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Építsünk munkáslakásokat. 
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A lakások folyton drágulnak városaink-
ban, — különösen a kis lakások, s minthogy 
a lakosság számának növekedésével nem tar t 
lépést a lakások számának emelkedése, ennek 
ismét a lakások veszélyes túlzsúfoltsága a 
következménye, ami az erkölosi és egész-
ségi romlás okozója. Lakáské rdés van a fa-
lun is, de ott leginkább hygiénai kérdés és 
nem szociális, olt osak a lakások esetleges 
jav í tásáró l lehet szó, hiszen tudjuk, hogy a 
falvak lakossága majd mindenütt apadás t 
mutat . 

Elsó sorban tehát a városok felé kell 
fordulnunk és olt orvosolnunk a mind aggasz-
tóbban fenyegető s mindinkább elhatalma-
sodó bajt . Állam és társadalom vállvetve 
küzdjenek és fáradozzanak e magasztos oél 
szolgálatában, hogy terjesszék az általános 
jólétet, enyhí tsék a munkásosztály sorsát s 
mind magasabb o romra tűzzék fel az er 
kölosi kulturh&iadás lobogóját. 

Ha azt akar juk , hogy nemzeti iparunk 
megizmosodjék és idővel az elsó európai 
államokkal versenyre kelhessen, ugy minde-
nekelőtt erőteljes és megelégedett munkás-
osztályt kell te remtenünk, meg kell vetnünk 
a/, alapját egy egészséges iparfejlődésnek, 
meg kell alkotnunk az előfeltételeket, életbe 
kell léptetnünk azon intézkedéseket, melyek 
hívatvák a munkásosztály hazaszeretetét fen-
tar tani ós fokozni, melyek képesek lesznek a 
társadalmi békét inaugurálni . 

Azok a nemzetek fognak a jelenben és 
a jövőben magasabb polcra emelkedni a 
gazdaság és hatalom terén, azok fognak 
uralkodni a világpiacon, melyek a legintelli-
gensebb, legkitartóbb és legmogelégedettebb 
munkásosztály felett rendelkeznek. Az angol 
munkás , ki rövidebb ideig dolgozik, jó bért 
kap, jó lakossal bir és j ó í táplálkozik, ezek 
folytán szivóáabb, munkaképesebb, ki tartóbb 
a többi európai nemzetek munkásainál . 

Az egészséges és nyá ja s otthontól függ, 
úgyszólván, elsó sorban az erkölcsök tiszta-
sága, az egészség megőrzése és a családi 
élet felvirulása. Minálunk a rnunkáslakások 
ügyé re csak 8 — 1 0 év óta lett a ko rmány , 
a társadalom és a saj tó figyelme felhiva; 
minálunk a munkásosztály túlnyomó része 
emberhez nem méltó lakásokban nyomorog. 

Városa inkban a munkások lakásai na-
gyobbára oly minőségűek, hogy alkalmasak 
lakóik egésiségének megrontására , családi 
életük deraoralizálására. Hisz milyen lehet a 
gyermekek nevelése ily l akásokban? Minő a 
csa lád-anya helyzete? Mily gondolatai lehet-» 
nek a fér juek és a tyának, aina szerencsét-
lennek. ki reggeltől ostig nehéz munkát vé-
gez, rossz levegőt szi magába és keveset 

keres, ki ügygyel-bajjal képes csa ' í táplálni 
osaládját és csak oly nyomorult lakást képes 
az övéinek nyúj tani , oly lakást, mely a be-
tegségek termő talaja, a nyomor előmozdí-
tója, az erkölcsök raegmótelyezójo? 

A lakáskérdés egészségügyi fontossága 
tekintetében csak Angolországra hivatkozom, 
hol az utolsó évtizedekben — aitól az időtói 
fogva, mikor a munkáslakások ügyének ren-
dezését kezdték — az általános halandóság 
leszállott 20 százalékkal A diphteriában (ron-
csoló toroklob) megbetegedók száma 1851 — 
1860-ig évenkint 2 6 8 volt 1 0 , 0 0 0 lakosra. 
1871 — 1880-ban — amikor a munkáslakás-
ügy lényeges javulás stádiumába lépett — e 
szám 2 1 2 - r e csökkent . Még nagyobb arány-
ban apadt a t ifuszbetegség eseteinek száma. 

A munkás mindennapi élete annyi ra 
küzdelmes és gondteljes, hogy ó maga épen-
séggel nom, vagy csakis nagy ritkán gon-
dolhat egészségügyre és családot boldogító 
kényelemre. Hogy a munkás is emberhez 
méltóan éljen és lakjék, arról azoknak kell 
gondoskodniok, kik az ő tesvi erejét köz-
vetlenül kiaknázzák ós azoknak, kik ezt köz-
vetve élvezik. Ezek elpö sorban a gyárosok, 
a városok és maga az állam, másodsorban 
a magánosok, az egész társadalom. 

Ne ci rógassuk a tárgyat és ne szapo-
rítsuk a szót : É p i t s U n k m u n k á s l a k á s o k a t ! 

Építsünk j ó lakásokat. Legyenek a szo-
bák világosak, a szükségnek megfelelő nagy-
ságúak, cs inosak, szárazak, szellóztethotók. 
legyen konyha a lakások mellett és nagyobb 
vagy több családnak legyen nagyobb és több 
lakása. Ne kelljen csa tornát es fr iss levegőt 
nélkülözniük a lakásoknak és ne építsük be 
a füsttel telt szük utoáju városrészeket kietlen 
ós egészségrontó bérkaszárnyákkal , hanem 
építsünk szabad helyen kis házakat négy, 
két vagy a lehetőség szerint — egy-egy 
család számára . 

Épí tsünk o l c só lakásokat és logyünk 
első sorban tekintettel a gyár i munkásokra , 
kik a mohó nagyleriuelés nyomása alatt 
sorsuk javításáról legkevésbé gondoskod-
hatnak. 

n pénzt nem hozták haza, h a n e m ott hagyták az 

Országos központ i h i t e l szöve tkeze tné l , mely a hatá-
rozat é r d e k é b e n nagy agitációt (e j te t t ki, metrmot-
gal ja az é r d e k k ö r é b e ta r tozó megyebe l i szövetkeze-
teket N e m akar juk újból méltó kritika tárgyává 
tenni a megyei ha tároza to t , bá r ezt szakkörökből 
szerzet t in formációnk «lapjáé m ó d u n k b a n lenne . Most 
csak ide ig ta t juk egyik liavi folyóirat találó véleményét 
az á rvaszékró l , min t kö lcsönadóró l . 

Az á rvaszékek — ír ja a P . 8 z . — m i n d e n 

e g y é b r e valók, csak a r r a uein , hogy kö lc sönöke t 

folyósí tsanak A m i k o r m é g hij jáu volt az o r szág 

h i t e l in téze teknek , akkor ezek a for rások t é n y l e g 

j e l en t ékeny s z e r e p e t j á t s z tha t t ak , é s kelló óva tosságo t 

tanús í tva a k ihe lyezésekné l , a közönségnek is j avá t 

szolgál ták Ma t z o n b a u n incs hiány pénz in t éze t ekben 

s s e m m i s z ü k s é g s incs a r r a hogy péuzQi l e t ekke l 

fogla lkozzanak ezek az iu téz inények s hogy ez a i 

ál l í tás he lyes , azt fe l t é t l enü l igazolja a t az ese t , a m e l y e t 

itt i s m e r t e t ő n k . Kzuttal nem arról van szó, hogy 

valamely követe lés e lvesze i t . Krassó- í j zöréuy v á r m e g y e 

árvaszéki) tavaly százliét e se tben szavazott m e g köl-

csönt kö ro lbe lo l negyedmi l l ió korona ö r a i e g b e n . 

Kunyi tel t is bőven a pénzkész le tbő l , beköve tkeze t t 

azoubau az az eset , hogy több nagyobb ö rökrész t ki 

ke l le t t t izetni » a pénzkész le tek kb. 1100,000 k o r o n á r i 

apadlak le, azt ped ig a vá rha tó ö rök ré sz -k i l i z e l é sek re 

kuli visszatar tani . I iá t ezen a ponton akad m e g az 

á rvaszék h i te lezése . Mert a pénz in t éze t , ha kimerOl 

a pénzkész le te , akkor ugyebá r visszleszámitol , vagy 

m á s módon szerez pénz t magának . De az á rvaszék 

kö tve van .1 m i n d e n k o r i pénzkész le thez J t együk fel , 

hogy valskiuek százezer korouányi bekebeleze t t vál-

tóhi te le vau az á rvaszéktó i s még ezer koroná t a k a r , 

e r r e már n e m volna képes a közigazgatási . h i t e l i n -

t éze t " . Hisszük, hogy az á rvaszéke t á l l amos í tásának 

többszörösen b e m o n d o t t megva lós í tása m e g s z ü n t e t i 

majd az á rvnpéuzek kö lc sönadás i t , min t teljesen 

fe les leges d o l o g . 

Árvaszékek mint kölcsönadók. 
Nagykanizsa áprilit 6. 

Pénz in téze t i k ö r ö k b e n m á r régó ta kr i t ika tár-

gyává te t ték azt, liogy az á rvák pénzé t kölcsön ad |ák . 

N é m e l y he lyen kltlön pénz in téze te t a lapí tanak az árvák 

pénzéből , m l u t a z t U d v a r d y Vince tö rvényha tóság i 

bizot tsági tag Z a l a m e g y é b e n is t e rvez te . A .Za la i 

Közlöny" annak ide jén több. izbon aggoda lmá t fe jezte 

ki e terv mia t t . N e m ta r to t tuk s ze r encsé s gondola t -

nak , h a az á rvák pénzét lekötik egy közigazgalas i lag 

nehezen lunkcióná ló in téze tbe . U d v a r d v Vince 

t e rve n e m öltöt t t es te t . A m e g y e határozata ugyan 

n e m volt o lyan, iniuót joggal vá rha t tunk volna , m e r t 

Városunk bűne. 
T a r t h a t a t l a n á l l a p o t o k a k ö z k ó r h á s b & n 

Hogy micsoda csodála tos ina rad i ságga l és t ö -
rökhöz i!ló fa ta l izmussal tekint i a város ius t i tuciói t , 
az sehol sem oly szembeö t lő , m iu t a közkórház k é r -
déséné l . L a p u n k b a n m á r többször szóvá volt téve 
egyes kórházi k é r d é s magátó l a k ó r h á z kiváló m á s o d -
orvosától , Szabó Z s i g m o n d d r . - tö l , aki ped ig l eg -
hivatot tabb i smerő je azoknak a ba joknak , m e l y e k n e k 
orvoslásán tet tel , szóval . írással fáradozik Mégis vol t 
annyi e r e d m é n y e fe lszóla lásának, hogy feuyege tő le-
velekel kapot l , h a g y j o n fel oz i rányú agi tác ió jával , 
kü lönben — lelövik, m e r t m á r úgyis tú l ságosan m a -
gas a pótadó. Gonosz , d e m i n d e n e k f e l ed bu ta f e l -
fogás í rha t ta azl a f enyege t é s t , m e r i hiszen é p p e n 
a kó rház az az i n t é z m é n y ü n k , m e l y r e miné l többe t 
kö l tünk , annál k e v e s e b b e kerü l , mer t j ö v e d e l m é b ő l 
m i u d e u k i adás f e d e z h e t ő . 

D ü h ö n g ő ő rü l t eke t nem tud a k ó r h á z m e g -
telelő he ly i s égben in te rná ln i , be t egápo ló h i á n y á b a n a 
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saját családtagok kénytelenek at ápolást hiányosan és 
minden j ó i i n kórházi szabály el lenére eszközölni. 
Női osztályban a fér j ápolja beteg foleaégét, mert 
különben ápolás hiián elpusztulna. Most meg egy 
speciális hiány» tűnik fel kórházunknak. Egy előkel i 
cealádbeli ¡Hu olyan betegségbe egeit, melyen operá-
cióval lehet csak segíteni. Állapota olyan, hogy Hu-
dapeBtro vagy Bécsbe szállítani lehetetlen, magán-
lakáson nem lehet operálni, a kórház pedig, Nagy-
kanizsa város kórháza nem olyan berendezésű, hogy 
ott jobbféle ember t operációra el lebetue fogadni. Ma 
nekem, holnap neked. Lehet , hogy az az ifjú el-
pusztul aunak a kórházi viszonynak miatta, melynek 
hiányosságát nem akarják észrevenni és melynek 
¡»vitásáért a szószólót lelövéssel fenyegeti a félre-
vezetett rövidlátóság. 

Lehet , hogy holnap egy másik ilyen eset 
történik és majd a botrány árán elkövetkezik a 
kórház félórája, amelyben belátják, hogy a kórház 
nemcaak a csavargók, koldusok, hazátlanok gyógyu-
lásáért van, hanem az uriosztály egészségi viszonyai 
szorosan összefüggésben vannak a kórhá t állapotával. 
Soká nem maradhat ez így. Hízunk a városi - egész-
ségügyi bizottság, a kórhát i főorvos és az egész 
vároa ér te lmes polgáraágának józan felfogásában. 

LE DÉL ICE 
mindenütt kapható. 

Juretzky Ivánná, Knortzer Györgvné, Kohn Samuné, 
Konold Lajosué, Lajpczig Antalné, Marzsó Tibornó, 
Neumann Edéné , Plibál Viktorué, Bapoch Uyuláné, 
Kemote Gézáné, Kosenberg Richardné, Rothschild 
Jakabné, Rothschild Samuné, Sauer Ignácué, Sebes-
tény Lajosnű, Schwarz Adolfué, Scbwarz Ousztávné, 
S o m m e r Ignác.né, Surovy Gézáné, özv. Tuboly Oyu-
láné, Véber Károlyné Vioaz Fereucué, özv. Wusztl 
Lajosué, Bl iu Lajos, Deák Péter. Do^rovic« Milán, 
Elek Ernő, Paics Lajoa. Fríed Ödön, ( io ldhammer 
Károly. Hütter Lajos. Kádár Lajos Knortzer György, 
Köhler Gyula, Lóké Emil, Ozoray Izidor, Oszterhu-
ber László, Rauscheubergor Adolf, Remete Géza, 
Rothschild Jakab, Schwarz Károly, Schilháu János, 
T r ípammer Gyula, Szalay Sáudor. 

A bizottság megalakulása után Vécsey polgár-
mester vázolta a szükséges teendőket. Választanak a 
bizottság kebeléből: sajtó sorsjegy, urna , vásár, agi-
táló bélyeg, sors jegy, g)fl | tó, ünnepség rendező, 
if júság és leltári bizottságot. 

A gyermeknapot május I. és napján rende-
zik. A nap jövedelméből 60 százalékot a liga, 85 
százalékot a Népkonyha és í ő százalékot a gyermek-
patrouage céljaira adnak. 

De miér t tisztelje a nagyközönség a sajtót, 
mikor az újságírók egymás t űom becsnlik meg. 
Csak nézzük át a vidéki lapokat. Telve vannak 
személyes élü vitákkal, melyet «gyík lap folytat a 

másikkal. A goroiubaságbaa egyik sem akar hátrább 
maradni a másiknál A közönség természetesen pompá-
san mulat a „skr ib lerek" tol lbarcán, melynek végén 
mindig kihirdetnek valamit . Ó ' e l s é g e a király nevében." 

Ezekben a személyes élü vitákban a „vidék" 
vezet. A fővárosi saj tóban m é g az érvek küzdenek 
egymássa l ; a vidéken már csak a gorombaságok 
A magyar közönség különösen szereti az ilyen 
goromba hírlapi vitát. A nyolcvanas években ismer-
tem egy szerkesztőt , ki két lapot szerkesztet t . Az 
egyiket neve alatt, a másikat álnév alatt. S tudják 
ké rem, mit tett a szerkesztő ur (nevét nem irom ki, 
mer t Nagykanizsán sokan ismerik) ha .k i fogyot t " a 
t é m á j a ? A két lapbau önmaga vitát folytatott vala-
mely tá rgyról , oly tűzzel és oly sok gorombasággal , 
minóval még a legádázabb ellenségek sem . h a r c o l n a k " . 
Most már e r r e sincs szükség. Gorombaságra mindig 
akad . p a r t n e r " . Hisz gorombáskodni uem nagy 
tudomány. Minden kanász ért i ezt, pedig ók csak 
a disznók közt . iá t szák" a nagyhatalom szerepét . 

Gyermeknap Nagykanizsán. 
— A bizottság megalakult — 

N a g y k a n i z s a , április 5. 

E helyen közöljük minden kommentá r nélkül 
egy olvasónk hozzánk intézatt sorai t , ki felhivja 
figyelmünket, hogy bár a bizottság az ifjúságot is be-
vouja az ttuuepségbe, sem a fulső kereskedelmi is-
kola tauari kara sein az áll. polg leányiskola tanári 
kara. sem az állami polgári iskola tanári kara a bi-
70ttságban helyet uem kapott. Sót a g imnázium ta-
nári kara. az elemi Hu- és leányiskolák tanító kara 
is hiányosan vau képviselve. A bizottság e hiányos 
megalakítását több oldalról is ilyen ér te lmű kritika 
tárgyává tet ték. 

De ki törődik manapság sajtóval . Humanizmus 
kell a m a g y a r n a k . . . A jószívűség tanyázik minden 
hol. A tüdóvészeseknek segítő kezet nyúj tanak. Láto-
gatják a szegénység tanyáit, adatokat gyűj teni . Tán-
coluuk, zsurozunk a szegénység oltárára. Segítjük 
a rabokat, az aggokat , a gyermekeke t . A Liga érde-
kében agitálunk. Annyira hevesen, annyira meggyőző-
déssel és ügyszeretet tel , hogy észre sem vesszük a 
kávéházak füs t jében élő fiatal narancB és virágárus 
leányt, a sápadt arcú kis pikkuló fiút, a tanköteles 
rikkancsot, a kolduló lelketlen szülőktől kivert gyer-
meket, kik a Liga szükségének élő bizonyítékai. 
A közönség csak ilyen .d i szuapon" hódol az elvnek. 
Aztán észre sem veBti a szánalmas kis alakokol 
kiknek Kanizsán még az a reményünk nincs, hogy 
bejussanak a szegényházba, vagy kórházba. Etek 
ugyanis . n i eg l e l l " - ek , mint a pesti közúti villamosok. 

A n o n l m u e z 

JEGYZETEK A HÉTRŐL. 

— /4c oldalba rugóit nagyhatalom. — Üzlet 
ez kérem — A boldog vidék. — Illetve a goromba 
vidék — A Liga éló bizonyítékai 

(Saját tudósítónktól.) V é c s e y Zs igmond, 
Nagykanizsa város polgármesterének meghívására a 

gyermekvédő liga nagykanizsai bizottságának meg-
alakulása végett jött össze vasárnap délután a város-
háza dísztermében az a szép számú, előkelő közön-
ség, melynek soraiban oU láttuk jótékonysági moz-
galmaink összes vezéralakját. 

Polgármesterünk megnyitó beszédében meg-
köszönte, hogy hívó szavára ily sokan jöttek el. A 
liga, úgymond, már korábban megkereste ót. hogy 
Nagykanizsa is rendezzen gyermeknapot , ó azonban 
uem akarta a kezdeményezés szerepét átvenni, mer t 
közönségünk nagyon is sok oldalról van megterhelve . 
Legutóbb azonban azt látta, hogy a város közönsége 
melegen érdeklődik a liga Ugye iránt és ó szívesen 
hívta össze e gyűlést. (Helyeslés.) Kelteszí ezután a 
kérdést, hogy óhajt ja e a gyűlés a gyermeknap ren-
dezését. 

Zajos . i gen" kiáltások 
Vécsey polgármeslut ezt határozatként kimon-

dotta. Majd felszólította az értekezletet a hízottság 
megalakítására Ajánlatára eluökké l ler te lendy Bélát, 
a gyermek patronage itteni elnökét választották köz-
felkiáltással Az alakuló ülés jegyzőkönyvét Király 
Sándor városi mérnök vezette. 

Majd llertelendy indítványára a bizottság igy 
a lakul t : 

V é d ő k : Horváth Dénesné, Szekeres Józsefné . 
özv. Vidor Samuné. Vécsey Zsigmoudné, Závody 
Albinné. E l n ö k : l lertelendy Héla. T á r s e l n ö -
k ö k : Horváth Dénes, Horváth György, Neumann 
Ede, Remete Géza, Vécsey Zsigmond, Viosz Ferenc , 
Závody Albin Főt i tkárok: llaidu Gyula és Pillitz 
Soma T i t k á r o k : Bartlia József, Betlizik Ferencz , 
Bentzik József. Ferenezy György, G&rtner Antal, 
Halphen Jenő. Hegedűs György, Lukács József, 
Miklós Dezső, Pálfy E lemér . Raduaí Jenő. Rothschild 
Béla. Sabján Gyula. P é n z t á r o s o k : Eper jesy 
Gábor, Leudvai Samu. E l l e n ő r ö k : Rothschild 
Samu, U. Ul lmann Elek. I n t é z ő b i z o t t s á g : Ben-
tzik Ferenczná, HIumenscbein Vilmosné. Hoér Ousz-
távné, Bogeuriflder Józsefné, Brandhofer Antalué. 
Deák Péteriié, Giűuhut Heurikné, llalvaz Fr igyesné, 
Hreuesuh Fr igyesné, Horváth Jáuosné, Ji tuga Sebőué, 

A sajtónak gazsuláló . t a r t á r szószos" baukolt-
beszédek, a sajtót, mint nagyhatalmat szokták emlí-
teni. Eme nagy hatalmat a héten ismét oldalba 
rúgták. Jezsuita szem forgatások közt bemutattak a 
nagy világnak egy mondhatnánk tisztán üzleti szerző 
désl, melyben érdekelve van majdnem az egész 
magyar sajtó. Az ügyről nem a legbizelgóhben 
nyilatkoztak a vidéken sem, ami m e g a d j a e témának 
.v idéki" aktuálitását is. 

A krónikás valóban nem tudja , mit mondjon 
ez ügyrő l : butaság-e az ahogy erről nyilatkoztak, 
roszindulat-e, vagy tényleg meggyőződés. 

A lapuk hirdetési átalányért közölnek bizonyos 
hirdetés menuyisóget , mert igy nem kell míuden 
hirdetésnél külön o számolás és meri igy a hirdető-
nek olcsóbb, fis erről ugy nyilatkoznak ér te lmes 
e m b e r e k : ez korrupció. Korrupciónak nevezik, ha az 
állam üzleti hirdetéseit megfizeti ép ugy, míut a 
»Scotl Emuis ió" , mint az . E g g e r gyógyszer tá r" , 
vagy mint Miltényí Sáudo/ és fia cég. Hát nem 
tudják ezek az urak, hogy a sajtónak ép oly üzleti 
része vau, mint bármely más vál lalatnak? A sajtó-
nak vannak kőtelességei, mellyel tartozik a társada-
lomnak, a közönségnek, amely támogatja és fejleszti, 
de ezentúl ugy intézheti az erkölcs határán belül 
ügyeit, amint azt üzleti érdukei megkívánják Ujabban 
a közönség józauahh része is igy vizsgálja a sajtót 
és akkor sok dolgot természetesnek talál, amit az 
első pillanatra korrupciónak tartott . Mit szólna 
a magyar közönség, ha egy szép napon egyik-másik 
lap, a párizsi M a l i n mintáiéra hirdetné, hogy a 
vezércikk sora '20 korona, a garmond cikk sora 10 
korona, a hírrovat sora 6 korona? Megbotránkozna, 
míut a héten tett legtöbb ember , kik közül nem 
egy n sajtó és annak munkásai segítségével jutott 
arra a polcra, honnan piszkot szór — a hetedik 
nagyhata lomra, a sa j tóra . 

H Í R E K . 

— A z á l l a m i s u b v e n c l ó . A .Zala i K ö z l ö n y ' 
adta közre először azt az örvendetes hír t , hogy 
uépiskolal építési célokra a kormáuy 180 ezer korona 
segélyt szavazott meg. Sziveseo konstatál juk, hogy 
e célunk elérésében városunk kiváló barátja, Zala-
megye tauügyének apostola Ruzsicska Kálmán dr . 
tanfelügyelő volt hathatós támogatónk. Pénteken a 
tanfelügyelő ur városunkban időzött Lengyel Lajos 
főjegyzővel az iskolaépítés kérdéséről tanácskoiot t , 
amiről jegyzőkönyv vétetett fel. A váró* rövid időn 
belül gondoskodjék a szubvenció folyósításáról, az 
utasitá8 ér te lmében elkészítendő iskolatervról , hogy 
az kellő időben jóváhagyható legyen és oz évben felé-
épülhesseu vagy mindkét iskola, vagy legalább a 
kiskanizsai templomtér i . 

— A k ó r h á z i b i zo t t s ág g y ű l é s e Szombat 
estve a kórházi bizottság T r í p a m m e r Gyula elnöklete 
altall ülést tartott Megállapittatott a kórház költség-
vetése, melynek keretében a tisztviselők fizetéseme-
lése is javaslatba van véve. A betegek élelmezési 
költeége napi 00 fillérben állapíttatott meg, a napi 
ápolási díj pedig az eddigi 1-4(í-ról 1 K 50 fillérre 
emeltetet t . Fel ter jesztést tesz egyszersmind az iránt, 
hogy a személyzet l apácával és ápolóval szap/"<ltas-
sék. A bizottság szóvá lette a kórház kibővítését, 
amit már (i év óta s ü r g e t ; most azonban a tar tha-
tatlan kórházi állapotok orvoslását uem haj landó 
tovább is elbalasztatni és energikus el járásra szánta 
el magát auuuk megvalósítása é r d e k é b e n . 
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Z A L A I S Ü Z l ö F í 

— Miklós Dbbső dr fe lolvasása. Az 
ügyvédi karnak azok közé a tagjai közé tartozik, 
tk ik n e m e légesznek m e g a poros és pörös akták 
el intézésével , h a n e m jogi és társadalmi kérdések 
mélyre ható fe j tegetésével igyekszik a közcélt is 
szolgálni . T e g n a p az I roda lmi kör dé lu tánján a házas-
sági i u t e rményrő l é r tekeze t t . És hogy é lénkebbé 
tegye ka runknak ezt a kérdésé t , amelyről szinte 
miudeki érzi , hogy sok a fonákaág benne, dialóg 
alapjában ad ta eló mondanivalójá t . Kgy uói orvos-
növendék és egy női jogász vitatkoznak a tá rgyról . 
Ugy látszik azonbau, hogy Miklós Dezsó d r . a Bebel-
féíe haladásnak a szószólója volt inkább, iki a házasság 
in tézményét a maiból e l té rő alapra óhaj t ja helyezni . 
Krre következ te tőnk azért , me r t a Medica beszédében 
az é rvek meggyőzőbbek , igazabbak, e rősebbek voltak. 
Kü lönben nem dön tö t t s em a mai sem a jövő állás-
pont mel le t t . Minek is, a fe j lődés biztos, fel nem 
ta r tóz ta tha tó . A szép felolvasást m e g é r d e m e l t tetszés 
követ te . I f j ú Kaffka Józaef egy középkor i t émá jú 
balladát szavalt Zichy Gézától . Többször é lveztük 
m á r szavalatát , d e a tegnapi ú j r a kiváló szavalói 
egyén i ségé t tün te t t e fel . A közönség lé lekzelszegve 
lest« f k á r ó l a szól és m i k o r a ballada t á rgya tragi-
k u s be fe j ezésekhez é r t , e l emen tá r i s erővel tör t ki a 
tapsolás . Az I roda lmi kör da lá rdá ja két azáminal 
szerepel t . N e m a mngbóvQlt , de a megcsappan t da lá rda . 
H a n e m a két ének meggyőz te a ha l lga tóságot , bogy 
amió ta QQrt le r F e r e n c a k a r m e s t e r , e da lá rda oly 
e lőkelő i l l ésse l , annyi precizitással , olyan egybevágó 
működésse l énekel , hogy csak i sméte lhe t jük Fr icsay 
k a r m e s t e r szavait, bogy ílyeu vezetése ri tka dalárdá-
nak van. 

— A leányegyesület értekezése. Tegnap ú j -
ból találkoztak a polgár i osztálynak azok a leányai, 
akik az egész hetet hasznos munkában töltik, bogy 
tovább ha lad jauak a leányegyle t megvalóal lásában. 
N e m feminis ta k lub lesz ez, hanem vasárnapi szel lemi 
üdülő , szórakozó ö n k é p z ő és a napi kérdésekke l fog-
lalkozó összeiövete lek . A gyű lés e lvben k imondta a 
mega laku lás t és ennek határozatából egy t íztagú 
kü ldö t t ség t isztelget t Ker tész J ó z s e f n é taní tónőnél 
hogy fe lkér ték az e lnökség e l fogadására . Ker tészné 
ki ie lente t te , hogy ha majd a végleges alakuló gyű l é s 
megvá lasz t j a uem fog ki térni , olyan munka alól, mely 
a taní tónőnek iskolán kívül való hivatásában 
gyöke rez ik . 

— Kanizsa város az Egyke ellen. Náiuuk 
is m e g m o z d u l t vég re a ha tóság az e lnépte lenedés i 
bűnös divat e l len. A tanács a pén tek i ülésén fog-
lakozott Kaposvár város á t i ra tával , me lyben felszól í t ja , 
hogy csatlakozzék a Somogyban m á r megindul t egyke 
el leni mozga lomhoz . A tauács a kűltanácsoBokat bízta 
m e g , hogy miudegyik készítsen a saját ke rü le tében 
staszt ikai k imuta tás az egyet len g y e r m e k e k r ő l . M i n d e u - j 
e s e t r e ez a ki induló e l iárás a baj orvoslása, de hogy 
e r e d m é n y e lesz-e, kétséges . Mer t gazdasági okok, 
m e g d iva tá ramla t e l len csak a népneve lés összes 
fak tora inak e l já rása szükséges , bogy s iker re l s zembe-
szá lbassauak . A pap, a tanító, az orvos és a bünte tő 
codex, mely az egykével kapcsolatos b ü n t e t e n d ő 
cse lekede tek a legsz igorúbban su | t j a , tudnák csak 
együ t t e sen e baji orvosolni . 

— I s t e n t i s z t e l e t Az Izr. t emplomban a 

húsvé t ü n n e p e k a lkalmából az esti istentisztelet f. 

hó 0 - é n és li án d . u. •/*7 órakor , a délelőtt i is ten-

t isztelet f. hó ti-áu é s 7-én d. e. 10 órakor f o g • 

m e g k e z d ő d ui. 
— A h o s s z ú t é l u t á n s z ü k s é g e s test-

részek a lapos ápolása és fer tót leui tése . A víz e g y -
magában u e m e l égséges h a n e m erősen deziufekcio-
uáló szappan szükséges E célnak, valamit ál talában \ 
fürdés i és mosdási célnak legjobban m e g f e l e l : a 
Herger- fé le kát rány szappan, a Burger - fé le g l icer in 
szappan és Herger - fé le horax szappan. Minden 
gyógyuzer tárban kapha tó . 

— P é n z t á r o s v á l a s z t á s . Az ipar tes lüle-
mai e ló l já rósági ülésén a Va rga J á n o s ( je leu leg vát 
rosi kűl tanácsos) lemondásával m e g ü r e s e d e t t pénz-
tárosi á l lás i fogják betöl teni . 

— T r l e s t i Á l t a l á n o s B i z t o s í t ó T á r s u l a t 
(Assicurazioni Geuera l i ) Budapes t , V., Dorot tya-u tca 
10. L a p u n k inai számának „ K ö z g a z d a s á g - c ímű 
ovatában, közöl jük a Trieszt i á l ta lános biztosító t á r -
ulat a l e g n a g y o b b | . i ggazdagabb és a l eg rég ibb 

biztosító intézetünk mér legénuk főbb számadatai t . 
Te l j e s mér legge l a t á r sa ság inindoukinek, aki e 
célból hozzáfordul a l egnagyobb készséggel szolgál. 
Az iulézet e l fogad é l e t - , t ü z - , s z á l l í t m á n y , és 
betöréses lopás elleni biztosításokat Közve-
tít t ovábbá : légbiztosl lásokat a Magyar jég- , é t 
viszontbiztosító r . t . va lamint baleset elinni biztosítá-
sokat az Első o. magya r áltajáuo» baleset el len bizto-
sító társaság számára A társulat helybeli fóűgynök-
s é g e : Danneberg J. ós W e l s z . 

— S a j t ó é s k é p v i s e l ő t e s t ü l e t . Már több 
izben megemlékez tünk arról a sajtó e l lenes hangu-
latról . mely a kaposvári városi képviselőtestületben 
muta tkozik . 8zük lá tókörű emberek mindenfé le bo-
szantással akar ják az o t tan i sajtó munkáiát m e g n e h e -
zíteni. pedig éppen a kaposvári sajtó voít az, aiuely 
az országos h i ruévre vergődöt t kaposvári vízvezetéki 
panamáró l anuak idején lerántot ta a leplot. A sajtó-
e l l enes hangula to t az ottani lapok jogos kr i t ikában 
részes í te t ték , ami természetesen nem . Í z l e t t " a 
képvise lő tes tü le tnek. A szombat délutáni közgyűlésen, 

' m i n t Kaposvárról j e l en t i k 'Kovács József dr . városi 
ügyész indítványt te t t . hogy a „Somogyvá rmegye" 
és a „Somogyi H í r l a p ' ellen iuditson a képviselő-
tes tü le t . aaj tópört . A közgyűlésen heves kifakadások 
hangzot tak el a két idézett lap segédszerkesz tő je 
el len, kik egy nyi la tkozatban kiielenlik, bogy a tá-
madók ellen fel jelentést let tek és hogy .becsü le tes 
ujaágirói m u n k á j u k b a n ezután sem ret tennek meg , 
bá rhonnau jövő és bá rmi ly elvetemült terror tól s e m . " 

— H í r e k S o m o g y b ó l . Kaposvár szenyviz-
levezetó csatornát akar épiiteini. A földmivelésügyi 
minisz tér ium vizépitészeli osztályának tervét ajánl juk 
kivitelre. A köl lség 8 0 0 . 0 0 0 korona. — A kaposvári 
szabad líceum ápri l is l - é n tartotta meg a századik 
előadást . A szabad l iceum elnöke Szabó Kálmán. — 
Kovács J á n o s sámsoni Ti éves földmives m e g akar ta 
látogatui Fe j é r egybázán lakó m e u n y a m o u y á t De 
útközben rálőttek a l egényre , akit eszmélet len állapot-
ban beszáll í tot ták a kaposvári közkórházba. — A 
gyékénes i h a t á r r e n d ő r s é g e napokban elfogta Mélb 
Györgyné l , aki 17 éves leányokat F iúméba akar t 
szállí tani. Az e l fogot t keri tönót 600 korona pénzbir-
ságra és ' J ö n a p í e lzá rás ra Ítélték A leányokat szüleik-
hez visszaszáll í tanák. 

K o r a s z ü l ö t t 
gyermekek erósokkó ós vidorakká fejlődnek, 
ha a szükséges táplálékot 

A SCOTT-fóle EMULSIO 
alakjában élvezik, a mely az össes 
erósitó szerek között a legkiválóbb. 

Orvosok ós bábák a SCOTT-fele 
Emuisiót a legmelegebben ajánlják 
az utóbbi H2 óv óta. Édes mint a 
tojszin. 

Könnyebben emészthető mint a te 
l y á r » li lifjikk i r i á aé iy iy i l l á i | i l k i t é 

tör ténet fűződik , egy z sáue rkép , a ra inő t az e g y h a n g ú 
kisvárosi életből é r d e m e s k i eme ln i . 

Knobloch alapította a nagykan iz sa i tűzoltó 
testület első zenekará t . T ip ikus zenész volt, ki ugy 
tudom a cseh t rombitások hazájából ke rü l t hozzáuk. 
Ha ö s sze függés lenne a ku l tú ra és a tűzol tó zene-
karok közöt t , akkor a város kul turá l i s é l e t ében külön 
lapot kapna a megboldogul t . De azért igy is é r d e m e s 
írni róla. 

Zeneóráka t szokott adui fiatal d iákoknak . Ez 
volt a főfoglalkozása. De csak akkor érez te magá t 
ö lemében , ha rezes baudájá t t a n í t h a t t a . A „ f lüge l 
bo ra i " és a „nagy d o b " , ez volt az ő b i roda lma . A 
tűzoltó zenekar t tanította minden pén teken este a 
laktanya egyik t e r m é b e n . Mennyi t kellett néki 
vesződnie. Külöu kólát í r t a zenészeknek , hol h a n g -

jegy helyet t számok voltak, ami azt j e l e n t e t t e : mely ik 
ujjal kell nyomni a bi l lentyűt Sokat i zzado t t , f á r ado t t 
míg „be ledolgozta" embere ibe azt a sok „bód í tó" 
walzert és g y o s r ű t e m ű „c i rkusz" indulót . N a g y r a volt 
zenekarával . A szombat « s í i t é r z e n é k a lka lmával 
boldogan haj longot t , ha ogy e ^ y u á r a i zajosabb tapsot 
kapott a d e m o k r a t a közönségtől . S l áge r da rab ja „A 
por tás az erdób. iu" . . . sok va r ro leány t k ö n y e k r e 
f akasz tod . 

Kanizsa husbagyó keddi dé lu tán ja in az ő b a n -
dájának (elvonulása ad ta meg az utca képét . Az utca 
volt az ó b i roda lma Neve annyi ra b e l e m e n t a nép 
köztudatába, hogy Knobloch név alati m á r uem is 
családi nevét , h a n e m foglalkozását é r t e t t ék . Azt h i t -
ték : k n o b l o c h — k a r m e s t e r . 

A jelentós névnapoknál bandájával m i n d i g sze-
rep ez jutot t . Rajta be te l jesedet t a köl tő m o n d á s a : 
, A harc mezején eset t e l . " Egy g y á r o s nevenap ja 
a lkalmával , "mikor az ü n u e p s é g sz ínhe lyén meg je l en t , 
egy uj bandá t is talált ot t . Egészen olyau „ f lügn l 
hornival" és nagy dobba l , min t az övé. Csak a ka r -
mester volt más . Ujabb, m o d e r u a b b e rő Valóságos 
versenyt rögtönzöt t a helyszínen. Knobloch hevesen 
dir igál t , a helyzet fontosságának tuda tában . Oly izga-
tott volt szegény, hogy észre s e m ve t te , hogy a 
„ b o m b a r d ó " a legerősebb for té t fú j ja pianó helyet t . 
E g y s z e r r e e leset i . . , Szé lü tés é r t e . - . 

Hat évig volt beteg. 8 most ott fekszik Knob-
loch a városi közkórház h ideg házában k i t e r í tve , 
szoinszédaágbau a tűzoltó laktanyával , ahol oly sok-
szor e l m o n d t a : 

— Á l z ó , b a n d a e i n s l a g e n . . . 
* 

. . . J áUzan i fog ismét a banda . Gyász iudujó t 
fognak fújni A sok kür tös szomorúan fú j ja a nótát . 

Hisz a banda alapítója halt meg . 
Figyelő, 

Aa Kmultlo vitlr-
luánil > SCOTT-
filc mOdaa«r víd-
i q t , « t ű i t * . E g y e rede t i ü v e g Ara a K. 50 fillér 
- klrjűk 

ietnfo« vtnnl Kapható minden gyógytá iban . 

Egy érdekes ember halála. 
Knobloch Fr igyes zene t aná r , az 
clt'*> n a g y k a n i z s a i tűzo l tó zenekar 
karmes te re a vá ros i k ö z k ó r h á z b a n 
s z o m b a t este meghal t . (A r ipor te r 

je len tése . ) 

Megil letődve olvasom a „Zalai Közlöny" r ipor-
te rének rövid, moudha lnám távirat s t í lusban irt je len 
l é s é t : K n o b l o c h Fr igyes haláláról . Az ő nevére 
csak a benszülö t l kanizsaiak emlékeznek , mer t már 
vagy bal éve élt be tegsége miatt c sendes visszavonull-
ságban. mig most megmen te t t e szenvedéseitől a halál . 

Kí volt hát Knobloch. hogy e«y külön c ikk-
ben é r d e m e s róla m e g e m l é k e z n i ? Knobloch F r igyes 
neve nem ismer t Nagykanizsa i rodalmi életében. 
N e m találkozunk nevével a város gazdasági é le tében 
sem, sót soha uem olvastuk nevét pénzintézetek 
alapítási tervezetéit Mégis megemlékezüt ik róla, mer t 
ennek az embe rnek személyéhez egy darab kisvárosi 

A Bór- és Llthlon-Urtalmú 

Salvator-
forrás 
kltilni sikerrel használtatik 

veseba jokná l , a húgyhó lyag b á n -
ta lmalná l e* kötzvénynél , • ezukor-
be tegaégné l . a s eméaztés l ás lé leg-

zési szervek hu ru t j a iná l . 

H ú g y h a j t ó h a t á s ú i 
l u m h i l I taarsa ••«eslkatfl 

Taljaau Unta I 
KnpiaU dlvdirUkfaktdiMÁbm H f | a Mtt.liWni Stl~Urf*Tál VMmlmtmil _ • H*J*ruI, V. HUcltribr^r, I. , 

A Z a l a i k ö z l ö n y 
e g y e s s z á m a 

az alábbi h e l y e k e n kapható : 
¡íj Wajdits József könyvkereskedésében 

Deák-tér, 
Schwarz és Tauber dohánytözadében 

Kazinczy-ulca, 
Bajkor Béláné féle dohánytózadében (ezelőtt 

Gerstner féle) Caengery-ut. 
Egye* ex ám 10 f i l lór 

\ 



Z A L A I K <> Z L 0 N V Á P B I L I 8 fi. 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 
A Triesti Á l ta lános Biztos í tó Társulat 

t A a s l e u r o i o n í G e n e r á l i ) f o l y ó évi m á r c i u s h ó 18-áu 
t a r t o t t 77 - ik k ö z g y ű l é s é n t e r j e s z t e t t e k be az 1*108. 
évi m é r l e g e k . A t o löUUnk f e k v d j e l e n t é s b ő l l á f j u k , 
h o g y a i 1 9 0 8 . d e c e m b e r 3 1 - é n é r v é n y b e n vol t é l e t -
b iz tos í t á s i t ő k e ö s s z e g e k 9 7 ^ . 1 0 8 , 4 8 1 k o r o n a é s 17 
f i l l é r t t e l l e k ki é s az év f o l y a m é n b e v e t t d i j a k 
4 2 . 3 3 1 , 8 8 5 k o r o n a é s 7 8 f i l l é r r e r ú g t a k . Az é le t -
b iz tos í tás i o sz t á ly d í j t a r t a l é k a 1 0 . 0 8 6 , 1 4 5 k o r o n a 0 5 
fillérrel 2 8 3 . 2 4 2 , 7 0 2 k o r o n a '»!) I l l l é r r e e m e l k e d e t t . 
A t ű z b i z t o s í t á s á g b a n , " b e l e é r t v e a b e t ö r é s e s - é s 
( Q k ö r ü v e g b iz tos í t á s t , a d í j b e v é t e l 1 7 . 5 7 0 . 4 0 9 , G 0 ' . i 
k o r o n a b iz tos í t á s i ö s s z e g u t á n 2 8 . 8 0 6 , 2 9 0 k o r o n a 3 8 
fillér vol t , in ibó l 1 0 . 6 6 2 . 9 4 2 k o r o n a 5 6 f i l l é r v i s z o n t -
b i z t o s í t á s r a f o r d í t t a t o t t , u g y , h o g y a t i sz ta d í j b e v é t e l 
1 8 . 2 1 3 . 3 4 7 k o r o n a 8 3 fillérre r ú g o t t é s ez ö s s z e g b ő l 
1 3 0 7 9 . 1 1 2 k o r o n a 0 8 fillér m i n t i l i j l a r t a l é k m i n d e n 
t e h e r t ő l m e n t e n j ö v ő r e v i t e t e t t á t . A jövő é v e k b e n 
e s e d é k e s s é váló d i j k ö t e l e z v é u y e k Ö s s z e g e 1 2 8 . 0 9 8 , 0 5 4 
k o r o n a 9 4 fillér A s z á l l í t m á n y b i z t o s í t á s i á g b a n a 
d í j b e v é t e l k i te t t 3 5 7 7 , 2 0 1 k o r o n a 8 1 fillért, m e l y 
a v i s zon tb i z to s í t á sok l e v o n á s a u t á n 1 . 6 5 5 , 0 8 6 k o r o n a 
5 2 fillérre r ú g o t t . K á r o k é r i a t á r s a s á g 1 9 0 8 - b a n 
3 9 7 5 l . u ö a k o r o n a 71 fillért é s a l a p í t á s a ó t a 
9 3 8 . 7 9 4 , 5 9 1 k o r o n a é s 9 1 fillért f i ze te t t ki. E k á r -
t é r í t é s i ö s s z e g b ő l h a z á n k r a H 4 . 6 8 7 , 2 3 8 k o r o n a 4 8 I 
fillér es ik A n y e r e s é g t a r t a l é k o k k ö z ü l , m e l y e k ösz-
s z e s e n 3 0 - 8 9 0 . 7 0 7 k o r o n a 3 7 fillére r ú g n a k , k l l lö -
t iöseu k i e m e l e n d ó k : az a l a p s z a b á l y s z e r i n t i n y e r e s é g -
t a r t a l é k , n t e l y 0 . 3 0 , 0 0 0 k o r o n á t t e sz ki, az é r t é k - 1 
p a p í r o k á r f o l y a m i u g a d o z á s á r a a l ak í to t t t a r t a l é k , m e l y 
az idei á t u t a l á s s a l e g y ü t t 1 3 . 0 1 7 , 1 0 4 k o r o n a 5 3 fillérre 
r u g , t o v á b b á f e l e m l í t e n d ő a 1110,000 k o r o n á r a r u g ó 
k é t e s k ö v e t e l é s e k t a r t a l é k a é s az i n g a t la:i t a r t a l é k , 
m e l y az idei á t u t a l á s s a l 1 » 1 3 , 6 0 2 k o r o n a 84 fillért 
t e s z ki R é s z v é u y e n k i u l 6 0 0 a r a n y f r a n k o s z t a l é k k e -
r ü l k i f i z e t é s r e . A t á r s a s á g ö s s z e s t a r t a l é k j a i é s a l a p j a i , 
m e l y e k e l s ő r a n g ú é r t é k e k b e n v a n n a k e l h e l y e z v e , a z 
ide i á t u t a l á s o k f o l y t á n 3 2 3 . 6 3 9 , 3 4 7 k o r o n a 5 7 fillér-
ről 3 4 6 . 1 5 1 , 3 7 1 k o r o n a 4 2 f i l l é r r e e m e l k e d t e k , m e -
lyek k ö v e t k e z ő k é p e n v a n n a k e l h e l y e z v e : l I n g a t l a -
n o k é s j e l zá log k ö v e t e l é s e k 6H.4v>3 ,4ö5 k o r o n a 6 8 
f 2 . É l e t b i z t o s í t á s i k ö t v é n y e k r e a d o t t k ö l c s ö n ö k 
8 9 . 0 9 9 , 8 6 9 K 3 3 f. 3 . L e t é t e m é n y e z e t t é r t é k p a p í -
r o k r a a d o t t k ö l c s ö n ö k 3 . 1 2 1 , 6 3 1 K 5 1 I 4 . é r t é k -
p a p í r o k 2 1 9 . 1 0 2 , 5 0 4 K 8 0 (. 5 . K ö v e t e l e s e k á l l a -
m o k n á l é s t a r t o m á n y o k n á l 5 . 6 1 3 . 4 2 1 K 24 f. 6 . 
T á r c a vá l t ók 7 8 6 . 4 8 9 K 2 9 f 7 . A r é s z v é n y e s e k 
b iz tos í to t t a d ó s l e v é l 8 . 8 ^ 0 . 0 0 0 K. 8 K é s z p é n z é» az 
i n t é z e l k ö v e t e l é s e i a h i t e l e z ő k k ö v e t e l é s e i n e k l e v o n á -
sáva l 11 1 8 2 , 0 9 9 K 5 7 f. ö s s z e s e n 3 4 6 . 1 5 1 , 3 7 1 K 
4 2 f. Ezen é r t é k e k b ő l 6 8 . 8 mi l l i ó k o r o n a m a g y a r 
é r t é k e k r e e s i k . 

F e l o l v a s á s a t ő z s d é r ő l A N a g y k a n i z s a i 
M a g á n t i s z t v i s e l ő k E g y e s ü l e t e d i c s é r e t e s f e l a d a t á v á 
tűz t e ki k ö z g a z d a s á g i k é r d é s e k e t é r i n t ő f e l o l v a s á s o k 
r e n d e l é s é t . Az idén m á s o d i k é v e r e n d e z i k m á r e 
f e lo lva só e s t é k e t , m e l y e k n é p s z e r ű s é g e t lu / ,nuyi t |a a t 
a n a g y k ö z ö n s é g , i n e l y » f e l o l v a s á s o k a t l á t o g a t n i 
s zok t a . S z o m b a t e s t e i s m é t é r d e k e s e s t é j e volt az 
e g y e s ü l e t n e k . H e l t a i J ó z s e f g a b o n a k e r e s k e d ő t a r t o t t 
f e ' o l v a s á s t n a g y s z á m ú s z a k k ö z ö n s é g e lő t t a t ő z s d é r ő l . 
Ke lo lvasás f lban e l ő s z ö r v i s szap i l l an to t t a t ő z s d e e lő t t i 
i d ő k r e , m a j d r á t é r t a t ő z s d é k a l a k u l á s a i r a . A j e l en 
v i szonyok v á z o l á s á h o z é r v e , i s m e r t e t t e a t ő z s d e é s 
á l t a l á b a n a t ő z s d é k g a z d a s á g i s z e r e p é t , a t ő z s d é r e 
v o n a t k o z ó t ö r v é n y e s i n t é z k e d é s e k e t a t ő z s d é k s z e r -
v e z e t é t . a t ő z s d e m ű k ö d é s é t A f e l o l v a s ó n é p s z e r ű 
m o d o r b a n t á r g y a l t a a l e g n e h e z e b b s z a k k é r d é s e k e t is. 
a m i a f e l o l v a s á s n a k n e m volt k á r á r a . A l e l o l v a s á s t — 
m e l y b e n az e l ő a d ó t ö b b s z ö r t e t t ö n é r z e t e s k e r e s k e d ő i 
k i j e l e n t é s t — a k ö z ö n z é g z a j o s a n m e g t a p s o l t a . Az 
e g y e s ü l e t n e v é b e n B p e r | e s y ( t á b o r e l n ö k k ö s t ö u t e 
m e g az e l ő a d ó f á r a d o z á s á t . ' 

Sikerült a t ő k e e m e l é s i Az O r > i á g o s 

G a z d a s á g i Katik r . ( , m e l y n e m r é g i b e n n y i t o t t fiókot 

Z a l a e g e r s z e g e n , m i n a p t a r to t t a k ö z g y ű l é s é t B u d a p e s -

t en . A t á r s a s á g h i v a t a l o s k o m m ü n i k é j é b e n o l v a s s u k , 

h o g y a m ú l t é v b e n e l h a t á r o i o t f t ő k e e m e l é s c s a k a t 

i d é n „ v a l ó s í l l a l i k m e g t e l j e s e n " . 8 h a m o s t t e k i n t e t b e 

v e s s z ü k a z t , h o g y a z a l a e g e r s z e g i fiók l é t r e j ö t t e 

1 0 0 , 0 0 0 k o r o n a a n y a í n t é z e l i r é s t v é n y j e g y a é s é t ő l 

vol t f ü g g ő v é t é v e , a k k o r a j e l e n t é « t ő k e e m e l é s r ő l 

s z ó l ó r é s z é i t e l j e s e n é r i j ü k . A t ő k e e m e l é s s i k e r é t 

t e h á t Z a l a m e g y e g a z d u k ö z ö n s é g e s e g í t e t t e e lő , i l l e t v e 

az a l a p í t ó k v e z é r e m b e r e , m i n i p é l d á u l S u l k o v s k y 

V i k t o r h e r c e g k á m a h á t i f ö l d b i r t o k o s , ak i t h á l á b ó l 

b e is v á l a s z t o t t a k a b a u k k ö z p o n t i i g a z g a t ó s á g á b a . 

C s a k m o s t az a k é r d é s k inek volt n a g y o b b é r d e k e a 

b a u k l e t e l e p í t é s é b e n : a m e g y e k ö z ö n s é g é n e k - e , v a g y 

a b a n k n a k N a g y o u k ö n n y ű a v á l a s z . 

F i z e t é s k é p t e l e n s é g . A b é c s i O r e d í t o r e n 
w e r e i n köz l i , h o g y Kraun Á r m i n k e s z t h e l y i s z a b ó 
c é g fizetésképtelenségét b e j e l e n t e t t e 

Dóli Vasnt. 
— N é v v á l t o z á s . l ' J 0 9 . évi m á j u s h ó l - j é t ő l 

a c s . k i r s z a b . d é l i va spá lya t á r s a s á g h u d a p e s t — 
p r a g e r h o f í v o n a l á n f e k v ő Halá lon F ö l d v á r m e g á l l ó h e l y 
n e v e : B a l a t o n f ö l d v á r - r a , F o n y ó d - F ü r d ó l e l e p á l l o m á s 
n e v e : K o n y ó d - r a K a l a t o n - K e r e s z t u r l ü r d ó m e g á l l ó -
h e l y n e v e : H a l a t o n k e r e s z t u r f ü r d ő - r e , B a l l t o n - B e r é n y 
m e g á l l ó h e l y n e v e : l l a l a t o u b e r é n y - r e . B a l a t o n - S z e n t -
G y ö r g y á l l o m á s n e v e : B a l a t o n s z e n t g y ö r g y r e , S z e m e s 
á l l o m á s n a k n e v e : F a l u s z e m e s - r e , L e l l e m e g á l l ó h e l y -
n e k n e v e : K a l a t o n l e l l é - r e . L e i l e i f e l s ő m e g á l l ó n a k 
u e v e : U a l a t o u l e l l e i a l s ó m e g á l l ó ra , !>i B o g l á r á l l o m á s -
nak : B a l a t o u b o g l á r - r a fog m e g v á . ' i b z t a l m . 

Eladó villa. 
C g } v i l i n u B i t l a t o n l e g i w e l i l i 

h e l y é n A h o l d J ő l e r i u ö m z ó I I Ö -

v e l E l i A D Ó . - C i n i I Q W i í j d l t * 

J ó x n e f k ö u j * kereNkedcNcbeu 

Nagykanizsa , D e á k - t é r . 

„ • - l - l - t 7 " — „ N p i a a | i i | i i t i l H u ' t a lMI J i u a i - i m 
l i t l i l i « t l i - ( l | a r a l t i k l i « l y i k f a O b i t l a * I" 

Fl i j raUa I Ciakl i a „ J M I I I " j i l i é i a a l » I t<11 

M l n r i f l f l i i k u « i f i r d s k n b l v é u k á r t y á t 

— — — ú r t a l a i i . — 

V á d j e g y : n H « r t > i y f * 

A Liniment. Capsici comp., 
a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 

pillék« 
egy rigjónak bizonyult h ixuzer , mely m i r 
sok é r óla legjobb ttjilalomoaillspttó Marnak 
bizonyult kOuviayni l , oaiiiail és aieghlté-
aekníl, bodorisólá., koppon használva. 

F i g y e l m e z t e t é s . Hilánv hamisítványok 
miatt bováaárlsskor óvatosak legyünk ia csak 
olyan üveget fngsdjunk el, moly a „Hsrgoay*4 

vedjegygyul ós a Richter cégjcgy lá«ael ellá-
tott dohaiba van esomagolra. Ar»üveg»kb«n 
K ,80, K 1.40 fa K 2 - fa úgys tó l r tn Blin-
dau gyógyszertárban kapható. — Főraktár: 
T l r l k f á i 

• DL Richter 

I 
1 = 3 

l i e f ryógy«torfait>ól, B a d a p i a t 

Miirwerliri u .Ari« omiliiW, 
P r á g á b a * , Kliaabethatrassv 5 n 

Mindennapi ná tk t l ldfa p 

t w . I 
y 

i gye l e m ! 
Szólóol tványt , szólóvesszőt 
ne rendel jen add ig , inig 
tóleni á r j e g y z é k e t jiom kér ! 
G y ö k e r e s o l tványok ezre 

140 korona . 
Delaware ezre 100 korona . 

C i m : 

Szíjgyártó Nagy Mihály 
F e l « ö « e g e » d , ( S o m o g y i n e g y e . ) 

Be van bizonyítva, 
hogy ax utcai f a l r i g i m o k a l kevés ember 
olvassa, mert ritka ember töltheti az idejét 
ulcai plakát olvssáasal . A kullur államok-
ban az újság a M hirdetési eszköz ftn 
olcsó pénzért hirdethet Zslamegye legré-
gibb ú jságjában, a Z a l a i K B s l o n y b e n . 

M E G H Í V Á S . 
A „Bánokszentgyórgy óa Vidéke Keresz tény F o g y a s z t á s i S z ö v e t k e z e t * IX. évi 

rendes közgyűlését a községi népiskolában 1009. évi április 12-én dé le lő t t 11 órakor farija meg, 
melyre a szövetkezet tagjait tisztelettel meghívja AZ IGAZGATÓSÁG-

T á r g y a k : 

i . 
2 . 

alapján u M 
8. 

t á s a 3 é v r e . 
4 . 
5 . 

b e j e l e n t e t e t t 

I g a z g a t ó s á g i j e l e n t é s az l ! l i )8 . év i ü z l e t m e n e t r ő l é s a s z ö v e t k e z e t á l l á s á r ó l . 
A f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g | e l e n t é s e az K r e d m é n y é s M é r l e g s z á m l á k m e g v i z s g á l á s á r ó l , a j e l e n l é s 
é r l e g s z á m l a v é g m e g á l l a p í t á a i , a s z á m a d ó k f e l m e n t é s e s a n y e r e s é g f e l o s z t á s a i r á n t v a l ó h a t á r o z a t . 
A m e g b í z á s l e j á r t a k ö v e t k e z t é b e n k i l é p ő i g a z g a t ó s á g : e l n ö k , a l e l n ö k , 3 t a g ( 1 p ó t t a g i vá lasz -

F t t l f t g y e l ő - b í í o ü n á g v á l a s z t á s a 8 r e n d e s é s 2 p ó t t a g g a l 1 é v r e . 
V a l a m e l y i n d í t v á n y , m e l y a k ö z g y ű l é s t m e g e l ő z ő l e g l e g a l á b b 3 n a p p a l az i g a z g a t ó s á g n a k 

Hogy mersz nekem más egyebet 
hozni, mint a kipróbált 

..OTTOMÁfT - cigarettapapírt vagy hüvelyt 

m m 
O G ^ T T E S 0 R l £ H r 

WOtI Á l & f r k \ o C P 0 3 l 

O T T O M A N 
Nyomatott a la inula jdonus Ifj. VVajdits József könyvnyomdá jában Nagykan izsán . 
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ZALAI KÖZLÖNY 
M i g j i l m l k h é t f o n i s c s a t f i r t ö h t t n d a l b a n . 

t l f l t l uUa l árak: K g i ' i évic 10 korona, ftlívrc 6 korona, 
cgy«J4vrc 2 korona 6 0 flll. - fcgyoa K i m ára 10 flll. 

KOsiciketiIfi: 

DP . V i l l á n y i l l r n r l k . 

l'oloWs azeikcHxlö : 

K e r t < > * * J á t a r f . 

K i a d j a : » N R f r k e N i t U H é x . 

S z a r k a s z t f t a i g í i k i a d ó h i v a t a l l l i i r i l t i 7 . 
Hlrdatáaek dí jszabás azarlnt. 

A „Zalai Közlöny" 
tisztelt előfizetőihez ! 

1 9 0 9 . á p t i l . i - c n u j e l ő f i z e t é s t n y i t o t t u n k 
l a p u n k r a . T i s z t e l e t t e l k é r j ü k v i d é k i - e l ő f i z e -
t ő i n k e t , k i k n e k e l ő f i z e t é s e m á r c i u s v é g é n 
l e j á r t , s z í v e s k e d j e n e k a n n u k m e g ú j í t á s a i r á n t 
m i e l ő b b i n t é z k e d n i , n e h o g y a l a p s z é t k ü l d é s e 
f e n n a k a d á s t s z e n v e d j e n . 

U j e l ő f i z e t é s e k n é l p o n t o s o i m e t k é r ü n k . 
M u t a t v á n y s z á m o t k í v á n a t r a i n g y e n 

k ü l d ü n k . 

A „Zalai Közlöny" k i a d ó h i v a t a l a 

N a g y k a n i z s a , N á d o r - u t c a 7 . 

A szegényekért élünk. 
( v ) H a v é g i g t e k i n t ü n k a t é l n e k ö s s z e s 

m u l a t s á g a i t é s e g y é b r e n d e z é s e i t , a z t f o g j u k 
t a l á l n i , h o g y m i n d e n k i a d á s u n k a s z e g é n y -
ü g y r e , v a g y v a l a m e l y e m b e r b a r á t i i n t é z -
m é n y n e k j a v á r a f o r d í t t a t o t t . H e l y é n v a l ő - e 
e z a n u g y b u z g a l o m ? C s a k s z e g é n y ü g y v a n 
a v i l á g o n ? T u d o m á n y , m ű v é s z e t , k u l t u r a , 
e z e k n e m l é t e z ő f a k t o r a i a k ö z é l e t n e k ? I s m é t 
s z e g é n y s é g , s ó t m é g n a g y o b b s z e g é n y s é g . 
A o é g é r e s s z e g é n y e n s e g í t e n i n e m l e h e t . Az 
d é z s m á b ó l a k a r é l n i ó s e r r e n e v e l i c s a l á d j á t 
i s . A s z é g y e n l ő s s z e g é n y e n p e d i g c s a k u g y 
s e g í t h e t ü n k , h a m á s t e r m e l é s i v i s z o n y o k k ö z é 
j u t t a t j u k , m i n t a m i l y e n e k b e n v a n . A m i t e g y 
e g y j ó t é k o n y e g y l e t t e s z : e l h a l v á n y u l a n a g y 
s z ü k s é g l e t m e l l e t t , s z i n t e e g y u j k e r e s e t i 
f o r r á s n y i t á s a i g é n y t t a r t . 

N e k ü n k a z o n b a n n e m c s a k s z e g é n y ü g y ü n k 
v a n . M u z e u m , k ö n y v t á r , s z í n h á z , k u l t ú r p a l o t a , 
m i n d e z e k m é g v á r n a k a m e g s z ü l e t é s r e . 

K u l i m - s z ü k s é g l e t e i n k i s v a n n a k , d e e z e k 
é r d e k é b e n s o h a s e m u l a t n a k . N e m t á m a s z t u n k 
p a n a s z t a m i a t t , h o g y a s z e g é n y e k e t é s a 
h u m á n i t á r i u s i n t é z e t e k k e l s e g í t j ü k . C s a k a z t 
a j á n l a n ó k , h o g y a s z e g é n y ü g y é r d e k é b e n 
t a r t s u n k p i h e n ő t , n e h o g y a k ö z ö n s é g r á u n j o n 
a r é s z v é t r e . 

I t t v a n a S z é p í t ő E g y e s ü l e t , v á r o s u n k 
k i v á l ó k u l t u r á l i s e g y e s ü l e t e . I t t v a n a v a r o s -
b a n a l a p i l a n d ó m u z e u m i a l a p H á t e z e k i s 
m e g é r d e m l i k a s e g e d e l m e t . E z e k é r t i s m i n -
d e n é v b e n ke l l v a l a m i t r e n d e z n i . D e e v v e l a 
k é t ü g y g y e i s z e m b e n m e g l e h e t ő s e n s e m l e g e -
s e k a m u l a t s á g o t r e n d e z ő b i z o t t s á g o k . A 
S z é p í t ő E g y e s ü l e t n e k a z o n b a n s z a k a d a t l a n u l 
ke l l m ű k ö d n i e , j ö v e d e l m e m e g k í v á n j a t e h á t 
a f o l y t o n o s s á g o t . A n é p k ö n y v t á r u n k s i r a l m a s 
á l l a p o t b a n v a n . J ó f o r m á n a s e m m i b ő l t á p l á l -
k o z i k . D e a n é p m ű v e l é s e é p o l y f o n t o s 
f a k t o r , m i n t a s z e g é n y ü g y . V é g e r e d m é n y é b e n 
a s z e g é n y b á r m e n n y i r e s a j n á l a t r a m é l t ó , m é g 

} S e i n h a s z n o s t a g j a a t á r s a d a l o m n a k . A m u n -
k á s n é p a z o n b a n a m i e r ő s s é g ü n k . E n n e k 
l e l k i g y ö n y ö r ű s é g é r ő l a t á r s a d a l o m n a k g o n -
d o s k o d n i é p p o l y e m b e r b a r á t i c é l , m i n t a z 

a l a m i z s n a o s z t o g a t á s , d o e n n é l m i n d e n e s e t r e 
h a s z n o s a b b t e v é k e n y s é g . K á r h o z t a t a n d ó a z 
a z i r á n y z a t , m e l y m i n d i g c s a k a t á r s a d a l m i 
b e t e g e k r ő l g o n d o s k o d i k , d e e g é s z s é g e s e l e m é -
r ő l t e l j e s e n t n e g f a l e d l r p z i k . 

az ország talpraállott . Máshol a vasárnapi s zeszmérés 
van eltiltva, isinél máshol korlátozva. F r a n c i a o r s t á g 
a/. ü r ö r a n e i n t volt kénytolen te rü le térő l kiti l tani. K i 
mind szükséges vo l t : az á l lam védekezése a pá l iu-
káliau rejlő végzetes csáberő el len. A németország i 
hitelt é rdemlő statisztikai adatok már évek óta k i m a -
tat ják, hogy a szesztogyasztő nagyvárosokból r e k r u -
tálódó ezredek legénysége sokkal s i lányabb e m b e r -
anyag . mint az úgynevezet t vidéki r eg imen t , ami rő l 
uem egy e rőpróba alkalmával győződtek m e g . 

A hUntul teugés első és a l egkomolyabb o r -
vossága a szeszfogyasztás korlátozása. A nagy g y e r -
mek kezéből ki kell venni » t i a kést, amolylyel e r e t 
vág magán A» ál lam egyik legszebb köte lessége , 

ogy n felől gondoskodás t tegyen és a zttllők t á r -
sadalmát megiqeutse n tökéletes e lpusztulás tól . 

A bün betegsége. 
Hogy a tél nyomora s a nyomor büure h a j t : 

régi dolog. Az idén a hoss tu tél pedig olykép 
gyá r t j a a bűneseteket , mlutlia egyéb dolga sem volna 
A nagyvárosok éjjeli é le te megdöbbentő delormáció-
kat mutat . I ludapesteu egyik é| a in&iik után termeli 
és muta t ja be a rab lóka t , akik két»el és bottal dol-
goznak. A régi lovonjárA betyárság teltei valóságos 
legendák ezekhez képest . Az az útonálló megrabol ta 
a négylovas hintó gazdájá t , a mai pesti rabló a/, 
e lhagyatot t , a szegények által lakolt városrészekben 
les á ldozatra , hogy utolsó filléreit rabolja el, akár 
egy halálos késszurán árán is. M a e g y s z e g é u y m u n -
kást rabol ki egy kocsin, holnap egy kocsist, egy 
úgyneveze t t munkás . 

A közbiztonsági vosstonyok Iludapesteu sem jók . 
amin thogy máshol sem jók. A közbiztonság fenntar -
tói, a r endőrségek mindenüt t panaszkodnak, hogy 
kevés a személyze t . Mert ha szaporodik is a személy-
zet, az ő - szaporodása a bűnök szaporodásának a 
mér tékével uem áll a rányban. Fékevesztet t indulatok 
kaplak lábra az alsóbb néposztályok bizonyos ré tegei-
ben, ahol n ember t jogokat s az egyéni szabadsá-
got a '•icMkaha-ízná'hatás szabadságának tekintik. 

Kgy e lméle t azt mondja , hogy a hontel tek 
nyolcvan százalékát a nyomor okozza. Kt a telel 
csak fe;llletesen állhat meg. A társadalmi nyomor 
egyik legszomori ibh és legégetőbb kérdése az ember i -
ségnek mindazon he lyekun. ahol nagyobb lömegekben 
lakik együt t , valamint a sivár, kopár vidékek elha-
gyatot t helyein is. De a nyomorúságnak két oldala 
vau s c n ú az egyik az ame lybe valaki őuhibájáii 
kívül jutott Munkahiáuy, be tegség s egyéb isteu-
esapáMi okozzák s a tá rsada lomnak itt elsőrangú 
köte lessége segitókezet nyuilaiii, hogy fölemelje a 
szegény eleset iet . A nyomor másik ré»ze azonban 
uem önhibán kivül történik, hanem elzüllés révén, 
amelynek neve.lóie, segítőié, mozgató ere je az ország 
liau oly mér ték te lenül , vagy iiikáhh ir(ó(t*tó mérlek 
ben e l te r jed t pálinkaivás 

Az emlí te t t elmélet tel s zemben inkább lehetne 
azt mondani , hogy a bűnök hatvan hetven százalékát 
a pálinka okozza Készben mer t a tőle elbódult ember 
nem tudja , mit cselekszik, részben pedig, mert a 
fogyasztása kiöli az emberből a munkakedvet , a 
munkaerő t , az élettel való küzde lemhez szükséges 
euergíá t . ami azután maga után vonja az e r k ö l c s i é * 
anyagi züllést , ez a nyomort s a nyomor a bünl 
Sokszor e lmondo t t dolgok ezek s még sokszor kell 
őket e lmondani abban a r eményben , hogy kitartó 
lármázAssal taláu mégis csak lehet segíteni ezen a 
nagy tá rsadalmi baion. 

Sokan a társadalom legjobb|ai is, azt kérdik : 
de bál hogyan ? A küzdelem m e d d ő Az e redmény 
felől a jövőbe volett r eménykedés sivár képekel 
mutat Azoubau a kétségbeesés és a fásultságnak 
ezen a haugtáti nem lehet beszélni vagy pedig akkor 
abba kellene hagyni a jobb iránt való minden lörek 
vést. Kiképzelni is sok, hogy ma az egész ország 
földadója még csak félannyit sem jövedelmez az 
á l lamnak, miut amennyi t hoz az á l lamháztar tás . d r á g a " 
konyhájára , egyedül maga a szeszfogyasztás. Kz pedig, 
ugy a gyakor la t , miut az elmeluti tudomány által 
e l ismerten méreg , súlyos, nehéz , embergyilkoló, 
nemzetgyi lkoló méreg Á külföldi ál lamok már régen 
különféle módon védekeznek' ellene. Svédország 

' .zül lófélbeu volt már , mikor betiltották a szeszt — 

Kereskedők és a magyarosítás. 
Igazságok és ráfogások. 

Egy kereskedő nyilatkozata. 
N a g y k a n i z s a áprl l la 8 . 

Mikor a tu l ipánmozgalom virágzásban volt, 
sorra kerül t a ke reskede lem magyaros í tása la. Kgyik-
másik fővárosi lap h iggadt m e g f o n t o l A m l magya -
rázta kereskedóiukuek, mely té ren magyaros i tha tnak . 
A kereskedő osztály s t iveseu is tett e leget az óhaj -
nak és igazán é rdemel len és igazságtalan volt a 
pel lengér , inely némely lapban megie len t . Kgész 
lajstromát közölték a néha németü l levelező cégek-
uek, korholva ókel a nagy nyilvánosság előtt , anélkül , 
hogy az egyes eseteket vizsgálták volua. 

A lelkesedés tüze ma már lanyhább De a z é r t 
még olvasuuk néha igazságtalan k i rohanásoka t a k e -
reskede lem el len. Ez a* idézet is ide tar tozik, melyet 
egy napi lapban olvastunk : 

Az üz le temberek- legnagyobb része jól bea té l 
németül , sót mondhatn i , b i tonyos h a j l a m m á is b e s t é i 
« nyelven, még a k imondot t magyar városokban is-
Áté r t a t a r é s t e , mely töri a néme te t , ha a t utazó 
megjelenik nála, nagy odaadással ás le lk i i smere tes 

i aéggol töri a valósággal hálás ér te , ha a t ek lu te tes 
utazó ur a tört németségér t ki nem uevati. Épp igy 
az irodákban is Kgyesek jól, sót bizonyos sz ívósság-
gel leveleznek németül , mások pedig törik a nye lve t , 

! de megszület ik a német luvél. l l j r a m e g e g y e z t ü k , 
hogy ez az üzlelforgulom bennük a m e g r e n d e l ő k e t , 
a llzetóket keresi u é m e t leveleivel. 

K kérdésben már sok vélemény látott n y o m d a -
festéket. De kevesen é rdeklődtek ama körökben , ahol 
az e redményeket várjuk. — Kp azért keres te fel a 
Zalai Közlöny munkatársa egyik nagykanizsai k e r e s -
kedőház fóuökét, ki ez ügyben igy u y i l a t k o z o t t : 

— Sok igazságtalan t ámadás é r t e má r a ma-
gyarországi kereskedőket . Klek közé tartozik az a 
gyakorta megismét lődő vád hogy a kereskedők s t i -
veseu beszélnek és leve le inek németü l . Kz az ál l í tás 
igy állaláuosságbau igazságtalan. Mórt az ügy köze l -
ről egészen máskép fest . Vannak kereskedőink , bár 
most már kevesen, kik a régi kereskedő életet kép -
viselve, szívósan ragaszkodnak üzletvitelük rég i nyel -
véhez, a némethez . I lyen cég nagyon kevés van. 
Nagykanizsán nem is tudok ily céget m e g n e v e z n i 
A többi cégok csak akkor leveleznek n é m e t ü l , h a 
szükség van rá. Az irodák belföldi céggel e lv i leg 
uem leveleznek néme tü l . Hacsak az egyik ügyfé l 
uem ér t i ' ' a magyar nyelvet és akkor az ó h a t á r o i o t t 
kívánságára németül leveleznek A fóelvt l i ik : ke rü ln i 

sahol lehet, nemcsak a német , hanem az idegen nye l -



veket. Klllúnben ne feledjék Önök — mondot ta a 
koroskedó cég főnöke munka tá r sunknak — mikor a 
sa j tó a német nyelv ellen ír, akkor te l jesen e l lenté tes 
eszméket h i rde t , mint a magyarország i felső keres-
kede lmi iskolák. A felső kereskede lmi iskolákbBu, 
m a g a m tapaszta l tam, a fiatalságot a r r a taui t ják, hogy 
a ke reskede lem (erén idegen és főleg német nyelv 
né lkü l nem lehet boldogulni . A saj tó agitálása ron t ja 
tehát az iskola tanárainak munká já t Kereskede lmünk 
úgyszólván g y e r m e k k o r á t éli. N e kivánjuk tőle, hogy 
a magyaros í tásér t feláldozza üzleti összeköttetései! . 
Ami t lehet , úgy is meglesznek cégeink. I smerek egy 
előkelő budapes t i pénzintézetet , mely következetesen 
m a g y a r u l felel ama cégek német levelére, mely cé-
gekrő l biztosan tudja , hogy tudnak magyaru l . A 
banknak ez a ténykedése egészen te rmésze tes . Így 
tesz minden cég. — Akinél lehet , ma már a kül -
fö ld re is magyaru l levelezünk. !)e nem lehe t eszköze 
a m a g y a r kereskede lem a minden áron való magya-
ros i tásnak , mer t nem a közgazdasági élet szervei hi-
vatottak e r re . 

Ha nem is i r juk alá nyilatkozó kereskedőnk 
m i n d e n sorát , de e l i smer jük , hogy sok igazság van 
benne . Különben amint r emélhe tő , ha mindeu keres-
kedő igy gondolkodik, nem kell fé l tenünk a keres -
kede lem niagyaraagát . 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

H Í R E K . 

A Zalai Közlöny legközelebbi száma a hús-
véti ünnepek miatt szombat este jele-
nik meg 

Á P R I L I 8 8 . 

p á s z t o r y 
¿Ifivirág nagykereskedő 

Telefon 6 7 - 38. 
Csokor- es koszo rukötésért az országban 
i legtöbb d|jjal kitüntetve. : 

Budapest, Rákóozl-ut 3. (Nemze t i S z í n h á z ) 
K*|>e> í r j e i r i t k t l l j u l an . — Vl.Ukl megren , l e l í i ek re nagy 

figyelmet íortl i lok. 

IRODALOM ÉS M Ű V É S Z E T . 

* Uj Idők. Ami érdekes a magya r i rodalom 
műhelyéből kikerül , azonmód fr isseu megszerz i az 
. l l j Idők* . Munkatársa i közt a szerkesztő H e r c e g 

F e r e n c e u kívül ott találni a toll, a rajzón és ecset 
java reprezentálóí t . Regény, novella, vers, tá rsadalmi 
és művészeti cikke, ami megjelenik hasábjain, az 
i rodalmi f inomság jegyében készül. I l lusztratív része 
csupa ötlet , mindig szórakoztató. Nincs közérdekű 
esemény , amelyről eredet i felvételekkel ue adua 

számot . Aklnálitásaival ily módún egy-egy hét lüktető 
életéuek i l lusztrál t krónikása. / í e g y e d é v e n k í n t két 
eredet i r egéuy t kezd és szinea műlapot ad mellék-
letül . Ezek a tu la jdonságok tették magas színvonalon 
á l ló het i lappá. Knnek révén kedvelt ismerős, i m m á r 
tizenöt év óta, a m a g y a r uri famíliák szalonjábau 
Előfizetési ára negyedévedkin l 4 korona. Elóllzetui 
lehet a kidóhivatalbau f V I , Andrá i sy -u t Hl ) vagy 
bármely köuyvkereakedesében 

* Az „Egyetértés" egyike a legrégibb ma-
gyar lapoknak Fennál lásának hosszú ideje alatt tel-
jesen megkedv Itette magát a magya r intel l igens 
közönséggel, ugy, hogy ma az Egye té r tés a leg-
olvasottabb és a l ege l te r jed tebb napilap. Ezl az óriási 
e redményt poin|>ás tar talmával , kitűnő hírszolgálatá-
val és azokkal az e lsőrangú összeköttetéseivel szerezte 
meg, aiuelyuek a révén nemcsak a magya r lapok 
között lelt a legelső, hanem a legnagyobb külföldi 
lapokkal is fölvehcti a versenyt . Az Egye té r t é s tel-
jesen iugyeu kitűnő vasárnapi mellékletet nyúj t olva-
sóinak, amely az aktuális eseményekrő l közöl g y ö -
nyörű képeket és elsőrangú hazai és külföldi Íróktól 
hoz szépirodalmi dolgozatokat . Aki tehát az Egye-
tér tést tart ja, az nemcsak egy kiváló magas szín-
vonalon álló nabilapot kap hnueiu «nyúllal pompás 
szépirod. képes heti lapot is. Az Egye té r t é s előfizetési 
á r a : Egy évre 2 8 K, lé lévre l t K, negyedévre 7 K. 
Mutatványszámokat kívánatra szívesen küld az Egyet-
ér tés kiadóhivatala. Dudapes t , VI. Eötvös-utca 32 . 

* A Divat Újság minden hónapban kétszer 
jelenik uieg. Előfizetési árn nagyon olcsó : negyedévre 
postán való szétküldéssel két korona busz fillér. 
Előfizetuí legcélszerűbben a kiadóhivatalba intézett 
postautalványon lehet. i\ Divat l ' j s ág kiadóhivatala 
Uudapeaten, VIII. Rökk Szilárd-utca 4. az. a. van. 

Előkészület a májusi gyermeknapra. 
Amióla a l egkedvesebb elnök l l e r l e l e n d y Béla 

fe lolvasta a május i g y e r m e k n a p b izot t ságának név-

sorá t , bizonyos ideges félsz vet t e rő t a mi jó tékony 

tündé re iuken . Egyrész t azért , me r t f é lnek az e r e d -

ménytő l , i l le tőleg az e r e d m é n y t e l e n s é g t ő l , más ré sz t 

pedig , mer t l eaka r j ák főzni Budapes te t . A m á s k o r 

oly csevegő , csacsogó leányok, asszonyok m a g u k b a 

vonulnak, g o n d o l k o d n a k . Igen b á r m e n n y i r e kü lönös -

nek és h ihe t e t l enuek tetszik is. g o n d o l k o d u a k . Mit 

nekik B u d a p e s t i Hogy ók is u tána m e n j e n e k a 

megzsa ro l andó uraknak a 4. e m e l e t r e ? Hiszen u i n s t 

is Kanizsán 4 e m e l e t , kél e m e l e t e s ház is csak 7 

van. Egyik a városháza , nö oda hiába m e n e k ü l n e k , 

m e r i ott m inden lépcsőnél egy-egy r e u d ő r t a r t ó z t a t j a 

le a gyanúsan m e n e k ü l ő urakat A m á s o d i k a R o s e n -

leld ház Olt bezár ják a kaput , m e r t euuek lakói 

bőkezűségükkel fognak példá i adui a m e g z s a r o l a n d ó 

uraknak és h ö l g y e k n e k . A h a r m a d i k a W e í s e r ház. 

Ott a lépcső m i n d e n kanyarula táná l egy rókacsabda 

lesz, mely a menekü lőke t elcsípi és csak busás 

válságdíj mel le t t fog szabadon bocsát ta tn i . A 

negyedik a Délzalai palotá ja Aki oda m e n e k ü l , azt 

Eper josy G á b o r í ö egyesü le t s zámára fogja m e g p u m -

polni , moly egyesü le tnek mind ó az e lnöke . Áz 

ötödik a Nagykanizsa i Taka rék palotá ja . Minden ide 

meuekü ló t az Kinő M a g y a r t isztviselői vesznek pá r t -

fogásukba és egy 6 0 0 0 koronás é le t -b iz los i tás kötése 

árán szabadul meg . A ju ta lék a Ligáé lesz. A 

hatodik a Kaziucy uti izr. h i tközségi épü le t . Aki a 

jó tékonyság elől olt akar e l re j tőzn i , azt besorozzák 

az izr. szeutegyle t lag |ai közé, és egy évig kény te l en 

mind ig jó tékonyságban ez egyesü le t te l ta r taui . A 

hetedik az Elek Lipót - fé le b é r p a l o t a Oda ugyan 

hiába menekü l akárki is, m e r t az ottani lakók a ház-

tu la jdonos nagyst í lű l iuinánizmu&áhnz m é r t e n fogják 

kifosztani a j ó t ékonyság nevében a menekü lőke t . Ezek 

az in tézkedések m á r benne vaunak a ho lgybizo t t ság 

egyik tagiáuak szép szőke f e j é b e n . Egy tüzes s z e m ű 

barna hö lgy , aki művészi babé rokró l és s z e l l e m e s 

kópéságairól i s m e r e t e s é g é s t más t e rve l főz. ( E g y e -

bet ugy som főz.) T. i abból az elvből indul 

ki, hogy gyakor la t teszi a m e s t e r t . T e h á t a ko ldu lás t 

is tanului kel l , hogy mes te r l ehessen b e u u e . Ez a 

bizarr fe jecske m i n d e n n a p b e m e g y a s zegényházba 

és órákat vesz a koldulás művésze tébő l . T e g n a p is 

oly alaposan kiokta t ták , hogy a r id ikü l jébó l mind ki 

oktat ták a koronákat és f i l lé reket . Egy vöröshaju 

szépség m e g falábat csinAllat magának és m a n k ó n 

fogja fe lköl teni az irgalmat a s z ivekben . Egy s u d á r 

te rmet t ) t ü n d é r hosszú botnál fogva bekötöt t s z e m m e l 

fogja m a g á t imádójával vezete t tu i és igy kérege t 

a szegény g y e r e k e k n e k Áll í tólag a vezetés m e g m a r a d 

az egész é le ten át. A menyecskéit* ' m e g l ac ikonyhá t 

ütnek fel é s ot l a jó cigány, pecsenyéué l bor és nóta 

mel le t t édesge t ik ki a koronákat az e r s z é n y e k b ő l . 

i l yen te rvek foglalkoztat ják mos t a hölgybizot t -

ság tagjait . Valószínű, hogy m á s tervek is kovácsol -

ta tnak. d e tudósí tónk edd ig csak ezeke t m e r í t e t t e 

a legszebb fo r r á sokbó l . 

— Halálozás Závody Albin kir . b í ró t , a 
kanizsai tö rvényszék e lnökét é s csa ládjá t , mély gyász 
é r te fiának Závody J á n o s n a k várat lan e lhunytáva l 
A m e g b o l d o g u l t ifpi llt éves éV a helybel i felső 
ke re skede lmi iskola középső osz tá lyának tanuló ja volt. 
Kiváló j e l l e m ű , törekvő t anu ló tá r sa t sirat b e n n e a 
a felső k e r e s k e d e l m i iskola t auu ló i f j ú s á g a 

A halot t beszeute lése t egnap d é l u U u 3 ó rakor volt 

» Rajza-utcai gyászházbó l , hol m e g j e l e n t a bírói és 
ügyvédi kar , a városi ha tóság képv i se l e t ébeu Vécsey 
p o l g á r m e s t e r és e g y é b e lőke lősége vá rosunknak . A 
felső k e r é s k e d e l m i iskola i f júsága tanáraik vezetésével 
állották körűi a ravatal t , m e l y r e koszorú t helyeztek 
és az i f jú ság uevéhen Nagy Is tván tanuló társa mon-
dot t utolsó i s t enhozzádo t az e lköl tözöt t ba rá tnak . 
T e m e t é s e ho luap lesz Koltán ( K o m á r o m ra.) a családi 
s í rbol tban A mé lyen sú j to t t uri család m e g m é r h e -
tet len f á j d a l m a a legszé lesebb kö rbeu kel te t t részvéte t . 

— A felebbezők kérvénye. A tanács m e g -
ke resésé re é r t e s í t e t t e az al ispáni hivatal , hogy a levél -
táros megválasz tása el len t ény leg u iabb fe lebbezés 
nyú j ta to t t be. Egyben lekü ld te a fe lebbezéa t a t anács -
hoz azzal a meghagyás sa l , hogy az e ló i ra tokkal lássa 
el. A b e a d v á n y h o z a tanács me l l éke l t e a választási 
j e g y z ő k ö n y v e t , a szavazatszedó bizot tság j e l en té sé t és 
annak a b izonyí tékai t , hogy a szabá lyszerűen m e g -
választot t levél tárosnak a vá lasz thatósági qualif ikációja 
m e g vol t . Maga a fe lebbezők k é r v é n y e olyan s t í lus-
ban van készí tve, a me ly n e m városi képviselőkhöz 
illő. I lyen fo rmában m e g y most a közigazgatási bíró-
sághoz , mely vég leg dön ten i fog ez ü g y b e n . 

— S o r o z á s . A nagykanizsa i j á r á s hadköte le -
seinek sorozása f. hó 1 4 — 2 0 án lesz Her t e l endy 
Réla polgár i elnök veze tésével . 

— A Nagykanizsai Magántisztviselők 
Egyesüle te t egnap es te t a r to t ta a lakuló gyűlésé i 

E p e r j e s y G á b o r e lnöklésével a lagok é léuk é r d e k -

lődése mel le t t . A g y ű l é s he lyese l t e a központ állal 

te rveze t i köteléki szervezet lé tesí téséi , mely a rokon 

egyesü le t ek együ t t működéséf célozza foutosabb 

ü g y e k b e n . — Az egyesü le t ügyei i ránt a tagok 

kö rében nagy é r d e k l ő d é s muta tkoz ik . A tag ié iszám 

folyton eme lked ik , ugy hogy most m á r min t egy 150 

tagja van a fiatal e g y e s ü l e t n e k . Az e g y e s ü l e t kari 

össze jövete leket fog r e n d e z n i , va lamiü l t e rvbe vettek 

egy t anu lmány i e se t l eg nyár i szórakozás i k ivándorlás 

r endezésé i . Ez. u tóbbi m e g b e s z é l é s é r e bizottságot 

kü ldö t tek ki élén László Vi lmos egyesü le t i alelnökkel. 

— A „ B a k k a r a t " a z á p r i l i s 1 8 - i k l m i i -
v é s z e s t é n A Dunántú l i Közműve lődés i Egyesület 
javára ápr i l is 18-án vasárnap a Polgár i Egyletben 
t a r t andó d í s zhangve r seny i ránt n e m c s a k N a g y k a o i z a 
ta r sada lmába: i nyi lvánul m e g pára t l au érdeklődés , 
lmuem A l t és H ö h m-hez t ö m e g e s inegreude lések 
is é r k e z n e k a v á r m e g y e mindeu részéből . Valóságos 
thea te r pa reé lesz. A k ö z r e m ű k ö d ő k : F o d o r u é 
Aranka , G ó t h n é K e r t é s z Ella és G ó t h Sán-
dor . A m i n d e n k é p vonzó m ű s o r zenei részét F o -
d o r n é A r a n k a a m . kir . O p e r a h á z üunepel t alt éne-
kesnő je és RlumeuBcbein Vi lmosué szolgál ta t ják , de 
lesz a zenei résznek m é g egy kiváló é rdekes sége , 
amenny iben városunk szülöt te . P á s z t o r I r m a is 
köz reműköd ik kél zongoraszólóval . Ez a csodala tos 
t a l eu lumu művész t ehe t s ég ina az Országos Zoneaka-
démia egyik legkiválóbb t ehe t s ége s ké tségkívül ra-
gyogó jövő előtt áll . F o d o r n é Aranka a C a r m e n , 
Prófé ta , S á m s o n és Dellla o p e r á k nagy áriáin kívül 
é r t ékes műdaloka t fog éneke ln i és ped ig R r a h m s 
Sapphó i ódá |á t , Leou cavallo Donna more i mor i r . . . 
Káldi G y u l a : Károly mel le t t vau egy e rdő . . . 
Díenzl Li l iomszál . . s Noszeda Károly P i ros ró-
zsák c iniü . valamint altató da lá t . Kétségkívül szen-
zációszámba fog m e n n i a G ó t h házaspár és sze rep lése . 

— E l k e z e l t a d ó ö s s z e g e k . A „ S o m o g y v á r -
m e g y e " mai s záma azt í r ja , hogy N é m e t h István 
kaposvár i p o l g á r m e s t e r n é l le l ie lentést tel tek Varga 

i F e r e n c ottani városi vég reha j t ó e l len , ki különböző 
adóhá t ra lék részle te t vett fel. E d d i g h a r m i n c ilye» 

I fél j e l en tkeze t i is az igy muta tkozó hiány mintegy 
| 20011 korona. A vizsgálat folyik A vég reha j tó t nem 

lehet k ihal lgatui , m e r t ó most Hitekben szolgál mint 
ka toua . 

— A s z o m b a t h e l y i k ö z v á g ó h i d terveire 
h i rde t e t t pályázaton beadot t pá lyaművek fe lü lb í rá lására 
k ikü ldö t t b ízot tság beadot t 2 4 pá lyamű közül az ezer 
koronás első d i ja t a . K o n z u m " je l igés pá lya tervnek 
ítélte oda, a m e l y n e k a szerző je Sebe id Is tván buda-
pesti ép í t őmes t e r . A másik 0 0 0 k o r o n á s d í j a t Rausc-

| he r Miksa s z o m b a t h e l y i épí tész és a N icbo l son gép-
g y á r r é s z v é n y t á r s a s á g nyer ték el és az ezeu te rvhez 
csalóit a l te rnat ív te rvet m é g kü lö r d icsé re tben is 
részesí te t te a b í rá lóbizotság. A 4 0 0 k o r o n á s ha rmad ik 
di jat Matbiasco Károly és ü í au th i H u g ó ( F i u m e i 
kapja . 



Á P R I L I S 8 . 

% — A m e r i k a i m a g y a r o k a z a j k a i a k n a k . 
A O l e v e l a u d b a u m e g j e l e n ő S z a b a d s á g a l e g n a g y o b b 
és l eg jobban s z e r k e s z t e t t a m e r i k a i nap i lap ja az ú j -
világban élő m a g y a r o k n a k . A h a z a s z e r e t e t n e k l á lha -
tatlan szá la köti h o n f i t á r s a i n k a t e h h e z a l aphoz , i nnen 
inerili ö r ö m é t - b á n a t á t az ó haza so r sá ró l . Ez a lap 
a m e g d o b b a n ó sz ive e l s z a k a d t m a g y a r j a i n k n a k , mely 
ébren t a r t j a t e s t v é r e i n k é r d e k l ő d é s é t a mi e s e m é -
uyeiuk i r án t é s t o lmácsa , t anácsadó ja , seg i tó | e annak 
a sok e z e r m a g y a r n a k , kik a s zen t h a t á r o k t ó l e l -
szakad tak . Mos t azt Írja n e k ü n k a S z a b a d s á g s z e r -
kesztője, hogy az ajkai s z e r e n c s é t l e n e k h á t r a m a r a -
dottal r é s z é r e be fe j ez t e a g y ű j t é s t , m e l y n e k e r e d m é n y e 
a r endk ívü l nyomot t gazdaság i h e l y z e t d a c á r a is e l ég 
szép e r e d m é u y o y e l j á r t , a m e n n y i b e n 3 8 0 0 d o l l á r t , a 
mí p é n z ü n k b e n I9.0ui> k o r o n á t s i k e r ü l t ö s s z e g y ű j -
tenie . F e l e s l e g e s n e k t a r t j uk h o g y a S z a b a d s á g cse-
l ekede t é t d i c s é r j ü k , m e r t ó s zeu t missziót te l jes í t 
A m e r i k á b a n , m e l y missz ió ra csak o l y a n l e l k e s c so -
por t a l ka lmas , m i n t a m i l y e n a S z a b a d s á g s z e r k e s z t ő -
sége De d i c s é r e t t e l , e l i s m e r é s s e l kell s z ó l n u u k a m e -
rikai m u n k á s , m a g y a r t e s t v é r e i n k r ő l , k iknek s z i v é b e n 
v i s szhango t ke l t e t t a mi s z e r e u c s é t l e u s é g ü n k és n e h é z 
k e r e s m é n y e i k filléreivel s i e t t ek fe l szár í t an i az özve -
g y e k és á rvák k ö n n y é t , m e l y e t a m u n k a t r a g i k u m a 
sa | to l t ki százak s z e m é b ő l , Haza f i a s ü d v ö z l e t é t é s 
e l i s m e r ő kézszor i tábát kü ld i a m e r i k a i m a g y a r t e s t v é -
re iuek a Zalai Köz löny s z e r k e s z t ő s é g e . 

— A f e l b o m l o t t e l j e g y z é s u t á n . Baranya i 
l ' á l a l sóhahó t í f ö l d b i r t o k o s Izabe l la n e v ű l eánya 
n é h á n y h ó n a p p a l eze lő t t e l t ű n t h a z u l r ó l . A meg ind í -
to t t n y o m o z á " n e m akad t a leány n y o m á r a H o z z á -
tar tozói azt h i t t ék , ö n g y i l k o s s á lesz, a f l e l e t t i b á n a t á -
ban , hogy v ő l e g é n y e e l j egyzésé t f e lbon to t t a é s m á s 
l eány t vesz nőül . Egy vé le t len fo ly t án m o s t k i d e r ü l t 
a leáuy t a r tózkodás i h e l y e . Min t S z o m b a t h e l y r ő l 
Í r ják , egyik s z o m b a t h e l y i h e l y k ö z v e t i t ó e g y S z a b ó 
Már i a nevű l eány t s z e r z ő d t e t e t t el egy k ö r n y é k b e l i 
m e z ő v á r o s b a , m i n t k á v é h á z i p é u z t á r o s u ó t . S z a b ó 
M á r i a n e v é n irt alá a leány va lami i r a to t . A leány 
kéz í rása azonban sokka l f i n o m a b b vonásnak vol tak , 
min t a Szabó Már i áké s z o k o t t l enn i é s e m e m e g -
f igye lé sé rő l a he lyközve t i t ó é r t e s í t e t t e a s z o m b a t h e l y i 
r e n d ő r s é g e t . A r e n d ő r s é g k i n y o m o z t a h o g y a leány 
n e m Szabó Már ia , h a n e m az e l v e s z e t t n e k h i t t B a r a n y a i 
Izabe l la . Mos t v izsgála t i n d u l t , h o g y a n s z e r e z t e a 
leáuy a S z a b ó Már i a n é v r e szóló c s e l é d k ö n y v e t . A 
leányt a r e n d ő r s é g vet te p á r t f o g á s á b a , k inek e r k ö U 
csé t a s z o m b a t h e l y i l apok h a s á b o s tudós í t á sa i r o s s z 
s z iubeu t ü n t e t i k fe l , Kz t ö r t é n t a f ö l d b i r t o k o s l e á n y á -
val a f ö l b o m l o t t e l j e g y z é s u t án . 

— S z á m o z o t t p o h a r a k . T a g a d h a t a t l a u 
do log , hogy a k o r c s m a i es kávéház i p o h a r a k közös 
haszná la t a m á r sok b e t e g s é g n e k volt t e r j e s z t ő j e . 
S z a b a d k á n az o rvosok m o z g a l m a t iud i to t t ak a z i r á u t , 
hogy a k o r c s m á k b a n és k á v é b á z a k b a u s z á m o z o t t 
p o h a r a k h a s z n á l t a s s a n a k , h o g y a v e n d é g m a g a is 1 

e l l e n ő r i z h e s s e a p o h a r á t . S z a b a d k á n a v á r o s is 
m a g á é v á t e t t e az o rvosok k e z d e m é n y e z é s é t é s o iazá-
g o s m o z g a l m a t indi t a sza inazot t p o h a r a k h a s z n á l a t á é r t . 

— T ü z K e d d e n es te 1 , ' J - k o r t ü z l á r m a ve r t e 
lel a Uózsa-ntea k o r n y é k é t . Kósek F e i e u c í s tá l lo |á -
üau ke l e tkeze t t a tüz és c s a k h a m a r á t c s a p o t t a s z o m -
s z é d o s H o r v á t h Is tván i s tá l ló jába is. M i n d k e t t ő u u p -
poa volt e s le is é g e t t c s a k h a m a r m i u d k e t t ó u e k pa j -1 
tá |ával e g y ü t t . S z e r e n c s é r e szél n e m volt , külóuUeu 
az o t tan i z s u p p o s n e g y e d r e nagy v e s z e d e l m e t | e l e u - 1 
t e t t volna . A tűz oka i s m e r e t l e n . H á r o m h o r v á t 
m u u k á s e m b e r szoko t t Kosek i s t á l l ó j ában a l u d n i , d e 
ezek s e m t u d n a k a tűz k e l e t k e z e s é r ő l s e m m i t se . Az 
épü l e t ek b iz tos í tva voltak. 

— V a s ú t i k o c s i k m e g d é z s m á l á s a . T e g -
nap j e l eu t é s t l e t t ek az illeni r e n d ő r s é g n e k , h o g y a 
tlút), sz. vona lnak egyik U y é k e u y e s te lé i r ány í t ó i t 
M. A. V. kocs i ja i í su / e r e l l eu te t t esek m e g d é z s m á l t u k . 
Dohány t , c iga re t t á t , c u k r o t s e g y e b e t loplak e l . G y e -
kéuyesen vél ték é s z r e liugy a kocsi ó l m o z á s a 
hiáuyoa volt . A n y o m o z á s i N a g y k a n i z s a , L e g r a d , 
Wkáuy és G y é k é n y e s r e t e r j e s z t e t t e k ki, hogy m e g á l -
lapíthassák, hol t ö r t é ü l a b ű n t é n y . 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

— Z s e b t o l v a j l á s . Ke re rü könyök között 
panaszo l ta el D ö m ö t ö r J ó z s e f u é pöt ré te i a s szony , 
iiogy Hl k o r o u á j á t a z s e b é b ő l e l lopták . E g y e t i n á s t 
behozo t t e l a d u i , m e g a h e l y b e n szolgáló leánya 
is adot t neki ti k o r o n á t , hogy cipőt vegyen neki . 
Miko r a pénzé t o lvas ta lá t ta á m , hogy e g y fér f i m e g 
e g y nő e r ő s e n figyelik, m é g gondo l t a is m a g á b a n , 
hogy ezek úgy i s az ó p é n z é r e lesnek. Mikor egy 
d a r a b f e h é r k e n y e r e t a k a r t venni , l eha jo l t , é r ez t e is 
a m e l l e t t e t ö r t é n t t o l akodás t , és m i r e fizetni aka r t , 
m á r n e m volt péuzo . P e d i g n e m r é g égtek le. N e m 
is t u d j a s z e g é n y , h o g y hogyan m e r j e n h a z a m e n n i , 
m i k o r m á s p é n z e is volt közte . Megöli a s zégyen . 

— D s i u - d s i c u . B u m a k o f f m e s t e r m e g é r k e z e t t 
é s h ú s v é t u tán a r e n d ő r s é g e t fogja rá tau i ían i azokra 
a i ü g y e s f o g á s o k r a , m e l y e k k e l könuyü s z e r r e l á r t a l -
ma t lauuá t ehe t ik aká r a t ámadó i , akár a védekező t . 

— I r g a l m a s s z a m a r i t á n u s Tá los i v e n d é g 
lósuek a Kossu th L a j o s t é r e n jó bora szokot t l euu i . 
A z é r t m b u t oda olyan sz ívesen Beierl F e r e n c h e n t e s 
is. A napokba ikor m á r egy kicsit többet é lveze t t 
a j óbó l , m i n t a m e n n y i a ján la tos , hazafe lé vet te ú t j á t . 
Az e m b e r s é g e s k o r c s m á r o s szolgájá t a d l a me l l é j e 
k í sé rőü l . U lközbeu va l ami c u d o r kavicsban m e g b o t -
lo t t é s e lese i t . N e h é z e m b e r lévén, a szo lga o e m 
igen t u d t a f e l e m e l n i , d e ké t könyörü l e t e s s i a i n a r l t a -
uus azonna l s e g í t s é g é r e s ie te t t a ve rgődő f e l e b a r á t n a k . 
E k k ö z b e n a z o n b a n az egy ik e m l é k b e e l t e l t e Beier l 
a r a n y ó r á j á t . A r e n d ő r s é g n e k éjjel 11 óra t á jban 
té te te t t m e g a p a n a s z , a fe lügyelő r endő r t i s z t az 
ő r j á r a t o k a t m e g h u l l g a t f a hogy micsoda g y a n ú s egyé -
nek voltak l á l h a t ó k az u tcán és megá l l ap í to t t a e l m é -
le lben azonnal , hogy ki volt a hú kísérő . Heggel 
' / , « - k o r m á r m e g l á t o g a t t a a r endőr ség P ime iz l Géza 
rovot t m u l l u c s a v a r g ó t , akinél kutatás e l ő t e r e m t e t t e 
az a r á u y ó r á i . A te t tes t le tar tózta t ták , az e r e d m é -
n y e s n y o m o z á s ü g y é t p e d i g á t i n t e k a b í r ó s á g h o z 

— F ö l h a s í t o t t a a z ö c c s é t . A li> éves 
P é l e r G y u r i t v a s á r n a p d . u . bekü ld te a n y j a az i s tá l lóba , 
hogy t i sz togassa m e g a t ehene t inert a bá ty ja n e m 
aka r t a ezt a m u n k á t inogtomii . Később a M éves 
J ó s k a g y e r e k u láu m e n t az istállóba és i n g e r k e d e t t 
öccséve l , h o g y n e m é r t i a do lgá t és e l tasz i to t la , 
hogy a t e h é n alá e s e t t . Ez meg m é r g é b e n a b á t y j a 
u j ja l h a r a p t a m e g . E r r e az idősebb iu e l ő r á n t o t t a 
késé i é s vég ig has í to t t a öccse hasá t , hogy b e l r é s t e í 
azonna l k i f o r d u l l a k . Beszál l í tot ták a he lybe l i közkór -
h á z i , hol S z e k e r e s d r . f őo rvos összevar la , d e 
é l e i b e m a r a d á s á h o z n i n c s r e m é u y . 

A makacs meghűlést 
é s k o h ó g é s t g y o r s a n enyh í t i a S C O T U - f é l e 
E m u i s i n . 

A Scott-fóle Emulsio 
a n n y i r a ke l l e ihes izfl, hogy azok . akik n e m bír jak el 

a k ö z ö n s é g e s c s u k a m á j o l a j izét, köny-

n y e n , sói é lveze t te l t áp lá lkoznak a 

S C O T T - f é l e E m u l z i ó v a l . 

Azonkívül a 8 C 0 T T - f é l e Emul s io s o k - , 
kai j o b b hatású az e g é s z s é g r e . 

• l í r a i li liijékk « r i t f a é i j i f i l i J n i l k i t i . 
A, KmuUiitrá«lr-

E « y e r c d e l i U v e * á r a a K 5 0 fillér 
j*K)«t — a halálI 

Wrjbk lt,(>c-
lemt« venni 

a ' a i 
A B ó r - ki L l t h l o n - U x t a l m d 

•Salvator-
forrás 

kitüaA ilk.rrel haiináltatlk 
v e i e b a j o k n i l , a h ú g y h ó l y a g b á n -
ha lma iná l <i k ö i z v é n y n é l . a c z u k o r -
b e t e g s é g n é l , aa e m é s z t é s i te l é l e g -

zési s z e r v e k h u r u t j a i n á l . 

H ú g y h a j t ó h « t á « d l 
l u a n U i t U u j u M i i i t k i U l 

Tttjetaa Uaatal 
JTafAaU inJmtrtMwukUUtklm m * a 
•«<.»,. Í.ii í M r a l r r / a r r i i VilUU+M 

* » . J a « « . V R U < * r « W i ' • « 

Kapha tó miu i l eu g y ó g y t á i b a u . 

NYILTTÉR. 
A kllIMM ét belfold leg-

kiválóbb iuk tek in l é lye i mim 
legjobb táplalúkol a jánl j ik a 
K n f e k e - i h i u y « 4 k e l é t -
ii(l, bélhurjlnal i s hasrne-
»¿inél 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 

A Pátria pótkávógyár 
részvénytársaság. 

A . P á t r i a " t iagykauizsa i p ó t k á v é g y á r , ezen 
nagyszabású s z í n m a g y a r vállalat a k ö z e l j ö v ő b e n 

r é s z v é n y t á r s a s á g g á a lakul át oly cé lbó l , hogy a m e z ő -

gazdaság i é s k e r e s k e d e l m i téuyezók belevonásával, 
szé lesebb a lapra fek te tve , e g y r é s z t a k a t á n g g y ö k é r 

t e r m e ' é s e a hazai m e z ő g a z d a s á g részére bitloaitassék 
másrész t a ke re s l e t és fogyasz tá s t a m é g iniudig 

nagy m e n n y i s é g b e n a kü l fö ld rő l b e ö z ö n l ő p ó t k á v é 

mel lőzésével ezeu igen jó h í r n é v n e k ö r v e n d ő t ó u -

g y ö k e r e s ha ta i g y á r k i tüuó m i n ő s é g b e n f e d e z z e . 

Az a lapí tók kőzöt t t a l á l j u k : Sz i l assy Zo l t án 

o r szággy . képviselőt és J e s z e n s z k y Pál O m g e t i tká-

roka t , Baross J á n o s és S z m r e c s á n y i G y ö r g y o r s z á g g y . 

képvise lőket , d r . Két ly egye t , l auá r , a K e r e s k e d e l m i 

Részvény T á r s a s á g o t F i u m e , Z a l a m e g y e i G a z d a s á g i 

T a k a r é k p é n z t á r i , H o r v á t h Mihá ly a „ H a n g y a " s z ö v e t -

kezel k igazgató ja , Blitz é s B raun , d r . Sz í ly A l a d á r 

budapes t i n a g y k e r e s k e d ő k e t , Vi rág k e r e s k . t a n á c s o s 

igazgató t , F r a u z L a j o s és Fia m a r b u r g i é s n a g y -

kanizsai uagy ipa rosok , d r . H a g y m á s * ? é s d r Z e r k o v i t z 

budapus l i Ügyvédeket , a fővá ros és vidék s z á m o s 

c íko r í agyöké r t t e r m e l ő g a z d á t és n a g y k e r e s k e d ő t 

A l a lap lóko U 0 0 , 0 0 0 korona , ! )000 d a r a b s z á z 

koronás r é s z v é n y . 

Ezeu s z é p r e m é n y e k k e l k e c s e g t e t ő hou i vá l la la t 

r é szvénye i | egyezhe lók a M a g y a r Á l t a l ános H i t e l b a n k 

g y ő r i , pécsi é s fiumei f iók |áuál , va l amin t a Z a l a m e -

gye i l i a zdaság i T a k a r é k p é n z t á r n á l N a g y k a n i z s á n . 

K o z g y i i l é s „ A N a g y k a n i z s a vá ros - és j á -

rási G a z d a k ö r " folyó évi á p r i l i s h ó U - é u d . e. ) 0 

ó r a k o r a vá rosház t a n á c s t e r m é b e n r e n d e s k ö z g y ű l é s 

tar t T á r g y s o r o z a t : I . E lnök i | e l e u t é s e k . 2 . T i t k á r 

j e l en t é se a b i z o m á n y i ^ j i r u r a k t á r a k 1 9 0 8 . I I . lé lévi 

f o r g a l m á r ó l . 3 . J e l e n t é s t agd i | h á t r a l é k o k r ó l . 4 . F o l y ó 

ü g ^ t k és ne t án i í ud i l váuyok . 
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Köszönetnyilvánítás. 
Azon igttn tisztelt israorósoínkuek 

és jóbarátainknak. továbbá a nagykani-
zsai önkéntes Tűzoltó Egyesületnek ós 
zenekarának, és a temetkezési egyesüle-
tek tagjainak, kik felejthetetlen férjem 
elhunyta és temetése alkalmából fájdal-
mamat rószvétflkkol és megjelenésükkel 
enyhíteni szívesek voltak, ezúton is há-
lás köszönetet mondok. 

őzv . Knoblooh Frigy esné. 

\ 
Lr £ mess te b Lm r nü j ó l t l l u l Krdieiő l u i e i i Í f l tó í l f l 

r é s z v é n y t á r s a s á g . 

M a t t o m i g f j j i k l ' iwpl ik a I w u g nlili m t o r f l i n 
Szá l l í t j a aa e l i s m e r t l e g t ö k é l e t e s e b b l e m a r 
t ó e a b b . l e g a i a b a t o a a b b , l e g b i z t o s a b b j á r á s ú 

i s l e g o l c . ó b b t l i e m u 
B e n z i n « f t y e r s o l a j -

G á z - S z i v ó g á z - A c e t y l e n -

motorokat cs lokomobilokat-
Vezérképviselet és raklár : .¿7 

Gellért Ignác és Tsa 
Budapest, Terés-kórut 41. Toloton m-Dl . 

II A m a g y a r ú j s á g í r á s s z s i z i c l i l II 

A W A P 
A M a g y a r k i z i n s i g l a g k s d v s ' t s k b l a p j a . 

A 4 1 - u • e s m é n y 4a a w a j r y a r n . m a . t l t ö r . k -
v 4 « e k « r y . U . « htt i i k é r l . l h . U t l e n 

• a ó . a ó l ó j a . 

Köi ierkeaxS : 

m i m S U D O R 
Keloids sserkesfttö: 

HACSAK 8ÉZA 

Naponkint 125.000 példány! 
= E g y s x á m : 2 k r a j c á r . = 

A N a p e l S f l x . U a l á r a : 

Elélt éir» . . II.— | || l i i r í M v r . 4. - I 
Fiiéira I . - I ||~ í | j kompra . . . 1.46 I 

f i d i b u s z " " 

A Isgklt laibk magyar álc lapl 
Páratlan népszerűségi 

Remek szöveg I Pompás képek I 
Mesésen olcsói 

r = E g y s z á m : 6 k r a j c á r 

A F l d l b u . a e l ö f l x e t 4 a t á r * : 

Eléli é i n . . . . I - I II l i i r i M w i . . . I . i l I 
Féléin I . - I | | E | j k é i t f r a . . I I I 

• u t a t r á n y a a i m o k a t k ü l d a k i a d ó h i v a t a l : 

Budapest « 1 1 . R ö t t Szllerd-ntca 9 

G l o b u s 
F é m f í s z f i l ó k i v o n a t 

Q •I 

9 

j o b b a n tisztit 
mint minden-

f e l e m i s . I M • & 
co or ? * 
r S 

I 
Fémtísz t i tószprpk. 

Eladó villa. 
vi l la u B a l a t o n leKN/ebb 

h e l y é n A liolri J ő t e r m ő M/.ÓIIÖ-
ve l K i á l l ó . - Cin i IQ. W i í j d l l » 
JuxMcr kt t i i j vkcrcNkcdéf tébe i i 

Nagykan iz sa , D e á k - t é r . 

A Z a l a i k ö z l ö n y 
egyes száma 

az alábbi h e l y e k e n k a p h a t ó : 
i f j W . i j J i t s J ó z s e f k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n 

D e á k - t é r , 
S c h w a r z é s T a u b c r d o h A n y t ö z a d é b e n 

K a z i n c z y - u l c a . 
B a j k o r B é l á n é fé le d o h á n y t ő z s i l é b e n f eze i é i t 

G e i a i n e r féle) C s e n g e r y - u t 

E g y e s s z á m 10 f i l l é r 

Zongora v á s á r ! 
A ll i idapost , Krzaébe t - l é r 7 sz. a levó 

Zeitter és Winkelmann-féle 
zoiigora ' .erein feloszlik é s u rak táron levó összes 
zongorák és p ianinók (kozöt tnk B ö s e n d o r f e r , 
Klirbár és e g y é b k i tnuó g y á r t m á n y o k ) in indeu 
e l f o g a d h a t ó á ron lesznek kiárus í tva . 

Be van bizonyítva, 
h o g y aa utcai fa lragaszokat k e v é s ember 
o l v a s t a , inert ritka ember töltheti a i idejét 
utcai plakát o lvasassa! . A kultur á l lamok-
ban az újság a Tó hirdetési t i t k o s . Ön 
o l c s ó pániért hirdethet Zalamegye legré-
g ibb újságjában, a Z a l a i K ö a l ö n y b . n . 

Sirolin 
•Ea»!i u <i.»«rst « c tcstsiUyl. u c t n o i » 
UN j kOMgtot. ví'tófl-jt. (jitll l i u d u t 

Tüdöbotegsógak, hurutok, s z a m á r -
köhögés. skrofulozis. influenza 
ellen számtalan tanár és orvoo állal naponta ajánlva. 

Minthogy értéktelen utánz-itokat is kínálnak, kérjen mindenkor 
„Kofhe" rr'dfli CíOmayotdlt. 

F . H a f T m a u n - l . a K a r h e <1 C o . I l a s e l (SváJ-) 

i gye lom! 
Szólóoltványt, szólóvesszőt 
ne rendeljen addig, inig 
tólem árjegyzéket nem kér ! 
(Jyökeres oltványok ezre 

140 korona. 
Delaware ezre 100 korona. 

Ciin : 

Szí jgyár tó Nagy Mihály 
F e l s ö s e g e s d , (Somogymegve.) 

S z ö l ö - o l t v á n y 
cs vessxőről > i | j képu á r ] i | | i é k . a i t l « | J " • • 
• i s t l l küldöm meg, aki c i i m á t tudatja. 
Klen k ö n y v e t m é g a z is kerje, aki rendelni nem akar, 
meit sok h a s z n o s tudnivalót tartalmai. — 

t y ö k i r n . I t iáe jakMI. «airlkal éi aarépal i l a a éi 
•y ik i ra i i m i . k k i l . a v l l é s g l i l r H I t e l a w a r é U l 
v K y r o r . t m i l l i ó U ó a K l e í . 

Olcsó ár és pontos kiszolgálás. 
O z i r a : 

S z ű c s S á n d o r F i a « « • » • ' • p « 
,a B ihard i6szeg> 

Nyomaton a laptulajdonos itj. vVaijilits József könyvnyomdájában Nagykanizsait. 
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M i i J i l i n i k h é t t ő n é l c i i t i r t f t k l a d é l b s a . 

i l«(l»U»l érák: Egtai tnc 10 korona, ftUvra fr korona, 
«gjratMvra 9 korona 8 0 flll. — Egy«« ai4m ára tO'flll. 

Kt>ai«fkeftiiö: 
U r . V i l l á n y i H e n r i k 

EaUlöa aa«rkeiulö : 

K e r t * » J á a a e f . 

K i a d j a : a « a r r U r a a t ő a r g . 

S z a r k s i z t é s é i • « h l a d é h u a t a l l á d a r - a t c a 7 . 
Hlrdaláa.k dljaiabáa Marlnt. 

Tisztelettel ké r jük vidéki előfizetőinket , 
az illető postahivatalnál az előflttMfr 
megújítása iránt lehetőleg györdan 
szíveskedjenek, intézkedni, y, ,,< 

hogy a lap kü ldése f e n n a k a d á s n e szen-
ved jen . < , , u. . x,( * f y ' 

B e k é . - 1 * 

J l / H j / p * 
Az ember i lélek legdráj j r fbb kínosé, a 

művelt világ t á r s a s é f o t é n e k ^ f r g i n a g a . s a b b 
fokú v ívmánya a béke A puszták fia, kinek 
személyb iz tonsága ü g y e s s é g é n , b á t o r s á g á n és 
fegyveren alapszik, akinek a békét m a g á n a k 
kell megszerezn ie , érzi l eg jobban a n n a k 
j e len tőségé t . Ta lán azér t keletkezet t a n o m á d 
keleti népek között a sa lem ale ikun (béke 
ve le tek) szép köszöntééi fo rma . A sziv béké j e 
az ember i bo ldogságot jelenti , az e m b e r i s é g 
békéje a világ ha ladásá t , fe j lődését , boldog 
munká lkodásá t . in •• 

A tavaszi éb redés , mely m á s k o r a lé-
lek gond ja inak bi l incsei t , töri fel. ez évben 
nyomasz tó a g g o d a l o m b a ver te hazánk p o l g á r -
ságának lelkét. A tavaszi szellő h á b o r ú s 
W é f c e t h o r d o z o t t - szót - s ze r te e h a z á b a n 
Tes tvé r a t e s tvé ré r t r e m e g e t t , szülő a g y e r -
m e k é r t , h i tves a h i tvesé r t . Az egész haza 
lázas érdeklődésse l , szivébe fojtot t lélekzettel 
tekinte t t a vélt h a r o t é r felé. r e t t egve r e m e g v e 
az első ágyi idörges tó l , mely p i ro s r a festi a 
zöldülő mezőt. Mert hiszen bá t r an a d j u k 
é le tünket vé rünke t a j e l enben osak u g y . 
mint tottük a múl tban , de még i s inkább élni, 
mint halni a k a r u n k ér te . Munkánkka l , v a g y o -
núnkka l biztosan szolgál juk a haza , az 
e m b e r i s é g jólétét , de puszt í tó h á b o r ú esélyei 
a feláldozott vér á r á n sem t e r e m n e k mind ig 
üdvös e r e d m é n y t a polgárok millióinak. 

De elvonult a vész fe jünk felett. A 
haragoH felhők vil lámai nem sú j to t tuk le 
n é p ü n k r e . A m á r m á r kimúlt béke, u j é le t re 
kelt , meg i f jodo t t és m e g e r ő s ö d ö t t é s mi 
ö r v e n d v e üdvözöl jük, m in tha mézes hetei t 
élnók a megsz i lá rdul t békének „Kész bo ldog 
ság lesz neki a s zenvedés h i á n y a " — 
m o n d j a Arany . 

Igen . Már rég nem üdvözöl te szép 
Magya ro r szág oly őszinte áhí ta t ta l oly 
ál talános szeretet tel a húsvé t szen t nap já t , 
& béke, a megvá l t á s m a g a s z t o s ünnepé t , 
mint most az U r n á k 1 9 0 9 . e sz tende jében 
A közös ö r ö m b e n leomlanak a felekezetek 
egymást elválasztó falai és egyesü lve a 
hazaszeretet va l lásában üdvözöl jük a feltá-
madt i s tenséget a világ béké jének Megvál tó já t 

önkén te lenü l tolul e lénk az a k é r d é s : 
Fel kell-e dúlni a szív n y u g a l m á t , hogy a 
békesség ezután bevonu lhasson o d a ? Föl 
kell-e zaklatni a nemzetek szenvedélye i t , 
hogy véres háborúk á r á n he ly re á l lhasson 
a fé l tékenyen őrzött béke a nemzetek között ? 

A népek fej let t j ogé rze t e , a h á b o r ú borzal-
maitól és ennek n y o m á b a n j á r ó végte len 
n y o m o r t ó l v&ló i r tóza t t agadólag rázza fejét . 

Béke, béke I Ez a o.vilízáoió e r e d m é n y e . 
Netn » té t lenség béké j e , nem a holt nyuga-
lomé. Hanem a társadalmi egyen lőségnek , 

„testvériségnek, az emberi mél tóság és szabad-
s á g é r d e k é b e n kife j te t t polgár i m u n k á s s á g 
küzde lmét üdvözöl jük , ; mely legbiztosabb 
zá loga a világ béké jének . Ezér t a békéér t 
s zenvede t t ke resz tha lá l t az Üdvözítő. Ezt a 
békét m e g t e r e m t e n i küldte szét a Mester 
apostola i t , hogy hód í t s ák meg a vi lágot . 

A megmer í te t t békével a bo ldogság 
szállt le lkünkbe, a te nevedet diosői t jük 
é r t e I s tenség I Hozsanna Néked , aki az 
e m b e r i sziVbk n e m e s s é g é b e n ú j r a m e g ú j r a 
fe l támadsz , hogy boldogságot , a béke malasz t -
j á t h i rdesd a g y a r l ó embernek . Alleluja ! 

Tájmüveszet. 
Hol található zalamegyei tájmüveszet. Sági 
János,¿s Csák Árpád. — Valami az cpités 

stílusáról. 
(v. i A ta jmúvesze t . elU'iUé'b^n a nemzetközi 

éa a nagy városok é le té t visszatükröző élettel , inkább 
a szűkebb tá jnak, a népnek é le té t és erkölcseit veszi 
alkotásai alapjául Mintaképül szolgálhatnak a vidéki 
m u z e u m o k b a n fe lhalmozot t műkincsek és nem utolsó 
helyeu áll a Halaloni Muzeum Prózában és dalban 
kellene S á g i J á n o s és l )r . C s á k Árpád dicséretét 
zengeni azért az önzet len lelkes működésér t , mellyel 
e m u z e u m létesítése körűi Kifejtettek és mi csak 
némi i r igységgel tek in the tünk Keszthelyre , Sümegre , 
hogy ott egyes lelke* e m b e r e k kezdeményezésére 
sikerült oly figyelemre mél tó gyű j teményeke t léte-
síteni. M u l o n y a i Dozsó, a lá jmúveszeluek ez a 
szakavatott bírálója az edd ig homályban rejtózó Zala-
megye tá jművésze tuek nagy munká jában a magyar 
iparmúvúszet ró l egész kötelet szándékozik szentelni. 

A táj művészetben rejlik m é g az eredetiség. A 
nagystí lű régi mesterek majinolását már rég meg-
unta a művészetkedvelő Ló.onség. De legkíváltképeu 
az épí tészetben kellene é rvényre julut a tájunive-
szetnek. A helyett , hogy szerény földszinti lakóhá-
zainkban utánoznék a renaissance palotáinak hom-
lokzatát és pretenziói t . alapul kel lene^venui a zala-
megyei parasztház motívumait . A helyet t , hogy szoba-
berendezésünke t a követelőző einpife-al i lusbau ké-
szí t tet jük, közel kellene jutni ahhoz az intimitáshoz, 
mely az e rede t i magyar szobában uralkodott . A táj-
nak iparművésze te a szükségből e r e d t . A szükség-
letéhez mérve alkotta a nép naivitásában házi bútor-
zatát, házának térbereudezését , inig mi királyok és 
f e j ede lmek palotáit és azok berendezését , majmol juk, 
persze amazok pénze és szükségle te nélltül. A ha-
ta lmasoknak és gazdagoknak nagy a szuggesztív e re -
lük és a po lgá rember is mihelyt a legelső 100,000 
koronához jut u e m a népélet, hanem a magas arisz-
tokrácia é le tének és szokásainak megnyilatkozásában 
keresi a for rás t , melyből műszOkségletél merít i . 
Innen van aztán, hogy házainkban, lakásainkban nin-
csen se inmí eredet iség, semmi összhangzat szükség-
let és bútorzat A középkorú várak és Napoléon ter-
mes szobái berendez-séuek utánzatából élünk, holott 
iutiin lakosztályokra volna szükségünk, persze ellátva 
a m o d e m techuika és higieina minden kellékeivel, 
de mindig a táj inűvészet motívumaival és lérbeosz-
tásával'. Hogy hol keresendők ezek a m u n k á k ? Csák 

Árpád tudva azt, hogy az eredeti magyar ház las-
sankint kivesz, számos fényképet készíttetett magvar 
báukról, de a liöcsejben és még leaz elég belőle. 

A németek már felfogták a tájművészet jogo-
sultságát és a müncheni kiállítás összes épületei nem 
voluk egyébek frsnkhoni és (első bajorországi pa-
rasztházak utánzatai, persze változásokkal és modern 
technikai berendezésekkel. 

Náluuk L e o h n e r Ödön kezdte ki g magyar 
stílust négyemeletes bérpalotákon, holott a földszinti 
lakóháznál kellett volna kezdeni, mert csak as ilyen 
sierény lakóháznál van jogosultsága. A bérpalota 
csak színlelheti a magyar stílust, de a földszinti 
lakóház annak hű kifejezője is lehot, mert forma ás 
tartalom egymást fedhetik. 

8z«gényu eredmény. 

Mit tettek a nagykanizsaiak. 
H i y k l l l u a , á p r i l i s 9 . 

A magyarországi szociáldemokrata párt veze-
tősége most a d u közzé mult év március közepétől 
egészen ez óv márczius 15-ig kifejtett működésről 
szóló je lentését , melyet a vidéken is ter jesz te t tek , 
Kbbon a vidéki párlmozgalinakról is megemlékez-
nek, melyet maga a Jelentés is . ke r t e lés nélkül* 
bevallia, nem tart kielégítőnek. A ki nem elégítő 
eredmény okait országos viszonyokban keresi és nagy 
bajnak tart ja , hogy a vidéken nincsenek a vezetésre 
alkalmas emberek . Panaszkodik arról is, hogy a vi-
dék nem támogat ja eléggé a központi pénztárt . 

A nagykanizsai szocialisták működéséről igy 
emlékszik meg a j e l e n t é s : 

„Nagykanizsai elvtársaink H népgyűlést , 3 0 
felolvasást és 1 tüntető felvonulást tar tot tak 
je lentésünk évében Az általános, titkos választó-
jog érdekében bejelentés nélkül tüntetlek 3 e s e t -
ben A kiadott röpiratok példányszáma 136 ,000 
A pártszervezet bevétele 75B korona 12 flllér." 

Természetesen ez sem valami fényds e r e d m é n y . 
Az itteni pártból állítólag sokan kiléptek a j e l en té s 
évében. Jó l értesült helyről közlik velünk, hogy * 
párt a mul l évi gyakori sztrájkok miatt let t nép -
szerűtlen, mer t a párt szabadszervezetei sokszor eről-
tették a sztrájkot a munkások akurata el lenére. 

A jelentésnek vidékről szóló része még fe j te-
geti a párl szükséges teendőit . 

Nagyon rosszul állhat a szociálisták ügye a 
vidéken, ha ozt a pár t - je lentés maga is e l ismeri . 

Tiszteljük a munkát. 
( A z a k a r a t n e v e l é s e j 

Igaz tehetség ma nem tud zöldágra vergődni . 
Középszerűségek viszik a főszerepet, mert ma alig 
fektelünk súlyt az akarat uevelésére, az erkölcsre , a 
jellemképzésre. Azt tapasztaljuk, hogy a legelső nem-
zetek kihagyják a nevelésből a vallást s amit itt-ott 
helyébe állítanak, az az erkölcsi oktatás alig van a 
tanítók, nevelók közöli, a filozófusok vagy szociológok 
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k ö t t , akik a f e n n á l l ó neve lés i r e n d s z e r t m e g a k a r j á k 

v á l t o t t a t n i . P e d i g h a a i t a k a r j u k , h o g y a k ö z p o s z -

tá ly é t a m a g y a r f a j f e n n m a r a d j o n , a k k o r a t a k a r a -

to t , ax e r é l y t , a fa j i ér t»»«t é s j e l l e m e t kell f e j l e s t 

t en i . A t a k a r i t n e v e l é s é n e k k é r d é s é t fel kel l ve tn i 

t e l j e s e g é n á b e n . A t a k a r a t g y e n g e s é g é n a t é r t é s e k 

o k o s n e v e l i s e a l ig b í r s eg í t en i . A r e s t s é g e t , a ké-

n y e l e m a t e r e t e t s e m m i f é l e é r t é s s e m t u d j « k í s t o r í t a n i 

b e l ő l ü n k . S t e r e t j Q k a k o m é t é l e l e t e t , a n y u g a l m a t , a 

b i t l o s e z i s t e n c í á t . a j á r t u t a t a b i t t o s fiielést ( b á r -

m i l y e n k e v é s is a t ) é s a — n y u g d i j a t . P a n a s z k o d u n k 

a r o s t i fizetésre, a lassan a v a n t s m a u r a , de á t é r t csak 

h i v a t a l n o k o k , ű z e t e t t r abszo lgák a k a r u n k l enn i . M a a 

f ü g g e t l e n s é g a t Qgyvédi , m é r n ö k i és o rvos i á l l á s o k -

nál van . E t e k a t o u b a n b á r m i l y j ö v e d e l m e t ő k , m i n d 

b i t o n y t a l a n o k . N i n c s lix j ö v e d e l e m , s z a m á r l é t r a , n e m 

l ehe t f ö l l e b b é s f ö l l ebb m e n n i . 

A t e r ő f e s t i t é s t , k i t a r t á s t n e m s t e r e t j O k . E l é r t 

k e r e s s ü k fel a h iva ta l t . M a m i n d e n k i n e k fltetés kell , 

a képvise lő tő l e l k e z d v e a k o l d u s b i r ó i g . N á l u n k n e m 

i s m e r i k a m u n k a t i s z t e l e t é t , becsé t , üd í tő e r e j é t . Lé -

lekölő , t e h e l s é g s o r v a s z t ó h ivata l kel l itt m i n d e u k i n e k . 

N á l u n k lenéz ik s o k h e l y ü t t az ipa ros és k e r e s k e d ő t 

H e a m t e r , ez az ui I B e s z é l h e t n e k itt a r rö l , ml a vál-

la lat , ipar , g é p . v i l larn , s ze r e l é s , az m i n d e l r ö p ü l a t 

i f j ak f ü l e m e l l e t t 

A mai f i a t a l s á g n a k ez a m e g á l l a p o d o t t u é t e t e 

Bok z sen i t v i s t a p u s z t u l á s é s e lz l l l lés fe lé . N i n c s 

b e n n ü k e r ő s j e l l e m , e r ő s aka ra t , n incs k i t a r tás i e rő . 

P e d i g e t e k a t u l a j d o n s á g o k s z e r e t n e k o r s z á g o k a t , 

pénz t , v a g y o n t , j ö v e d e l m e t . A rossz t anu ló is, h s 

e lőbb t a u u l , a k a r t anu lu i , n e m res t , n e m l u m p o l , 

n e m é j s zakáz ik , n e m h a g y j a k ö r m é r e égn i a v izsgát , 

n e m u to l só nap m a g o l , b i zonyára s ike r re l v izsgázik . 

A n a g y f é r f i aka t kel l a fiatalságnak f e l m u t a t n i . 

N e m a szü le tés i évszám fontos , m é g s m >gna icarláé 

se , sót a k i rá lyok k rono log i á j a s e m , h a n e m fő, k i -

m u t a t n i a hősöke t , kik é l e t ü k e t és v é r ü k p t á ldoz ták 

a hazáé r t , s z a b a d s á g é r t , t u d o m á n y é r t , h a l a d á s é r t 

A z a k a r a t n a k kell g y ő z n i e . A nagy e m b e r e k 

pé ldá j a kel l , hogy b u s ó n . A m e g f o n t o l á s n a k és az 

aka ra tnak kel l s i k e r t a r a tn i . A s z e n v e d é l y t , az é rzé -

k i sége t , a g y ű l ö l e t e t , a f é l e l m e t le kel l győzn ie az 

a k a r a t n a k . A m e g f o n t o l á s , az e s e m é n y e k h i d e g m e g -

fonto lása , ez l e g f ő b b t é u y e z ó | o az akara t neve l é sének 

S z é c h e n y i I s tván is neve l t e akara tá t . A nagy e m h e r 

rovutos t áb l áza to t veze te t t e lvei ről és m i n d e n esti ' 

megá l l ap í t o t t a , me ly ik el len véte l t , me ly ike t köve t te 

í g y neve l t e , a c é l o i t a S z é c h e n y i Is tván akara tá t . S ha 

így t e n n e m i n d e n e m h e r a v i lágon, b izonynyal e z r e -

d e k k e l l e n n e e l ő b b r e . B a b o s é L á s z l ó . 

A z ipariskola köréből. 

Lemond a tantestület? 
\ 
' Az ipar iskolai t au i lók m u l l he t i é r t e k e z l e t é n 

e g y h a n g ú ha tá roza to t hozot t a t a n t e s t ü l e t a r r a n é t v e , 
h o g y h a N a g y k a n i z s a város p é n z t á r a a havi f i ze t é sek -
nek a h ó n a p e l e j én l e e n d ő pon tos k i f ize tésé t n e m 
fogana tos í t j a , — sz egész t an t e s tü l e t l e m o n d ipar -
iskolai tanítói á l l ásáró l . 

Hát ezt a ha t á roza to t nagyon okosan c se l e -
ked te ! M á r r é g e n m e g t e h e t t e volna . S h o g y n e m 
te t te , ta lán l e g f ő k é p p e n a vá ros p o l g á r m e s t e r é n e k 
egy ik e t ü g y b e n t e t t í g é r e t é r e t á m a s z k o d o t t , aki 
p á r év előt t k i j e l e n t e t t e , hogy fe l t é t l enü l k ö t e l e s a 
p é n z t á r e m e fitetéBeket m i n d e n h ó u a p e l s e | é n pon -
tosan fo lyós í t an i . 

De h á t t u d j a - e a p o l g á r m e s t e r u r , h o g y ez a 1 

rég i v i l ágbó l v i s s z a m a r a d t anomál ia n e m s z ü u t m e g ? 
T u d j a - e p o l g á r m e s t e r u r , hogy a volt község i i sko-
lai t an í t ókka l s z e m b e n tanús í to t t l e n é t ő m a g a t a r t á s t 
s város i p é n t t á r e g y i k - m á s i k lokális p o t e n t á j a a 
l á r a n d ó s á g o k k i f i z e t é s é n e k indokola t lan e l to lásáva l 
á tv i t t e az i pa r i sko la i U n i t ó k r a ? H á j s t e n , h o g y is 
n é t n e ki a t a n ö m ö s város, a me ly ik l e g a l á b b a 
t a n í t ó s á g g a l s z e m b e n n e m é rez te lné fö l ényé t , h a 
m á é k é n t n e m , u g y , hogy e lkerge t i a n y u g t á j á v a l 

e g y ü t t , m e r t n inc« p é n t l Vá r i anak I M a j d h a az u to l só 
r e n d ő r l e g é n y i g m e g i p ö c e g ö d ö r t i sz t í tó ig ki l e s t 
S i e t v e m i n d e n a l k a l m a z o t t , a k k o r b e s t é l h e t O n k a 
t an í tókka l is. Aho l a . b i k a - a d ó , t a u d i j é s k u t y a - a d ó ' 
e g y n a p l ó b a n s zoko t t s t e r e p e l n i — o t t n e m ü tőd ik 
m e g r ^ | t a s e n k i , h a a t ao i tókka l s z e m b e n a város i 
h i v a t a l n o k p ö f f e s z k e d ő g ő g j e o lyan f o r m á n ny i l vánu l 
m e g h o g y : . V á l j a n a k míg p é n t l e s t I" 

D e h á t c s a k u g y a n n ines p é n z ? H o g y a mi 
r é s t ü n k r e n ines , n o h á t azt m á r r é g ó t a t u d j u k . D e 
m á s o k r é s z é r e s i n c s ? 8 e h iva ta lnok , s e h i v a t a l s z o l g a 
n e m kap a h ó n a p e l se j én fizetést? i l i s t i az ö r d ö g i 
S h a m é g i s el a k a r n á va lamely ik n a g y s á g o s város i 
t ek in té ly h i te tn i v e l ü n k , b i z o n y á r a a n a p l ó k a d n á k 
m e g a cá fo la to t . 

Ha valaki a l t g o n d o l n á , h o g y m i a t t a 2 6 
k o r o n á s bevé te l t v á r j u k n e h e t e n s e z é r t h a t á r o z t u k 
el m a g u n k a t a c i k k e m e le jén e m i i t e t t e g y ü t t e s le-
m o n d á s r a , há t a k k o r á t c s a l ó d n é k , m i n t e g y - e g y ka -
nizsai városi h i v a t a l n o k ö n h i t t s é g e . A v i l á g á r t s e az 
bán t m i n k e t I H a n e m bánt az a l e n é z é s , a m i m e g 
nyi la tkozik a t a n í t ó k k a l s z e m b e n , m i k o r l e g u t o l s ó n a k 
h a g y j á k őke t a j á r a n d ó s á g a i k k i f i z e t é s é b e n . Ez m é g , 
m o n d o m a r ég i h i r e s helyi g y a k o r l a t m a r a d v á n y a . 
C s a khogy j ó l e n n e a vá rosnak t u d o m á s u l v e n n i , h o g y 
az iskolák á l l a m o s í t á s a ó ta is n a g y o t f o r d u l t a v i l ág . 
Sok m i n d e n t e k i n t e t b e n . H o g y a v á r o s s t r u c c m ó d r a 
vise lkedik s f e l e l t e n y o i n t a l a u u l l ün t el e g y d e c e u -
n i u m , a r ró l ineg hát a f ene se t e h e t I 

Vécsey Z s i g m o n d p o l g á r m e s t e r ú r h o z s z ó l u n k 
T u d j u k ró la . h o g y i g a t s á g é r z e l e n e m e n g e d i m e g 
a jog ta l anságo t , b á r k i t é r j e n is az. A z i p a r i s k o l a 
é r d e k e e l s ő b e n , h o g y annak t a n t e s t ü l e t é v e l s z e m b e n 
kel lő t i sz te le t te l é s k ö t e l e s s é g t u d á s s a l v i se l t e s sék b á r k i 
i s teu t ia , a k á r h o g y nevezzék is a város i h i v a t a l n o k o t , 
m e r t az e g y é n i é s taui lói ö n f e l á l d o z á s n a k v a l ó s á g o s 
hé rosza i azok, ak ik a k á r a m b i c i ó b ó l , a k á r m u n k a -
s z e r e t e t b ő l , k e n y é r k e r e s e t b ő l e b b e n az i n t é z e t b e n 
á l lás t vá l l a lnak . Bizony m o n d o m , h o g y h a s o n l i t h a t l a n u l 
n a g y o b b m é r t é k b e u d o l g o z n a k ezek a t an í tók a b b a n 
az i n t éze tben , m i n t a mi ly m é r t é k b e n a v á r o s ő k e t 
h o n o r á l j a . A p o l g á r m e s t e r ú r t ó l v á r j u k , h o g y i l l e t -
m é n y e i n k k i f i ze tésének b á n t ó h a l a s z t g a t á s á t e g y s z e r 
s m i n d e n k o r r a s z ü n t e s s e m e g ; m e r t az e d d i g i g y a -
kor la t , m e l y e t é r e n m u t a t k o z o t t , e g y c s e p p e t s e m 
a l k a l m a s a r r a , h o g y a t a n í t ó s á g n a k o r s z á g s z e r t e 
e l i s m e r t s m i n d e n ü t t h o n o r á l t é r d e m e i t N a g y k a n i z s á n 
e g y - e g y város i n a g y s á g 1 l ábba l t i p o r j a . 

JEGYZETEK A HÉTRŐL. 

A művészet hete. — Nívó és belépődíj. 
Művész estély. — A nép művészete. — 
Hímes tojások. 

* 

H ú s v é t h e t e van én i l y e n k o r m e g k e z d ő d i k a 

n é p v á n d o r l á s R ó m a és a t öbb i o lasz vá rosok fe lé 

Ez a hé t m o n d h a t n á n k a m ű v é s z e t h e t e s zoko t t l enu i . 

Ezt t a n u l m á n y o m i l yenko r m i n d e n k i , z s e b b e l i 

t e h e t s é g e s t e r l n t . A n a g y k a n i z s a i a k is k a p n a k 

h o l n a p e g y k i s t a u u l m á n y i . a l a p o t " egy h e l y b e l i 

t á r l a t o n , m e l y e t ké t utazó p ik to r r e n d e z I t teni t a n í t -

ványa iva l . A nagykan izsa i k u l t u r é l e t e m e f e j l ő d é s é n e k 

sokan ö r v e n d e n e k , de ezek e l l e n é r e is szóvá t e l t é k 

e l ő t t ü n k , h o g y m i n ő a b s z u r d d o l o g , h o g y e g y v idék i 

t á r l a t on , hol kezdők k í sé r l e t ezése i k e r ü l n e k b e m u t a -

t á s r a , egy k o r o n á s be lépőd í j a t s z e d j e n e k . P e s t e n 

e lőke lő t á r l a t o k a t l á t o g a t h a t u n k a n n y i p é n z é r t . K ü l ö u -

b e u , h a a m a g a s be l épőd í j akka l az e l ő t t ü n k m a m é g 

i s m e r e t l e n t á r l a t nívóját a k a r t á k e m e l n i , u g y e m e t 

c é l ú k a t e l é r t é k . Mer t a l a ikus e lő t t a t i l y e s m i r o p p a n -

tu l i m p o n á l . 

• 

. ., . E l l e n b e n ór iás i é r d e k l ő d é s n y i l v á u u l a 

D u n á n t u l i k ö z m ű v e l ő d é s i e g y e s ü l e t m ú v é s z e s t é l y e 

i r á n t , ho l v é r b e l i m ű v é s t e k fognak s z e r e p e l n i F o d o r n é 

A r a n k á t , a O ó t h házaspá r t n e m kell k ü l ö n b e m u t a t -

n u n k . É p u g y i s m e r i őket k ö z ö n s é g ü n k , m i n t P á s t t o r 

I r m a fiatal m ű v é s z n ő n k zsen iá l i t á sá t é s B l u m e n -

s c h e i n V i l m o s n é zenei t e h e t s é g é t . 

A n é p is a m ű v é s z e t n e k é l t e h é t e n . F o n t o s 

d o l o g e t n á l u n k , m e l y r ő l é p e n * . Z a l a i K ö t l ö u y 

e s z á m a k ő t ő l m é l t a t á s t . T é n y l e g n e m i g e n v e s t i k 

f i g y e l e m b e a m a g y a r n é p m ű v é s z e t é t . E n n e k a 

m ű v é s z e t n e k é l é n k b i t o n y i t é k a a t a sok m ű v é s t i 

i l l é s s e l é s t e h e t s é g g e l készül t h ú s v é t i h i m e s t o j á s , 

m e l y e t u j a b b a n e l ő k e l ő k é p e s ú j s á g a i n k , m n t e n m a i n k 

is figyelemre m é l t a t n a k . , F i g y e l j é k m e g t i sz te l t 

o l v a s ó i m , m e n n y i p o m p á s r a j z ú é s d i s t i t é s ü h i m m 

t o j á s l á t h a t ó h o l n a p a n é p e g y s z e r ű fiainál. 8 t e r e x t u k 

m e g a s t é p p é l d á n y o k a t é s k ü l d j é k be v a l a m e l y 

m u t e u m o a k . A m a g y a r n é p - m ú v é s t e t é r d e m e s r e á . 

h o g y j e l e s a lko tása i t m e g ő r i z z ü k a t u t ó k o r n a k . 

A n o n i m u B Z 

H Í R E K . 

• A k e r e s z t . 
Irta: B a l l * M i k l ó s . 

A t o r s z á g ú t o n vén a n y ó k a l é p k e d , 
A r c á n a g o n d s a b ú n a k száz n y o m a 
B á o a t o s l e lké t e n y h ü l é s r e h ív j a 
A távol f a lu kicsi t e m p l o m a . 

H a r a n g j a h a n g j á t m e s s z e . e l röp i t i 
S z e r t e a p u s z t á n a tavaszi s z é l ; 
Ré t v i r á g á n a k , e r d ő k t a r g a l y á n a k 
F e l t á m a d á s r ó l , é l e t r ő l beszó l . 

M e g á l l az a s s z o n y . Ö s s z e k u l c s o l t k é z z e l 
S z e n t á h í t a t t a l h a l l g a t j a a n e s z t . . . 
8 í m : az ú t s z é l e n , z ö l d e l ó csa l i t k ö z t . 
K i s d o m b fö lö t t f e l t ű n i k a — k e r e s z t . . . 

E l é j e o m l i k , i m á t m o r m o l a j k a — 
8 m i g o l v a s ó j á n k ö n n y e á t p e r e g : 
A d o m b m ö g ö t t p a j k o s t r é f á l k o z á s s a l 
K a c a g fö lö t t e e g y p á s z t o r g y e r e k . 

A n y ó k a l e l k e m , jó ö r e g s z e m e d d e l 
E l v é t e t t e d az o l t á r t , azt h i s z e m . 
I l yen ú t szé l i t i l a l o m f a m e l l e t t 
N e m t é r d e l t m é g k ívü l ed s e n k i s e m . 

É n r ó t t a m össze , t u l a j d o n k e z e m m e l 
Két s z á r a z á g b ó l , a v e t é s e l é , 
H o g y t i l tva i u t s e a j á r ó k e l ő k e t 
I t t u ta t t ö rn i a t a n y á k fe l é . 

. . . A i a n y ó k á n a k e n y h ü l é s ül a r c á n . . . 
S m e n ő b e n igy s t ó l : . F i a m t u d d m e g e z t ! 
O l t á r l e s t a d d i g m i u d e n ö s s i e r ó t t f a , 
Mig s z e n v e d é s ü n k j e l k é p e — k e r e s z t . . . " 

Idegenforgalom Nagykanizsán. 
Néhány évvel ezelőtt egyik helyi kraj-

cáron újság közölte a Nagykanizsára érkező 
idegenek névsorát. Nemsokára feltűnt a lap 
szerkesztőjének, hogy nap-nap után csak 
kereskedelmi utazók érkeznek a nagykani-
zsai szállodákba, mások nagyon ritkán. — 
Abban a hiedelemben, hogy a rendőrség 
kommünikéje téves, érdeklődött az Ogy iránt 
a rendőrkapitánynál, ki kijelentette: igy fest 
Nagykanizsa idegenforgalma. 

Sok változás ma sinos még. Idegen 
forgalmunk osekély. Legtöbbnyire csak azok 
keresik fel a várost, kik üzletkötés végett 
jönnek. 

Szóval nincs idegen forgalmunk, mert 
nincs ami ezt előidézze. 

Az idegenforgalomnak is vannak okai. 
Némely város szép fekvésének, vidékének 
köszöni. 

Ez oly kinos, melyet mesterséges uton 
nem lehet előteremteni. Az idegen forgalom 
többi alapjai már fejleszthetők. 



Csak 

A I L K A S U C H A R D ,: 
alpesi tej 

kakaó 
1 é czukorból áll 

Páratlan 
különlegesség. 

ÁPRILIS II 

— Tanácsülés A csütörtökön meg ta r t o t t 
lauársU lésen tör lesz te te t t e lő a közoktatásügyi ininisz-
leriól eleini iskolai ép í t é s r e megszavazott 180 eze r 
korona a iubveuc ló ügye . A tanács ö r ö m m e l vet te 
tudomásu l é s u tas i to t ta a városi mérnök i hivatalt , 
hogy az ép i tendö két iskola t e rvé t a lehető legrövi-
d e b b idő alat t a s z ü k s é g e s módosítások tek ín te tbe-
vételével készí tse el. A tervek a p é n z m ű v e l e t r e 
vonatkozó javaslat tal köl tségvetéssel együt t , hogy az 
ép i lés miné l e lőbb fogana tos í tha tó legyen egyenesen 
a vallás é s közokta tásügyi min isz te rhez t e r j e sz tendók 
fel, aki a p é n z ü g y m i n i s z t e r hozzájárulásává! fogja 
jóváhagyásá t megadn i . I l le tékes helyen n y e r t infor-
máció szer in t a Kiskanizsai iskola a T e m p l o m - t é r e n 
m é g az 11)09. év fo lyamán á tadható lesz rende l te té -
sének. Ugyaucsak e tanácsülés határozata é r t e l m é b e n 
'¿00 eze r korona tö r l e s s t é ses kölc.söna|áulatot ké r a 
város a g i m n á z i u m fe lép í tésé re megszavazot t á l l a m i . 
szubvenc ióra vonatkozólag Fe lszól í tás t k a p t a k : Pest i 
Magyar Kereskede lmi Bank. a Pesti Hazai T a k a r é k -
pénz tá r é s a Magyar Ál t . Hitelbank Az a u n u n i t á s o k 
a közoktatási tá rca t e r h é r e esnek. Ha e h i t e lműve le -
tek e r e d m é n y r e veze tnek , akkor a már nagyrész t 
e lkészül t te rvek alapján ki lesz írva a ve r senya ján la t i a 
pályázat . Így r e m é l h e t j ü k , hogy városunknak meg-
felelő g i m n á z i u m i épü l e t e is lesz. 

— Iskolák kitüntetése Az l90S- ik évben 
a m a g y a r kiáll í táson Londonban főleg az iskolák 
voltak t ansze rekke l és iskolai dolgozatokkal képviselve. 
Kanizsáról a rón i . ka tb . főgimnázium es a felső 
ke resk . iskola küld tek kiállítási tárgyakat tí napok-
ban é rkeze t t m e g a londoni magyar kiállítás bizott-
ságának ér tes í tése , hogy a helybeli kegyes r end i 
g i m n á z i u m n a k és a fe lső kereskede lmi iskolának a 
kiáll í tóit t anszerek kiváló é r tékessége és cé l sze rűsé -
g é é r t a medai l le d ' h o n n e u r t , illetőleg az a r a u y é r m e t 
adományoz ta . 

— Áthelyezések. Dobó Dezső helybel i honvéd 
ez rodorvos t a h o n v é d e l m i miniszter a debrecen i 
I I . h u s z á r e z r e d h e z h e l y e z t e át. A rokonszenves o rvos 
távozását , miud katonai , mind polgári kőrökbe:i 
ószintéu sa jnál ják 

A m . ki r . pos ta és távíró igazgató Kengyel 
Is tván csák to rnya i posta é s távíró tisztet saját kere l -
m é r e a nagykanizsa i mozgó postára he lyez te át. 

— E l h a l a s z t o t t b o f l a o t ó a e k A Délzalai 
T a k a r é k p é n z t á r r a l Egyesü l t Őusegelyző Szövetkezetnél a 
Húsvét hé t tő re eső befizetések az ü n n e p miatt folyó 
hó IC-áii, azaz pén teken délelőt t tar ta tnak meg . 

A Nagykanizsa i T a k a r é k p é n z t á r által alapított 
Öusegé lyző Szövetkeze tné l a húsvé t hé t fő re eső befi-
zetések folyó hó I B á n , vagyis pén teken délelőt t 
eszközöl e tók . 

A B ó r - é s L l t h I o n - t a r t a l m ú 

Salvator-
forrás 
kitüoí ..k.rral húsnálUtik 

vesebajoknit, * húgyhólyag báo-
talmalnál á> köazvénynél, a cinkor-
betegségnél, aa emésztési áa lálag-

zéti szervek buraijainál. 
H ú g y h a j t á h a t á s á t 

A z a n y a t e j t ő l 

Némely várost műtörtónelmi emlékei 
miatt keresnek fel az idegenek. Az egyik 
város modern- városfejlesztéssel vonzza ma-
gához az idegeneket. Néhány monumentális 
kézépület, modern közegészségügyi kózren-
dészeti intézmények mindegyike alkalmas az 
idegen forgalom emelésére Például vannak 
városok, melyeknek modern városfejlődési 
viszonyait többnyire más városok kiküldöttei 
tanulmányozzák. A kultúrintézmények közül 
a színházat, kép láAt , muzeumot, könyvtárt 
említjük, melyek alkalmasak egy-egy nagyobb 
vidék idegenforgalmát vonzani. E g y nagyobb 
középület, melynek hire kerekedik az ország-
ban, alkalmas az átutazó idegenek városba 
vonzására. Van város, melynek kereske-
delmi, vagy gazdasági viszonyai szerzi meg 
a város forgalmát. Nagyobb gyárak a vá-
rosbau felhalmozott gazdasági termények 
árusítása, netu egy város forgalmát emelte 
már. 8 ha már mindent felsoroltunk volna, 
akkor is említenünk kellene az idegenforga-
lom egyik legfontosabb intézményét, elen-
gedhetet len kel lékét: a jól felszerelt szállo-
dát és kávéházal. Ez utóbbiak nélkül na-
gyobb idegenforgalom nem is fejlődhetik egy 
varosban. 

Nagykanizsán alig van idegenforgalom. 
De nem is találjuk nyomát az elófeltéleknek. 
Természeti szépségekben nem bővelkedünk. 
Műtörténelmi emlékünk alig vsn. Ami van 
is, nem hozzáférhető. Modern monumentál is 
középületek, közegészségügyi ós közrendé-
szetí intézmények, színház, képtár, muzeum. 
könyvtár, mondjuk d ivatosan: van, de — 
niiios. Ezért írja Sipulusz egyik tárcájában, 
hogy Nagykanizsán a fogház ragadta meg 
legjobban Ügyeimét, mely a város szivében 
fekszik, ahol a rabok — mint Sipulusz irja : 
— vígan vannak. Akkoriban a logház mel-
letí népkertben sokat játszott egv rezes-
banda; ez roppantul tetszett Sipulusznak. 

Ma már ezt nem írhatná rólunk Sipu-
lusz. Nincs 8emmi, ami az idegen f igyelmét 
megragadná. A Kazinczy-utoai major deszka-
kerítést', a Ferenciek klastromának kőfala 
ugyanaz, ami egy évtized előtt már fenállott. 
A hercegi uradalom disznai ma is .,korzó-
képesek." Ezek a régiségek azonban nem 
olyan emlékek, melyek az idegenforgalmat 
emelik. 

Idegenforgalmi bizottságra, hála Isten 
nincs szükségünk. A Moderne Kunszt a 
belátható jövőben nem fog rólunk külön 
számot kiadni. Hacsak az Erzsébettéri cso-
portházat nem akarjuk színes fényképfelvé-
telben bemutatni a — ,,művelt nyugatnak". 

A nagykanizsai utcai koldus típusok 
közül néhányat közöltek már az illusztrált 
lapok. 

A történeti igazság kedvéért jegyezzük 
fel: ujabban az olasz kereskedők emelik az 
idegen forgalmat. Ezt a marháknak köszön-
hetjük. Bárcsak a hercegi uradalom „korzó-
képes" disznai is hoznának egy kis idegen-
forgalmat. 

Párbé. 

elválasztot t g y e r m e k e k gyorsan kövé rednek , e róssekké 

és rózsás sz ínüekké vá lnak, ha a tápláló S O O T T f é l e 

Kmulsiót szedik . 

A g y e r m e k e k szerel ik és könnyen emészt ik . 

A Scott-fóle Emulsiot 
Orvosok és bábák az egész föld kerek-
ségén á l landóan a ján l ják a 

SCüTT-féle Emuisiót 
m e ( l i smerik azokat a kiváló e r e d m é u y e -
ket , a melyek a SCOTT- fé l e Kmuls ió 
n y o m á n ke le tkeznek . 

uitnii • s c o r r -

w ' T - . ' h . ' i í í . ' E g y e r e d e n Üveg a r a a K . 50 fillér 

« « $ * " Kapha tó m i n d e n g y ó g y t á i b a n . 

— L é g r á d i t á v i r ó h i v a t a l . A pécsi pos ta -
éa t áv i ró igazga tós ig tudósí t ja a Zalai Közlönyt , hogy 
Légrád községben a postával egyes í te t t á l lami táviró-
hivatal korlátol t nappal i szolgálaUal e hó 7-én m e g -
nyit tatot t . 

— A Nagykanizsai Rabsegélyső Egye-
sület, é r t e sü lésünk szer in t , rendkívül i közgyűlést 
fog tar tani , me lyen k imond ják az egyesü le tnek a 
r sbsegé lyzó egyesü le tek országos szövetségbe való 
belépését . 

— Vakok intézete Szombathelyen. 
Appouyí Alber t ku l tuszminisz te r egy negyed millió 
segé ly t folyósított egy S z o m b a t h e l y e n ép í t endő vakok 
o t thonára . Az építési pályázati ha tá r idő mos t járt le , 
m e l y r e sok aiáulat é rkeze t t . 

— Nagygyűlés. A nagykanizsa i Kath . Fe l ső 
t e m p l o m építő bizot tság holnap. 12-én d . a . 4 ó rakor 
a városház n a g y t e r m é b e n nagygyű lés t tar t . T á r g y -
s o r o z a t : 1. J e l e n t é s az épitéa á l lapotáról . 2 . Bizott-
sági helyek betöl tése . H. lod i tványok . 

— A h o s s z ú t é l . amely az e m b e r idegzetéi , 
egészségét megvise l te , i m m á r e lmúl t és mindenk i 
igyekszik a rügyező Iák kozt egy kis üde, e n y h e 
tavaszi levegőt szivui , megrongá l t egészséget he ly re -

j hozni. Mer t egészségesnek lenni uagy bo ldogság , de 
azt visszaszerezni tuég uagyobb. A tavasz g y ö n y ö r é t 
a Lipiki f ü r d ő évszázados pa rk jában élvezhet ik legin-
kább , m e r t a tavasz te l jes pompá jában je len itt 
m e g s számosan igyekeznek ezen té len , nváron oly 
látogatott lermesgei i kincsekben d u s lipiki fü rdő t amely 
a l egnagyobb lo in fo r l l a l es modern új í tásokkal van 
fe l sze re lve , fe lkeresn i és maguknak m á r mos t egy 
m e g f e l e l ő szobai avagy pensiol biztosí tani . 

— E l k o b z o t t é l e l m i s z e r e k . A mi piaci 
e lárus í tó juk m á r egeszeu s zemérme t l enü l zsarol |ák a 
fogyasztó köszónséget . Nemcsak hogy a rcp i ru lás nélkül 
ké rnek horr ibi l is árakat é l e lmisze rekér t , amit a sze-
gény e m b e r alig lud megfizetni , hanem m é g a leg-
bu tább módou hamisí tot t á rukka l aks ruak bennünke t 
t raktá ln i . Hossz tejfel t , túróval kever t vajat , vizes 
te je t á ru lga tuak . De r eudó r ségünk résen van és a 
tegnapi het ivásáron több kiskanizsai asszony hi tvány 
hamis í tásá t kobozta el l ; gy ho rdó he r ing is fe lkel-
tet te f i g ) e l m e t , melyet S iugvr Sándor ószeres még 
tavaly vett a vasúton á r v e r é s e ^ miut ki u e m váltott 
á ru t . Most azután ezt a romlo t t he r inge t akar ta a 
bOjlöló népnek olcsó péuzér t á r u b a bocsátani A vá-
rosi orvos vizsgálata alapján elkobozták tőle és meg-
semmis í t e t t ek . 



Z A L A I K Ô Z I. 0 N Y ÁIUULIS 

— E g y h á z m e g y e i e l ő l é p t e t é s e k . A király 
« vallás- As közoktatásügyi miniszter előterjesztésére 
a veszprémi síékeakápUlanban Jánosi Agoslou vá-
lasztott dulmi pOspöknek s olvasó kanonoknak a káp-
talani nagyprépostságra. dr . Kejérvári József énekló 
kanonoknak az olvasó, dr . Rédey Gyula órkanonok-
nak as énekl i , N i g e r Ágoston székesegyházi főes-
peresnek az órkanonokságra, Kránitz Kálmán zalai 
f&eaperesnek a Hzeut Mihályról nevezett hantái pré-
postságra és székesegyházi fóesperességre, dr . Rada 
látván somogyi fóesperesnek a zalai, Kánzli Dezsó 
pápai fóesperesnek a somogyi, Péller I'ál segesdi 
fóesperesnek a pápai, d r . Molnár Dénes székesegy-
házi mesterkauonoknak a segesdi fóesperességre való 
fokoiatos előléptetését jóváhagyván, az ekként meg-
üresedett utolsó mestarkanonokságot Reiner Gyula 
címzetes apát és ssutoki esperesplébánosnak ado-
mányozta. 

— Húsvéti istentisztelet A huvétí ünne-
pek istenteletének sorrendje a róm. kath. plébánia 
templomban : Nagyszombat délutánján ' / , 6 órakor 
a fel támadás ájtatosság ünnepélyes körmenettel , ezt 
megelőzőleg ünnepélyes papi xsolozsms. At ünnepély 
vegén hálaadó Te Deum. — Húsvét vasárnap a 
reggeli órákban a húsvéti étkek megszentelést), 6 
órától kezdve 9-ig minden órában szent mise. 10 
órakor szent bes téd , melyet tart a lerenciek házfónöke, 
szent beszéd után ünnepélyes szent mise. Délután 
8 órakor litánia. Húsvét hétfőién a stent beszéd 
10'/» órakor lesz, melyet szent mise követ. 

— T a l á l t r é g i p é n z e k . Glnler István ogyed-
utai (Zala-m.. letenyei lárás) lakos a minap társával 
a mezőn dolgozott, miközben egy kókorsót találtak 
tele régi ezüst pénzzel. A pénz között, melyek 15. 
és 16. századbeliek, néháuy aranyat is találtak. 

— L é t e s l t s U n k n é p f ü r d ő t . Ily cimmel 
. egy orvos" aláírással a Zalai Közlöny a közelmúlt-
ban vezércikket közöli, melyben a cikk szakértő iró|a 
felbivja a város vezetőembereinek ügyeimét egy nép-
fürdő létesítésére. Érlesülésüuk szeriut a cikk élénk 
vis thangra talált és igy remény van arra. hogy a 
roppant fontos intézményt megvalósítják. 

— A l a k u l ó g y ű l é s . A l»ányegyesület hús-
vét hétfőn d . u 3 órakor tar t ja alakuló gyűlését a 
központi áll el. iskolában. Az érdeklődők ez uton 
is meghivatnak. 

— I n z u l t á l t ü g y v é d A kaposvári kalholikus 
körben történt . Lombbervasztó októberi este volt. 
A kalholikus körben kártyáztak Róuai János dr 
ügyvéd, a kalholikus kör helyettes ügyésze, városi 
árvaszéki ülnök és szóval városatya is olt volt. — 
Kártyázott ó is és mikor a pénze elfogyott, az asz-
talon lévő piukspénzból kivett egy keveset, hogy a 
játékot folytathassa. Kit meglátta a hála mögött áll-
dogáló Horváth Pereoc vasúti fóelleuór, aki oda-
szólt Rónai János dr.-uak, hogy a pinkapénzt nem 
szabad bántaui Rónai durván válaszolt és az öreg 
urat ismételt sértésekkel illette. Horváth Ferenc erre 
fölháborndásábin hatalmasai) poföuvágta Róuai Jánost, 
aki leesett székéről, miközben zizegve, mélán hull-
tak alá odakint a sárga falevelek. Az Dgyuek nem 
lelt lovagias folytatása, csak a bíróság előtt talál-
koztak ismét a felek. A járásbíróság Róuai Jáuos dr t 
és Horváth Ferencet 1 0 0 — 1 0 0 korona pénzbirságra 
Ítélte. A törvényszék, iníut fölebbvileli bíróság az 
elsőfokú ítéletnek Rónai Jánosra vonatkozó részét 
helybeuhagyta, ellenben Horváth Fereucet fölmen-
tette a vád alól. Az indokolás kimondja, hogy Hor-
váth jogos felháborodásában inzultálta Rónait. 

— P r ó b a r a b l á s a k a p o s v á r i p o s t á n . 
A rémes székesfehérvári poslarablás óla a postahi-
vatalok vésztjelzó összeköttetésben vannak a rendőr-
ségekkel. Csaknem mindeu városban igy rendezték 
ezt be, hogy veszély esetén figyelmessé tehessék a 
rendőrséget idejekorán. Kaposváron is berendezke-
dett ilyenformán a postahivatal. Szabó Árpád posta-
főnök próbára tette a vésztjelzó készüléket és ezzel 
a kaposvári rendőrséget Is. A postafónök éjjel 12 
órakor a készülék ut ján jel t adott mire a rendőrség 
emberei ötvennyolc másodperc alatt megjelentek a 
postahivatalban, ahol rablók helyett — Szabó Árpád 
fogadu őket. A postafónök elismerését fejezte ki a 
mndóröknek , amiér t olysn gyorsan meg tudtak je-
lenni a képiéi t »veswdelem st iubelyén. 

— M u n k á s b a l e s e t A Csurgó melletti Uj-
majorban a nagykanizsai Bettlheim S . és F i s cég 
azalmapréaelőjánél volt elfoglalva Imrei György 22 
éves k i skan iua i munkáa. A prést gőzerő hsjt ja. A 
gép mozgásban volt, mialatt Imrei tisztítás céljából 
belenyúlt , de a gép elkapU jobb keié t és eltörte. 
Lakásán ápolják. 

— Hirtelen h a l á l . Buocum Ferencnél 
kiskanizsai lakósl. péntek reggelre halva találták 
ágyébau. A rendőrségtől elrendelt boncolás megál-
lapította. hogy si ívstélütés ölte meg. Grakovec 
Koholi Jótsef kiskanizsai polgár ret tenetesen elázott, 
uem először életébeu, de utószor. Rosszul lelt, rög-
tön orvosért kü ld tek , de már csak a halált kons-
tatálhatta. A rendőrségnek uagvón ismert alakja volt 
Sok borsot törtek néha napjáu egymás orra alá. 
Mosl a rendőri fökönvv egy lapia zárult le Grakovec 
halálával. 

cigarettapapír 
cigarettahüvely 

mindenütt kapható . 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 
A z E l s ő M a g y a r Á l t a l á n o s B i z t o s l t ó -

T á r s a s á g április 3-án tartotta évi rendes közgyű-
lését C s e k o n i o h Endre gróf elnöklésével. Az 
igazgatóság részéről az ügyeket 0 r mó d y Vilmos 
főrendiházi tag vezérigazgató a d u elő Az igazgató-
ság fölolvasott je lentésiből , valamint az előterjesztet t 
záró- és mérlegszámlákból kitűnik, hogy a lefolyt 
líiOS iki ötvenegyedik üjletév eredménye volt a tár-
saság működése ÓU a l e g n a g y o b b s ö s s z e -
s í t é s é b e n a legkedvezőbb. Az évi 4 215 ,871 
korona 20 llllér t isztanyereségből az igazgatóság 
1,500,000 korona összeget javasol t : u részvényesek 
osztalékául kifizetni, tehát minden egyes egész rész-
vényre 60i> korona osztalék esik, míg a nyere-
ség többi része az alapszabály-szerű levonások után a 
társaság tartalékainak és alapjainak további erősíté-
sére szolgál. A társaság biztossági alapjai összesítve 
már a inult év végével 186,92«,.144 korona 6 3 fillér 
összeget tettek kí. Az üzleti e redményhez méltó volt 
e z u t u l is a társaságnak a közcélok iránt tanúsított 
áldozatkészsége. A számos jótékony és hazafias célú 
adomány közül 10,000 lírát ju t ta to t t az olasz kor-
mányhoz a szicíliai és kaláhriai földrengés által sig-
tott szerencsétlenek javára. Ezúttal adták ki első 
ízben a társaság különleges nagy adományát 500 .000 
korona tőkeösszeggel Uvuly mcg. lko to t t félszázados 
alapítványának kamatait E 20 000 korona összegű 
nagy adományt a kormányzó testület együttesen a 
közgyűlésen szintén fulolv&soll külön megokolással 
ez é iben a magyarországi V ö r ö s k e r e s z t egye-
sületnek javasolja kiadni, az egyesületi mozgó-rak-
tár, vagyis a mozgósítás esőiére készenlétben tar-
tandó fölszerelése céljaira. A közgyűlés az összes 
számadásokat, s az igazgatóság, illetőleg az egész 
korinányzótestfllet valamennví javaslatát egyhangúlag 
e l f o g a d u , s az 1908-iki üzletévre vonatkozó frtlment-
vényt minden irányban megadta Az egész részvé-
nyenként 500 korona osztalék kifizetését a társaság 
főpénztára már április 5-ikén megkezdte. 

A g y é k é n y é é i v o n a t c s a t l a k o z á s Annak 
idején megír tuk, hotiy Remete (iéza helybeli ügyvéd 
és érdektársai az iránt terjesztettek beadványt a Déli 
Vasul és Államvasutak igazgatóságához, hogy Nagy-
kanizsa—Gyékényes között az eddiginél reánk nézve 
elónyö8ebb vonatcsatlakozás létesíttessék. E kérvényt 
annak idején ugy a városi tanács, mint a képviselő-
testület párlolólag juttatta el illetékes helyekre. A 
város képviselőtestületének valamint Remete Géza 
és érdektársaiuak a gyékényest vonalcsatlakozások 
celszerü berendezése érdekében benyújtott kérvényé 
ben foglaltak ez időszeriut uem teljesíthetők, mer t 
a jelenleg érvényben levő menetrend Nagykanizsa 
és Gyékényes között miudkét irányban 4 — -t személy-
vonat közlekedik, ami a jelenlegi viszonyok között 
teljesen elégséges. Ez a keresk. ininisit. válasza. 

A g a b o n a k e r e s k e d ő k é s a h a t á r i d ő -
ü z l e t A dunántuli gabonakereskedők tudvalevőleg 
tavaly májusban nagygyűlést Urtot tak Nagykanizsán, 
melyen a gabonahatáriaő üzlet eltörlése illetve kor-
látozása ellen határoztak. A nagykanizsai mozgalmat 
egyik-másik fővárosi lap, a tőzsdekörök sugalmazása 
alapján erősen támadta A mozgalmat ugyláUzik 
annak idején nagyon is tul komolyan vették, mer t 
ez azóU szinte teljesen elaludt és a feledés homá-
lyában maradt volna, ha a kerületi kamara a napok-
ban tartott közgyűlésében nem tárgyalja újra. Pá r -
tolják a ka'nizsai mozgalmat, ami teljesen indokolt 
is, mer t a határidő üzlet már sok gabonakereskedő 
romlását idézte elő. 

Az Osztrák magyar bank nagykanizsai 
fiókja. A napokban je len t meg könyvalakban az 
Osztrák magyar bank zárszámadása, mely tartal-
mazza az \ g y o s fiókok forgalmát is. Bounünket kö-
zelebbről a nagykanizsai fiókintézet érdekol, melynek 
óriási tiszta nyeresége a bank rendolkezésére ál ló 
kamatozatlau bankjegy mennyiségben leli magyará-
zatát A fiókról, a kövelkozó érdekes számadatoka t 
közö l jük : A leszámítolt váltók, warrantok, ér tékpa-
pírok összleszámitolásiv értéke. 3 1 , 2 1 4 , 1 6 8 koron« 
amely összeggel a 3 3 vidéki fiók közül 9-ik helyen 
van. Leszámítoltak 4 7 9 6 2 db váltót, ami 5 9 1 7 da-
rabbal több, mint mult évben. A leszámítolt váltók 
átlagos lejárati ideje 76 nap, amely számmal utolsó 
előtti holyeu vagyunk a magyar fiókok közt Ezen 
számadat azt mutat ja , hogy Nagykanizsán és környé-
kén a váltók már bankkepességük első időszakában 
kerülnek benyúj tásra . Az összegek állaga azonban 
nagyon kics iny: 651 korona, ami sok úgynevezett 
paraszt váltóról tesz tanúságot. A váltótárca állo-
mánya 1908 december 81-én K 7 ,612 ,192 . A fiók 
K 36 ,824 ,285 . Összművelet mellet t K 355,8H8 
bruttó nyereségot é r t el, melyből levonva a kezelési 
kölUégét K 119,207 a tiszta nyereség 2 3 6 , 1 3 0 — 
amely összeggel a 7-ik helyen áll a magyar fiókok 
közölt. S ha ínég megemlí t jük , hogy a fiók pénz-
tári lorgalma mintegy 2 1 1 millió korona volt, — 
(Szombathely 166 millió, Kaposvár 90 milliói akkor 
képét nyertük fiók forgalmának, melynek kerflletého 
Csáktornya, Keszthely. Tapoleza, Zalaegerszeg bunk-
mellékhelyek tar tóinak Az itteni baukintézet főnöke 
H i e m e s e h Frigyes, ki buzgón működik fiókja 
forgalmának emelése érdekében 

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

( l l l S l 
egy régiónak blaonyult háiitter, mely már 
•őt év óta legjobb fájdalomcsillapító «sörnek 
bizonyult kltzvétyail, óimnál át • t | k i l á -
•tkaél, bedőreaOlóskeppen haamálva. 

Klgyelmeitetás. Silány bamúiitTányok 
miatt bevásárláskor óvatosak logyunk óa oaak 
olyat Üveget fogadjunk el, moly t,,Horgony"' 
vedjegygyol át a Richter oégjcgyséea«J óllá-
tott <lot>aiba van csomagolva. Ara üregekben 
C -.80, K 1.40 át K 2 . - át úgysxóWán min-
don gyógvaiertárbau kapható. — ('(raktár: 
T t r l k József gyófjruerátxnél, Badtpt t l 

t r ü r u e r t i n a J n i y ofouiiiHT, 
l ' r á f ábaa , KliaabeUetraase 5 

I Mindennapi tséttflklás. I 

I DíRiciler t r ü r u e r t i n u Jiniir oft»iiiH2", I 
l ' rágábaa, Klittbetbatratse 5 neu. 

J MUdaantpl itátkttldát. fr p 

l/jlfllei3:eljlmili j ó i i l l u ! K r i m i Ute isi felteidet 

4 Drezdai Motorgyár 
r é s z v é n y t á r s a s á g . 

Németomig egjik leirégibb n legnagyobb motorjaira 
szállítja u e l i tmert legtökéletesebb, legtar-
tósabb. legszabatoaabb, legbiztosabb járású 

és legolcsóbb UzernU 
B e n z i n - N y e r s o l a j 

G é z - S x i v ó g é z - Aoety len-
motorokat és lokomobilokat. 

Vezérképviselet és rakUr : 37 

Gellért Ignác és Tsa 
Budapest, Terés-körut 41. Telefon 12—91. 
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1 W 6 W ó i n f o r g n i o i u l i H i i . 

BERGER-félc gyógy- és egészségi-szappan 
ÓVÁS ntámtoitil és más m i r n w l 

B e r K « r - f « l e k á t r á n y n u p p t a , 
H e r g e r - f < í l e ( l y r e r l i k á t r á n y a x a p p a n , 
B e r t « r - f í l * k á t r á n y k é n - a a a p p a n é a 
B e r * e r - f é l c gyógy in t ( i » i é ( l a a a p p a n . 

A ssappanaink cégünk nevével ós ezenkívül v a l ó d i és 
• r a d a t l szavak hozzátevésével van védve. 

Minden eladó, kl csak ezen egyedül valódi és »»»vek-
kai védeti, 400 év ól« kipróbált UERGKR-féle szappan helyei1 

má»t ad el Ilyen elnevezés alatt, az beleavatkozik a ml véd-
jegy jogunkba. 

Szappenalnkon a 
va lódié ig megjelölé-

sére a í Itt lenyo-
mott védjegyet és 

aláírást alkalmazzuk. 
M i n d e n k i n e k 

IOO, azaz egyszáz korona 
Jutalmat űzetünk, aki hamisított gyártmány eláruiilókat oly 
módon Jeleni be, hogy ml a büntető feljelentést védjegyünk 
bitorlása czimén megtehetjük és azt megbüntettessék. 

A bejelentésekel kérjük a köve tkező czimre: 

T R O P P A ü a n Q. H E L L k O O M P . 

K a p h a U : A a O a a t r á k - M a f y a r H o n a r o h l a p a -
t i k á i b a n é a a h h e i h a e o n l ó ü « l o t e l b » D , v a l a m i n t 
M l f t t l d S n l a . 

i n y e l e m ! 
Hzőlóoltványt, szőlővesszőt 
ne rendeljen addig, mig 
tőlem árjegyzéket nem kór I 
Gyökeres oltványok ezre 

140 korona. 
Delaware ezre 100 korona. 

O i m : 

Szíjgyártó Nagy Mihály 
Felaftsegesd, (Soraoj?ymegye.) 

„ l - i - i - t — „Pap» • • ( • • m ' I | < l i s« ' » í t é l i t t w n i i 
«a t l a lMl l i - t l | » r i l t ak l i i l ; i k f i é a k t i k i a I" 

flgyaiaaM liaaaia a „ j t C T l r j u t m e l i t i e i i l 

Minden doboz ogy érdekes b&«észkártyát 
• — tarta lmaz. 

Eladó villa. 
K f t ? v i l l a H H U I H I O I I l e g a s e b b 

h e l y é n t k h o l d J r f t e r i u é » a c é l l é -

v e l E L A D Ó . - C l l u i q . W a j d l t a 

J ú z N e f k t f n y v k c r e N k e d é n é b e n 

Nagykanizsa. Deák-tér. 

T ü z p r o b a.* 
Tragikomédia álarc mögött. 

Irta: A o t é l P á l . 

Történik egy vidéki kisváros bójli álarcosbálján. 
Színhely: a kaszinó táncterme, mely vidéki fogal-
mak szerint zsúfolva van, amit éppen ezért nem 
lehel komolyan venni. A tánc már félórája larl. 
l'lerrelte a hősnő, aki elkéseti, ruganyos járással 
és álarccal a terembe lép a mamája klsereiében. — 
ügy palikussegéd, Don Jüan jelmeaben, izgatott 
várás után örömmel siet elébe. Pierrot folyton kö-

rülültük lebzsel. Hogy miért, majd elválik. 

D o n J ü a n . A h l J ó es té t , é d e s k i s a s szony , 
M é r t csak mos t . On t v á r o m ily n a g y o n . 
D e c s a k h o g y i t t vau . S z a b a d a k a r j á t ? 

P i e r r e t t e . A r u h á m a t h ibásan v a r r t á k , 
E z é r t k é s t e m . 

D o n J ü a n . Azt h i t t e m , m á r el s e m j ö u . 
P i e r r e t t e . Én l ennék m o s t vesztes , n e m öu . 
I) o n J u a n . Oh n e m . H i á n y z o t t m á r bosz ton u t á n . 
P i e r r e t t e . J a j csak bóko t ne , k e d v e s Don J ü a n . 

J e l m e z é h e z illik u g y a n a bók , 
M é g i s e t t t a l án k é s ő b b r e h a g y n ó k . 
L e ö l n é k . . . 

D o n J u a u. F á r a d t ? Biztos s i e t e t t ; 

E g y é b k é n t t u d j a , hogy f e s s P i e r r e t t e , 
L o v a g i s z a v a m r a o lyan b á j o s , s t é p , 
H o g y b a r á t n ő i t m a j d a s á r g a i r i gység 
F u t j a e l , h a m e g l á t j á k Ont 
8 f é n y é b e u mi t l é n y e e lön t — 
V a l a m e n n y i e lvesz ik , 

p i e r r e t t e . Azt h i s t i ? 
D o n J ü a n . T u d o m . Mi ö n h ö z El la s Q i t i ? 

L á t j a ő k e t ? P á r j u k Pis t i s F e r i . 
P i e r i e t t e . Hisz m a s z k o s a k , m é g i s m i n d i s m e r i ? 
D o n J ü a n . A j e l m e z t e l f a lun ugy áll a bál , 

H o g y az mez- j e l , ami tő l e g y m á s r a talál 
Ba rá t , s z o m s z é d n é és b a k f l s s e r e g , 
Mely r u h a t i t k o t biz e l c s i cae reg . 

P i e r r e t t e . Ez igaz . . . 
D o n J ü a n . E s b á r m e n n y i r e ku ta t , 

I t t név te len nőt s fé r f i t n e m m u t a t , 
N é t z e n k ö r ü l . 

P i e r r e t t a . Va lóban b l a m á z s , 

H o g y f e l i s m e r h e t i m i n d e n k i m á s , — 
Csak ot t egy u r . . . 

D o n J ü a n . H o l ? 
P i e r r e t t e . Mos t n é t ide . . . o t t . 
D o n J ü a n . I g e n , l á tom m á r . Az a P i e r r o t . 

* Csakis a szerző beleegyezésével adható e!6. 

P i e r r e t t e . Az, az ! Vagy ismeri ? 
D o n J ü a n . N e m , m é g edd ig . . . 

De t á u c o l j u u k tán . a zené t kezdik . . . 
P i e r r o t ( .egyre uézi ő k e t . M a g á b a n ) 

I g e n . Lá to t t . . . H o g y dobog a s z ivem ? 
N é t e l t . De n e m i s m e r t r ám, azt h i s z e m — 
A l á n c r a , k e r i u g ó r e készül mos t , 
Mily s zépen lépde l é s mily r u g a n y o s t . 
Mint a szel lő , o lyan lágyan l e b b e n , 
N e m táncol ná la s e n k i ilt s z e b b e n . 

D o n J II a u . Bájos a l a k j a földi t ü n e m é n y . 
Ö r ö m ö m a k k o r l e l n é m b e n n e é n . 
Ha d u ó m le lke s e nádszá l t e r m e l 
M e g s e j t e n é , hogy é r e t t e itt t e r m e t t 
t i y n r s v o u a t o u b o h ó s z e r e l m e s e 
S mos t b á m u l , néz . Eh , r é g i a mese . 

P i e r r e t t e . K e r ü l g e t be rn iünke t . Valamil aka r 
D o n J ü a n . Csak t u d n á m , h o g y á l a rca kit t a k a r ? 
P i e r r o t . I s m é t n é z e t t . É a vissza a s zemébe , 

S ó láncul , p e d i g é r e z n i e k é n e . 
H o g y ilt vagyok én , aki s ze re t i , 
D e a h e l y e t t s z e m é t r a j t f e l e d i 
Azon az á l l ovagon ot t , 
S neki , csak neki m o s o l y o g . 
H o z z á is s i m u l , f ü l é h e z h a j l i k , 
V a j mit s ú g h a t ? . . . s z in t e idehal l ik 
M é g i s jól nettéin . f o r o g a föld ve lem. 
Hát ezé r t h a g y t a szót lan l e v e l e m ? 
Mig én v á r t a m , min t b o l o n d . . . De e l é g ! 
Beszé!ek véle. oda lépek e lé , 
T o v á b b n e m leszek vak é s süke t , 
M e g z a v a r o m e u y e l g é s ü k e t . I O d a l é p . ) 
P a r d o n , hogy megszó l l i t an i m e r e m . . . 

P i e r r e t t e K é r e m u r a m , én ö n t n e m i s m e r e m , 
P i e r r o t . Á l a r c o s hálón n e m is szokás 

A szokásos b e m u t a t k o z á s . 
D o n J ü a n . Azt mi is l u d j u k , d e öu i degeu . 
P i e r r o t . Mié r t fogad n a g y s á d ily h i d e g e n , 

Ö n h ö z p e d i g n e m szól i tam lovag. 
D o n J ü a n . 8 é r t ? A k e z t y ü m . . . 
P i e r r o t. P i s t k o s . 8 fogad , 

H o g y n é v j e g y é t is o t t f e l e d t o 
A n y o m d á b a n n y o m a t l a n u l ? 
A p á r b a j Igy vidám fe le t t e , 
8 az e m b e r igy lássa t anu l . 

D o n J ü a n . S t e m t e l e n alak I H o g y a rcu l v e r e m ! 
P i e r r o t ( súgva ) Csöndesen I L á t j a a r e v o l v e r e m ? 

N e m g y á v a bohóco t fed e z á la rc , 
E h á r m a s j á t é k élet h a l á l h a r c . 

P i e r r e t t e . Ön sápad I A d ü h t ő l ? Cs i l l apod jék . 

ö n p e d i g n e m t u d o m , mi t ó h a j t m é g ? 
P i e r r o t ( f é l v e j . A k i sass tony oly h a r a g g a l néz r á m 

H o g y fé lek k o l d u l ó szóra kész szám 
Kinos , k e s e r v e s hang j á t ha l l a tn i . 

P i e r r e t t e . Mi bá t az a l a m i z s n a , val l ja k i ! 

mos t é r t e m c s a k , 
t i tkosa t . 

P i e r r o t ( h a l l g a l j . 
P i e r r e t t e . Mos t m e g m e r s z e inába k ö l t ő t ö t t ? 
P i e r r o t . N e m E l m o n d o m , de n é g y s t e m közö t t , 

H a ava ta t lan fol n e m lesz | e leo , 
Az tán b i t t o n l e h e t e t é j j e l en , 
Z a v a r o m n e m ér i , n y u g t á t h a g y o m . 
H a ke t t őnk közül f á j n a is nagyon — 
E g y h a r m a d i k n a k . . . 

P i e r r e t t e ( é s t r e j ö n ) , A h ! Hát ó ü z e n t ? 

E l t a l á l t a m ? 
D o n J o a n ( l ü s s z n u t ) . 
P i e r r e t t e Igaz . m e r t r á t ü s s z e n t . 
P i e r r o t . I g e n . 
P i e r r e t t e . T e h á t ü z e n i ; 

Hozzá m é g é r d e k e s e t , 
D o n J ü a n . T á v o z z a m ? 
P i o r r o l Vagy h ú z ó d j é k f é l r e , 

Mi j obban m e g t u d j u k e g y m á s t é r t en i 
Kgy z u g b a n . 

P i e r r e t t e . L e g y e n . P a r d o n egy p e r c r e . 
R e m é l e m , add ig t a r t ? 

P i e r r o t ( z a v a r t a n ) . H o g y n e , p e r s z e . . . 
D o n J ü a n ( in t ) Teiisék ! 

( F é l r e v o n u l n a k ) 
P i e r r e t t e . N o s . mi t üzen ? Jó l van ? E g é s z s é g e s ? 
P i e r r o t . E sok k é r d é s igy — h i d e g , k ö z ö n s é g e s 

S azzá teszi j o b b a n a g u n y m o s o l y , 
A m e l y n e k f agya l á tom ott liouol 
Igéző s z é p s z e m e i s z ö g l e t é b e n . . . 

P i e r r e t t e . H a igy fo ly ta t j a m e g k ö s z ö n ö m s t é p e o . 
P i e r r o t . Osak azt m o n d o m ki, a m i s z e n t igaz 

É s k i m o n d a n o m ezt vigasz . 
N e m ü r e s léha b ó k , mit száza t kap 
M i n d e n udva r ló j á tó l m i n d e n n a p . 

P i e r r e t e ( u ö v e k v ó t ü r e l m e t l e n s é g g e l . ) 

S az üzene t , az t lzeuet ? 
P i e r r o t . R ö g t ö u , csak e g y kis t ü r e l m e t . 
P i e r r e t t e . De g y o r s a n k é r e m , a l ovagom vár 

E s a tánc . a z e n e e g y r e csábi t m á r . 
P i e r r o t . T u d o m , m i n d e t é r d e k e s e b b va lami , 

Min t a r ró l a s z e g é n y f iúról hal lani , 
Aki . . . 

P i e r r e t t e ( k ö z b e v á g ) I ly ü g y e t l e u pos tás t v á l t a i t , 
Min t ön . A g y ő ! M e g k a p t a a választ . 

P i e r r o t ( m e g r a g a d j a a k e i é t . ) M a r a d j o n ! 
P i e r r e t t e . E r e s s z e n ! 
P i e i r o t. H a g y j a a kezé t , 

N e m e n j e n , i u k á b b a sz ivem t ép je szé t , 
A m e l y h o g y é r e z , r á m n é z v e csak á tok , 
M e r t f e l edn i n e m tudok , i m á d o k . 
Ő r ü l t e n s t e r e t e k s r e m é n y t e l e n , . . 

P i e r r e t t e . S z é p , szép , d e mi közöm e h b e t n e k e m ? 
P i e r r o t . Há t k inek volna k ö t e . m i n t n e k e d ? 

H i s t t e vagy az, te, akit s z e r e l e k ! 
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Ön nem barátija 
hallási szervezeté t térti é l a s zomszédságot b o t z t n l j a , e s ez l e s t 
oka annak, h o g y m é g ea Ideig nem vett magának egy olcaó b e s z é -
l ő g é p e t mert amit Ön v e n n i óhajtsna, a t b l tunyára o lyan legyen, 
mely u g y m ú v é s t i , valamint zenei i t l é tántk megfeleljen é t é lvezetet 
nyújtson, a melynek e lőadása iból caaládja zeneképcs-.cget fejlesztheti; 
a t Ilyen b e s z é l ő g é p eaakia a Palhefon, amely a l e g n a g y o b b rekordot 
érte el a hang v i s szaadásában és mint hát i hangszer magas »z invo-
nalon áll. Különös e lőnye , melyre s z íves f igyelmét felhívjuk, h o g y 
tú nélkül Játszik. A mi műsorunk 20 .000 s s á m o t tartalmaz ö s s z e -
állítva e lső énekeaek, valamint ö ta ta t bal- á t külföldi t enekarok 
számaiból , melye i beszé lőgépe ink minden recsegés és károgás nélkül 
ke l lemesen, fü lbemászóén előadnak. Hanglemezeink lOoU-sieri h s a t -
nálatnak ts el lentál lnsk, tehál csak hogy nom lönkretehetel lenek. A t 
e l ő a d á s h o t e g y saphlert használunk, a melyei cserélni soha sem kell . 
Jegyzéke inkkel t z l v e t e n szo lgá lunk, valamint m e g n e v e z t ü k ö n n e k el-
árusító helyeinket. 

PATHÉ FRÈRES B e s z é l ő g é p - o s z t á l y : 
WIEN, I, GRABEN 15/oe. 

BERLIN MOSZKVA 
LONDON PÉTERVÁR 

BARCELONA MEXIKÓ ' AMSTERDAM ODESZA NEW-YORK CALCUTTA 
BRÜSSEL SHANGHAI LISBONE MILANO BUENES-AYRES SYDNEY 

P i e r r e 11 o. Ön téved . . . 
P i e r r o l . Ne mutasson közönyt, 

Ha mondom, hogy én i smerem önt . 
P i e r r e 11 e. Hát milyen a s zemem ? 
P i e r r o t. Miut a t éjszaka. 

Annál is feketébb a baja. 
Ar ra , mint rózsa . . . az or ra . . . a szája . . . 

P i e r r e 1 1 « Kiég, elég I 
P i e r r o t. Ötös a keztydje száma, 

Kit is t udom. 
P i e r r e t t e . Akkor hazudott az ur I 
P i e r r o t . M i é r t ? 
P l e r r e t t e. Mert azt mondia , hogy poslillon d ' a m o u r , 

Holott ti tkos imádó, i smere t len , 
Vallomását hallva m e g d e r m e d t e m 
Sót zavarban vagyok most is még. 
Nagyon szépen kérem önt ismét, 
Nevét árul ja végre el uekem. 
De gyorsan s megkapja fe le le tem. 

P i e r r o t . Nem kell a kegyet len felelet , 
N e m áru lom el a nevemet , 
Bizonyság kell , mely elótőr. 

P i e r r e 11 e. Eb, hisz most látom etóször. 
P i e r r o t . Öb nem. Régen volt az . . . 
P i e r r e t t e . H o l ? H o g y a n ? M i k o r ? 
P i e r r o t . Mikor a sorsuak édes p i l lanat ja 

Összefűzte utaiukat egybe . 
Vágyó tekintettel föléd hajolva, 
Megfogtam kezedet cemegve. 
A boldogságtól ineghatol tau , 
ilizva benned m e n t e m f l ó r é veled. 
Kart-karha öltve egymáshoz s imul tunk 
S rebegtünk szókat , sze re imese l . 

P i e r r e t t e . De nem . . 
P i e r r o t (hevOlttiU). A m e r r e j á r tunk , 

lluja virágok nyíl tak. 
Csupa m á m o r , illat volt a lég. 
Csillagos ég alatt , madar daiáiol 
Oly se j t e lmesen szép a léi. 
És közös ulank közepe felé, 
Arcom bálás mosolyra derül t , 
Szótlan imádal ta l » tiedb» néztem, 
Arcom az örömlól könnybe merül i . 

P i e r r e t t e De nem . - . . 
P i e r r o t . így ál l tam sokáig pi l láim lehunyva, 

Hogy ne zavarja semmi boldogságomat . 
E r e z t e m , hogy átkarol tál hévvel , 
Egy hosszú csókba fojtva ajakad . . . 
Most rosszat se | tve fe lnézek ú j ra 
8 lá tom a valót, mely megese t t ve lem, 
l t t h a g y l á l becsapva, egyedül az uton, 
Sirva fu ldok lón , keservesen . . . 

( S z ü n e t ) 

P i e r r e 11 e. De így mim volt. ö n tévedet t 
Vagy fantázia, képzelet . . . 
Én most megyén , nézze a pá rom int, 
Késóbb talán beszélhetünk megin t . 

P i e r r o l . Jól van, hát m e n j e n . N e m ta r tóz ta tom, 
T é n y l e g képzelődtem, t éved tem nagyon . 
És ezzel meggyőződ tem m a g a m is, 
Hogy va lahány leány van, mind hamis. 
Kz nem bók. ez a v é l e m é n y e m . 

P i e r r e t t e . Köszönöm m i n d e n leány nevében. 

J ó estét I (Kisiet.) 
P i e r r o t (magában) . Most m á r biztos, hogy nem szere t 

E lég nyíl tan viselkedett 
S é rdek lődése a lovag i ránt 
Ké t ség te len tény, nem a g y r é m , mi bánt. 
Sőt . . . (Tovább mor fondá l . ) 

D o n J u a II. Végre itt van. Nos . ki az az alak ? 
P i e r r e 11 o. Egy a sok közt. kik szere lmet vallnak. 

M é g i s kíváncsi vagyok, ki l e h e t ? 
Nevét nem moudá s az üzenet 
Ürügy volt, hogy szóbaáll jon ve lem. 

P i e r r o t (távozik a t e remből 1 
D o n J ti a u. Nézze, távozik . . . nyomon követem, 

E l m e g y - e valóban, avagy marad . (KI u tána . j 
P i e r r e t t e . Csak lesz benne aunvi jóakarat ? 

Ki l e h e t ? Ki l e h e t ? 
(A folyosóról revolver lövés hallik be. i 

P i e r r e t t e Ie lhalványodik. ) 
Szen t I s t e n ' Mi v o l t ? Éz lövés hangja , 
Az volt . . . Vagy nmiiil az ajtói becsapta ? 
Meg kell n é z n e m , fe lszalad. ) 

D o n ,1 II a n ( szembejön) . N e men jen , n e t 

P i e r r e t t e . Miér t n e ? Mi t ö r t é n t ? 
D o n J ü a n . S e m m i , s e m m i , távozzék innét . 
P i e r r e t t e M i é r t ? 

(Kiuos csend . ) 
P i e r r e t t e . Ou elesik, ha m e g n e m fogózkodik. 

Mi l e l t e ? 
D o n J u a u. Szivenlőt le magá t a bohóc. 
P i e r r e 11 e (sikolt és továbbszalad . ) 
D o n J u a u (u tána . ) 
P i e r r o l ( e l t e rü lve a fö ldön , á la rc né lkü l . ) 
P i e r r e t t e ( fe l i smer i , s i rva r ábo ru l ) . 

Oh P ie r ro t , egye t leu s z e r e l m e m I 
Hál te vo l t á l? Mér t n e m m o n d t a d n e k e m ? 
P r ó b á r a tet tél ? En szerencsé t len I 
Gyilkosod vagyok I Ezt lul nem é lem I 
Mit tettél ? Mit te t té l , hiszen imádlak ? 
M e g ó r ü l ü k , ha szóra n e m uyil szá jad I 
Mentse m e g ! Ön pat ikus , é r t hozzá. 

D o n J u a n. É t e r e m vau I ( P i e r r o t o r r a alá teszi . ) 
-v , (Kinos várás . ) 

P i e r r e t t e . Rorzaszló kin m a r d o s , szöruyd érzés I 
D o n J ü a n ( t rag ikusan) . Megha l t . Oka belső e lvérzés . 
P i e r r e t t e (s í rásba tör ki). 

Meghal tá l te tiszta, te szép lélek I 
P i e r r o t (az é lhe r hatása alatt e l tüsszent i magát 

és té lü l . ) 
Tévedsz édesem, m e r t én m é g élek. 
A vér . — ká rmin , a p r ó b a — t r é fa volt, 
N e nézz igy r ám, élő vagyok nem hol t . 

(Csodálkozás . ) 
P i e r r o t . Szól j m á r I 
D o n J ü a n . Azt, hogy fel is ut, lo is ut, 

M e r t ki egy lányér t m e g h a l n i se tud , 
N e m é r d e m e l más t . 

P i e r r e t t e (végre eszmél . ) De l Mást é r d e m e l i 
J u t a l m a d i m : a nagy c sók -é rdemje l . 

D o u J ü a n (e lsompolyog. ) 
P i e r r r o t. Hogy őrülök . . . 
P i e r r e t t e . S en hogy m e g i j e d t e m ! 
P i e r r o l . Majd r ' e lmoi idod o t thon. 
1' i e r e 11 e. En hós P i e r r o t o m ! 
P i e r r o t . Én szép P i e r r e i t em ! (Csók.) 

(V É G E ) 
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E l s ő r e n d ű g y ó g y v í z ós d i a t e t i k u s ital. 

Vesebajoknál, a húgyhólyag bántalmainál és köszvénynél, 
» - (, 

a czukorbetegségnél, 

az emésztési és lélegzési szervek hurutjainál 

a B ó r c ö L í t b í o r i t a r t a l m ú g y ó g y f o r r á e 

SALVATOR 
> A continens legalsó orvosi szaktekintélyei által kitűnő sikerrel használtatik. • 

Húgyhajtó hatású. 
Kellemes izü. 
Vasmentes. 

Könnyen emészthető. 
Teljesen tiszta. 

Állandó összetételű. 

Y 

Kiváló óvszer 
a 

vörhenynél (scarlatina) 
fellépő vesebántalmaknál. 

Különösen oly e g y é n e k n e k a j á n l a t o s , k i k 

ülő é le tmódjak f o l y t á n 

a r a n y e r e * bántalmakban, 
húgysavas l erakódásokban , 

vagy a n y a g o s e r e 
b e t e g s é g b e n szenvednek. 

Y 
Dr. Szontagb Tarnál, bányatanácsos , m. kir. f ö g eo lo g us a „Hydrogeologiai megfigyelések" c z imü m o s t 

m e g j e l e n t és a szinyelipóczi „ 8 s l v a t o r " - f o r r á s csoportról szóló közleményében többek között a következőket is m o n d j a : 

„Utoljára az l (J08-iki év őszén néztem meg a forrást, amelynek aránylagos vizbősége a vizet apasztó aszályos évek után 
meglepett, mert az utolsó évben beállott vizapadást az ország területén, ugy a forrásoknál, mint a vizet szolgáló fúrásoknál is mind-
jobban tapasztalni. Igaz. hogy a viz mostanában nem emelkedik olyan magasra, mint azelőtt, de azért a legszorgosabb szakadatlan 
töltögetés mellett is mindig bőven áll rendelkezésre a kristálytiszta v á l t o z a t l a n és bakterologiai vizsgálatok szerint kifogástalan 
minőségű ásványos gyógyvíz. 

A .Sa lva tor" forrásvíz obemiai állandóságát bizonyítja Balló Mátyásnak, Budapest székesfőváros vegyészeti és ólelemvizsgáló 
intézete nagyérdemű igazgatójának legújabb 1907. évbeni ellenőrző elemzése, a mely szerint a viz 21) óv óta sónemQ alkatrészeiben 
számba vehető eltérést nem mutat . Az ásványos gyógyvíz hőfoka 15 2 C* levegőnél és 733 0 0 mm. légnyomásnál 12 7 C*. 

Nagy vízmennyiségét az aszályos évek után is főképen szerencsés hydrogeologiai körülményeknek köszönheti'4. 

forrásleírások és orvosi bizonyítványok, valamint elismerő nyilatkozatok betegek köréből 
díjmentesen állanak rendelkezésre. 

„Sa lva tor" kapha tó minden á s v á n y v i z k e r e s k e d ö n é l vagy 

S C H U L T E S Á G O S T 
f i l a y i - L l p i c z I S a l v a t i r - f i r r á t v á l l a l a t i á l 

B u d a p e s t , V. R u d o l f - r a k p a r t I . 

* 
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Els6 magyar általános biztosító társaság, Budapesten 
I . T ű z - , s z á l l í t m á n y - , j é g - é s b e t B r é s - b i z t o s i t á s i ű z l s t . 

Úlvfiie»yc<tlfc évi x á r g z á m l e 1908. j a n u á r l-től d e c e m b e r 31-ig. S E V t T E U á f f . K t A » A » O K . 
L Tl iMit f t l IUl 

IISa.utt kinn 4. koiistgik 10 «0.069-
Uroark rla,onlbl«toaltott kirok f k«IU4a.k 4 «00.998 4« 

r s t f ibao m«'«dt urui lki 
t u n l i i kKluta«« • »laionlbiit r b i utinl b o t u l I m a . . 
J«»a.i.lmi ad« !• b41y«ftll«ttk 
F m i i M i « I i . . . . . . . . 
Adak okitok kAtbkrsaa c41okn 
A I0ii>lit««llial UalaUI l«rh«:6 >s«atatial k«IU4f«k 
Bah.Jlti.ll.i, > l » u a H t lalitaa 
A kör.lkai« '»«k ktatploa-tliurtalik. • rlasoatbttualloll 

r».a laioaku ulin ta inlnileu alatta rhalt. ntlkul . . . 
a BaiUltmAaybUtasMAa. 

BUIa.UU kirok »a kdlul».! 546.«Ot'»6 
Irronra rl«Mnlblilo«iloll karok ta k8IU4»ak V.J.kM .M 

rOfsib.il nua.U kirok urultka j| 
«••nAal M Irattattal k<HU4|f.k k vlraoolblatoatlolt r4ra 

utial l>a,4i.»l l.rootairal 
A kftrrtkta« «rak ktuptak-AUIanattka a rua0au>lau«ium 

r«a. I irtat«« m t o ^ a d J » o aiy.rt i . l4« ailktl . . . 
I U k u i i kink aa k61l«4f«k • UHOJ&i tO 

I m n rUaoniblstortloll kirak t> kMto*«ak l,Mt.«r<-MH 
Mf (6b«i CM null kirok Urtaltka . . 
lataiá .1 *« l«a^. kaliatgak « ylraoQlO r4ra utial bariul Uroa. 
Bato«(in*uaaa 
Babaltkkűui kOrotaltaik lairiaa 
A t<*r* trbam I.-M" "l 'b fTí. )>tblkUalHaok aMdékM Ull 
A kftr.fkra« 4r«k dljurultk« 

r r . BatAr4aMai OÉi . 
KlftaMttl kiről ta kftlu4r.k 

I n n n riaaonlblatoallotl kirak la kWIlUak H.MB-W 
ro<(At>ao «aradi ktrua I 
- ratai la Ifkaaauai kolut««k • rlaaaalblatoaltau rlat < 

ntAol b«Tll«l UrouiaA.al 
A k«r*UaaA »rak k».ap»oa~dlJUrt^iki > rlatonltiUtoaltaU I 

t*m laronAa* . t ta ta mlad«n -»«torti.lt« a tikul . . 
T. ieoa á r i «TaaaatfaaAakla. 

A'««rt t n aalalMl hnmwidl nyaraalflH 

V A S V S S . 

Aa HOT. Irröl Uh—Mi «trapao« .lijurullk 
• rt«sooti.ulo«ltoll rtkk laronia. utia ta 
nlBdaa macurhalt. oilkOt . 

TUf blatoaiUaok ulAa ba.au kkraolntdljakt. 
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lor./w , . KUblrtokoa<»arra. reidiJUUDt.'.'/. oa aAloflat tlOO.- .1 
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' Mékal: 
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,«u Kor. a. ». >lab"ncío<á«,oitá*'f«ldbliil'la»- 6 4»-oa tAIOfl. t IOJ 
A IsaU trUkpapIrok alb. 
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„OraaWI llrmodr Antlla »U(iHrÍMf±- trttkat ' 

10,mi Kor. u t. KUblrtokaaok Ma fdlohitallnt. 4V,*/.ek atu»l t «f M 
At tr r6a»'( ra^ltkaa banatak 
Klaé taakyar tkaltaoa blatorfld lAraut« .T»aullAk MC»l]rtUp)s- trtt-

kai, Hatban s m klr. tilsai 
I laalmltoh ta rttaaltaataaitoli rUlAk 
TtitaaAtl bttak . . . . . . . . . 

. I al ftaaktaalal ta raaradrta/tk a M|irlMlSa«tabnt| 
' ' Mara4rtorok Idtfaa bUtaatU l l l a l l l k t l l JAaklitcalttal ta 

•Mpoutl [itaaÉI 

KIADAWM. 
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TAraastfl UrUltkldta 
Külön tarUltk ' 
JtsbllUaiiAal koma lartaltk . . . . 
TOsblstoaltAal dUUrialtk ktraptasbas 
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_ . . . ^ » „ . j » , ^ alapll >ltvtajr* kiad iaa«7af tllaltnoa blatoa.tO tAraaata , 
Orssodr Vilmos-alap 
Orm0.ll Ormo'lr Amtlls ala|iltTtnjra 
Klai mar rar tlultnoa blitoaliA ttrarat« .TUaoitótt aattljr sl«pi«" 
ElalbUlaslUal otalAír íolya a o n iu . 
1»W. tri 
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Negyvenhe ted ik évi z á r s z á m l a 1908. j a n u á r l- tél d e c e m b e r 31-lfl. B E V É T E L E K . 
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CSÜTÖRTÖK. 

M i i j i l i n l k héttön é s c s ü t ö r t ö k ö n dalban. 
£l6fli*té»l ¿ r a k : E g é n évre 10 k o r o n a , félévre * ko rona , 
cgjredévr« a ko ron« 5 0 flll. — E | y f i u i m i r a 10 flll. 

KösierkciitUt 

O r . V i l l á n y i l l e n r i k -

In, i i - i I- r.. 

Kel«l$J »a«rkasaié : 

Kerté»» J é u t f . 

K iadja : a s s erkesa t f sé* . 
S z i r k i s z t ö i é g it klaMbliaUI l á d i r - a t c a 7. 

H l r d o l é . . k d l j . i . b á . . i . r l n t . 

Tisztelettel kér jük vidéki előfizetőinket, h o g y 
az i l lető p o s t a h i v a t a l n á l az e lő f i ze té s 
m e g ú j í t á s a iránt l e h e t ő l e g g y o r s a n 
s z íve skedjenek intézkedni ,hogy 4 lap kül-

dene fennakadás t ne szeuvedjou 

k gyermekvédelem. 
Irta : I t v u V i l m o s . 

-1 A/, országnak m a j d n e m minden nagyobb 
városa hóilol most a „gyermeknap '* előtt. 
Az előkelőbbek, a jobbmódut ik , a szegényebb 
so rsban levőkkel karöltve hoznak kisebb-na-
gyobb áldozatot, ihogy igy közvetve hozzá-
j á r u l j a n a k az elhagyot t gye rmekek nevelésé-
hez. Egy jobb é r z á f ü : w n b e r som von meg 
néhány fillért az elhagyott , m a g u k r a marad t 
kisdedektől. Az adakozók szivének nemessége 
nyilvánul meg ebbon, H rendezők pedig ön-
zetlen nemességüknek ad ják tanújelét — 
mindezért pedig első sorban bálás maga az 
áilam lehe t ! 

Az o r s z á g . á r , m a r a d t , e lhagyott gye r -
mekeit így maga a tá rsada lom ta r t j a el és 
neveli fel. A t á m d a l o n emberbará t i tevé-
kenysége pótolni igyekszik az állátnnak e r r e 
U n a t k o z ó legkevésbé " k i e l é g M irifézkodéseit. 
Az 1901. VIII. t -o ikk ér te lmében a talált és 
hatóságilag e lhagyot taknak nyilvánított gye r -
mekek védelmére állami menhelyek állitandók 
fel E törvény végreha j t á sa t á rgyában ki-
adott belügyminiszteri rendelet ( 1 | 1 9 0 3 . sz.) 
pedig így definiálja az állami gye rmekmen-

helyet ' : „Az az Intézmóny, melynek köteléké-
ben az állam gondoz«» az összes elhagyott 
gye rmekeke t 15-ík életévük . b e t ö l t é s i g . " Ha 
tehát szigorúan e szakaszhoz (12. §.) ra-
gaszkodnánk, ugy bizony nem a társadalom, 
de az állam kötelessége lenne gondoskodni 
a gyermekvédelemről . De a törvényt előké-
szítők és törvényhozók már eleve a társada-
lom támogatására számítottak. Ugy a fentebb 
idézett, mint a hét w w i felüli gyermekok 
gondozásáról szóló 1901. XXI t.-oíkk Is 
egyenesen az ily társadalmi pártfogáson épül 
fel. Annák a társadalomiunk filléreiből akar ja 
a gyeriuokmelibelyeket felépíteni, amely lulsok 
anyagi kötelezettségei mellett igazán csak 
filléreket adhat Ezekből a fillérekből az 
„összes" elhngyott gyermekek részére állami 
menhelyeket emelni lehetetlen. Az összes 
gyermekek részére az ország minden részé-
ben állami — de nem magánintézeti, orszá-
gos szövetségi — menhelyeket felállítani az 
állam van hivatva. A helyi vagy országos 
jótékony egyesületek, szövetségek osak köny-
nyitík uz állam feladatát, de nem mentik fel 
azon kötelezettségek alél, hogy e menhelyek 
felállítása, szaporí tása körül ko rmánya meg-
felelő t e v é k e n y s é g e t - f e j W n -ki Azt* mentsf-gfl! 
felhozni, hogy egyik-másik vidék „társadalmi 
tevékenysége" nem bíztpsitja a menhely élet-
képes működését — miről a törvény is em-
lítést tesz — nem elegendő, mert az állam-
nak elsőrendű kötelessége gondoskodni azok-
ról, kik magukról — az elhagyott és á rva 

gyermekek — gondoskodni képtelenek. A 
társadalomra nézve ez csak másodrendű kér -
dés — unélkQl, hogy ez önzés volna — 
inert hisz tettekben mindenkinek csak sa já t 
megélhetése biztosítása után nyilvánulhat meg 
felebaráti szere te te! . . . 

Helyesen van, ha a társadalom nem 
vonja ki magát az emberbarát i in tézmények 
létesítéséből, de éppen ez a résztvevő tá rsa-
dalom joggal követelheti, hogy ne oly riagy 
mértékben támaszkodjék reá az állam, hanem 
a kormány találjon módot, hogy a gye rmek-
védelem érdekében az ál lampénztárból egy 
jelentékeny és elegendő összeg álljon ren-
delkezésére. Oly összeg, melyből az ország 
összes reá utalt gyermekei élvezhessék a 
gyermekvédelmi intézmények gyümölcsei t . 
A menhelyek felállítása, szaporí tása, az el-
züllött, magukra hagyot t gyermekek meg-
mentése sokkal fontosabb kérdés, semhogy 
az ezekkel j á ró költségek fedezetére elegendő 
lenne a különböző alapokból elvont (szül- és 
lelenobázi, tolonobázi alap) összeg, továbbá 
a legfeljebb 400 .000 K belügyminiszteri se-
gélyösszeg és az esetleges 1 százalékos pót-
adó, mint amelyek a törvény szerint is ezen 
célokra fordí thatók. Sok milliónak l á t n á í f r i t t 
hasznát, mint annak a sok-sok milliónak, 
melyet a kormány egyébre költ el évente. 
Ha igaz az, hogy a züllött gyermek az egész 
társadalom átka, ugy az is kétségtelen, hogy 
az elzüllött gyermek csak az állam vétke, 
annak bűne . . , 

Modern mesék. 
Ir t*: A o s é l P á l 

A k d i t l f y é s a h ö m é r ö . 

Kgy ik k ö z ü g y a t ö b b i közü l n a p i s é l á j u k ö z b e n 

t a l á l k o z o t t a h ő m é r ő v e l 

— H o g y v a n , h o g y van ? — k é r d e z i « a k ö z -

Ugy a h ő m é r ő t . 

— K ö s z ö n ö m j ó l . Ónak m e g v a g y o k m i n t r é -

g e n . T u d n i i l l i k m a ÍH c s a k a azáza i l ik f o k n á l m u t a t o m 

a f o r r p o n t o t , m i n t p é l d á u l t iz év e l é l t . 

— H é t öu h o g y v a n , k e d v e « közUxy ? 

— K ö s z ö n ö m , é u ia c sak i u y v a g y o k , m i n t 

tiz é v v e l e z e l ő t t . V á l t o z a t l a n u l . 

K z é r t n e v e z i k a k ö z ü g y e i a h a l a d á s h ő m é r ő j é -

nek , a m e l y n e k s z á z a d i k f o k é n á l az e m b e r m é r g e 

végre f e l f o r r . 

A r a n y g y H r t t é s l ó p a t k ó . 

M i n d e n k i t u d j a , h o g y a f ö l d csak p i s z k o s s á r -

g o l y ó . S m e r t n é m e l y h e l y e n ki is van a s z f a l t i r o z v a , 

n e m c s o d a , h o g y a va lak i á l t a l e l v e s z t e t t k i s a r a n y -

gyUrU l á t h a t a t l a n u l h ú z ó d o t t i n e g a f ó - u l c a g ö r ö u g y e i 

k ö z ö t t . Kgy d u r v a l ó p a t k ó h e v e r t m e l l e t t e , aki h e v e s 

v i tába e r e s z k e d e t t v é l e . M i u d e g y i k a m a g a é r t é k é t 

m a g a s z t a l t a . A k a r i k a g y t l r Q vég l l l azza l é r v e l t , h o g y 

a l iatal l e á n y o k k ü l ö n ö s s z e r e n c s é n e k t a r t j á k , h a ót 

v i s e l h e t i k az u j j u k o u . A vita l á t s z ó l a g a g y ü r ü j a v á r a 

d ó i t e l , d e e b b e n a. p i l l a n a t b a n e g y l eáuy ha ladt á t 

az ú t t e s t e n é s f e lvesz i — a l ó p a t k ó t . \ 

— T a l á n m é g s z e r e n c s é t h o z — szól m a g é b a n 

a l eáuy é s t o v á b b m e g y . 

A m u n k a . 

A m i l l i o m o s g y á r o s s a j n á l a t t a l t a p a s z t a l t a , h o g y 

m u n k á s a i n e m h , s í n e k a h a n g z a t o s , s z é p s z a v a k b a n , 

s é t a j e l s z a v a k b a n s e m . P é l d á u l , h o g y a m u n k a ne -

m e s í t i a z e m b e r t . 

8 m ó r t n e m h i ába vol t l u i l l o m o s , e g y a l k a l o m -

m a l s z o l g á l a t o k a t l e t t b e f o l y á s o s e g y é n e k n e k , a m i r e 

az l áu Ő f e l s é g é t ő l n< Hessege t n y e r t . 

M o s t m á r m i n d e n k i b e l á t t a , h o g y a i n u u k a 

t é n y l e g n e m e s i t . 
A k o s i r k a l a p . 

Ki n e i s m e r n é a h ö l g y e k l e g ú j a b b k a l a p v i s e l e -

t é t , a z u . n . k o s á r k a l a p o l , azaz a h e l y e s e b b e n n e v e -

z e t t k a l a p k o s a r a t . M e r t . h o g y a z e l ő b b kosá r c sak 

a z u t á n k a l a p , a z t b i zony í t j a e g y vig e se t , a m e l y m é g 

a t a v a l y n y á r o n t ö r t é n t . 

Kgy d i v a t h ö l g y sé tá l t a l i g e t b e n e g y i lyen k a -

l a p p a l a f e j é n é s a s z o k á s o d u d v a r l é v a i a b a l j á n , 

a m i k o r h i r t e l e n v i h a r t á m a d t . Kső, v i l l á m l á s , d ö r g é s . 

A m e n y k ó be loDtö t t a hö lgy k a l a p j á b a é s f e l g y ú j -

t o t t a az t , m i u t e g y s z a l m a k a z a l t . A h ö l g y s z e r e n -

c s é s e n e l m e n e k ü l t , « 

A k i v o n u l t t ű z o l t ó s á g l o k a l i z á l t a a (t izet, d e a 

k i p a t t a n t t i t ok tó l a f é r j h a r a g r a g y ú l t , akit c sak 

v á l ó p e r r e l l e h e t e t t e l o l t an i . 

A n é p s s ó n o k . 

N é p g y ű l é s vol t . A n é p t r i b u n szava l t , m i n t e g y 

s zoc i a l i s t a v e z é r . A t ö m e g á h í t a t t a l s z í v t a m a g á b a a 

s z ó n o k m i n d e n szavá t , m o n d a t á t , m e l y e k k ö z ö t t i l y e n 

volt a l e g h a i i g z a t o a a b b : 

— U g y van , a m i n t m o n d o m ! C s a k e g y i g a z s á g 

vau a f ö l d ö n é s ez az, h o g y n i n c s e n i g a z a á g i 

A k k o r azt se hisazUk el , a m i t m a g a m o n d 

— k iá l to t t a o d a va lak i a t ö m e g b ő l . 

A k ö z b e s z ó l ó n a k b e v e r t é k a f e j é t . 

O h s f d ' o e w r r 

A k ö z i s m e r t és k ivá ló ö r e g i ró, aki n e m t a r t o z o t t 

a mai „ d e k a d e n s " i r á u y z a t h o z , b e t e g n e k é r e t t e m a -

g á t . A f e j e n e m volt r e n d b e n . A spec i a l i s t a o r v o s 

t a n á r m e g v i z s g á l t a é s az i ró k í v á n s á g á r a k i j e l e n t e t t e , 

h o g y az a g y s e | t e k a g g k o r i e l m e s z e s e d é s e b e á l l o t t , 

sőt m á r f o l y a m a t b a n v a n . Ez r e n d e s e n a pa r a ly s i s 

j e l e . Az i ró h a z a m e n t é s h o z z á f o g o t t é l e t e f ő m i v é -

h e z . A k r i t i ka t a l á l ó a n e g y m e g h i g g a d t g o n d o l k o -

zású agy m e s t e r m u n k á j á n a k f ú j t a f e l . 

A s ¿ l o t . 

A l e s tó b e f e j e z t e a k é p e t é s e l é g e d e t t e n v i z s -

g á l t a . A z é le t . Kz vol t a c i m e s e g y g y ö n y ö r ű fiatal 

l eány t á b r á z o l t , fitiomau h á t r a v e t e t t f e j j e l , r ó z s a a r c -

cal , g r á n á t a jakka l é s g y ö n g y s z e m e k k o l . A k é p b e n * 

a f e s tő l e l k e vol t é s e g y á r n y a l a t a t ú l v i l á g m i s z t é -

r i u m á b ó l . 

A t á r l a t o n n e m ke l t el a k é p é s a m i k o r a 

f e s tő s z o m o r u a u h a z a v i t t e l akásá ra , m e g s z ó l a l t a v á -

szo i i l eáuy , h i s z e n l e l k e v o l t : 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y Á P H I L I B 16. 

A S z e p i t o e g y e s ű l a t e r t . 
— Adcmáuy az egyesületnek. — 

Nagykanizsa, Április IS. 

( 8 « j á t t u d ó s í t ó n k t ó l . ) A Zalai Kőtlöny 
majdnem mindegyik s iámábau iamerteti a Nagykanitsai 
BzépitóegyeedUt fontosságát A t egyesOletnek kösiön-
hetjnk többek kötöt t pompás séts ternnket , melyről 
a nálunk jár t idegenek is elismeréssel nyilstkotnsk 
A t egyea&let működése e tek ellenére sem Ulálkotik-
a t ta l a támogatással, melyei joggal megérdemelne 
A fáradhatatlan elnök sok tervet s te re lne megvaló-
sítani, melyhe t nem is hiánytik más, m in t : péu t , 
pán t és pén t . 

Termés te lesen a t Ilyen célú egyesület támoga-
lásábot modern városfejlesttési é r ték és a közügyek 
szeretete szükséges. 8 ebben s korban, mikor e r re 
mégis példs mutatkozik, nagyon örveudOnk. Ennek 
as örvendetes téoyuek bitouyitására örömmel köiöl -
jOk a t alábbi levelet, mely teguap érke ie t t T r í p a m -
mer Gyula takarékpénztári igatgalóhoz. mint a Nagy 
kanitsai Szépitó Egyesület eluökéhez. A levél igy 
hangtik : 

Kedves Barátom! 
Átutazóban vagyok itt. ma reggel korá11 

kelve, a városban egy kis sétát teltem és a 

sétatérre kerülve, örömmel tapasztaltam, hogy 
fáradotássid olt mily s t ép sikert eredményez-
tek. Munkálkodásod elősegítésére küldök mellé-
kelve ¡200 k o r o n á t , fordítsd azt kérlek' 
belátásod s ter io t a 3 1 é p í t ő K g y e s ü l e t , 
de első sorbsn s s é t a t é r c é l j a i r a . 

N a g y k a n i t s s , 1909 április 12. 

8tivélyesen üdvözöl 
híved 

BÁRÓ GUTMANN VILMOS. 

— 8ohse bánkódj mes terem. Magad vágy a 
hibás, mert a t élet nem ilyen mint én vagyok. 

— Hát milyen ? — kérdet te a festő. 
— At élet olyan mial a Kerepesi ül. A t eleje 

színház (Nemzeti) , a közepe kórház (Rókus), a vége 
temető. Ami ezen tul van, a túlvilágban való hit, 
a t csak üres telek, ahova a marhákat hajtják legelni. 

A festő azóta az eget cinóberrel festi, a főidet 
kékkel, az arcokat pedig zölddel. Kgyszóval, mo-
dern lett. 

á l Alom. 
Egy házmesternek igen csinos leáuys volt, mint 

sz már stokás A szegény leányka keiének szerény 
munkájával kereste miudennspi kenyerét és ps r fümjé t , 
de gondolatai mindig egy szebb jövő körül csa-
pongtak. 

Persze éjjel álmai voltsk. És csodálatosképpen 
másnap az álom mindig teljesedésbe meut . Kapott 
egy kis ibolyacsokrot, cukorkákat, egy uj gyüszüt . 
egy doboz tüt és igy tovább. 

A kisasszony bátorságot is kapott és keidet t 
szemtelen sterénytelenséggel álmodozni, toilettekról, 
páholyról, gummikereküról , sót automobilról. Nem 
csoda ezután, hogy egy éjszaka ébren maradt s más-
nap már autón hajtatott a Stefánia-utón. 

Az ember szinte azt hiszi, hogy a nappali alvás 
jótékonyabb. 

A p a r v e n ü . 
A gazdag mindent megvett , ainít csak a szeme-

szája kívánt. Pénze volt hozzá elég, es te sokkal ke-
vesebb. Amiről a társaságokban beszéltek és amit 
divatba hoztak, miud beszerezte a lehető leghama-
rabb. Egyszer egy zsuron vslaki szellemesség biányá-
bsn azt találta mondani, hogy neki éppen most női 
ki a bölcsességfoga. 

A parvenünek ugylátazik még nem nőtt ki, 
hát hamar elszaladt a fogorvoshoz és csináltatott egy 
bölcaességfogat — aranyból. 

Mondannuk sem kellene tán, hogy e levél mily 
nagy örömet kel tet t a t egyesület vezetősége körében , 
libben a t ö römben mi is rés t tves tOnk. Gutmann 
Vilmos báró cselekedeté t nem kell d iesérnünk, mer t 
e t önmagát dicséri . A báró ur most csak ujabb 
tanújelét a d u , hogy szülővárosa közügyeit szívén vi-
seli és ha nem is él itt közöttünk, de velünk é r e t , 
gondolkodik és amint látják, á ldot éa munkálkodik. 

Vajba minél s té lesebb körben akadna e nemes 
tettnek követője. 

Végül álljon i t t ' e t ügyben a t egyesüle t hiva-
talos k o m m ü n i k j e : „Gutmsnu Vilmos báró ur a 
Nagykanizsai Szépítő Egyesület, de első sorbau a 
sétatér céljaira 2 0 0 koronát adományoio t t . A nagy-
lelkű adományozónak a Szépitó Egyesülőt válási t -1 
inánys hálás köszönetét fejezi ki." 

Gazdaköri ülés. 
— S a j á t t u d ó s i l ó n k t ó l . — 

Tegnap d e. Ur lo tU a Nagykanizsa város és 
lárási gazdaköre közgyűlését Gallubich Lajos elnöklete 
alatt a városháza tauácsterinébeu. A gyéren megielent 
tagok egyhangúlag elfogadták ugy az e luökuek, vala-
mint Tóth István gazdaköri t i tkárnak előter jesztései t , 
melyekből kiemeljük a következőket: 

Azok a gazdák, akik a gazdakör utján fognak 
szőllóvesszőt rendelni , közvetlenül kapják azt meg 
ugy. hogy a gazdakörnek ssin a szőllóvesszó. sem a 
pénzátutalással nem lesz dolga. A mult évi kötgyü-
lés határozatából kifolyólag 100 d rb Népbará t c. 
gazdákat érdeklő naptárt osztottak ki a tagoknak Az 
ősszel állatdijazást Ur t a kör, melynek kölUége 
760 koronára vau előirányozva. Minthogy a fö ldm. 
minisztérium Zalamegye részére ily cé l r s 2 6 0 0 koro-
uát utalványozott, tekintve, hogy 6 Ilyen gazdakör 
vau megyénkben , tehát Nagykanizsára 600 korona 
ju t . meiy a költségek nagy részét fedezi. A t 
állstdijszás keresztülvitelét későbbre hs las t t ja . Megem-
líti a lebruárbsn megUrto l t és jól »¡kerül t lenyés t 
bikavásárt, melyuek köl tségeibe! a Zalamegyei Uat-
daságí Takarékpénztár flo koronával (Árult. Nagy 
eliameréssel emléket ik meg s t elnök Zerkovitz Lajos 
helybeli bor nagykereskedőről , kinek előzékenysége 
nélkül alig lett volna az a vásár megts r tba tó alkal-
mas helyiség hiányában Jegyzóköuyvi leg köszönetet 
stavazuak a ( lazdaköruek és állat tenyésztésuek tett 
e szolgálatáéi t Laendler szepetueki bérlő iuditványárs 
felkérlek a H o f h e r r és Schrantz céget, hogy tartson 
városunkban gózekepróbát, amit a cég az óssiel 
teljesíteni is fog. 

Tóth Istváu titkár a kötgyüléa határozatából 
kifolyólag ezentúl teljesen. fűggethiuül , a gazdakör 
erkölcsi garanciája nélkül fogja felszerelni és vezetni 
gazdasngí á ru rakUrá t 

Miut más egyesűlotbeu ugy itt is sok a tag-
diiial hátralékos. Elhatároztatott , hogy az 1906. éven 
tul hátralékban levő tagdijak bírói uton fognak 
WhajUtn i . 

A jegyzőkönyv hitelesítésével Ujnépi Klek 
Eruó és Oes t ie r re icher I lernát bízatlak meg. 

H I R E K. 

A Bór- ős Llthlon-Urtalmú 

Salvator-
forrás 
kitűni ilkenal baasnállaUk 

ve tcba jokná l , a húgyhólyag bán-
talmalnál á iköszvényné l . a raukor -
be tegségnál .as emésztési ás lélag-

z é a f s x s r v t k hurut ja inál . 
H ú g y h a j t ó h a t á s á t 

fetaustst! SSaarea «aáertkeltt 
Vttyeeee Mutál 

— A pénzügyi b i z o t t s á g tegnap délután 
ujnépi Klek Lipót elnöklete alatt ülést Ur to t t , melyen 
elfogadla a mérnöki hivaUlnak és építési bizottságnak 
abbeli javaslatát , hogy a Fe lső templomtól a temetőig 
ter jedő ultest , a Bocskay utoa és a tü io l tó ő r to rony-
tól a közkórhát ig kis basaltkó kockával kövei tessék 
ki beton alapon. A pénzügyi bízottság javaslata a 
szombati közgyűlésen kerül tá rgys lás alá, 

— K ö z g y ű l é s . A felső templom njjá épi lésére 
alakult bizottság húsvét hétTőn Urtot t évi gyűlést 
HerUlendy Béls elnöklete alatt. A jelentésből kitűnik, 
hogy a templomépí tés céljaira már 1 J 0 . 4 2 2 kor. áll 
reudelke téare . Még pedig a veszprémi püspöki 
kápUlanual 3 0 , 0 0 0 kor. tőke, mely eddigi kamaUi-
val 4 4 , 7 8 8 koronát Usz, a bizottság gyű j t ése 4 9 , 9 0 2 
kor. és Nagykanizsa r t. várostól ke ie l t évi 2 5 0 o 
kor. ho t i á já ru lás i tőke és kamaUi 2 6 7 9 3 K. Elnök 
indítványára e g y h s n g u l s g elfogadtatot t , hogy a tőke 
gyarapítása céljából 10 fil léres és 1 koronás szelvény-
íveket foguak kibocsátani A tisztújítás e r edménye 
következő: Egyházi e lnökök : Horváth György fógimn. 
igazgató, Ozorai I t idpr (uj), Bortsay Tivadar (uj ) , 
plébános holyettes. Világi e lnökök : l l e r te lendy Héla, 
Szekeres József d r . A nagybiiotlKág megválasztott 
t ag j a i : T r í p a m m e r Gyula. Néme th Imre , Kenedy 
I m r e d i . (u j ) . Knor tzer György, Krán i l t József . A 
város képviselőtestületétől kiküldött tagok : T r ípammer 
Rezsó dr. , Darvas Jáuoa. Fatér Mihály, Dante Kál-
mán. Ujváry Gé ta . Nagyblzottságí j e g y z ő k : Knautz 
László (ii|). Vlasics J ó t s e f . Acs József. Pénztáros 
Kperjesy Gábor . El lenőr Sebestény Lajos . 

— R a b s e g é l y e z é s A dunántul i rabsegélyzó 
ogylet 1909. évi ápri l is 18-án dé l e lő t t i é i 10 órakor 
a soproni kír. ügyészség hivstalos helyiségében Urtia 
IX. közgyűlését . A kötgyüléa tárgyai l e s t n e k : 1. At 
igszgs tó-válss i tmány jelentése a i egylet 1908. ér i 
működéséről . 2. A számvizsgáló-bizottság jelentése 
az 1908. évi számadás t á r g y á b a u . - 3 . A háromtagú 
Btámvizsgáló-biiol lság megválasztása 4 . Esetleges 
indítványok, amelyek azonban az alapizabályok 13. 
g-a szerint cssk akkor tárgyalhatók, ha a kötgyüléa 
előtt 3 nappal az elnökhöz Írásban boadatuak. 

— H a l á l o z á s . Kedden délután helyetlék 
örök nyugalomra Vajda Ference t , a helybeli (őgimu. 
VII. os iUlyáuak tanulóját . A korán sirhaatállt ifin 
már sz ős i óla betegeskedet t Tanárai és ostlály-
társai kisérték utolsó út jára 

— Á l l a m s e g é l y a z i p a r o s I s k o l á n a k 
A nagykanizsai államilag segélyezett iparos tanulók 
iskolájának a keresk: miniszter 3 0 0 0 koroua segély! 
utal t ki, ami a t eddigi Uinogatásnál nagyobb meretü . 

— Á t h e l y e z é s a D . V - n é l . A Déli Vasút 
igazgatósága ZolUu Emil nagykanizsai fotóházi mér-
nököt a szombathelyi Déli Vasúti fűtőházhoz helyet te 
át fóuökhelyettesi minőségben. 

— M e g a l a k u l t a l e á n y e g y e s ü l e t . Hétfőn 
d. u. lelkes hacgula lbau tartották alakuló gyűlésüket 
a leáuyegyesület tagjai Elnöknek egyhaugu lelkese-
déssel Ker lés t Józse fné tanítónőt vála«ztotMk meg, 
aki beszédében kifejtette azt a működési kört , melyet 
e t egyesületnek kultiválni kell. N e m femioisU egye-
sület e t . nem a nők jogáért fog küldeni , hanem a 
női művelődés általánosítását és intenzivitását irjs 
zászlsjárs. Ti tkár lett Schapr inger Ilona, jegyző 
Roseuberg Mariska, péuzUro« Oeszterre ícher ¡Róza, 
ellenőr Berger Elza. Választmányi U g o k : Fischer 
Etelka, Mihály Rózsika, Kertész Gizella, 8iuger 
Mariska. Weisz Lujza, Krausz Gizella, Győri Ilona. 
Bíró Margit, Grüufe ld Józsa, Neumark Ilonka, Bírta 
Erzsi és S tern F r ida . 

— U j i s k o l á k S o m o g y b a n . 8omodor és 
Kisfakos községekben állami iskolát akarnak létesí-
teni. Gulyás Fe r enc d r . kir. UufelQgyeló tegusp 
kiút jáit Somodoron és Bagolasáncon s megtartotta 
a helyszíni szemlél . At ui somogyi iskolák létesítésé-
nek előmunkálatai már folynak a taufelügyelóségen. 

— E g y k e t é r k é p . Somogy megyében tudva-
levőéi! erőtel jes akció indul t a t Egyke el len. Hogy 
az akció minél hathatósabb legyen, a t alispán tér-
képet csinálUtott a vármegyéről s a térképen azokat 
a helyeket, ahol az Egyke különösen pusi t i t , sötét-
kék s t iunel jelölte ineg A té rképen, sajnos, dominál 
s sötétkék s í in . 
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— A v á r o s i k ö a g y i i l é s Nagykanizsa r. t. 
város képviselőtestületi! 1909 évi április bó 17-éu 
d u. 3 órakor ketdódöleg a városháza nagygyűlés 
termében reudes közgyűlést larl. Tárgysorozat: 
). A városi gyámpéut lár 1908. évi záróstámadása-
2. As 1908. évben siaporodásba és törlesztésbe 
hozott állami adók után a v. pótadók szaporodásba 
és törlesztésbe hozása, valamint hivatalból törlendő 
póladók törlése iránti t. javaslatok. 9 Az 1908 év 
folyamán le nem szolgált természetbeni közmunka 
hátralék érdemében javaslat. 4. A nagykanitsai izr. 
hitközség elöljáróságának előterjesztése a Gelsei 
Outtmann Henrik féle alapítvány 1908. ¿vi ksteléae 
tárgyában. 6. A kőtkórház 190?. évi táróstáuitdása. 
6. A es. kir. stab. Déli vaspálya társaság alkalma-
zottjai után esedékes v. pótadó hátralék megállapítása 
érdekében tanácsi javaslat. 7. A Pesti Hazai takarék-
pénztár egyesületnél 1909. évi február lH-án esedé-
kes 7609 Í kor. 61 fillér törlesztési részletre 39,000 
kor., Osttrák Magyar Banknál 1909 március 23-án 
esedékessé vált 1942Ő kor. törlesztési részletre 
19000 kor. előleg kiutalása érdemében tanáesi jelen-
tés. 8. A kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur 
leirata a Teleky-ut kőburkolata kibővítése tárgyában. 
9. A temetőflöt vezető útra beérketett építési aján-
latok érdemében tanácsi javaslat. 10. Kekete József 
budapesti lakósnak a gördövényi stőllőre kötöU 
bérleti szerződés alól leendő felmentés éa egy ujabb 
bérleti szerződés iránti t. javaslat. 11. Spitter és 
Steiner cég játék gyárosok ipar támogatási segély 
iránti kérvénye 12. Néhai Itaffai István tiszti biz-
tosítéka kiutalása iránt l. javaslat 13. Özv. Babnigg 
Bélánénak elhunyt ferje után kegydij iráuli kérvénye, 
javaslattal. 14. A közkórházi irgalmas testvérek kér-
vénye a napi élelmezési dij felemelése tárgyábsn 
javaslattal. 15. A v. órák felhúzása és jókarbanUr-
iására Kopár Antal órás mesterrel kötött szerződés. 
A köztérből elfoglalt terület után használati bér iránt 
Hechnitter Mór kereskedővel kötött aterzódés. A 
Bárány vendéglő bérletére ötvi Hergsteio Lipótnéval 
kötött s tertődéa jóváhagyás alá terjesztése. 16. A 
magyar városok Országos kongresszusába való belé-
pés és a küldöttek megválasztása iránti javaslat. — 
Illetékességi ügyek. 

— Békéltető e l j á r á s Moller Károly villám -
szerelő három hónapi felmondási időre járó 1000 
knrona követeiéit támasztott Frau t Lajos és Fiai 
cég ellen amiért ez öt állítólag felmondás nélkül 
elbocsátotta Kz Ogybeu a békélte ejjárás az ipar-
testületnél, mint elsőfokú ha tós . n oál ma d. u. & 
órakor lest ' V . 

— E l h a l a s z t o t t h a n g v e r s e n y . A f. hó 
lH-ára hirdetett mAvészi hangverseny (Gótbné, Góth, 
Pásztor Irma) a jövő hétre halaszUtotl. 

— U j e l e m i i s k o l a i I g a z g a t ó k . A vallás 
és közoktatásügyi miniszter Mencsey Károly csák-
tornyai, Márkusué Körmeudy Kmmt molnári i, 
Horváth János talaegerszegi, Moller Fereuc nagyatádi 
áll. etetni lak. tanítókat igazgató-Uuítókká léptette elő 

— A „ Z a l a " r é s z v é n y t á r s a s á g . A „Zala" 
cimü napilap és Kiachol nyomda részvénytársasággá 
alakul át. A főrészvényes és a lap, valamint a nyomda 
igaigatója Kischel Lajos lesz. A részvények egy 
szindikátus kezében vaunak. Knuok tagjai. A Franz 
Lajos fisi cég, Böhm Emil. Ledofszky Ernő, Eperjesy 
Gábor Bosnyák Géza és még néhányan. Szerkesztójo 
a lapnak Nagy Hamu. 

— Ipartestület kórébői Az ipartestületnek 
f. hó 13-án Urtott elóljárósági ülésén Varga János 
városi kDlUnácsost választották meg újra pénztáros-
nak. Szegődtetések minden kedden szerdán, csütör-
tökön d. u. 2 — fl-ig eszközöltetnek, amiről a meste-
rek körlevéllel is értesíttetnek. Az aradi vértanuk 
kívégeztetési területének megvételi összegéhez 10 
koi* ajánlott fel a testület. 

— B o k á n y i K a n i z s á n A szociáldemokra-
táknak husyát hétfőre hirdetett népgyülése a rossz 
idő miatt vasárnapra halasztatott. melyen Bokáuyi 
Dezső fog beszélni. Má|us 9-én pedig Kuuli Zsig-
mond fog városunkba jönni és a párt nagygyűlésén 
beszédet mondani. 

— G y o r s a s á g n e m e z e r m e s t e r s é g . Egy 
városi képviselő valamely viUs korcsmai zárórai 
ügyben a rendőrség határozatát megfelebbette az 
alispánnál, perste a felebbezést a rendflrséguélfadta 
be A rendőrség a tanács utján felterjesztette at 
ügyet a t alispáuhot, at alispán pedig a tanácsot 
utasította a végtés megbozaUlára A Unács meghozta 
a végzési és ezl a t 1908. augusztus 23-áu ¡beadott 
felebbetésre 1909. április 8-áu kézbesítene a felek-
nek. A felebbetésre hozott végzés meghozatalára tehát 
7 ' / , hónap szükségeltetett Ezek uUn reniUns feleb-
bezó, térj ineg I A közigazgatási vagy rendőri uralom 
elleu ue fordulj holmi ueveUéges felebbezéssel. 

— I d e g e n f o r g a l o m Nagykanizsán A 
„Zalai Közlöny" húsvéti számábau munkatársunk 
Párbé cikket irt Nagykanizsa város idegenforgalmá-
ról és ennek keretében a modern városfejlődési 
viszonyokról. Mint érdekességet és Nsgykanitsára 
jslleintó dolgot emiitette a Ferenciek klastromának 
ósdi kőfalát, mely épeuséggel uem illik be a város-
fejlődés keretébe. 8zivesen vestűuk most tudomást 
egyik helyi lap értesüléséről, hogy a szentferencreu-
diek a régi bástyát lebontják és helyébe ízléses vas-
rácsot emelnek. A szeutferencrendiek ezen elhatáro-
zásukkal ujabb tanújelét adják. hogy szívesen segítik 
elő saját hatáskörükben a város fejlődését, csinosodását.-

— Működnek a kanizsai cigányok. 
Március végén betörlek a némelujváry vasúti péuz-
lArba. Egész vasmegyében lázas nyomozás indult 
meg a betörők után. Több letartózUtás is történt, at 
igazi tettes azouban uem került meg. Most leUrtóz-
tatták Kolompár József gyórvári cigáuyl. ki bevallotta, 
hogy ö a tettos és bűntársai Kolompár György 30 
éves, Kolompár Bajka 19 éves, Kolompár András 
19 éves nagykanizsai illetőségű cigányok Eddig lo 
betöréssel gyauusitják a nagykanizsai cigáuyokat. 

— H e t v e n e z e r k o r o n á s k á r t é r í t é s i p e r . 
Reichenfeld Albert nagykanizsai méstáros mester, 
husfüstölögyár tulajdonos a napokban hetveneter 
koronás kártérítési keresetet adott be Löwenfeld 
Joachim sánci bérlő ellen. A kereset elmondja, hogy 
Reichenfeld néhány hónappal etclótt a uagykauitsai 
marhavásártéreu bevásárlásokat eszközölt s miközben 
egyik tehenet szakértő vizsgálat alá vette, a tehén 
elvágódott és Reichenfeldet maga alá temette. 
•Beicheufild nem tudott lábára állni tehát hazaszálli-
lották lakására, hol a gyorsan előhívott orvosi segély 
a lábán inszakadást és véredény pattanást konstatált. 
Mintegy ti hétig volt beleg ez eset követkeitébeu. 
Most aztán feljeleutetle a tehén gazdáját Löwenfeld 
bérlőt 70,000 korona kártérítést kérve, inert a fel-
jelentés szerint a tehén epileptikus volt és igy uem 
lett volna szabad az egészséges állatuk közé liaitaui. 
Vagyis a feljelentés szerint Löwenfeld elmulssztotU 
azt a köteles gondosságot, melyet az epileptikus állst 
felhqUsánál szem előtt kellett volna Urtania. 
Reichenfeld gyanutlauul nézte az állatot, mert ezt 
az egéttséges állatok helyén árulták és igy nem is 
gondolhatott arra a bekövetkező balesetre, mely ót 
hetekig ágyba döutótte. 

— N e m s z a b a d l e m o n d a n i a jobb jövő 
reményéről annak, akit az idegsség, vagy az ebből 
származó bajok gyötörnek. Mert gyengeségi állapotot, 
ideges fej hát és gyomorfájást álmatlanságot, étvágy-
talanságot, csuzt és ischiast meggyógyít már a ntoderu 
orvosi tudomány a villamos áram — Elektró Vitali-
zer segítségével. Megfizethetetlen szolgálatot tesz 
mindenkinek az ingyeu könyv a Villamos Gyógymód-
ról, mely népszerü-m ismerteti a tudomiuy o diada-
lát. Irjou tehát miudeuki egy levelezőlapot az Elektró 
Vitalizer Orvosi Rendelő Intézetnek Budapest, Károly-
körut 2, félemelet 50 s z , amely tárt borítékban 
ingyen és bérmentve küldi meg at érdekfeszítő könyvet 
(Külöu kötet férfiak él nők részérej. 

— A „ R e k l á m " , melyet BarU Béla s ter-
keszt, mull hó 2ft-én változatos tartalommal éa szo-
katlanul sikerült illusztrációkkal jelent meg. Egy 
ujságjegyzéket is UrUlmaz, mely eltér a t eddigiektől 
aunyiban, hogy szövegeket és hatásos clichéleuyoma-
tokat is UrUlmaz. Aunak a kereskedőnek, gyárosnak 
és iparosnak, aki Ötletének.fejlesztésére súlyt helyet, 
el kell olvasnia éten munkát, mely e szakmában 
ogyedü áll. E lap idószakonkint jelenik meg és meg-
érdemli a Umogaláet, hirdető cégeknek pedig nél-
külözhetetlen tanácsadója. A „Reklám" muUtvány-
számot példányoukénl egy koronáért kiadóhivataU 
Budapest, VIII., Bérkocsis-utca 18. st . küld. 

— T ű z S á n c o n — r a b l ó t á m a d á s . Nagy-
szombatou estve két cigáuy forma ember állított be 
Vojkovics Ferenc sáuci biróbot. Egyiknek arca álaro 
alá volt rejtve, kalapja lekötve és egy golyós pnskát 
tartott a kezében. A másiknál revorver volt. A bíró-
tól arélyes hangon péuzl követeltek. A bíró erősen 
esküdözött, hogy nincs pénze, mire „járkélók" eltá-
voztak. De •/, óra múlva kigyuladt a háta és leégett. 
Ugyauezek a garázda emberek betértek 8tekeres 
Jótsef látóhegyi lakóshot azzal a felstóllilással: 
„Péuzt, vagy meghalsz" ! A megrémült ember 
fogadkozott, hogy nincs. „Hogy ue volna, mikor a 
Magyar-utcai házadat eladtad " Igat , de a pént s 
takarékban van csak ne hánsanak majd hozok onnan. 
Hát nem is bántották. Ekkor vesti észre, hogy 
Báncon tüz van, beszalad hát egyenesen a biróbot, 
akinek a háza égett és e lmondu mi történt vele. Igy 
tudta meg, hogy ugyanazon a látogatók volUk 
uála, miut a bírónál. Mire visszament 20 akó borát 
kieresztették a betyárok, k bíró pincéjébeu pedig 
GO akót. I l letékes helyen nyert »formáció szerint 
az egyik semikép sem lehetett cigány, hanem polgár 
ember. Erre mutat at, hogy bár nála volt a puska 
és ó fogta rá Szekeresre, de se a bírónál, se 
Szekeresnél egy stót sem szólt Bitonyára attól félt, 
hogy hangján felismerik. Feltűnő volt, hogy kalapját 
is lekötötte, nehogy corpus deliednek esetleg elmarad-
jon tőle Minthogy Somogy megyei Urületén történt 
a támadás, a cseudórség folytatja a nyomozást, de 
mindeddig eredmény nélkül. 

— T a l á l t r é g i p é n z e k . Legutóbbi stámunk-
bsn már említést tettünk srról, hogy Gintér András 
egyedutai (Zala in.) lakós földforgatás kötben egy 
kókomót ulál t tele régi pénttel . A ritka leletről a 
tegnapi fővárosi lapok is irnsk, melyet a letenyei 
járásbíróság felküldött a jogügyi igazgatósághoz. A 
fazékban1* 2'J7 darab nagy ezüst pént. 13 darab arany -
pénz voltj, köztük több Habsburg Rudolf Ullér. 

— ö n g y i l k o s s á g . Horváth Ferenc Attila-
utcai lakós elég jó körülmények kötött élt, volt háta, 
földje, de — egéstsége nein. E t annyira elkeserí-
tette, hogy vasárnap ebéd utáu szivén lőtte magát. 
A lövés uUu néhány percre kiszenvedett. 

C t y e n g ' e s ó g ' e t 
még ha betegség uUn való stervi betegség is, köny 
uyen le lehel gyózui, valamint a t egéstséget és *a 
erőt gyorsan s biztosan helyre lehet állítani 800TT-
féle Emuisió á lu l 

Kényes iny és gyomor 
a mely uem bir|a el a közönséges 
csuksmájolsiat, a 

SCOTT-íéle Emuisiót 
estményi gyógyszerként fogadja. Ebhe t 
ínég az az előny is járul, nogy három-
szorta táplálóbb, míut a k ő t ö n s é g e s 
csukó májolaj. 

A, Em»uioTi.«,. I j á r i s li l i i j á tk t r iáaá iy tys l i< i | t lh i lá 
intőit • SCOTr. 
" " tt^Vhtw?.' e rede t i Üveg Ara a K. 50 fillér. 

- "1. Itmbe Mnnl 
—"kiflik flfy»-

nnl. Kapható mluden gyógyUiban. 

• Strolin 
HtaaS a a « M o M « * a tmattft, ategesa* 
Ml a keliOcM. viUdlkot. «feil laaadáeL 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés. skrofulozis. influenza 
ellen számtalan tanár és orvoa Által napooU ajánlva. 

Minthogy értéktelen utánzatokat Is kínálnak, kérjen mindenkor 
„Koche" xr*4»ti fomagoidti. 

'V. H á V n a R D - l i H « « l a « A C * . B a s e l (Svájc) 

Roche" 
V 

S 
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< K O Z G A D Z A S Á G . 

L ó o s z t á l y o a á e A t évenkínt katonai célokra 
nszköiöl t lóosatAljroiáa Nagykanizsán (én Felső-Sál ie) 
ápri l is 22-én délelölt less a Kossuth La jos - té ren . 
8 t e p e t n e k e n 22-én délután (Riepe tnek , Bajcss, Mura-
k e r e s t t u r , Kol lá t s teg és Ki tyehá ia ) , Sormáson 28-án 
(8o rmás , Kszteregnye, Rigyác), Gelséti 26-án d. e. 
(Gelse. Gelsost ígot , Ú judva r , Kil imán), 8zt . -Balázson 
26-án d. o. (Sz t . -Balá i s , Bocska, Börzönce, Mura-
s t e r d a h e l y , Kacorlak, PftlöskefA, Dutsnak) . Pal inbau 
27-én (Pal in , Langvi t , Korpavár , H o m o k k o m á r o m , 
POtvölgy, N . -8 t t . -Mik lós , Óbornak) , Nagyrácsen 28-án 
(Nagy- ás Kisrécse. S á r s i e g . Szt . -Jakab, Osapi, Bakó-
nak, Merenye , Új lak) , Galambokon 29-én ( G a l a m b o k , 
Karos. Garabouc) , Kiskomáromban 90-án (Ki skomá-
rom, Komárváros , B - M a g y a r ó d , Ormánd pia). Lég-
rádon májua 3-án . Az elő uem ve te t e t t lovak tulaj-
donosai a szegényalap javára 9 0 korona birsággal 
bonte l te lnek . ( 1 8 7 8 . XX. t .-c.) 

U j ó r a g y á r M a g y a r o r s z á g o n Nagyfon-
tosságú ipari vállalkozásról kapunk hirt a fővárosból 
Löw Sándor órás és ékszerész, Thoro lzka i gróf és 
Társa vil lamos óra és mechanikai gyár és Kulicska 
Antal villamos óragyárosok 6 0 0 , 0 0 0 korona a lap-
tőkével, melynek u a g y r é a t e már j egye ive van. Magyar 
óragyárak egyesül t részvénytársasága cég alatt rész-
vénytársaság alakul inga óráknak , vil lamos óráknak 
és rokon ipari és mechanikai c ikkeknek nagyban való 
gyár tása céljából. Inga óráknak nagyipari t e rme lésé ro 
hazánkban ez lesz az első vállalat, mely hivatva 
lesz az országból a tömérdek külföldi g y á r t m á n y ú 
ingaórát kiszorítani. 

H a z a i I p a r i b e a z f o r r á s o k u j c í m t á r a . 
A hazai ipari beszerzési források II. és bővített 
kiadása megje len t a m. kir . ke reskede lmi m u z e u m 
szerkesz tésében. Az uj c ímtár két részből áll. A t első 
r é s t belOreudbeu felsorol ja mindazokat a cikkeket , 
a melyek az országban gyár ta tnak példaszerű uta-
lással a r ra , hogy az egyos cikkek gyár tásával , mely 
vállalataink foglalkoznak. A második rész az ipar-
telepeket és á tok gyár tmánya i t tOoteti fel ipari fó-
éa alcsoportok szerint rész le te tve . Több min t 1000 
olyan ipartelep adataival bővült az u | c imtár a melyek 
az első kiadásban uem voltak felvéve 31)30 magyar -
országi és 19') horrá t -sz lavonországi , öss teseu tehát 
4 1 2 0 ipartelepről éa azok gyár tmányai ró l uyu j t 
részletes felvilágosítást . Kz a c ímtár , első sorbau az 
ál lami és törvényhatósági hivatalok és iutézetek 
s t á m á r a készült , hogy azok ipari szükségleteik 
beszerzésénél e segédkönyv segítségével s hazai 
közszállitásokat megismerhessék . De korlátol t száiuu 
példányban a közönség részére is u tánnyomatot t a 
c imtár . Az ál lami és törvényhatósági hivataloknak 
di jmeuloseu küldetik meg a c imtár a község podig 
2 koronáért megszerezhet i a .Haza i ipari beszerzési 
f o r r á s o k ' kiadóhivatalánál Budapes t . V., Akadémia-
utca 3. 

S z á m l á k g y o r s e l i n t é z é s e . A Honi Ipa 
ir ja : A közszállilók számlaköveteléseinek kiegyenl í té-
sére a Közszállitási Szaháiyzatban megál lapí tot t ha-
táridő 100 0 0 0 K számla, összegű végliatárou beiül 
30 nap. Ezt a t e rminus t a közhivatalok nagyon ke-
véssé respektá l ják . Most végre Nagyvára ik városa 
akar az érdekel t iparosok ebbeli panaszain V g í t e n i 
éa e l rende l te , hogy havunta k imutatás készí tendő a 
3 0 napon belül ki nem fizetett számlákról . Kzzel azt 
lógjuk elérni , hogy most a többi város is igyekezni 
fog Nagyvárad jó példáját követni és lesz anuyi ki-
mutatás, ahány város Ha a városok azt az időt, 
amit e kimutatások szerkesztésére ford í tanak , a szám-
lák gyorsabb revidiáláeára szánnák nagyobb szolgá-
latot lennének a pénzükre váró iparosoknak Legyen 
Nagyvárad a jó példa adója az első, aki e tanácsun-
kat megfogadja . Kimutatásokkal uem lehet muukáso -
kat f iza tu i ; a gyárosoknak péuz kell. m é g ped ig 
mielőbb. A kimutatás akkor akár el is m a r a d h a t . 

E l a d ó v i l l a . 
ü l j v i l l a a tttilulon l e g s z e l i l i 

h e l y é n A l i o l é l j ó t e r m o M X Ó I I Ö -

v e l E L A D Ó . - C i n i I Q . W a J d l U i 

J ó z N e f k ö n y v k e r e x k e d é f i é b e n 

Nagykanizsa, Deák-tér. 

i g y e l e m ! 
Szólóoltványt, szőlővesszőt 
ne rendeljen addig, mig 
tólent árjogyzóket nem kér ! 
Gyökeres oltványok ezro 

140 korona. 
Delaware ezre 100 korona. 

Cim : 

Szíjgyártó Nagy Mihály 
F e l s ő s e f l e s d , ( S o m o g y m e g y e . ) 

4 Zalai közlöny 
egyes száma 

a x a l á b b i h e l y e k e n k a p h a t ó : 

i f j . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n 
D e á k - t é r , 

S c h w a r z é a T a u b e r d o h á n y t ö z s d é b c n 
K a z í n c z y - u t c a , 

B a j k o r B é l á n é f é l e d o h á n y t ö z s d é b e n (eze ló l t 
G e r a t n e r f é l e ) C a e n g e r y - u t . 

E g y e s s z á m l O J f i l l é r 

A sült galamb 
ma m á r csak a pé ldabe -
szédé . H a valamiben s iker t 
akar e lé ru i , akkor foglal-
koznia kel l az Ogygyel Ha 
e ladni akar , ha venni aka r , 
cé l | á t csekély munkáva l , 
kevés p é n i é r t e lé rhe t i . Adia 
fel a szükséges h i rde tésé t a 
Z A L A I K Ö Z L Ö N Y - n e k . 
hol h i rde té se olcsó tar i fa 
mel le i t , pontosan az Ön 
állal ki |elölt he lyen és for-
m á b a n fog meg je l enn i . 

Terveze te t d í jmentesen 

ké 
s t í lünk o o o o o 

S z ő l ő - o l t v á n y 
éa vmiiViM a i | y képn é r j i | | l é i i a i t l i | J M él kér-
• l l t l l küldöm mag, aki ctimet tudatja. — : 
Eaen könyvet még a i ia kcrje, aki rendelni nem akai, 
mert sok h u a n o s tudnivalót tartalmas. — 

t y l k i r n i l t iéiyikkél , l a i r lk i l é l sirépal i l a i t i 
I j i l i r u in i i tkk í i l . a v l l á g h l r l t D e l a w a r e léi 
e g y f é l m i l l i ó I c é a s l e t . , • 

Olcsó ár és pontos kiszolgálás 
0 z l m : 

Szűcs Sándor Fia 
ia B i h a r d i ó s z e y . 

A veszprémi és pécsi országos 

k i á l l í t s o n k i t t t n t e t e t t k i t t tnó ,, 

minÓ8égti cimbalmok o o o 

M T IFJ. WAJDITS J Ó Z S E F 
könyv- ós hangszerkeres-
kedósóben Nagykanizsán, r 

állandóan raktáron vannak 
Ubnélküli cimbalmok már 8 0 , 1 2 0 koronáért, pedálon cimbalmok 1 7 0 , legfinomabb 
kivitelben magas resonanz szekrénynyel 240 koronáért kaphatók, o o o o o a 

Eladás rósz l e t f i z e tósre is. 

Jól j e g y e z d m e g : estik 
cigaretta-papírt, vagy hüvelyt hozz és ne en-
gedd magadhasonló kinézésű silány minőségű 

utánzatoktól tévútra vezetni. 

«MŰ isi 

Nyomatott a lapiul íjdtnos Ifj. Wujdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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fclAfliatés! árak: K g « » ívro 10 korona, félévre 6 korona, 
egyedévre 2 korona 6 0 011. — E g y e s a i á m éra 10 Ali, 1 

KÖsierkeutS: Felein« s z e i k e s z t d : 

D r . V i l l á n y i H e m r U t . K e r t é » * J á a s e f . 

K U d J n : m • m r k f > « t < i é | . 

S z a r k a s z t ö l i g i t kiadóhivatal l U t r - i l c i 7. 
Hlrdalátak d l ja iabáa s x a r l n t . 

Egyketórkóp. 
l l l f H l l l l i , iprilU 10. 

(v.) Somogy vármegye alispánja megyé-
jéről térképet készíttetett, melyen azok a 
községek, hol az egykerendszer túlteng, kék-
kel vannak megjelölve. Nem tudom, azért 
jelöltette-e meg az alispán ur az egykerend-
szernek hódoló községeket, hogy ó azokat 
evldenoiában tarthassa, vagy pedig azért, 
liogy a megye közönsége előtt ezeket a köz-
ségeket mintegy stígmatizálja. y ' 

Az önkéntes magtalanság árt az állam-
nak és a társadalomnak is. Letiltani a gó-
lyának a gyermek bordást ma divat dazditg-
nál és szegénynél egyaránt, pedig az állam 
erőssége az ember, még pedig sok ember ; 
ép ugy a közgazdasági értékek előteremté-
sére is ember kell, fóleg munkás ember. A 
lakosság szaporodása tehát eminenter köz-
ügy, ezt tudja mindenki Mi módon véljük 
azonban a közügynek ezt a faktorát előmoz-
dítani, vagyis mi módon véljük leszoktatni 
a házaspárokat az egykesógről, vagy az ön-
kéntes magtalunságról A kék foltos mappát 
alighanem nagyon közömbösen nézik majd 
a köztiégek, meg a házaspárak is. Itt kutatni 
kell az egykoKég okait. A nép közt az «gyke-
ségnek oka bizonyára a kukoricának és ga-
bonaféléknek hiánya, meg a törpebírtok feloszt-
hatallansága több gyermek mint örökös közt. 

Ha tehát azt akarjuk, hogy a földmivelő 
néposztály szaporodjék, lehetőleg adósságtól 
és adótól kell óvni. A rábeszélés, hogy a 

nép elszaporodása államérdek, nem használ, 
mert az államérdek a nép előtt olyan, mint 
a betürejtvóny A könnyű megélhetés az a 
csalsip, melyre a nóp hallgat és gyermek-
születéssel reagál. A családfő vagyouosodá-
sávul jár a család elszaporodása. 

A vagyonos osztályban az egykeségnek 
más okai vannak, de Itt is részben vagyoni 
okokra vezethető vissza az nbstinencia. Nagy-
család felnevelése pénzügyi áldozatok mellett 
még kényelmetlen és fáradságos is és korán 
tönkre teszi a nő szépségét, Sok gyermek 
elherdálja a vagyont, mely megoszlik. Egyéni | 
hiúság, a vagyon megoszlástól való félelem 
ós kényelemszeretet indító okai az egyke-
ségnek a vagyonos osztályban Az egyke 
gyermekre több figyelmet is lehet fordítani 
a nevbles dolgában. A kék foltos mappa a 
vagyonos osztályhoz tartozó házaspárokat setn 
fogja elérzékenyíteni. Valamint ezt a kérdést 
közigazgatási uton egyáltalán megoldani nem 
is lehet, A közgazdasági okok eltűnésével 
megváltozik majd a/, egykeség, mely eme 
okokra ve/.etheő vissza. A lélektani okok 
mellett minden adminisztratív bölosesség el 
fog surranni — nyomtalanul. A csökönyös 
agglegényeket pedig valami törzskönyvben 
kellene megörökíteni, araiért a társadalmat 
és annak rendjét károsítják, vagy táján ezek-
ről is lehetne mappát készíteni. 

Yárosi közgyűlés. 
— S a j á t t u d ó s í t ó n k t ó l . — 

Csekély é r d e k l ő d é s m e l l e t t fo ly t le a fo lyó hó 
17-én d é l u t á n m e g t a r t o t t k ö z g y ű l é s . S e m m i vita, 

Egyketórkóp. 
l l l f H l l l l i , iprilU 10. 

(v.) Somogy vármegye alispánja megyé-
jéről térképet készíttetett, melyen azok a 
községek, hol az egykerendszer túlteng, kék-
kel vannak megjelölve. Nem tudom, azért 
jelöltette-e meg az alispán ur az egykerend-
szernek hódoló községeket, hogy ó azokat 
evldenoiában tarthassa, vagy pedig azért, 
liogy a megye közönsége előtt ezeket a köz-
ségeket mintegy stígmatizálja. y ' 

Az önkéntes magtalanság árt az állam-
nak és a társadalomnak is. Letiltani a gó-
lyának a gyermek bordást ma divat dazditg-
nál és szegénynél egyaránt, pedig az állam 
erőssége az ember, még pedig sok ember ; 
ép ugy a közgazdasági értékek előteremté-
sére is ember kell, fóleg munkás ember. A 
lakosság szaporodása tehát eminenter köz-
ügy, ezt tudja mindenki Mi módon véljük 
azonban a közügynek ezt a faktorát előmoz-
dítani, vagyis mi módon véljük leszoktatni 
a házaspárokat az egykesógről, vagy az ön-
kéntes magtalunságról A kék foltos mappát 
alighanem nagyon közömbösen nézik majd 
a köztiégek, meg a házaspárak is. Itt kutatni 
kell az egykoKég okait. A nép közt az «gyke-
ségnek oka bizonyára a kukoricának és ga-
bonaféléknek hiánya, meg a törpebírtok feloszt-
hatallansága több gyermek mint örökös közt. 

Ha tehát azt akarjuk, hogy a földmivelő 
néposztály szaporodjék, lehetőleg adósságtól 
és adótól kell óvni. A rábeszélés, hogy a 

nép elszaporodása államérdek, nem használ, 
mert az államérdek a nép előtt olyan, mint 
a betürejtvóny A könnyű megélhetés az a 
csalsip, melyre a nóp hallgat és gyermek-
születéssel reagál. A családfő vagyouosodá-
sávul jár a család elszaporodása. 

A vagyonos osztályban az egykeségnek 
más okai vannak, de Itt is részben vagyoni 
okokra vezethető vissza az nbstinencia. Nagy-
család felnevelése pénzügyi áldozatok mellett 
még kényelmetlen és fáradságos is és korán 
tönkre teszi a nő szépségét, Sok gyermek 
elherdálja a vagyont, mely megoszlik. Egyéni | 
hiúság, a vagyon megoszlástól való félelem 
ós kényelemszeretet indító okai az egyke-
ségnek a vagyonos osztályban Az egyke 
gyermekre több figyelmet is lehet fordítani 
a nevbles dolgában. A kék foltos mappa a 
vagyonos osztályhoz tartozó házaspárokat setn 
fogja elérzékenyíteni. Valamint ezt a kérdést 
közigazgatási uton egyáltalán megoldani nem 
is lehet, A közgazdasági okok eltűnésével 
megváltozik majd a/, egykeség, mely eme 
okokra ve/.etheő vissza. A lélektani okok 
mellett minden adminisztratív bölosesség el 
fog surranni — nyomtalanul. A csökönyös 
agglegényeket pedig valami törzskönyvben 
kellene megörökíteni, araiért a társadalmat 
és annak rendjét károsítják, vagy táján ezek-
ről is lehetne mappát készíteni. 

s e m m i e l t é rő néze l , al ig egy e g y i n d í t v á n y röv id 
j e l l e m z é s e a k é t ó r á s g y ű l é s n e k . Az e g é s z g y ű l é s a 
n y u g o d t s á g bé lyegé t viselt« m a g á n . A t á r g y s o r o z a t 
m i n d e n p o n t j á n á l e g y h a u g u l a g közgyű lés i h a t á r o z a t t á 
e m e l t é k a város i t anács j avas l a t á t . A g y ű l é s l e fo lyá -
sáról szóló l u d ó s i l á s u u k a k ö v e t k e z ő : 

Kevésse l h á r o m óra után V é c s e y p o l g á r m e s -
ter m e g n y i t o t t a a g y ű l é s t ; L e n g y e l f ő j e g y z ő a vá-
rosi g y á m p é n z t á r 1 9 0 8 . évi z á r ó s z á m a d á s á t i s m e r t e t i . 
A s z á m a d á s t e g y h a n g ú l a g t u d o m á s u l veszi a k ö z -
g y ű l é s . Ma |d u t á n u a a városi t anácsúak az 1 9 0 8 - b a n 
s z a p o r o d á s b a é s t ö r l e sz t é sbe hozot t á l l a m i a d ó k u t á n 
a városi pó tadók s z a p o r o d á s a és t ö r l e s z t é s b e hozása , 
va lamin t a hivatalból t ö r l e n d ő pó tadók tö r l éae I rán t 
te t t j avas la tá t o lvassa föl , melye t a k ö z g y ű l é s e g y -
h a n g ú l a g e l f o g a d . 

Az 1 9 0 8 . év f o l y a m á u le n e m s t o l g á l t t e r m é -
sze tben való k ö z m u n k a bá t r a l ék ü g y é b e n t e t t 
t auáca javas la t a z , hogy m o n d j a ki a k ö z g y ű l é s a t 
1 9 0 8 . év l o l y a m á n le u e m szo lgá l t t e r m é s z e t b e n i 
k ö z m u n k a pénzbe l i e g y e n é r t é k é n e k a le f ize tésé t é s 
p e d i g bün t e t é sbő l a h á t r a l é k o s o k r a m á s f é l s z e r e s ő s z -
szeget számí tva . H á t r a l é k o s kéai n a p s z á m p é n z b e l i 
e g y e n é r t é k e 1 k o r o n á b a n , az igás n a p s z á m e g y e n é r -
téke 4 k o r o n á b a n számí tva 1 -60 K, i l le tő leg 6 K . 
A javaslatot e l f o g a d j á k . 

A nagykanizsa i i t r . h i tközség e lö l j á rósága 
e lő te r j e sz tés t te t t a ge l se i U u t m a u u H e n r i k - f é l t a l a -
pí tvány 1908 . évi keze lése t á r g y á b a n . Az a l ap í tvány -
ból 2 s z e g é n y s o r a i t anuló let t t a n d í j m e n t e s e i ! f e l -
véve. Az ezen fe lü l f e n u m a r a d t ö s s z e g 4 3 0 0 k o r o n a , 
mely a kamatokka l e g y ü t t ÍW69 G4 K- ra s z a p o r o d o t t 
fel . Kér i a h i tközség ennek t u d o m á s u l vé te lé t , m i n e k 
a k ö z g y ű l é s e lege t t e sz . 

\ k ö z k ó r h á z 1 9 0 7 . évi z á r ó s z á m a d á s á n á l a j ö -
v e d e l e m t ö b b l e t 7 0 3 7 - 9 0 K A városi t á n á c s j a v a s -

Egyketórkóp. 
l l l f H l l l l i , iprilU 10. 

(v.) Somogy vármegye alispánja megyé-
jéről térképet készíttetett, melyen azok a 
községek, hol az egykerendszer túlteng, kék-
kel vannak megjelölve. Nem tudom, azért 
jelöltette-e meg az alispán ur az egykerend-
szernek hódoló községeket, hogy ó azokat 
evldenoiában tarthassa, vagy pedig azért, 
liogy a megye közönsége előtt ezeket a köz-
ségeket mintegy stígmatizálja. y ' 

Az önkéntes magtalanság árt az állam-
nak és a társadalomnak is. Letiltani a gó-
lyának a gyermek bordást ma divat dazditg-
nál és szegénynél egyaránt, pedig az állam 
erőssége az ember, még pedig sok ember ; 
ép ugy a közgazdasági értékek előteremté-
sére is ember kell, fóleg munkás ember. A 
lakosság szaporodása tehát eminenter köz-
ügy, ezt tudja mindenki Mi módon véljük 
azonban a közügynek ezt a faktorát előmoz-
dítani, vagyis mi módon véljük leszoktatni 
a házaspárokat az egykesógről, vagy az ön-
kéntes magtalunságról A kék foltos mappát 
alighanem nagyon közömbösen nézik majd 
a köztiégek, meg a házaspárak is. Itt kutatni 
kell az egykoKég okait. A nép közt az «gyke-
ségnek oka bizonyára a kukoricának és ga-
bonaféléknek hiánya, meg a törpebírtok feloszt-
hatallansága több gyermek mint örökös közt. 

Ha tehát azt akarjuk, hogy a földmivelő 
néposztály szaporodjék, lehetőleg adósságtól 
és adótól kell óvni. A rábeszélés, hogy a 

A „ZALAI KÖZLÖNY,, 
szerkesztősége és kiadóhivatala 
Nádor-u tca 7. sz. alatt van. 

s e m m i e l t é rő néze l , al ig egy e g y i n d í t v á n y röv id 
j e l l e m z é s e a k é t ó r á s g y ű l é s n e k . Az e g é s z g y ű l é s a 
n y u g o d t s á g bé lyegé t viselt« m a g á n . A t á r g y s o r o z a t 
m i n d e n p o n t j á n á l e g y h a u g u l a g közgyű lés i h a t á r o z a t t á 
e m e l t é k a város i t anács j avas l a t á t . A g y ű l é s l e fo lyá -
sáról szóló l u d ó s i l á s u u k a k ö v e t k e z ő : 

Kevésse l h á r o m óra után V é c s e y p o l g á r m e s -
ter m e g n y i t o t t a a g y ű l é s t ; L e n g y e l f ő j e g y z ő a vá-
rosi g y á m p é n z t á r 1 9 0 8 . évi z á r ó s z á m a d á s á t i s m e r t e t i . 
A s z á m a d á s t e g y h a n g ú l a g t u d o m á s u l veszi a k ö z -
g y ű l é s . Ma |d u t á n u a a városi t anácsúak az 1 9 0 8 - b a n 
s z a p o r o d á s b a é s t ö r l e sz t é sbe hozot t á l l a m i a d ó k u t á n 
a városi pó tadók s z a p o r o d á s a és t ö r l e s z t é s b e hozása , 
va lamin t a hivatalból t ö r l e n d ő pó tadók tö r l éae I rán t 
te t t j avas la tá t o lvassa föl , melye t a k ö z g y ű l é s e g y -
h a n g ú l a g e l f o g a d . 

Az 1 9 0 8 . év f o l y a m á u le n e m s t o l g á l t t e r m é -
sze tben való k ö z m u n k a bá t r a l ék ü g y é b e n t e t t 
t auáca javas la t a z , hogy m o n d j a ki a k ö z g y ű l é s a t 
1 9 0 8 . év l o l y a m á n le u e m szo lgá l t t e r m é s z e t b e n i 
k ö z m u n k a pénzbe l i e g y e n é r t é k é n e k a le f ize tésé t é s 
p e d i g bün t e t é sbő l a h á t r a l é k o s o k r a m á s f é l s z e r e s ő s z -
szeget számí tva . H á t r a l é k o s kéai n a p s z á m p é n z b e l i 
e g y e n é r t é k e 1 k o r o n á b a n , az igás n a p s z á m e g y e n é r -
téke 4 k o r o n á b a n számí tva 1 -60 K, i l le tő leg 6 K . 
A javaslatot e l f o g a d j á k . 

A nagykanizsa i i t r . h i tközség e lö l j á rósága 
e lő te r j e sz tés t te t t a ge l se i U u t m a u u H e n r i k - f é l t a l a -
pí tvány 1908 . évi keze lése t á r g y á b a n . Az a l ap í tvány -
ból 2 s z e g é n y s o r a i t anuló let t t a n d í j m e n t e s e i ! f e l -
véve. Az ezen fe lü l f e n u m a r a d t ö s s z e g 4 3 0 0 k o r o n a , 
mely a kamatokka l e g y ü t t ÍW69 G4 K- ra s z a p o r o d o t t 
fel . Kér i a h i tközség ennek t u d o m á s u l vé te lé t , m i n e k 
a k ö z g y ű l é s e lege t t e sz . 

\ k ö z k ó r h á z 1 9 0 7 . évi z á r ó s z á m a d á s á n á l a j ö -
v e d e l e m t ö b b l e t 7 0 3 7 - 9 0 K A városi t á n á c s j a v a s -

Magyarok húsvétja Rómában, 
Irta: L u k á c s J ó a a a f . 

H ú s v é t e l ső nap j a , g y ö n y ö r t ! idő. K a g y o g ó 
a t u r k é k ég f e l e l t ü n k , inig á r a d é Hinburaokaság to long 
m i n d e n ü t t k ö z e l ü n k b e n . M i n d e n n e m z e t képv i s e lve 
van K ó m á b a n i l yenkor . Rész in t a r ég i idók h a g y o -
m á n y o s szokása vonz ide e z r e k e t , r é sz iü l p e d i g a 
r o m j a i b a n is f e n s é g e s m ú l t n a k s z e m l é l e t e . 

M i c h e l a n g e l ó i h a l h a t a t l a n e m l é k ű r e m e k e f e l é 
s i e tduk a S z e n t P é t e r t e m p l o m b a N a g y ( lunep l lnk 
lesz ot t neko t ik , a hazá tó l t ávo lba s z a k a d t m a g y a r o k -
u a k . A t e m p l o m egy ik m e l l é k k á p o l n á j á b ^ u j ö v ü n k 
össze körQlbelUl k é t s z á i a u , m i n d m a g y a r o k , hogy 
m a g y a r nye lven m a g a s z t a l j u k az I s t e n t az e g y e t e m e s 
e g y h á z e s z i m b o l i k u s c s a r n o k á b a n . 

A m a g y a r é n e k z e u g z e t e s r i t h m u s a i d e g e n e k e t 
is vonz a kápo lnába , kik t a g r a nyí l t s z e m e k k e i uezix 
s h a l l g a t j á k a val lási é s hazat iu i é r z é s n e k e g y ü t t e s 
to lmácsolásá t Kgy N ó r a múl ik el így, azu tán m a g y a r 
prédikáció b u z d í t ó szavai h a n g z a n a k fel , m i r e e val -
l á skü lönbség né lkü l e g y b e g y ű l t m a g y a r csapat a jkáu 
m e g c s e n d ü l a hont lu i s z e r e t e t l e g s z e b b i m á | a : . I s t e n 
á ldd m e g a m a g y a r t 1" A t ávo lban e r ó s e b b e n é g ó 
é r zé s s z a v a s hangjH m i n d i n k á b b er&s lesz s m i r e a végső 
h a n g a k k o r d j a is m e g t ö r i k az ór iás i p i l l é r ek és k u p o -
lák ive a la t t , i s m é t k inn á l l unk M a d e r u a h o m l o k z a t a 
e lő t t . T e k i n t e t ű n k be l evész a t e m p l o m t é r n a g y s á g á -
nak s z e m l é l e t é b e é s g y ö n y ö r ű s é g g e l m e r ü l ü n k be l e a 
nagy e m b e r n y t l z s g é s b e , hol m i u d e n e m b e r i n a g y s á g 
e l tö rpü l az ór iás i m é r e t e k k e l s z e m b e n . 

T iz ó ra . E n n y i t ve r t ki t ö r t , s z a g g a t o t t h a n g o n 

a S z e n t P é t e r h a r a n g j a . E r r e k ö r ü l b e l ü l kétszázan 
egy c s o p o r t b a v e r ő d ü n k J e g v u t kap m i n d e n k i , hogy 
a Va t ikánba b e l é p h e s s e n T i z e n e g y ó r a k o r a pápa 
f o g a d j a a m a g y a r o k a t s e r r o a n e v e z e t e s m o z z a n a t r a 
k é s z ü l m i u d e n k i . 

Vau k ö z ö l t ü n k m i u d e n rendi ) s r a n g ú e m b e r : 
g a z d a g é s s z e g é u y , k a t h o l i k u s é s izrael i ta , de in iud 
m a g y a r . M i n d e n k i f e k e t é b e ö l tözködik a f o g a d á s r a . 
A nők f e k e t e fá tyol la l bo r í t j ák f e j ü k e t , vagy f eke t e 
c s i p k o k o n d ó t v i se lnek 

E b b e n a t e k i n t e t b e n n i n c s k ü l ö n b s é g g a z d a g é s 
s z e g é u y közö t t . Az a h a t a l m a s pa lo ta a lelki e g y e n -
lőség n e u i r á l i s t e r ü l e t e . 

K i é r ü n k s o r b a n a Va t ikán be iá ra túhoz . I t t a 
svá jc i g á r d a a l a b á r d o s ő r e f o g a d beuu l lnke t . Az 
a l a b á r d n y e l é t f ö l d h ö z üti s a b e j á r a t k ö z o p é r e áll. 
A k i h a l l g a t á s r a szóló jegy e l ó m u l a t á s á r a azonban 
t i s z t e l e g v e áll f é l r e s o n n a n nézi m e g , vau-e m í u -
d e n k i n e k b e l é p ő j e g y e . Ak inek n incs m e g , az nem 
j ö h e t b e . b á r m e n n y i r e is s z e r e t n é nézni a le jedel iui 
pa lo tá t s a n n a k r a b lakóját , ki e g y h a l h a t a t l a n ígére t 
e r e j é b e n b ízva u r a l k o d i k itt s i r á n y í t j a innen a mu-
l a n d ó s á g o t l u l é l ó m e g g y ő z ő d é s r e mil l iók s z e l l e m é t 
c s ö n d o s és n é m a v é r t a u u s á g b a u . 

M á r m i u d a n n y i a n benu v a g y u n k a Va t ikánban . 
S u t t o g ó b e s z é d ha lk mora j a v e g y ü l a lépések c s e n d e s 
k o p o g á s á b a . Kgy dologró l beszé l m i n d e n k i súgva , 
c s e u d o s o n , m i g hosszú s o r b a n fö lk igyózunk a t ágas 
l é p c s ó k ö u . V a l a m i m e g n e v e z h e t e t l e n é r zé s szál l a 
l e l k e k r e s ez m i n d e n szívről s z é t z a v a r j a az é le t hol t 
f e lhő i t . 

E g y s z e r r e m i n d e n a jakró l a m e g l e p ő d é s h a n g j a 
száll el A l o g g i á k b a n v a g y u n k , hol m i n d e n ecse t -

vonás egy ideál is lélek ha lha ta t l an s z o l l o m é n e k m ű -
vésze térő l beszél , hol m i n d e u a s ze l l em m i n d e n h a t ó 
u r a l m á t s a m ű v é s z e t va rázs l i a ta lmát h i rde t i , N e m a 
nap mú ló d iva t j ának (o lkaro l t f e s t é sze t éve l t a l á l k o z u n k 
itt. hauu in az ö r ö k é r v é u y ü e sz t é t ikus s z é p n e k ob j ek t í v 
ve tü le téve l . 

I t t ké t b i b o r r u h á s szo lga f o g a d j a az é r k e z ő k e t . 
K l ó k e r ü l u e k a m e g á l d á s r a hozo t t k e g y t á r g y a k s e g y -
m á s u t á n b e v o n u l u n k a fogadé t e r e m b e . A s z e n t a tya 
i smét a kis t r ó u t e r e m b e i i fogado l t b e n n ü n k e t . M o s t 
m í n d a u u y i a n m a g y a r o k vo l tuuk , kik i d e l é p t ü n k . I d e -
g e n n e m z e t n e m zava r t a so ra inka t , n e m k e l l e t t az 
e l sőségé r t k ü z d e n ü n k , inint két éve a u é m e l i . a s l , 
vagy osz t r ákokka l , h o g y a — h o c h — felet t d i ada l -
m a s k o d ó é l jen ha r sogásá t ha l l j a csak a f o g a d á s r a 
é rkező pápa A m a g i s t e r sacr ipala t i i n e m a k a r t a m e g -

i e n g e d n i a fogadás t a s zen t a tya egész ség i á l l apo t á r a 
való t ek in te t t e l . De miko r a pápa m e g h a l l o t t a , h o g y 
m a g y a r o k jö t t ek hozzá , p a r a u c s o t ado t t a b e b o c s á -
tásra . A t e t e m fala m e l l e t t á l l unk lel m i n d a n n y i a n 
négyes , m a j d ke l lős s o r o k b a n . A k i r á n d u l á s veze tő -
s é g e a s z e r t a r t á s m e s t e r r e l e g y ü t t r e n d e z i a f e l á l l í -
tást . Elül a haza r e m é n y e i f o g l a l n a k h e l y e t . H á t u k 
m ö g ö t t a t aná rok é s tan í tók nagy t ö m e g e f e k e t é l l i k . 
Közbeu az e g y h á z i a k k ü l ö n f é l e r u h á j a t a r k á l l i k , m q d 
e g y - e g y d í s z m a g y a r v o n j a m a g á r a a figyelmet. A t e -
r e m másik o lda láu a nők á l l anak . Kgy feke te f á t y o l o s 
s e r e g , kik közöt t e g y - k é t f e k é r r u b á s kis l eány lát-
ha tó . A t e re in m ű v é s z e t é t al ig figyeli m o s t va lak i . 
Egy ha lha ta t l an e s z m e képvise lő jé t j ö t t ide m o s t 
m i n d e n k i nézn i s ha l lani s nein a m ű v é s z e t c s o d á s 
re l ikv iá já t , me ly e l ő b b - u t ó b b a m u l a n d ó s á g k é n y s z e r e 
előtt m e g h a j l i k . P e d i g m e n n y i szo l lem s u g a r a á r a d 
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l a t a : Mondj* ki a közgyűlés, hogy tudomásul veszi 
a nagykanizsai közkórház 7037-90 K jövedelemtöbb-
l e t é t , ' 

D r . Sohwartz Károly azt ajánlja, hogy a 
több ezer koronát kitevő jövedelemtöbbletet uj kór-
ház építésére vagy a már meglevőnek a kibővítésére 
fordítsa a város közönsége. Mert aki most a kór-
házba bemegy, az meghal. Olyanok az állapotok ott, 
hogy husz beteg van összeuufo lva egy fülledt szo-
bában. Nem a város szépítése, nem a (ásítás a leg-
fontosabb teendője a városnak, az maradhat igy, 
hanem a legégetőbb szociális követelmény a kórház 
épitéae, vagy kibővítése. 

Tripammer Gyula pártolja dr . Schwar tz 
ajánlatát annyival is Iukább, m«rt már a múlt ősszel 
megpendítet ték ezt a dolgot, de a közbejött Ügyek 
miatt lekernlt a megvalósítás lehetőségétől. A mér-
nöki hivatal azt adva okul, hogy tul vau halmozva 
munkával , a terveket még uem készítette el. Szerinte 
az volna a leghelyesebb, ha a közgyOlés záros határ-
időn belül, mondjuk május végéig utasítaná a mér-
nöki hivatalt az erre vanatkozó tervek elkészítésére. 

A p o l g á r m e s t e r felhozza a mérnöki hivatal 
védelmére, hogy eddig csakugyan óriási elfoglaltságuk 
miatt az Ügynek időt uem szentelhettek. Ö különben 
még azt ajánlja, knldjék ki a városi mérnököt egypár, 
a higiéniának és a modern kor szociális követelmé-
nyének megfelelő kórház tanulmányozására, nehogy 
abba a helyzetbe kerüljenek, hogy a miniszter a 
hozzá jóváhagyás végett felterjesztett terveket vissza-
vesse. 

Tripammer ü y u l a a tanulmányozás végett 
való kiküldést uem helyesli, sokkal célszerűbb, ha 
ehelyet t pályázatot írnak ki, akkor csak olyan mér-
nökök fognak terveket benyújtani, kik ebben a tárgy-
ban szakemberek. A kórházigazgatóval kell előbb 
érintkezésbe lépni, aki tudja, hogy mik a kórház 
kiváualmaí. 

Elfogadják a városi tanács javaslatát a kórház 
zárszámadására vonatkozólag, úgyszintén azt is, bogy 
a mérnöki hivatal a kórház kibővítésére irányuló 
tarveket május végére készítse el. 

A Déli vasút alkalmazottai után esedékes vá-
rosi pótadó ügyébeu eltérések merültek fel a város 
éB a társaság között. A város per útjára vitte a dol-
got. Időközben azonban kiegyezést ajánlott a Déli 
Vasút mely oly méltányos volt. hogy a városi tauács 
annak elfogadását ajánlja A kiegyezés szerint a 
vasút az időközben felmerülő 1001 ' i 'xá K- I , csak-

nem hiánytalanul megfizeti . A javaslatot a gyűlés 
egyhangúlag elfogadts. 

A Pesti hazai takarékpéuztár egyesületnél ez 
évi február 18-án osedékessé vált 76092-61 K tör-
lesztési részletre 3 5 0 0 0 kor. az Osztrák Magyar 
Banknál március 23-án esedékessé váll 19426 Tfor. 
törlesztési részlet re 13 .000 K előleg felvételét p á n i j a 
a városi tanács. Kgyatersmiud utasittassék a szám-
vevőség. hogy amint a pénztár állapota ezt megen-
gedi, ha ladékta lanul^ visszafizetéséről jelentést legyen. 
A tanács javaslatát egyhangúlag elfogadták. 

A koresk. miniszter leirata a Teleky-ut kőbur-
kolata kibővítése tárgyában. AZ első burkolásnál az 
eredeti tervek szerint az utat 8 méter bzélesen akar-
ták kövezni, azonban a fi—8 méter szélesség között 
2 métert kitevő különbözőt 14.000 koronába került 
volna, mig a város közönségének ehhez csak 8 3 0 0 K 
hozzájárulása volt. A miniszter mostani leiratában a 
zalaegerszegi közmunkaűgyi tanácstól kér előzetes 
költségvetési a két méter útépítés pótlására. A köz-
gyűlés a miniszter leiratát tudomásul vett«. 

A városi tanács a közgyűlés megbízása után 
| 1908. lantiár 28-á ra . múlt legutolsó határ időre pá- j 
lyázatot hirdetett a temetőhöz vezető ultest megépi j 
lésére vonatkozólag. Az építési bízottság legalkalma-
sabbnak látja a badacsonyi bazaltbánya r -t. bazalt-1 
kiskó burkolati aiáulatát beton alapou 

A városi tauácsos javaslatára névszerint szavaz-
tak a v. képviselők. Leszavazott 4 4 képviselő mind 
igenuel. miért is a városi tanács javaslata egyhangú-
lag elfogadott. 

A gördövényi szólótelepet Keppliol Manó karáu-
sebesi lakós 12 évre vette bérbe. 

Spitzer és Steiner cég játék gyárosok ipar-
támogatási segélyt kértek, A kérvényben e lmondják , 
hogy egy modern legalább 4o munkást foglalkoztató 
gyárat akarnak építeni, a milyen egész Magyarorszá-
gon alig vau. Ehhez telkét és építési anyagot k é m e k . 
A városi tanács 2 éven ál 1500 K segélyt javasol 
nekik és ha a gyár felépül üzemét megkezdi 10 ! 
évi városi pótadómentesseget . Kifogadják. 

A városok kougres*7.ut.a céljaira megszavazott 
10 icoronát és még néhány illetőségi kérvényt tár-
gyalt . Az ülés 4 ' | , órakor véget ért . 

JEGYZETEK A HÉTRÓL. 

A jelsó templom. — Mit érdemel? — 
A sétatér. — A leány egyesület. — Megér-
keztek a kosárkalapok — Bokányi. 

# 

Ha néhány évtized múlva utódaink átolvassák 
írásainkat, sok dologról látnak emlí tést téve, melyet 
ók nem i smernek . Igy kevesen fogják tudul mi is 
az az „BIBÓ" t emplom és „felső*- templom, ahogy 
mi is í r juk és emlí t jük. A nép természetesen csak 
„asó" és „főső" templomot i smer Nagykanizsán, az 
előbbi alatt a szei i t fereucrendlek, az utóbbi alatt a 
városi templomot érlve. Mindez ugy jutot t emléke-
zetembe, hogy a . f e l ső" templom újjáépítő bizottság 
a héten . n a g y gyűléseze t t " . Nagyon soká tart , mig 
az összeg össze|öti. Néhány bizottsági tag belehalt a 
várakozásba, hál ezek helyét töltötték be a gyűlésen. 
Osziutéu szólva mióta M a l o n y a i Dezső a népművé-
szetet tanulmányozó kőrút jában Nagykanizsán jár t és 
kijelentette, hogy uéki roppantul tets zik a szép helyett 
fekvő, egyszerű , diszteleu, f ehé r r e meszelt felső 
t emplom az előtte levő négy pompás geszteuyefával . 
Mintha azóta a nagykanizsaiak még jobban ragasz-
kodnának a fölső teplomlioz, mely igazáu nem érde-
mel má»t, mint jól in rgérdemol t . nyuga lmat . Adják 

össze kérem a nyugdi ja lapot . 

* 

. . . . A sé ta tér , az már egészen mást érde-
mel. Ez most éli a ranyi f juságá t . Igaz, hogy az elnöke 
T r i p a m m e r Gyula is fiatal lelkesedéssel működik 
é rdekében . De van is e redménye . Valóságos parkká 
varázsoltatta a városi ker téssze l . Tetszik is minden-
kinek. Igy például mini a . Z a l a i K ö z l ö n y " 
megír ta G u t m a n n Vilmos báró e g y s z e r telt 
sétát a sétatéren és annyira megtetszet t néki, hogy 
rögtön kettőszáz koronát adományozot t az egyesület-
nek. E g y s z e r látta és milyen elismeréssel volt 
Mily sokan vannak Nagykanizsán , kik egész nyáron 

szét e teremben. Letűnt idők alkotó erői hordták ide 
művészetük üde ifjúságának legalragadóbb alkotásait 
A Irón a velenceiek ajáudéka a pápáuak kit az ó 
körükből hozlak el Szenl Péter utódjául. 

Nemsokára mindenki helyén vau. Nem tolong 
már az elsőségért sem felnőtt, sem gyermek. Még 
egy tekintetet vet a rendező a uyugodiau álló sorokra 
s azután megy, mint ki bevégezte teendőjét. A te-
remben síri csend, miutlia megannyi szobor állana 
ott élet nélkül. Minden tekintet egy pontra tapad, 
ahonnan a pápa érkezni fog. Az ablakon beszűrődő 
sugarak vizíószerüen borítanak fényi a teremre, hova 
az élei fárasztó zsivajából idáig lágy zsongás sem 
hatol. Egy túlvilági élet sejtelme borul itt mindenre 
s a szent Jtely varázsa elveszi a nyelv erejét. 

Egyezerre megnyílik egy piroK oldalajtó. A két 
testőr lép a tróu oldalára Utánuk négy diszegyen-. 
ruhás főtiszt lép. akiket nyomon követ a pápa. Kgy 
intésre az egész sokaság letérdel s amint a megtört 
aggastyán jóságos arca megjelenik, hatalmas h á r o m - ' 
szoros éljenkiáltással fogadtuk a kereszténység atyját. 
Mig a trónra ül, mosolyog a szíves fogadtatáson. 
Azután síri cseud isméi. Az a szelíd arc most min-
den figyelem középpontja. Mozdulatát, tekintetéi, sza-
vát megkötött figyelemmel kíséri miuden szem s az 
arcokon bizonyos meghatottság mutatkozik. Körülötte 
vau még ilyenkor szolgálattevő papi kamarása is, ki 
mo»t egy lengyel herceg. Előbb a mostani pécsi 
püspök volt e hivatal birtokosa. 

A magyarok nevében Kiss János egyetemi ta-
nár üdvözölte a pápát. Klasszikus latin beszédjét ma-
gyarul fejezte be, mire ismét háromszoros éljen kiál-
tás fakadt az ajkakon. Az űdvúzló beszédre a szent 
atya hosszabb beszédben válaszolt ugyancsak latinul. 
Kezdetben halkan szól, du szava mindig csengőbb, 
folyton emelkedet tebb lesz. Kgy ideális .szív és lélek 
lelkek iránt érzet t szerelme, gyásza, fájdalma, öröme, 
hálája, titkos epedése kapcsolódik össze e szavakban, 
hogy gyújtson, hogy uj lángra ébressze a mindinkább 
realizmusba sülyedö emberiség hamvadó reiuéuyeiuek 

üszKeil. 8 az apostolulód hangja szétolvad az óriási 
teremben A halkan zengő szavak belopództiak a 
szivbe s megváltoztatják az arcokat. A meghatot tság-
tól elhalványult arcokra ráhull a lelki meghatot t ság 
reflex fénye g valami tul finomult tekintetet nyúj t . 
8 a különben révedező tekintetükből valami másvilági 
lény sugárzik Szinte látni, hogy olvad meg a lel-
kekben valami kemény, valami hideg, jóleső, meleg , 
lágy harmóniába. 

A siri csendet misem zavarja. A világi gondo-1 
lalok minden hiussgukkal messze futnak, a szemek-
ben pillanatra kialszik az önzés lángja. A mulandó j 
érzelmek hát térbe szorulnak s minden lélekre a szent 
meghatottság egy neme nehezedik. Szemsugarában 
biztató remény menekülés, a révbejulás boldogiló 
Ígérete. S mikor esztétikailag teuséges, költőileg szép, 
gondolatokban gazdag bfszédjé t befejezi, akkor a 
római magyar gyóntató nlellé lép a t rónra s magya-
rul adja vissza a beszéd ér te lmét . Krre következik 
a tiilajdouképeiii pápai áldás, mire az arcokon bizo-
nyos meghatot tság mutatkozik s a léiig uyilt ajkak 
korul egy linóm, üdvözült mosoly játszik. 

Áldás után letölt a trónról s kezét csókra 
nyújtja. I lyenkor a pápai himnuszt énekeljük lelkeseu, 
entllűzíaziiiussal, mint mikor a gyermeki sziv .szere-
lete imában árad szél. hogy annak nyomában áldái 
lukadjon szeretelétlek tárgyára. Azután még egy 
végső tekintet, lóságos mosoly, s/.erelet teljesintés s 
mint álmodolt tünemény megy el előliünk. Távozá- \ 
aakor elszabadul láncáról az elfo|tott érzés s bucsu . 
zásképpen nemzeti himnuszunk hangjával köszöntjük 
Érzéssel énekelünk 8 valahányszor a teremben szét-
omlani hallom nemzeti imánk dallamát, ugy érzem, 
inegliatóbb alakban soha szebben neiu sugárzott ki 
houd szívből e kérés, e sóhajtás jókedvvel, bőséggel 
tel jes víg jövőért. 

A Vatikán hosszít folyosóin visszhangzik éne-
künk és a megtört hangok sokszorosan vetődnek 
vissza, mintha tnaga az épület is vellluk énekelne 
lelkesen, harsogva Azittáu hallgatagon térünk vissza 

oda, a honnan jöttünk. Némán , szótlanul feledhetlen 
percek élvozotéuek a sziv és lélekbo való zárásával 
hagyjuk el a pápa lakosztályát, ü a itt-ott egy azó 
esik az míud arról szól, amit lát tunk, hallottunk. 
Az egyik ezt. a másik azt véste be mélyebben lel-
kébe. Kölcsönösen cserél jük ki egymás megfigyelését 
s végre már mindenki egyfo rmáu gazdag tapasztalat-
tal bír. 

A Damazus udvarból zoue tör t akkord ja jut 
fel hozzánk. Oda tar tunk. Látni , hallani akar itt ma 
mindenki mindent A pápai testőr gá rda tel jes zene-
kara játszik talán a magyarok t iszteletére. Lelkesen 
tapsolják meg minden darab fináléját. A művészi 
jálék megérdeml i . Itt közénk vegyül Hakovszky is, a 
képviselőház alelnöke. Azutáu a gróf Károlyi család 
tagjai is mellénk állnak. Mindig többen vagyunk 
Egyszer há rom él tes ú rnő halad el mellet tünk. 
Szolid arcuk valami ismerősre emlékeztet . A gárda 
t isztelgése figyelmeztet, hogy jobban kövessük őket 
tekintetünkkel . A pápa nővérei . Ezer szem fogja 
őket kereszt tűzbe s ezer megjegyzés fakad az ajkakról 
mindaddig , míg szeműnk elől el uem Illírnek. 

Ragyogó nyári délulótt . A nap sugarai vigan 
táncolnak mindenfelé . Ha ez nem történik, laláu 
mindenki áláimodott éjszakáról beszélne. De a déli 
nap ere je meggyőz, hogy ébren vagyunk s mindaz, 
mit álomnak hi t tünk való, igaz Elmúlt percek, 
letűnt pillauatok édes birtokával távozuuk onnan, 
hol egy antik tisztaságában ragyogó eszmének bir-
tokosát láttuk Megyünk oda. a honnan eliudullutik 
nézni az ember i törpeséget a ha ta lmas alkotások 
nagyszerűségével szembeu. Mennyi arcon augárzik 
itt most az ö röm, a megtisztult lélek derű je , kik 
miudanuyian egy édes e m l é k ' birtokával néznek a 
további ut elé. 
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ál élvet ik * sétatér kellemeaségét és mégcsak nem 

ÍH tagjai az egyesü le tnek , 
• 

Apropos egyest)let T e h á t megalakul t Előítélet 
és rossa viccelődés e l l ené re ia a lelkes hölgy csapat 
megalakította az egyesülete t , mely mint e lap csütör-
töki számában olvastam, a női művelődés általánosítá-
sát éa inteniivi tását írja tászlajára. E r r e uagy s t ű k -
ség is vau. Hölgyeink nagy része nem igen érdeklő-
dölt edd ig más, mint a divat i ráut , de ebben v i tán 
ulthonosak voltak. A húsvéti korzó fényes tanúje le 
volt Nagykanizaa intenzív . d iva t é l e t ének" . A tör té-
neti igazaág és a heti krónika pontossága kedvéér t 
jegyezzük fel, hogy a t . agyonve r se l t " és . agyou 
krokizot t ' k o s á r k a l a p o t átvették a városba ural-
mukat . élénk bánatára a fé r jeknek, kik nyögik a t 
u ra lomterhé t . 

• 

Hokányi Dezső, a kőfaragó segédből lett nép 
vezér megbal lgatáaára nagy közönség je len t meg 
tegnap a szociálisták népgyűlésen . Le ikés tek , tanárok, 
ügyvédek, or roaok , kereskedők, tisztviselők és még 
mások, kik nem ta r tó tunk a stociálista pár thoz érdek-
kel hallgattuk a munkás pár tvezér t , ki tanulással és 
szorgalommal ér te el a l t a polcot, melyet a magyar 
munkásvi lágban elfoglal . A n o n i m u s e 

I P ü t i I l i F cigafettapapip 
L L U L L I U L cigarettahüvely 

mindenütt kapható. 

H Í R E K . 

Bokányi Nagykanizsán, 
— N é p g y ű l é s a P o l g á r i E g y l e t b e n — 

(Saját tudósítónktól.) A nagykani tsa i atociál 
demokra ták vasárnap délutáu népgyűlés t ta i tol tak a 
Polgár i Egylet kert helyiségében. A gyűlés i ránt a 
nem stociálista é r t e lmű kö tönség Is élénk érdeklő-
dést tauusi tol t ami B o k á n y i Dezső, az országosan 
Ismert stociálista pár tvezér s temélyéuek tu la jdoní t -
ható, ki a népgyűlés előadója volt. 

H o k á n y i három óra után kotd te bea tedé t 
és fél öt óra tá jban fe je t t e be Kz a külsőség már 
egymaga is igazolja a beszéd hatalmasságát , mely 
azouban nemcsak időbelileg, hanem tar ta lomban is 
úgynevezet t uagy beszéd volt. Ha mi és a je len levő 
nagykötönaég nem is értett mindenben egyet a t elő-
adóval , de a t l mindenki e l ismerte , hogy Hokányi 
olyan néps tónok , ki, mint mondani s tokás , hivatott 
a uépve t é r ség re . 

Bokányi előadása felölelte a gazdasági élet 
számtalan aktuális kérdésé t . Természe tesen beszá-
molóval kezdte bes tédé t . E lmondta , hogy a be teg-
segélyezés, balesetbiztosítás, l é tmin imum elérésébuu 
miuó munkát végez tek ; a szociálisták fei teget te a 
munkabér , a munkaidő viszonyokat és az ebben elért 
engedményeke t Érdekesen nyilatkozott a k ivándor-
lásról, melytől óva iutette a munkásokat . A kiván-
dorlás okait a nehéz megé lhe tésben talál |a. Sokkal 
jobban tennék, mondot ta Bokányi, ha a k ivándorlás 
helyett itthon s te rvezkeduének és inegszünte tuék a 
kivándorlás okait. Majd bosszúsan beszélt a folyton 
nehezebbé váló éa bizonytalanabb megélhe tés i viszo 
uyokról. Nincs senki jelen, ki tudná, hogy megé l -e 
holnap, mondot ta a népszónok 

— De van, kiáltották közbe a munkások 
— Azokat ia kiforgathat ja vagyonából egy 

rosszul s ikerül t börzei manőver , replikázott Bokányi, 
célotva a kö tönség soraiban nagy számban levő 
kereskedőkre éa tókepéotesekre . 

Hasábokat kellene tele i rnuuk, ba csak vázlatos 
képét is akaruók nyúj tani Bokányi beszédéuek. így 
csak röviden regisztrál juk, hogy bes té i t még élénk 
tetszés közepette a munkások gazdasági helyzetéről , 
szervezkedéséről , szsksa)tójáról , politikai magatar tá -
sáról. Vázolta a lövő feladati, melyek kötű l k iemel te 
a munkanélkül iség elleni bit tusitáa és a nyugd í jügy 

rendezését . Beszéde végén megállapította, hogy a 
munkásság olyan es tközökkel küzd, melyet a he ly-
zet megkíván éa hogy • közel jövőben beálló munka 
alkalom emelkedés t a munkások kí fogják használni 
céljaik e lérésére 

Nsgy tapssal fogadta Bokányi beszédét a nép-
gyűlés , melynek e luöke S c h n e f f József , jegyzője 
M o l n á r Béla volt. \ 

A rendóraég részéről meg je l en t ek : D e á k 
P é t e r rendőrfőkapi tány , H a j ó s Fe renc és F ü r e d i 
J áuos rendőrt isztek és több közrendőr. 

» Rendzavarás nem történt 

— E l j e g y z é s . Fa rkas Böskét, Farkas Fe-
reuc reudórkapi táuy kedves leányát el jegyezte 
Sas (Brunne r ) F e r e n c festőművész. A kisasszony, aki 
okleveles óvónő egyik legzseniálisabb tanítványa 
volt Sas festő iskolájáuak. hol a tanítványnak nemcsak 
művés te t e , hanem finom szép h l k e is meghódí tot ta 
a mes te r t . 

— A l i g a b l c o t t s á g ü l é s e A gyermekvédő 
liga-bizottság tegnap tar tot ta alakúié gyűlését Herte-
lendy Béla e lnöklete alatt. Előterjesztette, hogy a 
Liga e l fogadta Nagykanizsa prepozícióját, hogy a 
gyermek-napokon befolyt összeg tele helyi jótékony-
ságot szolgáljon. A különböző bizottságok megalakul-
tak, ezek eluökei kijelöltettek és véglegeseu niegálla-
pi t ta tot t , hogy a gye rmeknapok május s á u és 9-én 
fonák megtar ta tn i . 

— A „ Z a l a " n a p i l a p p ö r e Mikor a 
város a F r a n z Lajos Fiai céggel fölmoudásos viszony-
ban volt, a nyomdafes téknek is nagy szerepe volt az 
el lentétek megszün te tésében . Az utolsó el lentét az 
ügyből kifolyólag f. hó 17-én szűnt meg a nagy 
kauizsai járásbíróság előtt . A villamos világítást 
üzeméér t a S iemens Schuker t cég is pályázott. 
Kezdetben a . Z a l a " a S iemens Schuker t céget támo-
g a t t a ; de egy mul t év november havában megjelen 
cikkbeu óváat emelt az ellen, hogy S iemens-Schuker t 
cég kapja meg a vi l lamos világításra az engedélyt és 
a cég főtisztviselójét , Uadó Károlyt, p r o v í z i ó r a 
p á l y á z ó u t a z ó n a k nevezte. Kadó Károly e r re 
nyil t levélben megmagyaráz ta a város képviselőknek, 
hogy a . Z a l a " azért fordul t a cég ellen, mivel ő 
(Kadó Károly) a . Z a l a " fe le lós>zerkesz tő jéve l négy-
szemközt folytatot t e s tmecse ré t , de enuek nem volt 
meg a kellő s ikere. Nagy Samu, a .Za l a " felelős 
szerkesztője eme kilétei miatt rágalmazás és becsület-
sér tés miat t emel t vádat min t magáuvádló. Ebben 
az ügybeo f. hó 17-én volt a második tárgyalás, 
melynek fo lyamán Lajpc ig Antal járásbiró a tanuk 
megha l lga tása u tán Kadó Károlyt a rágalmazás 
és becsüle tsér tés vádja alól f e lmente l t e és főmagán-
vádlót a köl tségekben elmaraszta l ta . Kadó Károly, 
azonban a saját költségeinek megállapításától elállt. 
Nagy Samu szerkesztőt d r . Bar iba József kepviselte. 
Kadó Károlyt d r Lóké Emil védelmezte Az ítélet 
jogerős . 

S z o p t a t ó a n y á k 
te jük h a t á s á t c sak növelik és gazdagí t ják a 
SCOTT-fé le Emuis ió h a s z n á l a t a által. 

K i m e r ü l t s e « ; m e g s z ű n i k 
s a c s e c s e m ő rózsásabbá , vidá 
m a b b á és p a j z á n a b b á válik, mint 
v a l a h a volt. 

Az a n y a s á g n a k bármi ly válsá-
g o s pe rcében a 

SCOTT-íéle Emuisió 
e r ő t kölcsönöz, bá tor í t s emellet t 
k e l l e m e s izü és k ö n n y e n emész the tő . 

¡^".'SCOTV.' ti luittt traáaáafifil aáaitlkálé. 
r ^ T ^ r j ^ Egy eredeti dveg ára t K. 50 fillér. 
•¡JSS^JST" Kapható minden gyógytáibau. 

— S z ó r a k o z t a t ó . A .Zalamegyei Kór" 
(Budapesten) 1909. ápril is 86-én d. 0. fél & órakor 
a VI. ker. függ. és 4^-as kör dísztermében VI. ker. 
Andrássy-ut (¡7. I. em (Bejára t a Vörösmarty-ntcai 
oldalon) s térakoztató délutánt r e n d e t . A szórakoztató 
délutánon közreműködnek Gáspár Szerén, FOrst M a r -
git, Karcag Margit. Petr i ts Magdus úrhölgyek , Kele-
men Lás t ló oki zenetanár, I f j Rónay János , HauseT 
Emil, Fenyves Fe renc urak. Belépő d i j dinee. 

— K i s s s z e r e n c s é j e N a g y i Köttudomáau, 
hogy a m. kir. osztálysorsjáték tervezete a legkedve-
zőbb nyerési esélyeket uyuj t ja . Nagy n y e r e m é n y e k 
mellett s t á m o s kisebb nyeremények vannak és kOlö-

1 nősen a t , tiovty a fele a kibocsájtott sors jegyeknek — 
tehát minden második — nyer , a t oka, hogy • 
nagyközönség iniuden ré tege kipróbálja a szerencséjé t . 
Ezor és ezer ember lett ilyen utou szegényből g a z -
daggá. Az uj sorsjáték I. osztályának hu t á sa májua 
1». és 21-én lest . Tegyen s ie rencsekisér le te t és vá-
sároljon sors jegyet a t előnyösen ismert Kiss b a n k -
házábau (Budapest , Kossuth Lajoa-utca 18.), mer t 

! pontosan és lelkiismeretesen i to lgá l ja ki vevőit éa 
1 mer t Kiss S te rencsé je Nagy I 

— Loány- i n t e r n á t u s C s á k t o r n y á n . Ap-
pouyi Albert gróf vallás és k ö z o k u i á s t g y i miniszter 
hatalmas intézménnyel tárult Muraköt népokta táa-
ttgyéuek bejelentéséhez. K napokban é r k e i e t t r ende-
lete a zalavármegyei kir tanfelügyelőhöz, melyben 
megállapítja a csáktornyai állami polgári leányiakola 
mellé felállitaudó internátus keretét . Folyóvá tet te az 
első berendezés költségeit s a kibérlendó helyiségek 
lakbérét. At internátus első sorban Uorvát- és 8 t á j e r -
oiszágban elszórtan élő. nemkülönben murakö t i c sa lá -
dok gyermeke i r é s t é re vau t e r v e t v e ; egyelőre 12 
benlakó növendék r é s t é re . kik a polgári iakola négy 
évfolyamán keres t tü l goudos és hazafias neveléaben 
fognak rés t e sü ln i . 

— UJ k á v é h á s és s z á l l o d a N a g y k a n U e á n 
Mint bouiiűuket ér tesí tenek, Ujnépi Klek Lipót kir . 
tanácsost egy keeathelyí vendéglős megkeres te , hogy 
alakítsa át Er tsébel- tér i két emeletes há tá t k á v é h á t t á 
és atállodává, melyet az ajáulatot tevő kibérelne. 
Alkalmi tudósítónk a terv réat letei t nem közölte 
velünk. Más oldalról ^ö t l ik velünk, hogy a te rv 
komoly, amit a t ia bizonyít, hogy a kérdéaee h á t 
boltbérlói e t ügyben szombaton este é r t eke t l e t e t 
ártották. 

— N é v v á l t o z á s . Kiskorú Kosenberg János 
'és Ottó, Kosenberg Ríkhárd sörgyári és t akarékpénz-
tári igazgató fisi, nevüket R o b o t r a változtatták 

be lügymin isz te r i engedél lyel . 

— A r e j t e t t d e f i c i t . Szomba the lyen a 
városi főszámvevő a napokban öngy i lkos lett. 
A megindul t rovancso lás h iány t n e m talált, 
ellenben kiderí tet ték, hogy a s z á m a d á s b a n 
több könyvelési manipulációval r e j t e t t def ic i t 
van, melynek pótlásáról az ÖSBzehivandó 
közgyűlés fog határozni . Az eset Szombat -

j helyen k i n o ^ feltűnést keltett . 
— Ti los a t e j f e l k o s t o l g a t á a . Kaposvár 

város főorvosa kiadott egy rendelete t , amelyben meg-
hagyja. hogy minden tejfelárusitónő a t e j fe lkos to lás ra 
szánt kanalat minden kostolás után tartozik tiszt« 
vízben lemosni. A Somogyvár iuegye e t t a t intézke-
dést nagy haladásnak tar t ja . Mi is s tós tő ló i volnánk 
s t ilyen intézkedésnek, ha azt kellően végrehaj tauák-
De anuyi szeme sincs a piaci rendőrnek , hogy e t t a 
különben rut szokást megakadályozhatná. 

— C s e l é d e k a p á h o l y b a n Egy vidéki vá-
rosban színészek működnek mostanában. Egyik ottani 
lap most elpanaszolja, hogy nem járja , hogy a bér lő 
cselédeit küldi s páholyba. Főkén t a konyhaillat fáj 
az ottani közönségnek. Ha már valaki odaadja páho-
lyát a szolgálóinak, néhány üveg Vieui T e m p s par -
fümöt is mellékel jen a j e g y h e z . 

— B e t ű r é s a K e g l e v i c h k a s t ó l y a b a 
Keglevich látván gróf aomogyszentmiklóai kastélyába 
15-én éjjel eddig ismeret leo tet tesek betörtek éa a t 
ott egyedül lakó ker tés t t lelövéssel fenyege t ték . Kt 
után tétlenül kelleti nétnie , hogy s kastélyból hogyan 
szállítják el kényelmes nyugalommal a sok ágy ruhá t , 
vázakat díszedényeket , evőes ikötöket stb. A Ultteaek 
éjjel egy órakor vo lak dologban, a kér téé t azonban 
csak röggel 6 órakor jelentette be az esetet a a t a n t -
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G l o b u s 
F é m t í s z t i t ó k i v o n a t 

miklósi csendőrségnek. Vsendőrségi körökben u e 
vélemény, hogy a betörők cigányok voltak Még 

pedig Leketon György karavánjából valók. Klek 
voltak a Csurgói takarékpénztár betörői is, de a 
bíróság nem tudla a leltet rájuk bisonyítaui ás 
fe lmente t t« ókel. Cseudóri felügyelet alatt állottak, 
de sikerfiit nekik e hó 7-én megugraoiok éa utkótben 
Balaton Endréu lovat loplak Ezzel kerültek Németh 
S í t . Miklósrs, hol a betörést elkövették. A húsvéti 
s i en t Ünnep szokáson sikálom a cigányoknak, hogy 
felemelj elire megállapított helyen összegyűljenek, 
l i idén r a s m e g y é b t n fiklót mellett volt uagy gyüle-
kecel. Hetven-hetven sátora/ ja adott egymásuak ott 
tá lé lkotóL N é h á n y évvel ezelőtt egy s i emtauu sze-
rint B. Vörsöu gyülekeztek Három napig eltek, ittak, 
lármáztak. J ó i a n cigányt keresve sem lehetet t köz-
tük találni. I t t volt a leszámolások ideje éa alkalma. 
Bever t fejd, kékre zöldre vert dádék, purdék hever -
lek minden tugban . De mikor enuek is vége volt 
következett a hadi terv (ér tsd tolvajlások, be törések 
s tb . ) megállapítása, és az uls téf i jelekbea való m e g -
egyezés. Akárhányszor látható az uton valami rózsa-
bokron vagy hasonlón egy limbáló cikáuykony, egy 
kócmadzag, szalmacsutag, megfaragot t fo rgács S e m m i t 
mondó dolgok ezek a larókelóknek, de ú tba igaz í tó , 
felvilágosító levelek a beavatott cigányok elótt . A 
legtapasztal tabb csendór is csak uéha t u d j a fe l fedezni 
a rej té ly homályát , amikor aztán gyakran kik utatia az 
egész vidék gazságaiuak a tetteseit 

veaitetum veaitee elvét, de azért ezért hieszOk, bogy 
megmered e világ t o r á b b is — alvónak 

Hosszasau tar tó tapsolás fe jez te ki a tet-zést 
a tudós professzor felolvasása felet t . Rs ha mi most 
külön megd ic sé rnek , m é g azt mondaná a kedves 
bölcs hogy ez n e m a mi ön tuda tunkbó l fakadt , 
hanem e t i k e t t b ő l t ö r t é n t ; azért e lál luuk a dicséréstól . 
Az I rodalmi és Művészet i Kór da lá rdá ia két szépei) 
elóadott ének s z á m m a l s i e r e p e l t . 

* A D . K . fi. h a n g v e r s e n y e A Dunáutul i 
Közművelődési Egyesü le t mint i smere tes a vasárnapra 
kitűzőit hangver seny t a Góth házaspárnak vigszinházi 
elfoglaltsága miat t volt kényte len e lha lasz tan i , m e r t 
megbecsü lvén a kanizsai t á r t ada lom lelkes é rdek lődé-
sét, csakis s t összes h i rde te t t s ze rep lőkke l kívánja 
a haugver seny t megta r tan i , a m e l y n e k időpont ja 
gyanánt ápri l is 23 - ika pén tek á l lapi ta tot t m e g , amikor 
is a hangverseny F o d o r n é A r a n k a , G ó t h n é Ker t é sz 
Ella, Góth S á n d o r és Pász tor I r m á n a k e g y ü t t e s f e l l é -
pésével fog okve t lenü l meg ta r t a tn i A z összes m e g -
váltott jegyek é r v é n y b e u m a r a d n a k . 

• A „ V a s á r n a p i ü i e á g " áp r i l i s 18-ik s z á m a 
nagyszámú k é p e t közöl a Műcsarnok tavaer i kiá l l í tá-
sáról , a b u d a p e s t i l uzus - l óvásá r ró l . a g e l l é r t h e g y i 
húsvét hétfői búcsúró l s tb . S z é p i r o d a l m i o lva smá-
nyok : Mikszáth K á l m á n regéuye . L s m p e r t h G é z a , 
verse, Szabados Kde műfo rd í t á sa Sul ly P r u d h o m m e -
ból, Szebenyei J ó z s e f novellája, NVilliamson ango lbó l 
fordított r egéuye . E g y é b köz lemények : cikk az Ango l -
országban uagy fe l tűnés t keltő Sackv i l l e -pör ró l (két 
képpel) . Tonel l i S á n d o r cikke Ca rueg ie könyvérő l , 
tárcacikk a hét ről « a rendes het i rovatok : I roda lom 
és művészet , s akk já t éka» . tb . A . V a s á r n a p i Ú j s á g " 
e lőű ie tés i á ra n e g y e d é v r e uégy K. a . V i l á g k r ó n i k á " -
val együt t négy K 8 0 f. M e g r e n d e l h e t ő a . Vasárnapi 
IJ jság- k iadóhivata lában Budapest IV Egye tem-u tca 
•I. sz Ugysni t t m e g r e n d e l h e t ő a . K é p e s Néplep', a 
legolcsóbb ú j ság a m a g y a r nép számára , félévre J K 
40 fi l lér . 

• A z „ E g y e t é r t é s ' egyike a legrégibb ma-
gyar lapokuak Keuuál lásáuak hőse in ideje alat t tel-
jesen megkedv Itet te magát a magyar in te l l igens 

| közönséggel , ugy , hogy ma az E g y e t é r t é s a l eg -1 
olvasot tabb és a légid t e r j e d t e b b napi lap Ezt az óriási 
e r edméuy t p o m p á s t a r t a lmáva l , kilOuó hí rszolgála té 
val ós azokkal az e l s ő r a n g ú összeköt te tése ive l szerez te 1 

meg, a m e l y n e k a révén n e m c s a k a m a g y a r lapok 
között lett a legelső , h a n e m a l eg r . t gyohb kü l fö ld i 
lapokkal is fö lvehet i a v e r s e n y t . Az Egye té r t é s te l-
jesen ingyen k i tűnő vasá rnap i mel lék le te t nyúj t olvn 
sóinak, a m e l y az aktuá l i s e s e m é n y e k r ő l közöl gyö -
nyörű képeke t és e l ső rangú hazai és külföldi Íróktól 
hoz szép i roda lmi do lgoza toka t . Aki tehát az Egye- i 
tér tést t a r t j a , az noincsak egy kiváló magas szín-
vonalon álló nap i l apo t kap h a n e m egyúttal pompás , 
szépír«d. k é p e s he t i lapot is. Az Egye té r t é s előfizetési 
á r a : Kg) é v r e ¿8 K, f i i é r r e U K, negyedévre 7 K. 
Muta tványszámokat kívánatra szívesen küld az Egyet-
é r t é s k iadóhivata la , Budapest . VI. Eötvös-utca HJ. 

A közönség köréből. 
Az e rovatban közlőitekért a íelelinseg u bekül-

dői terheli. 

Az i l letőség megszerzése. 

Egy nagykanizsai lakós a községi kötelékbe való 
te l té te lé i ké r te a közgyűlés től . A gyűlés jónak látta 
a meghívón az illető nevéhez azt is hozzáfűzni, hogy 
a felvétel t anuak K K. t ö r v é n y t e l e n gyermeke 
nevébeu is ké r i A város egyú t ta l gyámhatóság és 
mint i lyen őrködik a t u rvény betar tásáról . H e l y e s ! 
De a k ó í g y u l é s n e m gyáu ib i ró ság és teljeseu felesle-
ges , m i n d a d d i g , míg H t ö rvény te l en vagyis házassá-
gon kivül szü le le t t g y e r m e k tá rsada lmi lag nem telje, 
s en e g y e n j o g ú a t ö r v é n y e s vagyis a házasságbatt 
szü le te t t g y e r m e k k e l a hamup ipőké t a . K . K. tör-
vény te len jelzővel k ipe leugérezn í . 

E g y t ö r v é n y t e l e n g y e r m e k a n y j a . 

jobban tisztit 
mint minden-

f e l e m i s . 1 
f é m t í s z t i t ó s z n r e k 

A Bór- é s L K h l o n - t i r t a l m ú 

Salvator-
f o r r á s 
kltilní alkarral haaanáltaSk 

v a s f a j o k n á l , a hágyhólyag bán 
tatmalnál éa kf l i tvénynál .aczukor-
ba t ag i égoé l , »• emésztési h léleg-

zési szarvak hurut ja iná l . 
H t g y h a j t ó h a t á s d l 

Vaaaaaiaal Báaiyaa aalartkaMI 
T>I|MM ttolUI 

w v a M f M S r • i w w f f r a g p g n • . | « n j 

V é d j « j y : „ H o r g o n y t ' 

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

i n i t t l 
pgr régiónak bizonyult h i iu io r , maly már 
aok ár óla legjobb fáidalomcsillapitA szarnak 
blionyult kluvényivél, «Iliinél <« •»eghéil«-
s«kn«l, b»d<irtaali«k»pi>«n haainálv*. 

Plgyelmeiteté*. Silány hamisítványok 
miatt bavásárláakor ávatoaek lagyflnk éa c«ak 
oly«« ttvegot fogadjunk «1, nieljr a „Hergoay 
Tw|J«gvgy«l éa a RMfa r o é g j f g y s M «11*. 
tott donazba van eaomagolva. á m Uregokben 

I 
I 

I Dt Rlclter | 
I ITáS* 

Í B = a 

irtorwertiri u .Amy or tui i i t«" , 
P r á g á b a « , Kliaabethatnase 6 

Ulnd«u»pi azMktlWv 
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I 

m i l i i i u " , | 
R non. » 

i ü v e l o F i i ! 
8/.6lóoUránjt, azólórosaiót 
ne rendeljen addig, mi g 
tólem ár jegyzéket nem kór I 
Gyökeres oltványok ezre 

140 korona. 
Delaware ezre IUO korona. 

C i m : 

Szíjgyártó Nagy Mihály 
Felmómegemd, ( .Sumogymegye.) 

„ i - l - l - IT" - „Papa • • | i i | « é l i l Din' t t l ié l J i t i i i . i n a 
á i f l i l t i l l i - i l l i r i l t ik i i i l j r ik l i l i l i i i a ! " 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
* A z u t o l s ó f e l o l v a s á s Az Irodalmi én 

Műv. Xflr tegnap tartotta ez évben utolsó felolvasó 
délu tánjá t A felolvasó Háfrán Károly volt. A szép 
veróféuyes tavaszi nap és Bokányi beszéde a népgyű-
lésen sem tudts visszstsrtani a közönséget, hogy az 
ismert nagy szellemű felolvasót meg ne hallgassa. 
Szép számú közöuség volt je len, kik élvezettel és 
uagy érdeklődéssel követték a gondolkodó oszmeue 
netét Nem élünk, csak létezünk, volt a témája . N e m 
élünk, mer t nem jutunk öntudatra, önismere t re csak 
vegetáluuk miut a növények. Az egész világ alvókra 
és altatókra oszlik, de tulajdonképpen miudenki alszik, 
Ez az oka, hogy egy Napóleonról, ki 8 millió lelket 
törül t ki az élők sorából és loO millió szivet haso-
gatott , miut nagy, mint dicső ember rő l beszélt az 
ember i ség . 

A szórakozások, az utazások szer inte mind csak 
a r ra valók, hogy kiöliék az ember öuálló gondola t -
világát Kiuom, vékony de csipós vesszőt suhogta to t t 
a társadalom felfogássa 'ole t t . Sokszor meg i smer t ék 
a szép asstonyok ttatal leányok az uléjók tar to t t 
képben ö n m a g u k a t ; pajkos mosollyal hallgatták a 

F l l j i l i a l Cukit • „ J á t l l l " J i lzéiul isléél I 

Minden d o b o z í g y i r d i k u b i l i n k é r t j á t 

tirtalMiz 

H o g y mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

„arator - ciflaröUapapirt hüielyl 
N y o m a t o t t a l u i n u U j d o n o s I f j . W a j d i t s J ó z s e f W ö n y v i i y o i u d á j a b a n N a g y k a n i z s á n . 
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K t r l n a Jó»»rf . 

K i a d j a : a » r r k o m l ő i i é i . 

SzarkiszUiéf ét klaritbivatal Maratta 7 
H l r d a t á a a k d l j a x a b l a s a e r l n t . 

k városi verseny áldozata. 
— Rejtett deficit a számadásokban. — 

• a i y t a i l m . iprllia 21. 

Széli Kálmán vármegyé jének székváro-
sában, Szombathelyen kínos feltűnést keltett 
a városi főszámvevő öngyi lkossága, helye-
sebben : a megindult vizsgálat eredménye. 
Az olvasó bát ran azt hihetné, hogy — mint 
ez legtöbbnyirn történik — a gyilkos revolver-
golyó, vagy kótél, vagy tudja a manó milyen 
öngyilkossági eszköz, egy sikkasztási eset 
utolsó stáoióját je lentet te . Ez esetbon nőin 
igy tör tént Az öngyilkos számvevő, mint az 
ottani lspok i r ják, igen korrekt , becsületes 
úr iember volt, ki mint a jelek muta t j ák , hi-
vatali munká jának lett áldozata 

A megindi 'o t t vizsgálat nem talált h iányt , 
ellenben igenis felfedezett rej tet t deficitet a 
városi számadásokban. S itt van az eset 
közérdekűsége, mely kiemeli emez ügyet az 
ottani lokális keretből Ez az ügy megér-
demli, hogy vele illetékes városúgyi körök-
ben a legnagyobb részletességgel foglal-
kozzanak. 

A rovanosolás, az ottani lapok közlése 
szerint, rej tet t deficitet derí tet t ki így pél-
dául a . .Vasvármegye" felemlíti, mikor egyik 
évben 10 százalékos pótadóemelést javasol t 
az ottani városi vezetőség, akkor már 31 
százalékos emelésre lett volna szükség. Vagyis : 
rejtették a városi számadás defioitjét, hogy 
a kivetésre kerülő pótadó összeg kisebb 
legyen. 

I la a vizsgálat azt fogja kideríteni, hogy 
az ilyen rejtet t defioit sokszor előfordult, ak-
kor félő, hogy a rejtet t deficitek végösszege 
Szombathely város pénzügyi életében nyo-
masztó gondot fog okozni. 

A deficit fedezéséről a szombathelyi 
képviselőtestület fog gondoskodni . Az fogja 
kutatni, boncolni, miként tör ténhete t t ez. 
kiknek volt erről tudomásuk, kinek vagy 
kiknek állt ez érdekében és végül kit terhel 
ezért a felolősség. 

Ezek a kérdések Szombathely városának 
intern ügyei, melybe beleszólási szándékunk 
és jogunk nincsen. Do ignnts leszögezhetünk 
néhány megfigyelést, melyből az érdektelen 
fél is tanulságot merí thet . 

A baleset, hogy^igy fejezzem ki magam. 
Dunántúl leggyorsabban fejlődött városát ér te . 
Mikor a dunántúli városok legtöbbje nehéz 
háztartási gondokkal küzdött, mikor például 
Nagykanizsán napokig tanácskoztak, vájjon 
a város pénzügyi ere je el viselheti-e a rendőr-
legénység létszámának 5, azaz — ird, mond, 
kiáltsd — öt emberre l való felemelését, mon-
dom ebben az időtájban Szombathely száz-
ezrekbe kerülő vízvezetéket ós csa tornázás t 
létesített, utoákat nyitott és szabályozott , te-
rületeket kisajátított , az egész várost modern 

kövezéssel (aszfalt , bazalt, makadara) látta el. 
A város kul túrpalotát és bérépületeket emel t ; 
magánosok palotasorokat létesítettek a modern 
mérnöki és építészi tudomány minden osinját-
binját kihasználva. Egyszóval, valóban ame-
rikai mére tekben fejlődött Szombathely. A 
többi dunántuli városok irigy szemmel nézték 
a fejlődést. 

Sokan a város sikerült vicinális politi-
kájában keresték a s iker rugóját Mások az 
ottani állami hivatalok letelepülésében, gyá rak 
alapí tásában találták a gyors fejlődés ma-
gyaráza tá t . Szombathely irigyei közül néme-
yek a protekoió terén kutatták a dolog rej-
télyét. S ha akadt oly ember, ki azt mer te 
mondani , hogy Szombathely fejlődése nom 
egészséges, erőltetett , akko r a szombathelyiek 
a lokálpatriotizmus, a megelégedés hangján 
mondották : 

— Ti belőletek az irigység beszél ; a 
mi szépséges városunk fejlődése természetes, 
egészséges, hisz a pótadónk csak csekélyly«-l 
nagyobb, mint a t iétek. S hol vagytok ti. 
mi mögöt tünk I 

S nekünk el kellett hinnünk mindezt a 
mostanig . Most azonban a lázasan működő 
rovanosolás erélyesen oáfol. A fejlődés ma-
gyaráza táu l ott kovályog a város feje fölött 
a rej tet t defioit réme. Kiderül, hogy az egész 
fejlődés nem is olyan amerikai , nem olyan 
földöntúli. Egészben néhány hibás könyvelési 
tételről van szó. 

S ez a néhány könyvelési tétel, mely 
nem illeszthető be semminemű könyvelési 
módba, leront ja Szombathely képét. E néhány 
könyvelési tételen át nézve Szombathelyt : 
mintha a máskor nyil egyenességü Széli 
Ká tmán-u tca egy kissé g ö r b e lenne, mintha 
a másko r jól mosott csa tornákból búz áradna, 
mintha a vízvezeték mindig kristálytiszta 
vize egy kissé zavaros lenne. S mindezt né 
hány könyvelési tétel okozta. 

őszinte sajnálatot érzünk Szombathely 
iránt, mer t e város annak az őrületes ver-
senynek az áldozata, mely nyomasztó teher-
ként helyezkedik a vá rosokra S ha ilyen 
esetek után vizsgáljuk a városokat , akkor 
— egy kis túlzással — azt kell m o n d a n u n k : 
az a város a győztes, melyik leglassabban 
fejlődött. Mert az ily°n g y o r s fejlődés nem 
győzelem, hanem rohanás a veszedelembe. 

Természe tesen nevetséges, elfogult állás-
pont lenne, ha valaki ezek után azt óha j -
taná, hogy a városokat ne fejlesszük. Ezt 
tenni ha tá ros lenne az őrülettel . De a fejlő-
désnek. helyesebben fejlesztésnek csak abban 
az a r ányban szabad tör ténnie , mint ezt az 
illető város gazdasági helyzete megengedi , 
indokolja 

Ebből az esetből kifolyólag foglalkozhat-
nánk még a városi számadások reálitásával, 
a számadások ellenőrzésével, a városok pót-
adó politikájával. Ezek azonban külön-külön 
is oly fontos kérdések, melyek megérdemlik, 

hogy velük alkalmilag külön oikkben foglal-
kozzunk. 

Addig is, mig tiszta képét nyer jük a 
szombathelyi esetnek, két tényt szege ihe -
tünk le : 

1. A városoknak le kell szokniok fékte-
len versenyükről . 

2 A számadásokban mutatkozó defici tet 
ne rej tsék el a városok, hanem azonnal 
állítsak be a számadásokba. 

Gáspár B é l a 

Építési programm. 
t v . ) A lakás ínség n e m speciál i tása N a g y k a n i z s á -

nak, m e g van ar. m á s városban is. fis nem m o n d h a t a i , 
hogy lakásokhaii á l ta lában nagy s z ű k s é g volna, esak 
egész séges , meg te le lő , a lka lmas , m o d e r n takáa n ínea . 
d e e m e lakásiuség ellen m i n d e d d i g s e m magánoaok , 
kein ha tóságok mozga lmat nem indí to t tak . Sót m é g 
in terpel lác ió t á rgyává s e m te t ték a lakásínséget egy 
városi közgyű lésen s em. 

Az l ! )00- ik év óta az építési t evékenyaég ha tá -

rozot t visszaesést muta t . Miuöség t ek in te tében ped ig 

a lakások sok kifogásolni valót h a g y n a k , az ép í tkezés 

fe lé lesz tése e h h e z m é r t e n indokol t volna és m é g i s e 

té ren szünete l minden . A magáuép i tkezés lassan fe j -

lőd ik , b é r h á z a k r a egyál ta láu n e m t e r j e d ki és a város 

épí tésí t e rvekke l vsgy p r o g r s m i n a l , a m e n n y i b e n a 

b é r h á z a k a t ér int i , egyá l ta láu n e m fogla lkozik . S t ó v a l 

nincs építési p r o g r a m u l . A m e n n y i b e u középüle te i 

omlófé lbon vaunak, uétia egy kicsit t a ta roz ta t , d e m é g 

a javítási munká la tokka l is adósa a város k ö z ö n s é g -

nek. Mihe ly t bé rház ró l vau szó, ott van az Krzaébe t -

I léri h á z t ö m b , me lye t ugyancsak r endő r i f e l ü g y e l e t 

alá ke l lene helyezui , oly r e t t ene te s , d ü l e d e t ó á l lapo t -

ban vau. A régi g i m n á z i u m dü ledező á l lapo ta s e m 

m e g v e t e n d ő d o c u m e n l u i n a sz épí téssel való n e m t ö r ő -

d ö m s é g n e k . 

És ez a n e m t ö r ő d ö m s é g ná lunk m á r r e n d s z e r , 

m e l y e t ugyau százfé leképen lehet indokolni , d e m e n -

teni n e m l e h e t ; de ná lunk az indokolás a fő, aaaal 

m i n d e n létező negl igencíál m e g l e h e t t ámasz t an i , hogy 

el ne d ű l j ö n . 

A lakásínség e l l ensú lyozásá ra a l eg jobb eszköz 

a g y o r s a b b t e m p ó b a u való házípí tés . Azt m o n d j á k a 

házépí tés nem tartozik a város t e eudö ihez . Hogy ne 

I s r tozuék . I m o , mind ig beszé lnek j ö v e d e l m i f o r r á s o k -

ról és a jövedelem k iuá lko t ik a h á z é p í t é s b e n . 16 éves 

a d ó m e n t e s s é g b e n m i n d e n ház fe l té t l enü l j ö v e d e l m e i é , 

ha gazdaságosan épül t . És ha a sz ínházutópia n e m 

lé teznék, a mos t pa r l agon fekvő Erzsébe t - t é r i ház -

t ö m b he lyén lega lább egy vá ros i b é r h á z m á r fe lépül t 

volna, de ha r end í the t e t l enü l k i t a r tunk a me l l e t t , hogy 

az óriási E r z s é b e t - t é r n e k f e l t é t l enü l zö ldség p iacnak 

kel l lenui és a jövendő ku l tú rpa lo t ának be le kel l 

épü ln ie a M a g y a r - u t c a to rkába , akkor m é g v á r h a t u n k 

huaz évig , m í g valami k o r m á n y r e n d e l e t le f o g j a 

dön te tn i az E i t s é b e t - t é r i pa tkány fészkeket , h o g y annak 

he lyén va lami é p ü l j ö n , a m i a város l akóaságának ía 

haszná l . 
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És ba egyszer a pénzintézetek, melyek kötőm-
ben mind háztulajdonosok, látni fogják, hogy a város 
mint báligaida, jól jövedelmezi házat építtetett, 
követni fogják a város példáját és akkor Nagykanizsán 
is beszélhetOnl épitési programúiról. 

Dr. És ki a i ? 
8zerk. A fiskális. 
Dr. Hát ebben igata van. Ajánlom magamat 

El ne feledje a helyreigazítás!. 
Szerk. Már megtörténi. Szolgája. 

A Hooh osalád amerikai öröksége. 
Hoch családban melynek 8omogymegyéből 

: szármszott Isgjai városunkban is Isknsk — már hó-
napok óta sürll levélváltások folynak amerikai, Osikágó 
városában elhslt Hoeh Hasebi milliárdos hagyatéka 
Ügyében. Kiderült, hogy lenlnevezett az 18G0-as 
években mint tímárlegény kivándorolni készült Ame-
rikába, de mielőtt hosszú útjára eliodult volna, fel 
kereste nagybátyját tloch Fülöp helybeli háztulajdo-
nosnak Nikláról származó édesatyját, Hoch Mátyást, 
zsidó néven szintén Haschit Káptalantótiban (Bada-
csony mellett), ahol vendéglátójával együtt szüretelt 
s ahol szegénységben nem is álmodott arról, hogy 
40 év múlva majd ily vouatkozásbau beszélnek róla 
régi ottbonábsu. 

Amerikában folytatta mesterségét és fokról-
fokra emelkedve gyárigazgató, majd gyártulajdonos 
lelt. Nagy vagyonát azonban jórészt aranymezók sze-
rencsés felfedezőivel való lársasüzlot folytán szerezte 
s s hátrahagyott vagyon It.'i millió dollár ingó és 
hasonló nagyságú ingatlan értékben, a mi pénzünk 
szerint oly horribilis összeg, hogy ezer örökös esetéu 
is másfél millió korona jutna egyre-egyre, le nem 
vonva az örökösödési illetéket, amely a rokonsági 
fok szerint változik. 

Annak illusztrálárára, hogy egy ily örökség az 
érdekteleueket is mennyire elkábítja, érdemes meg-
említeni, hogy a helybeu lakó örökösöknél örökségi 
jutalékokra már vevők jelentkeztek, mások annak 
megszerzésére szükséges pénzösszeget ((jáultak fel. 
Vannak, akik már közős üzleteket óhajtauáuak velők, 
de a legtöbb csak az örökség sikeres lebonyolítása 
utáu esedékes ajándékra akar és tud "ígéretet kivenni. 

Ha a hír egész terjedelmében valóság, skkor 
csak az örökségi illeték fedezné a délkeleti szomszéd 
országokhoz való huzamosb ideig megzavart viszo-
nyunk tisztázásához megkívánt költség jó részét. 

— T a n t t ó i g y ű l é s . A nagykanizsai Tanítói 
Járáskör folyó évi május 13-án délelőtt a órakor 
kezdódőleg a molnári i áll. elemi iskolábau tartja 
évi rendes közgyűlését. Tárgysorozat. 1. Elnöki meg-
nyitó. '2. Márkusué Körmeudy Eiuma nyugalomba 
vonuló ígazgalóuó ünneplése az egyesület és köiség-
tól. a. A mult évi közgyűlés jegyzőkönyvének fel-
olvasása és hitelesítés«. 4. Gyakorlati lanitás Hevesi 
Jenő moluári-i áll tanítótól. 5. A postatakarékpénztár a 
népnevelés szolgálatában. Szabadelóadás Karkas Sáu-
dor nagykanizsai posta- és távíró tiszttől. 6. Egy-
huzamu tanítás falun. Kelolvasás Ueckeuast Károly 
erdósfai tanítótól. 7. Pénztári |eleutés. 8. lnditváoyok. 

— G y e r m e k s z í n i e l ő a d á s . Még emlékeze-
tében lehet t. olvasóinknak az az általános elragad-
tatás, mellyel a Kaszinóban megtartott gyeriuok 
színielőadás találkozott a közönség részéről. Már 
akkor á'lalános volt az óhaj, hogy ineg kellene 
ismételni. Most a Gyermekvédő Liga javára a május 
9. gyermeknapon a nyári színház helyiségében U)ra 
módunkban lesz gyönyörködni a kis mflvészekbeu. 

HÍREK. 

Idegen tollakkal. 
• e t t e : Aki b«m«gy a kórhixba. m«f U hal »» ott. 

Dr. Schwarz K. orvos. Jó napot szerkesztő U r l 
Nem is tudtam, bogy én is ott voltam a szombati 
köigyOlésen. 

Szerkesztő. Hát honnan tudta m e g ? 

Doktor. Az ön becses lapjából a .Zalai Köz-
löny-bői . 

Szerk. Ugyan, hát csakugyan nem volt? Nem 
öu kelt védelmére a betegeknek, a bolondoknak, a 
ragályosokuak? Nem hiaiom, Nem lehet az más mint 
Szabó Zsigmond dr. vagy ön. Mivel pedig Szabó 
dr. nem volt. hát Ön volt. 

Dr. Ha mondom, hogy másutt vollak akkor 
dolgaim. Alt is, tudom, hogy abban a bizonyos kór-
házügyheu Blau Ottó szónokolt. 

Szerk. Hát sz egyszerűen lehetetlen. Blau Ottó 
reszortjához a kórház nem tartozik. Az övé az erdei 
száraz levél, mit a várostól kieszközöl a kiskanizsaiak-
nak, övé az ígyen galy a szegényaszonyoknak, övé 
a legelő, a kiskvnizssi ut, a dűlő ut, szóllóhegy, de 

a kórházügyról 6 nem beszélhetett. 

Dr. Pedig mégis ugy van. 

Szerk. Akkor ugy történhetett a felcserélés, 
hogy a karzaton jegyezgető gyorsírónk összetévesz-
tette az önök fejeit, melyek felülről tekintve körül-
belül egyformák. Mivel pedig kórházról van szó, a 
logikus tudósító orvost sejtett ós így cserélte fel a 
tejekkel együtt a neveket is. 

Dr. Szíveskedjék a helyreigazításról gondoskodni. 

Szerk. Kár, kár, pedig minő nagy moudás van 
a beszédben: .Aki bemegy a kórházba, meg is hal 
az ott". Ezt is Blau Ottó mondta volna? Meglátja 
dr,, hogy még évtizedek múlva is citálják Kauizsán 
ezt az aziomát. Szálló ige lesz ebből, Kár, hogy 
nem orvos mondta. 

Dr. Sajnálom, de uein szeretek más tollával : 

ékeskedui. 

Szerk. Mondjs kérem, Tripamtnor Gyula sem 
orvos? 6 is beszélt a kórház ügyről. 

Dr. Nem. 

Szerk. Kurcsa, furcsa, hogy a városi közgyűlé-
se u a kórházról, közegészségről a doktorok csak — 
hallgatnak. Egyébiránt igaz az, hogy miudeuki a 
más mesterséget érti. 

Dr. Hogy gondolja ezt ? 

Szerk. Hát ugy, hogy mindenki jobb orvos a 
doktornál; legrosszabb paedagogus a tanító, a keres-
kedő a gazdálkodáshoz éri, a gazda kiváló börze-
spekulánsnak hiszi magát; a szerkesztő'a takarékpénz-
tár ügyeit érti kitűnően és igy tovább. Pedig csak 
egy ember ért mindenhez. 

— P á l y á z a t A Zalamegyei árvaszéknél 
átszervezés folytán rendszeresített és a folyó évi 
m^jus hó 10-én tartandó rendes közgyűlésen válasz-
tás utján betöltendő, 8600 K évi fizetéssel és ti 10 K 
iakbérilletménye! járó árvaszéki ülnöki állásra és sz 
ezen állás betöltésével uetán megüresedő, ugyanezen 
közgyűlésen betöltendő egyéb tisztviselői állásokra, 
úgyszintén a törvényhatóságnál újonnan szervezett, 
kinevezés utján betöltendő, egy 1000 K és egy 1800 K 
segélydijfokozstba tartozó közigazgatási gyakornoki 
állásra (amely állásoknak a központba, 'vagy a járá-
sokba leendő beosztása atonban csak a f. évi május 
havi közgyűlésen fog megtörténui) pályázatot hirdet 
Arvay Lajos slispán Ez állásokra az 1883: I. I -cikk 
értelmében lehet pályázni. A pályázati kérvényt a 
vármegye főispánjához kell eimezui és az aliapánuál 
beadui. A pályátali határidő a t árvaszéki ülnöki 
állásra május hó 4-ike. a közigazgatási gyakornoki 
állásokra május hó 19-ike. 

— Exhumálás névtelen feljelentésre 
Karkas Jáuosné kiskanizsai asszouy a mult hó 30-án 
lakásán anuyira rosszul lett, hogy hozzátarloaói haj-
naltájban beszállították a városi közkórházba. Az 
asszouy április ti-án meghalt. A halál okául idült 
vesehajt konstatáltak. A nagykanizsai kir. ügyészség-
hez a napokban több névtelen teljelentés érkezett e 
halálesetről, melyek együgyü naivitással voltak irva 
és bár semmi poiitiv adatol, vagy vádat nem tar-
talmazlak. az ügyészség, hogy oz ügyben világosságul 
teremtsen, megkereste a nagykanizsai törvényszék 
vizsgálóbíróját az exhumálás elrendelése végett. 
Április 20-án teljesítették sz exhomálást és boncolást 
Sipőcz Géza dr. pécsi törvényszéki és Schwarz 
Károly dr . nagykanizsai törvényszéki orvosok. A 
nagykanizsai törvényszék részéről Csesznék Miklós 
vizsgálóbíró jelent meg. A boncolás eredménye eddig 
ismeretlen, mert a boucjegyzőkönyv nein érkezeit be 
a törvényszékhez. — Egyik helyi Isp rendkívüli 
dolgot lát abban, hogy a boncoláshoz meghívtak egy 
pécsi törvényszéki orvost is Ebben azonban értesü-
lésünk szerint nincs semmi rendkivűliség. A meg-
hívás magyarázata az, hogy az egyik törvényszéki 
orvos* Szigethy dr. az elhunyt kezelőórvosa volt egy 
ideig H igy a tőrvény kívánta azt, hogy ő a bonco-
láson részt ue vegyen. Ez az egyedüli oka és magyará-
zata Sipőcz dr. meghívásának. Minden más önkényes 
kombináció. 

— V i r á g o s N a g y k a n i z s f í T ^ A T ablakoknak 
és erkélyeknek virággal való disiitése lassan, de biz-
tosan Nagykanizsáu is hódit. Ujabbau H i p o c l i 
Gyula ügyvéd házán látjuk a .Virágos Nagykanizsa" 
eszméjének térhódítását, hol a ház Cseugeri-uti erké-
lyét alakították át e célra. Kívánatos lenne, ha ez a 
szép terv minél szélesebb körbeu pártfogásokra ta-
lálna. Az erkélyek és ablakok vlrágdúzitése meg-
szüntetné utcáink rídegségét. 

— A le tenye i k a s z i n ó a létesiteudó (lalos-
egylet céljaira folyó évi április hó 24 én szombaton 
saját helyiségeiben trélás áprilisi estélyt rauduz. 

— B u d a p e s t é s a v i d é k . Budapest ellen 
most egyre lázong a vidék. Nemzetietlen volta egyre 
világosabban tüuik elő léhasága mellett Mi, lenézett 
jó vidék, ha már elvesztettük szép reméuyeinket a 
fővárosban, aki a benne lappangó nyavalyákról és 
betegségekről tud ma már csak szamot adni, ue 
szaladjuuk többé uláua, forduljunk el tőle végképpen. 
Erőinket tartsuk inog otthon és ue bízzuk e meddő, 
hisztérikus dáiuára, ki minden törekvésünkül, iniudeu 
jóakaratunkat kikacagja. Ez a dáma a zsebüukbe 
turkál egyre, sz erszényeíuket keresi, hogy Parissal 
kacérkodliassék, hogy utánozhassa, ltossz tanuló 
ez a mi fóvároauuk, Frankhon fővárosának bulvárd-
jain keresi a fe|lódés útját, de hibás szeme a franciák 
nagy erényeiből, nemzeti géniuszából mit sem lát 
meg csupán csak léhaságukat. 

> 
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— E g y h u z a m u t a n í t á s a p o l g á r i i s k o l á -
b a n . Teguap érkezett lo s helybeli polgári fiu- éa 
leányiskolához s közoktatásügyi miniszter leirata, mely 
megengedi ott a m á r a tanév elején kért éB fel ter-
jesztett egyhazamu tanítást. Hétfőn már a régen e 
célra elkészített é r a rend szerint történik a tanítás. 
Nem s u b á d most má r megállapodnunk itt. A felső 
kereskedelmi iskolában, az összes elemi iskolában 
be kell vezetni az egybnzamu munkaidőt. Ezt kívánja 
a gye rmekek és szOlók érdeke egyaránt . » 

— A s é t a t é r v é d e l m é r e . Amióta a sétatér 
virágbokrái nyiladozni kezdenek, az őr alig győzi 
ellenőrizni a gyermekeket , kósza caelédeket , suhan-
cokat, hogy le ne té rdel jék virágaikat. A rendőrség-
nél szombston is egy nyaláb virágot mutatott be, 
mit a sétatér látogatói letördeltek Ajánlatos volna, 
ba egy-egy rendőr ia megbízást kapna a sétatér fel-
ügyeletére. 

— Az u j kávéház. A nagykanizsai u j kávé-
ház alapításáról szóló bir élénk beszéd tárgya volt a 
városban. Ezzel kapcsolatban ml is azt i r tuk , hogy 
a ház ujnépi Klek Lipót tulajdona. Ugy értesfllOuk, 
hogy e híradás Ily formában téves, mer t a kérdéses 
háznak több tu la jdonos i van. A kávéház léteaitése 
elé több oldalról akadályokat igyekeznek gördí teni , 
egyelőre még nem tudni , minő eredménynyel . — 
Az uj kávéház hire, mint velőnk közlik egy pozitív 
dolgot már e r edményeze t t : a keszthelyi tervezőt 
valaki megelőzte. Ugyanis tegnap beadváuyt iutéxtek 
a városi tanácshoz, melyben az ötödik kávéházra 
engedélyt kérnek. A kávéházat a Fó-uti Lítke-báz 
földszinti helyiségeibe tervezik. Ez a terv bizouyára 
az ottani bol tbér lőket fogja nyugtalanítani. Igy 
besyolódik az u j kávéház Ogye — ezidős ier in t u j 
kávéház nélkol . 

— F e l v é t e l a t a n í t ó k é p z ő - I n t é z e t b e A 
pápai áll. tanitéképző-iutéset 1. osztályában a jövő 
I uoiij 10. tanévre 9 teljesen iugyeues, H fél díjat fizető 
és 3 ösztöndíjas hely jön Üresedésbe. Az intézetbe 
100 növendék számára bereudezet t bentlakás van. A 
kedvezményes helyek a közép- vagy polgári iskola 
IV. osztályát szép a redméuynyel végzett tanulókuak 
fognak adomáuyoztalni . Ezenfelül a dunáutuli re formátus 
egyházkerület az e kerületből való é rdemes Sukat 
külön is segélyezi. A teljes dijat fizetők ellátása évi 
'ilíO koronába kerül . — A folyamodványok beküldésé-
nek határ ideje május 81 . napja. 

— F e l o l v a s á s . A szociáldemokrata párt kö-
telékébe tartozó több tag eugedélyl kért a főkapitány-
tól, hogy vasárnap folyó hó 2íi-én a liesingi sör-
csarnokban a sajtó napireuddel leiolvasást tar thasson, 
A felolvasó Oserveuka Miklós lesz. 

— D i á k o k a m o z i b a n . Míszlrik mozija 
húsvét óta a Oseugeri-utoii saját kéuyelmea és ízléses 
nagy p*vilon|ában vau. Míszlrik nemcsak mulatságos 
műsorról , hanem tanulságos, iskolákat érdeklő 
műsorról is gondoskodik. Iiiuen van, hogy a héten 
egész osztályok látogatták tanítóik vezetésével Ma 
estve uj műsor . 

Sorozás! eredmény. A nagykanizsai 
járás fősorozása f. hó l l - é t ő l So-áíg tartott. Sorozás 
alá került I. korosztálybeli 848 ; II. korosztálybeli 
3 0 9 ; III. korosztálybeli 8 0 0 ; összesen »67 és 9 
régebbről e lmaradot t Alkalinasuik találtatott 104 
az ujoncjnlalékra és 44 a póttartalékra. 

— „Drávavidék". A Harcson 15 esztendő 
óta megjelont . B a r c s és Vidéke" ápr. 10-én megszűnt . 
Helyébe a fenti cimeu uj , nagyobb ter jedelmű lap 
indult meg, melynek főcélja a slavoniai magyar-
ság érdekeinek védelme. Ismerve félrevezetett hor-
vát testvéreiuk uem éppen barátságos érzületét a 
köztük élő magyarság iránt, a Drávavidéknek maga 
elé tűzött célját loutosnak, hasznosnak tar t juk. Az 
első szám mutat ja , hogy a lap avatott kezekben 
van, akik a kitűzött célt hathatósan fogják szolgálni. 

— M é r g e z é s Balázs Mári 18 éves cseléd-
leány életuntságból két csomag kénes gyufát leloldott 
és azt Bákóci-utca 28. szám alatti lakásán megitta. A 
leányt a rendőrség mentő kocsiu a közkórházba szál-
lították. Gyors segélyek folytán a mérgezés uem 
életveszélyes. 

— M e g s z ű n t n y á r i v e n d é g l ő . A kanizsai-
aknak oly kevés kirándulóhelyük van. hogy ba egy 
megszűnik, azt is sajnáiulink kell. Mint bennünket 
értesítenek, most a laz-naki vendéglő szűnt meg, 
mert a lazsuaki birtok uj tulajdonosa a vendéglői 
ker te t a kastély céljaira használja. A nyári vendéglő 
évek óta népszerű kiránduló helye volt a kanizsaiaknak. 

— Z s e b t o l v a j l e á n y . Jauovius Mari zala-
újvári uotorius vásári zsebtolvaj a tegnapi hetivásáron 
Nagykanizsát boldogította. SikerUlt is uokí Gerencsér 
Anna cselédleáuy tárcáját 6 korona összeggel kilopni. 
De éppen a krit ikus pillanatban Berta Gizella cseléd 
leány ráismert ogykori útitársára, akivel Murakirály 
felé együtt ültek a vasúton és aki az ó zsebéből is 
kilopta tárcáját f< korona és néhány fillér tartalom-
mal. Azonnal je lente t te a rendőrségen, hol a tehet-
séges zsebtolvajt letartóztatták és még érintet lenül 
megtalálták nála Gerencsér Anna erszényét. 

— L o p á s . Belt lbeim Győző gyáros alkalma-
zottjai voltak ¡Savanyó Anna (Bécsi Józsefnél és Itizi 
Rozi (özv. Harmat Mihályné). A derék munkásnők 
a munka mellett a n a ia kiterjesztették figyelmüket, 
hogy a magazinból zabot és egyéb tárgyakat lopjanak. 
Régen figyelték őket s gyárban, inig végre a napok-
ban reggel (ellenérték őket, mikor a lopott dolgokat 
özv. Simouesics Lajosné megbízottjuknak aki már 
többször volt orgazdaság miatt büntetve, át akarták 
adui, illetőleg mikor már kíakarta az orgazda csem-
pészni az udvarból . Megindították ellenük az eljárást. 

— S z e m é l y e s s z a b a d s á g e l l e n Durva 
ineréuyletet köveitek el 18-áu este egy leány sze-
mélye elleu aljas lelkületű támadók Hérán Teréz 
tM-án este érkező vonattal Kanizsára érkezett Buda-
pestről, hogy ilocskán lakó szüleit meglátogassa. Az 
éjszakát Petófi-uli keresztanyjánál akarta tölteni, hova 
el is iudult. Útközben egy falujabeli csizmadia le-
gényuyel találkozott, aki beszélgetve kisérte a leányt. 
Egyszerre neki támad Maudelbaum Gusztáv csavargö 
és Pimeis l Géza jelenleg tartalékos baka több tár-
sukkal. A leányt elszakit|ák kisérójétól és miudeu 
ellenállás, köuyörgés dacára a József főherceg ka-
szárnya felé vonszolják. A leány folyton segítségért 
sikoltott, ainit végre a kaszárnyában egy lótiadnagy 
meghallott , négy ember t vett maga mellé és a bru-
tális kezek közül kiszabadította a halálra rémült le-
ányt. Mandelbaumt a rendőrség letartóztatta, Píineísl-t 
pedig a katonai hatóság logia méltóan megbüntetni . 
Mandelbaum elleu ily dolgok miatt már többszőr 
folytattak vizsgálatot és néhányszor el is Ítélték. 

—• H a l á l o s e l g á z o l á s A kis 15 hónapos 
Kamper Mariska vigau játszadozott egy talícskában 
a Weísz Soma-féle cementgyár udvarán. Nom messze 
tőle Nagy György nagymarloni lakós kocsijára cement -
táblákat rakott, A lovak eközben megbokrosodtak, a 
talicskát felfordították és a kocsi keresztülment a 
gyermeken , aki ott nyninlian meghal t A vizsgálatot 
ez ügyben megindították 

— J á t é k a f e g y v e r r e l . A s omogymegyei 
Kisbajom községben Szelíd István ll éves és Kajko-
Fe reuc 6 éves fiuk egymással játszottak. Játék köz-
ben Szelid István egy vadászfegyvert Kajkos Korena 
fejének irányított . A fegyver elsüli és a golyó az öt 
esztendős gyermek fejébe fúródott . Kajkos szörnyet halt. 

— N ő i - ó s f é r f i f e h é r n e m ű n k e t n, l a g 
s z e b b k i v i t e l b e a k é s z í t H A L A S Z J E N Ő N É 
O s á n y L á s z l ó - u t c a 16. 

NYÍLTTÉR 
Az e rovatban köl töt tekér t nem vállal felelősséget a 

szerkesztőség. 

A gyermek egészségét megőrizni 
sokkal könnyebb, mint a beteget meggyógyítani . Ha 
meg akarjuk védeni gyermekeinket re t teget t nyári 
betegségektől , a hasmenéstől , bélhurut tól és hány-
székeléstől, akkor tápláljuk a páratlan batásu 

. K u f e k é " - v e l . 

bárom dologban tiilálja meg az Ogyea 
kereskedő : az ulaztatásbsn, a jó ki ra-
katban és sz újsághirdetésben Ez 
utóbbira ajánljuk ö n n e k Zalamegye leg-
régibb uiságját, a Z a l a i K ö z l ö n y t 

Ugyan adjatok a szenvedőnek SOOTT-féle Kínul-
siót és kíméljétek meg álmatlan éjszakáitól. A fogak 
minden fájdalom és bélbaj nélkül bújnak elő, fehérek, 
erősek és egyenesek lesznek 

A gyermek szereti a 

SCOTT-féle Emuisiót 
és készségesen fogjs azt szedui. Az emész-
tést, ha meg van zavarva, mindenkor 
helyreáll í t ja és elómozditja. 

•fárea ll litjtkb i r i f s i i | i | t l U i |« lb i t i 
Ai KmuUiiJvtetr 

E g y e rede t i Üveg é r a a K. 50 fillér 
l<w«i—• Smím 
- « • i í k Kapható minden gyógytá ibau. 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 
Kirakatrendezés és kirakat verseny. 

— A k t u á l i s m e g j e g y z é s e k . — 

A budapesti kirakatverseny és a húsvéti kirakat 
rendezések alkalmával érdekesnek tart juk közölni egy 
kiváló szakembernek dr . Radványi László e tá rgy-
ról szóló vé leményé t : 

Egy és ugyanazon kirakatban az elrendezést 
bizonyos egységesség jellemezze. Ha egy üzletnek 
több kirakata van, ugy az egyik kirakatot a másiktól 
bizonyos változatosság is különböztesse meg. A fűszer 
és csemegekereskedó például, ha két k i rakata van, 
ugy az egyikben fűszer , a másikban csemegeárut 
fog kiállítani. 

A kirakatot időkéül változtatui kell a amelyik 
üzletnek sok a kirakata, ott kevesebbszer, amelyik 
üzletnek kevesebb a kirakata ott többször kell vál-
toztatni a kirakatot, bogy a kirakatok révén minél 
több félét mulathassunk be a közönségnek. Ar ra a 
kérdésre , hogy egy-egy kirakat meddig maradjon 
változatlan, bizouyára az a legtalálóbb felelet, hogy 
a kirakatot akkor kéli megváltoztatni, amikor az már 
nem bir az u j d o n t t g ingerével s nem vonz már 
közönséget. 

A kirakatrendezésnél érvényesülő cé lszerű-szem-
pontok legelemibb!« az hogy a kiállított tárgyak 
kellő távolságbau legyenek az ablaktól. íllelve a néző 
szemétől, hogy minden egyes tárgy kellően fe l tűnjön 
s jó kivehető legyen. . 

A kirakatnak átlekiulhetőségét, hogy ugy mond-
jam a közönség részéről való gyors megér tésé t 
elősegíti sz, hogy az egyforma tárgyak esoportoaau 
egymásmel lé helyeztetnek. 

A célszerűségi szempoutokat szolgálja az ár je lzó 
cédulák használata és hangsulyozuom kell azt, hogy 
bár jobbfajta közönség előtt kevéabbé fouloa a por-
tékának az ára, luiudazouáltal s e m m i u e m vészit az 
üzlet előkelősége ilyenek haszuálata folytán é« másrészt 
a jobbmódu közönség sem haragszik meg akkor, ha 
mielőtt az üzletbe belép, már a kirakatból tájékozást 
szerezhet az árak felől. A néma ár jelzó-cédula néha 
haugosabban és ékesebben beszél, mint s legügye-
sebb eladó. 

Egyébként az árjelzó-cédulák használata a r ra 
vall, hogy az üzlet tulajdouosa szabott árak mellet t 
bonyolít ja le üzletét s a jobbérzésü alkudni nem 
szerelő vevőre nézve mindig megnyugta tó hatással 
van az üzletvitel ezen módjának már a kirakat meg-
szemlélése után való koustatálása és szivesebben lép 
be az ilyeu üzletbe. 

A kirakatba helyezeti áruk romlását elakarva 
kerülni, el ter jedt szokás a valódi áruk helyett talmi 
árukat tenni ki közszemlére a kirakatba. 

A csemegekereskedők helyesen cselekesznek, 
amikor kirakatjukba minél több étvágyatgerjeaztó 
dolgot tesznek ki. A kevésbbé . e h e t ő " papirmasé-
sajt viszont nem fog íugerlóen hatni a közönségre. 

A talmi á rukat csak abban az esetben lehet 
ajánlani, ha az illúzió felkeltése tökéletesen sikerül-
het Ha például csokoládé-táblák helyeit fa táblákat 
adjuszlálnak megfelelő csomagolással, sírni különösen 
nyáron ajánlatos, amikor a valódi csokoládé elolvadhat 
a kirakatban, ugy ez esetben Benki sem fogja észre-
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venni a turpiaágot és a fából késiOlt csokoládé, 
ha még annyira emlékeztet is a fából való vaskari-
kára , tel jesen meg fog felelni céljáuak. 

A budapesti kirakatverseny alkalmával időszerű 
dolog a . k i r aka t r ende lé s iskolájáról" megemlékezni . 
Kívánatos volna végül a t is, liogy miként ezt már 
Aradon meg is c se leku lk minél több vidéki város 
felbuzdulna a budapesti példán s ho i i á l á tna egy-egy 
kirakatverseny rendezéséhez. 

Kgv-egy ilyen kirakatverseny nagyban e lóbbre 
vitai a k i rakat rendezés »gyet aini. hasznára vau 
kereskedőknek és hasznára van maguknak a városok 
nak is mer t a szép kirakatok emelik a város szépségé i i 

Tőkeemelés a m e g y é b e n A tartósnak 
mutatkozó pénzbőséget a megyei pénzintézetek is 
igyekeznek kihasználni Miut ér tesülünk vasárnap a 
PJerlaki t a k a r é k p é n z t á r rendkívüli közgyűlést 
tar t , melyen a K 2 0 0 , 0 0 0 alaptőkének fe lemelésé i 
fogja javasolni az igazgatóság. Az hilézeluek Nagy-
kanizsán ia sok részvényese vau. 

D r á g u l a z O s z t r á k M a g y a r B a n k N e m 
kell megijedni nem a bankkamatláb emeléséről van 
szó. Egészben nem történt más . minthogy a bank 
ujabbau I koronát szed be a teleknek kiadott g i ro 
j egyzékén Kddig Ingyen kapták a bank ügyfelei 
Igaz. hogy a közönség csak uagyott csekély részének 
érdekét ériat i ez az ujilás, hisz az összes giro 
tulajdonosok száma Magyar-Osztrák Moutrcl i iábau 
alig «000 . Szegény Osztrák Magyar Katiknak 
bizonyára nincs szüksége e r r e a hatezer korouára . 
Ez azonbau, mint moudaui szokták . ta lá l t pénz" . 

R é s z v é n y t á r s a s á g i a l a k u l á s o k A mul l 
év gazdasági eseményei a pénzintézeti tőkeemelések 
jegyében állottak. Az idei ével, a jelekből Ítélve az 
u j alakulások fogják dominálni . Előszór a . P á t r i a " 
pótkávégyár alakulási hire került felszínre, majd a 
napokban egy nyomda részvénytársaságé. Beszélnek 
még a városban ogv tészta és egy jéggyárí részvény-
társaság alakulásáról ; ezek azonban még nagyon is a 
kezdet s tádiumában lehetnek, mer t pozitív adatokat e 
kél utóbbiról m e g t u d n i nem lehe ted . 

nek a maga l<ygiénikua lapja m e g ne volna, mer t 
ott m á r r e g e n á t m e n t a köz tuda tba az, hogy csak a 
helyes és öntudatosan alkalmazott p r o p h y l a i y s mel-
lett óvhat ja meg mindenki a saját , t a lamiu t hozzá-
tartozóinak és ember tá rsa inak legdrágább kincsét , 
egészségét . Igazán oaodálknznuuk kellene azou, ha 
azokat megszívlelve nem találnék meg minden m ű -
velt magyar család asztalán . A Ház io rvos ' - I , mely-
nek ki tűnő cikkei mindig élvezetes és tanulságos 
szellemi táplálékot szolgáltatnak az olvasóinak A l ap 
legutolsó Hzámából különösen kiemeljük dr . Ricbhorst 
egye temi t aná rnak : . H o g y a n éljen a szívbeteg em-
b e r " , dr . Barabás József lanáriiak : . A g y e r m e k k o r 
idegessége* és d r . Löbl Vilmos főorvosnak : . A 
c son t tö r é sek rő l ' szőlő uagyobb cikkeit, — ezeken 
kívül a . K é r d é s e k óa felőletek rova tában" , nem-
különben . K ü l ö n f é l e " cini alatt igen sok tanulságos 
és é rdekes apróságot talál az olvasó. A lap előfize-
tési ára egész évre 2 K 40 f Szerkesz tősége és 
kiadóhivatala Budapest , VI. Andrássy-ut 27. sz. alatt 
van. Muta tványszámmal szolgál a kiadóhivatal. 

Szlíács acélfúrdö, 
K g y e d t t l I s m e r t v u k g t o r r i s , i s i l t ( » » < a u v -

t a r t a t o m m a l , 

— Legvas ta r la l iuubb i t ó fo r r á s belső használatra . — 

I d é n y : m á j u s 1 6 - t ő l s z e p t 3 0 - i g 

Kelnlmiilhalatlau v é r s z e g é n y s é g , s á r g a s á g i b e -
t e g s é g e k , h á t g e r i n c é s i d e g b á n t a l m a k n á l 
b é n u l á s o k n á l , k i á U o t t b e t e g s é g e k n é l erősítőül. 

Mint fürdőorvos D r . R o h r e r A. kiváló Hiri^P 
orvos működik . Utazás Wienból 9 óra. északról 
Oderbe rgen át, inneu 5 óra délről Budapested át, 
inneu szintén .1 óra F a l r a g a s z o k S z l l á c s t ó l 
k e z d v e minden nagyobb állomáson felragasztva. 

Bó felvilágosításokkal, utazás, lakás, kedvezmé-
nyekrő l . az eló- és utóidéiiybcíi stb. szolgál a 

F ü r d ő i g a z g a t ó s á g S z l i á o s o n 
Zólyom-megye. 

ELISMERT LEGHIRE5E 
CSÉPLŰHÉ3Z LETEK, 

TELJES JL 
ÜZEMBEN 
BARMIHOR 
MEGTEHI 
HETÜK. 

IVÓbfcUUftK 
EMKÖLTSÉ6. 

lÓERÚ ÖRÁNKINT 
KB. U'INLLÉR 

ÜZEMZAVAROM KIZÁRVA. 
ÁPJEBYZÉK INOYEN. 

i g y e l e m ! 
Szólóoltványt, szőlővesszőt 
ne rendeljen addig, míg 
tólem árjegyzéket nem kér I 
Gyökeres oltványok ezre 

140 korona 
Delaware ezre 100 korona. 

Cini : 

Szíjgyártó Nagy Mihály 
F i l a Ö M g a t d , (Souiogymegye.) 

A Bór- éa Llthlon-UrUlmú 

Salvator-
forrás 
kltilnfl s lkaml hsssnálUSk 

veaebajoknál , t húgyhólyag bán-
Ulmalná l t i köaivénynál , t c i u k o r -
b s t e g a á f n é l . s s e m é t i U t l is léleg-

zé s i t i e rvek hurut ja iná l . 
H d g y h s j t ó h s t á a d l 

I t u t a l a k i l W l l 
Tstjsass Ssstsl 

fa^UM ilmí-fr't'rcitkidiiihkfn r e « a 
ME+LSO ' n W i r f é M 8 i i A »- J i V U /ilfi * - i ~ «•••feii, r imwvraafan w. | > 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
— . A H á z i o r v o s " népszerű és egészség-

ügyi havi folyóirat áprilisi száma u jabb lauubízonysá- ' 
gál adja annak, hogy méltán megérdeml i a nagy-1 
közönség legteljesebb pártfogását . Hazánk mos toha 
közegészségügyi viszonyai mellett szinte hézagpót ló 
ez a lap. A nyugat művel tebb ál lamaiban nincsen 
egyetlen család, kezdve a mágnástól le a legszeré-
nyebb anyagi viszonyok között élő kézműves ig , me ly -

Meghívó. 
A Sxabari h i t e l szöve tkeze t 1909. óvi m á j u s hó 9 - é n 

d é l u t á n I ó r a k o r a Szabari róni. kath. iskola holyia^grtbnn 1908. évre 
vonatkozó év/,árú 

R e n d e s k ö z g y ű l é s t 
tart, melyre a tagok az alapszabályok 27. §-a értelmében ineghivntiiak. 

T Á R G Y S O R O Z A T : 
1. Az l*Jü8. évi üzleti eredményről szóló jelentések tárgyalása 
2. Zárszámadások megvizsgálása és a Iclmuntvóny megadása. 
3 Mérleg megállapítása. 
4. Igazgatósági tagok választása 
ő. Felügyelő bizottsági tagok választása 
b. Hivatalos közlöny kijelölése. 
7. Netáni indítványok. 

Az l'.l07. évi december hó 31-én a tagok száma í : t ő , üzletrészeik száma ped ig 281 
volt. az 11108. év folyamán belépett 4 tag 4 üzle t résszel , kilépeti 9 lag 10 üzle t résszel , igy 
az év végéu vau 2 3 0 lag 278 üzletrésszel . 

A felügyelő-bizottság által megvizsgál t évi mér l eg a szövetkezel he ly iségében ki-
ff lggesztetel l és mindenki á l u l megtekinthető . 

Szabar , 1909 . április hó 21-én . 

AZ /GAZOATÓSÁO. 

• Sirolin 
SÍ tttlsrtl i s a It.l.dlj». OS* 

«>11 s kehífHI, •itsdlkol. »Jtíli lusatsL 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés. skrofulozis. Influenza 
ellen axámtalan tanár é t orvoe álul oapooU tfánlva. 

Minthogy értéktelen utánzatokat Is kínálnak, kérjen mindenkor 
„Koehf ererfeM m o m a y o t d e t . 

V. n * r m s B i i - l . i k KorKe A C*. Baael (S»áj<) 

Nyomatott a laptulajdonos Ifj Wajdits József kOnyvnyoiudájában Nagykanizsán 
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ZALAI KÖZLÖNY 
NílJiliilk kitin át caltirtikia riilbaa. 

t isf l i«tá»l á rak : Egáit e»ic 10 korona, Mlávie 6 korona, 
egycilivie 2 korona 6 0 Ali. — Egy»» a i á m ára 10 flll. 

Munkásházak. 
laijkailna. április 26 . 

Hazaszer te szép akoió folyik a gazda-
sági munkások érdekében . Nem tudjuk eléggé 
elismerni ez i rányú szociális tevékenységet 
s mivel a bérházban nyomorgó munkások 
érdekében ugy a mi városunk, mint közsé-
günk szintén közreműködhet , — jónak látjuk 
azokra a nagy é rdekekre tekintettel, melyeket 
a gazdasági munkásházakró l szóló törvény — 
érint — a törvényt ismertetni s mindenkit 
aki a békés padifikációnak bará t ja , ezen so-
ra inkra melegen fölhívni. 

A gazdasági munkásházakró l való tör-
vény szerint munkásházak azokon a helyeken 
épülnek, ahol legalább tiz munkáscsa lád je-
lentkezik avégból, hogy szeretne sa já t ottho-
nába ju tn i . De ez csak az elsó lépés. A je-
lentkező munkásoknak ezt az ügyét a kép-
viselőtestületnek magáévá is kell tenni. Kö-
vetkezik tehát , hogy ahol munkásházak 
épülnek, ott a munkásság a bi r tokos OBztály 
között egye té r tés és kölosönös mél tányosság 
legyen. Ezt a munkások jól felfogott érde-
kében k ivánjuk . Mert a dolog ugy áll. hogy 
a munkásházaka t kölcsönből építik és a mun-
kás, akinek ninoB hitele, hogyan kap köl-
osöot? Osak ugy kap kölcsönt, hogy ha a 
községi képviselőtestület , avagy a v á r m e g y e 
ér tük kezességet vállal. 

A kölcsönt a községi képviselőtestület, 
vagy maga a tö rvényha tóság szavazza meg 
s veszi föl a munkásházakra . A törvény pe-
dig ezt azzal teszi mindenüt t lohotóvé, hogy 
fölhatalmazta a földmlvelésügyi minisztert , 
hogy a konvertál t kölcsönök kauiat terhéból , 
valameddig a kólosön fennáll, 2 - 8 százalé-
kot elvállal. Az eddig fölvett inunkásbázi 
kölcsönöknél a m u n k á s r a a kölcsön törlesz-
tésnek tehát ké tha rmada hárul . Nyilvánvaló, 
hogy midőn a maga kis fészkébe a munkás 
bevonul, nem fizet többet, mint amennyi t 
eddig bérházban fizetett. 

Mivel a képviselőtestületben gazdák ül-
nek, akiknek a fölvett kölcsönért jót kell 
állaniok, m á r ebből is nyilvánvaló, hogy a 
munkásosztálynak igenis szüksége van azok-
nak jó indula tára , akik sa já t otthon megszer-
zésében őket gyámolí tani hivatottak Nem 
lehet el sem kepzelni, hogy ahol a munkás-
osztály valami lázongó, önmagával megha-
sonlott, keserű lelkű ember után indul ós a 
társadalmi meghasonlásnak annyi kellemetloii 
magját elhinti, hogy ott, mikor a munkás 
osztálynak anny i ra égető ügyéről , a sa já t 
otthona szerzéséről legyen szo, — valami 
nagy szeretettel karolnák föl ezt ós a rá juk 
köveket dobókat kenyérre l ha j tanák vissza. 
Az ember i természet ily nagylelkűségekről 
nem akar tudni. J ó bánás, békesség, szeretet 
hasonló vir tusokat fakaszt. Békétlenség, ntél-
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tat lanság. gyűlölség pedig elhídegiii a szive-
ket Azért legyünk bár akármi foglalkozási 
sorban, becsüljük meg egymást, legyünk 
e g y m á s iránt méltányosak és igazságosak. 

Viszont a gazdaosztályhoz is kóró szó-
val vagyunk. Jó munkás t akit letelepítenek, 
akinek otthont adtak, aki Amerikára nem 
gondol, ugy lehet kapni, ha ott, ahol a belső 
ingatlan szerzése a munkásra meg van ne-
hezítve, az áldott törvény nyomán'szeretet tel 
foglalkozunk a munkásoknak építendő házak-
kal. Meg kell nézni Szentes, Makó, Hód-
mezővásárhely. Zenta munkásnegyedét . E he-
lyeken egész munkás városnegyedek épültek 
vagy épülnek. Örömmel megy végig pl. az 
ember Szentesen a Darányi-utcán, ahol a 
népjólétnek kedveB jelenségeivel találkozik, 
ahol ezer és ezer kis existenoia keserű lelkét 
fordította meg a törvényhozás gondossága 
és a miniszter népszeretete. 

Szinte azt szeretnők mondani magistra-
tu sunknak : menjenek oda tanulni a társa-
dalmi paoifíkáció művét . 

Végtelenül örülnénk, ha hírlapírói tollúnk 
egy nagy közkérdée Üteróre tapintott volna 
és oikkünk nyomán e szociális téren kezde-
ményező munkásság következnék. 

Alakítsunk ópitö társaságot. 
— Nyilatkozat. — 

Nacykanl i ia , áprllla 29 . 

A . Z a l a i K ö z l ö n y " csü tör tök i s záma szóvá 

t e t t e a nagykanizsa i ép í t é sek p a n g á s á t , szüuete lésé t . 

A l akás ínsége t v izsgá l tuk és k e r e s t ü k a módot euuek 

l e k ü z d é s é r e . Kívána tosnak t a r t o t t uk , hogy a város 

j á r j o n eló ¡ó példával é s a k k o r b izouyára a p é n t i u -

téze tek is é r d e k l ő d n i fognak a kórházépí tések iránt . 

A városi ügyek egyik a lapos i s m e r t j e ez ügyben 

így nyi la tkozot t r nuuka t á r sunk «lőtt 

— Helyesen te l ték, hogy vég re fog la lko t l ak 
Nagykan i z sa város épitésí viszonyaival . A je lenlegi 
s t agnác ióu seg i teu i kell , ez t k ívánja nemcsak a 
helyi ipar , h a n e m a lakosság e g y e t e m é n e k összege , 
me ly mind e rósebben é r t i a lakásínséget . Ha 
Nagykau i z sáu magánosok i r tóznak az épí téstől , 
a k k o r m á s fo rmá t kell t a l á lnunk . Alapí t sunk 
épitó r é szvény tá r saságo t n é h á n y s t ázeze r korona 
tőkével . Az ép i tó tá i saság f e l v e h e t n e p r o g r a m j á b a 
a t isztviselő muukás lakások épí tésé t . Ha e lég 
tőkee rős volna a vállalat, é p í t h e t n e nagyobb b é r -
házat is és minden oly n a g y o b b épüle t , vagy 
épü le t csopor to t , mely e g y e s e m b e r anyagi 
e r e j é t m e g h a l a d j a . A t e rv kü lönben nem uj . A 
napokban l ' ozsouybau az o t tan i p o l g á r m e s t e r 
liivoU össze ez ügyben é r t ekez le te t és az é r te -
kez le leu je leuvol tak e g y h a n g ú l a g az épí tő társa-
ság m e g a l a k u l á s a mel le t t fogla l lak állást Kzt 
N a g y k a n i z s á n is m e g l e h e t u e alakitaui . 

A z é r d e k e s terv valóban m e g é r d e m l i a vele 

való f o g l a l k o i á s t . A je lenlegi v iszonyokon radikál isan 

kel 1 j a v í t a n u n k . Ü d v ö s lenne , ha ez ügyben a város-

házán a n k é t e t h ívnának össze. Kz hivatva lenne az 

óha joka t ö s szegyű j t en i és e n n e k alapján a ] s z ü k s é g e s 

m o z g a l m a t m e g i n d í t a n i . 

A kenyér rabjai. 
Valamikor , n e m is o lyan igen r é g e u azok vol tak 

az . u r a k " , akik va lamifé le h iva ta lban voltak. A v á r -
m e g y e h á z á n , a városházáu , a j e g y t ó e é g e u g y ö n g y é l e t 
volt . L e g a l á b b o lyaunak lá ta to t t . I r i g y e l t á l lás , t ek in -
tély, p é u t e s menyasszony együ t t járt a hivata l la l . M a 
is lo lyton hivatal u tán töri magá t a l eg több e m b e r , 
uoha utou u t té leu préd iká l ják a s z ü l ő k n e k , a t i f j ú -
s ágnak , hogy a hivatalnoki élet u e m jövöde lmezó , 
hogy n e m é r d e m l i m e g a t t a hosazu f á r a d s á g o t , 
m e l y e i e l é r h e t é s é i g ki kel l l e j ten i . A vi lág f o r g á s a 
hasztalan mu la t j a , hogy a t é r t e l m e s , mflvel t i pa ros , 
ke re skedő , fö ld in ives sokkal k e l l e m e s e b b , és n a g y o b b 
falat k e n y e r e t j u t t a t , min t a hivatali pá lya é s m e g -
becsülés , az anny i r a áhí tot t tek in té ly is e g y ü t t jár 
m á r vele. 

H a n e m h i s t e n u e m e r rő l a k a r u n k m a i rni , 
nein aka runk összehason l í t ás t tenuí e k e n y é r k e r e s e t e k 
közöt t , h a n e m be a k a r j u k muta tn i ennek a h a j d a n 
i r igyel t h ivata lnoki ur i ka rnak idegőr lő fog la lkozásá t , 
mely é g é s t é l e t é r e távol t a r t j a ót c sa lád já tó l . Az a 
ke re skedő , iparos , gyá ros , fö ldmives , vál la lkozó, aki 
é p u g y g ö r n y e d m u n k á j á n á l és s t o r g a l o m m a l g o n d o k -
kal dolgozik, a maga hasznát szo lgá l ja A j ö v ö d e l e m , 
az e lér t e r e d m é n y r e m é n y e r u g a n y o i s á g o t kö lcsönöz 
le lkének . M i n d e n nap , m i n d e n a g y d a r a b u j , vá l toza-
tos és éb resz tó leg ha t a m u n k a k e d v r e . N incs e l i á r v a 
e lőre az ut , hogy t ehe t ségéve l , s zo rga lmáva l ve r seny -
tá rgya lása i t l egyőzve óriási e r e d m é n y e k e t , vagyon t , 
r ango t , becsüléat s ze rezhessen — m i n d e n k ü l ö n ö s e b b 
kvalifikáció né lkül . 

A hivatalnok folyton a közjót szolgál ja . A t ő 
élete, m u u k á j a a másé, csak parányi m o r t s a Jut reá 
abból , amiér t í f jéságát , á inbicióját , tudásá t e l ad ta . A 

i m u n k a e g y f o r m a s á g a , a t é r d e k n é l k ü l i s é g u n a l m a t 
: kelt le lkében. S t o r g a l m a s a u bár , d e gép ieaen 
I végzi n a p r ó l - n a p r a m u n k á j á t . Idege i e l t o m p u l n a k , 
| gondolkozása nemcsak n e m i t m o s u l , h a n e m a a t a y u l , 
| e l e r n y e d . A l ioss tu hivatal időt uno t tan Oti agyon 

és ha vég re k ikerül onnan , m e n j e n haza c s s l á d j á t i o t , 
ahol a fe lesége ruhá t , a g y e r m e k i r ó s t e r e k e t s e g y e b e t 
ké r tőle. Hzóvál, aki az egész ' v á r m e g y e , vagy aa, 
egész város ügye i t in tézte az imén t , a t t mos t a s a j á t 
ap ró lékos s tükség l e t e i bán t j ák , m e r t u e m t u d j a őke t 
k ie légí teni . Se üdülés , se m e l l é k k e r e s e t r e ide |e nincs , 
m e r t lefoglal ta a he ly te l enü l b e o s t t o t t m u n k a i d ő . 
Délelőt t i y-ig. dé lu tán G-ig kell az akták (ölé ha jo ln i a 
u g y . hogy neháuy évi h ivata loskodá* uláu t eendő i 
s e m m i vonzóerőt sem gyakoro luak reá . 

É s gondo lnak e a r ra , hogy az a sok e t e r n a p -
pali f o g s á g r a ká rhoz ta to t t urak utódai azok a v é t n a 
g y e r m e k e k , akiknek s zana tó r iumra , s tQnide i g y e r m e k -
t e l ep re , m e g tud ja a jó ég mi re m é g l e g i n k á b b 
s t ü k s é g ü k vau ? 

Kgyre j a j ga tuuk , hogy a t ivadékok d e g d n e r á ' é d -
nak, e g y r e az orvosláson t ö r j ü k a f e jünke t , d e a t 
okokat nem akar juk m e g s z ü n t e t n i , moly a baj t e lő idé t t e , 
ped ig jól i smer jük őket . Minden m u n k á s n a k kö te lea -
sége , d e j oga is, hogy a nap egy r éu t é t csa lád jáva l 
tö l thesse Kz az idő ad ja m e g a csa ládi élet kö l t é a t e -
tét ; ez ad j a vissza a m u n k á s lé leknek ruganyosságá t 
u j m u n k á r a és az i lyenre a lka lmaa muukaidóbeoaz táa 
v t ü k s é g e s ahhoz , hogy e g é s z s é g e s t á r s ada lom l egyen . 
Á t é r t vete t tük fel a t ü g y e t , mer t éppen aktuáliasá 
le t t . Azzá te t te a t , hogy mos t m á r a po lgár i i skolá-
ban is cssk ugy , min t a g i m n á z i u m b a n a t e g y h u z a m -
ban e l v é g t e t t tau i tás kezdődö t t m e g . Nyo lcszáz g y e r -
mek kapta vissza dé lu t án i te l jes szabadságá t , a t 
e g é s z s é g r e szolgá ló szabad m o t g á s t é s levegőt , 

! sót a t önná l ló m u n k á r a való l ehe tősége t . Nyo lcszáz 
g y e r m e k e t hagy naponk in t o t thon a t apa, aki csak 

¡ é p p e n az é t k e t é s u é l találkozik g y e r m e k e i v e l . 
F e l v e t e t t ü k e k é r d é s t abból az a lka lombó l , h o g y 
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a városházi hivatalnokok egyelőre esak a nyári 
idAre nj munkabeosztást kérnek a tanárától. Olyfor-
mán, bogy a május — szeptember hónapokban 
reggeli T órától délután l - i g tartson a hivatalos idó. 

Meg vagyunk róla győződve, bogy a t é r v é n y 
elöl elzárkózni uem fog az illetékae ló rum és befogja 
látni, hogv annak teljesítése nagy horderejű Ha 
pedig ez maglesz. akkor csak egy lépés választ el 
bennünket attól, hogy városunk összes hivatalábau 
az eddiginél célszerűbb hivatalos munkaidót fognak 
megállapítani, hogy a< hivatalnokvilág ne legyen 
rabja kenyerének, nanem szentelhesseu idót a saját 
ügyeinek és családjának is. T . 

A D. K, E . művészflstelye. 
Ez a második inűvészestély ez évbeu városunk-

ban. Szinte Jólesó érzéssel konstatáljuk, hogy a mű-
vészet terén némi fellendülést vehetünk észre a z , 
utóbbi idóben. Legalább is e r re mutat a fentebbi, 
estélyen a zsúfolt terem. S akik ott voltak, a leg-
szebb szórakozásban volt részük. Egy fejlódó tehetség 
határozott h a l a d á s á t l á t t u k P á s z t o r I rma játéká-
ban, ki a magyar zeueakadémia növendéke Mozart 
A moll Kondeauját s Sauer Emil koncert e tűdjé t 
játszotta zongorán Bár játéka nem szűkölködik a 
fejlódó művésztehelség charakteriszt ikus jegyei nél-
kül, mindazonáltal a darab megválasztását nem tartom 
szereucsésnek. A kisasszony játéka külöubeu dicséretet 
érdemel a szorgalmas törekvésért , melylyel a dara-
botkat teljesen sajátjává tette ás az elóadásba uém i 
egyéniséget is vitt bele. 

Já tékára a patrióta érzés akkora tapsban töri ki, hogy 
ráadással kellett a tüntető óvációt meghálá lnia . A 
ráadásban iuteuzivebb játékkal találkoztunk a sz ínben, 
finomságban, technikában egyaránt tökéletesebb e l e - , 
venséggel nyújtotta tudása teljél. U ó t h Sándor, a 
Vígszínház művésze sdol t azután elő egy tört epizó-
dot s fővárosi művész életéből. Valsmi kedves, va-
lami meglepő áradl ki a közvetlenséggel összeszőtt 
eaeméoy töredékekből, amit kétségtelenül a művészi 
invenció s a szubjektív érzés mélységének kell liijaj-
douitanunk. Egyéni motívumokból építette fel előkelő 
ízléssel, atníl elmondott s amit zugó tapssal is foga-
dott a hallgatóság. F o d o r n é Aranka, az Operaház 
művésznője énekelt ezután. Kár volt azonban, hogy 
előadásában a programm sorrendjét teljesen felfor-
gatta. Tökéletes művészetével teljesen elragadta a 
közönséget. Hangjának meleg csengésével, erőteljes, iz-
mos alsó regiszterével, énekművészeiének nemességével 
és a darabok átérzésénok hevével nagy hatást ért el. 
Különösen a Próféta áriában csillogtatta művészi rá-
termettségét . A leheletszerű pianisszimóknak a len-
dületes deklamálás tiszta forlissimóibau való feloldása 
nem maradt hatás nélkül. Kiadós hangja a Sámson 
és Delíta áriában is tökéletes stílus érzékkel érvé-
nyesült. Bizet Csrmeu dalába formailag csupa meg-
lepetést, eredetiséget s ötletességet vilt be művésze-
tével Azonban a magyar dalok előadásában már némi 
indispoziciőval küzdött Meglátszott rajta a művészi 
rutin, mely az érzés melegségének és lágyságának 
rovására volt. 

A zongorakisérelet l l lumenschein Vilmosné 
adta az énekszámokhoz. Miut mindig, ugy most is, 
elsőrendű zenei tudással, fényes gyakorlati készséggel 
mutatta be kísérő művészetét. Az énekes művésznőhöz 
ma is művészi előnnyel illeszkedett s mindent szaba-
tos és átgondoltsággal értelmezett feladatában. Góthné 
Kertész Ella szavalalát Gárdanyi Géza rövid versei-
ből (Csutora. Levél á tanyáról. Rohitson. Öregapám. 
Bárók isasszouy.) frenetikus tapssal fogadta a közönség 
S ó minden vers szavalatával diadallal vonult he laikusok 
és hozzáértők tudatába, szeretetébe. Gyors és biztos 
áttekintéssel a mű intencióiuak rmom megértésével 
s egyéni temperamentumának érvényesítésével szinte 
játszott a kőzöuséggel, melyet teljesen lebilincselt s 
meghódított. Alig akarták elengedni a nézőtérről, 
annyira tetszett egyénisége és művészete egyaránt 
A Baccarat cimü dráma előadott jelenetében a Góth 
házaspár a művészi élvezet teljét nyújtot ta . A 
művészi tudás és előadás igazi diadala volt az a 
kitűntető s jutalmazó tapsvihar, mellyel a jelenet 
előadását jutalmazta lelkesedő közönség. A művész és 
művésznő sziuészegyénisége a legszerencsésebb harmó-
niában volt az alakított s bemutatott j e l emmel . Igy 
nem különös, ha ragyogó művészetük ezer színben 
pompázva ragadta magával még a közömböst is. 
Szimpatikus tetszés kisérte a jelenet minden részleté-
heu a rá termet t művészeket , Oóthuéban egy gazdag, 
érdekes egyéniség jeleut meg teljes ragyogásában 

előttünk, kit természetessége, indulatának megrázó 
heve, beszédjének még a szenvedély kitörése alkalmá-
val és Alható é r t e lmessége s megjelenésének imponáló 
szépsége egyarán t közel hozoti a hallgató szivéhez. 
Góth mgvészi • diadalának fényében öntudatos és 
biztos. ' i-

S ebből az öntudatból fakadt az a sokoldalúság, 
melylyel szerepében meglepte a közönséget . A mű-
vészi élveset n s j á u u r u szenzációit nyújtották, mely-
ben sz izlés s az eloadásbau való rá te rmet t ség tisz-
tán és nemesen reprezentálódott Egy regényes s 
éppen uem harmonikus élet intim eseményei ekhóztak 
a je leneiben és az előadásban, melyben a mester i ki-
dolgozás és lelki megér tés tökéletes miuláját nyúj-
tották. J á t ékuk annyira érdekes s é rdekességben 
sunyira komplikál t volt, hogy meg sem kísérlem a 
további e lemzést . L u k á c s J . 

H Í R E K . 

K Ó R H Á Z B A N . 

— Igaz. de én mégis tudom, hogy el kell 
m e n u e m én is csak e m b e r vagyok, majd talákszík 
valaki, aki elvesz, vagy k i ta r t Lehe t , hogy nagyságá-
nak igaza van. de é a Is akarok szerencsé t próbálni . 
És igy elváluak cseléd és a háziasszony, egymássa l 
szemben mint leljed idegenek és mire a hurcolóué 
hozza a másik cselédet, m á r a nagyságos asszony az 
elődnek a család nevél is elfelej tet té , ha ugyan valaha 
ludta . . 

, A mi társadalmi berendezésünk , mondja 
Wuif feu az uraságnak uem engedi meg , hogy a oseléd-
ség magánügyeivel törődjék. Igy aztán a cselédnek 
miudeu bizalmasságát megakadályozzák. Ped ig bizal 
masságra a cselédnek is szüksége vau ember i és 
szociális szempontból is. A mi háziasszonyainknak 
uincseuek szociálisan nevo lve ; azér t a szociálista 

' k é r d é s e k h e z se é r t e n e k , de érzékük sínes hozzá" 

Ped ig s e m m i sem bántóbb, miut a társadalmi 
elszigeteltség. Hisz a büntető igazság épen evvel 
súj t ja a bűnös ember t és mi szt aka r juk , hogy cse léd-
jeink társadalmi elszigetel tségükben hü szolgálatokat 
teljesítsenek egy kietlen je lenben és egy szomorú 
jövőre való ki látással? Ez egyik oks a tű rhe te t l enné 
vált cselédhiái iyusk. 

— Á t h e l y e z é s . A honvédelmi miniszter a 
pét'H 1». honvéd gyalogezredtől a nagykanizsai 20. 
honvéd g y a l o g e z r e d h e z áthelyezte Véghelyi Aladár d r . 
ezredorvcs t , aki nj á l lomáshe lyé t már el is foglalta. 

T a r t a l é k o s o k h a z a b o c s á t á s a . A Bosz-
niába vezényelt 48-ík gyalogezred tar talékosai szom-
baton jöttek haza, számszer iu t -ISii-an. Be sem szál-
lásolták őket csak egy ebédet főztek uekik a főgim-
náziumi kisegítő laktanyán, aztán leszerel tek és ki-ki 
boldogan men t családi tűzhelyéhez. A póttartalékosok 
és rendes szolgálatban levők elbocsátásáról egyelőre 
niucs szó. Ezek még továbbra is az annektá l l tarto-
mányban maraduak . 

Mint é r tesülünk, a 48-as bakák közül két em-
ber tinit ineg Boszniában. Az egyik, egy báuokszent-
győrgyi Hu. sar lachhaq halt .el, a inásjk szintén sú -
lyosabb te rmészetű be tegségben . 

— V ö r ö s m á j u s e l s e j e A helybeli szo-
ciáldemokrata párt óriási vörös plakátokon hirdeti, 
hogy május elsején tünte tő körmenete t tar t . Délután 
2 órakor zeneszóval, j e lmonda tos táblákkal indul az 
Eötvös-térről ki a sörgyárba , hol szavalás és beszéd 
lesz a munkásnép lelkületének megfe le lően . 

— A magy. kir . szab. OBztálysorsjegyek 
nemcsak a belföldön, hanem a kűlföldóu is óriási 
kelendőségnek örvendenek, mer t nye remény esélyeik 
rendkívül előnyösek, tervezetük pedig szolid és kod-
véső. Gyorsan, váratlanul nagy vagyonhoz jntni , 
csak uagy szerencse nagyobb nyeremény utján lehel , 
ezért a jául juk. hogy i, olvasóink is tegyeuek sze -
rminsekisérletet és vegyenek K i s s K á r o l y é s T á r s a 
bankházában (Budapest . Kossuth Lt jos -u tca 1 3 ) sors-
jegyet . E hirnevos főelárusitó részvénytársaság tel je-
sen megbízha tó és előzékeny. A remény pedig bol-
dogít és Kiss Szerencsé je N a g y i 

— Á l l a m i g y e r e k e k f e l r u h á z á s a . Az ál-
lami menhely kanizsai gye rmekte lepén a mu l t évi 
augusztus '.óta 101 gye rmeke t helyeztek el. Hogy 
milyen áldásosán működik ez az in tézmény és hogy 
mily kielégítő gondozásban részesülnek e gyermekek 
az egyes családoknál, mulal ja az, hogy e 9 hónapban 
összesen -I gye rmek halt el. Tekintve , hogy az el-
hagyott gye rmekek kőzött a halálozás óriási mé r t ék -
ben szokott pusztítani, ez a szám (2 százalék) rend-
kívül megnyugta tó . Most érkezet t meg a szombat-
helyi igazgatóságtól a gye rmekek nyári ruhái, melye-
ket a napokban fognak a régi g imnáz ium épületében 
kiosztani Schwarz Károly{dr. te leporvos és A t s Józse f 
városi tanácsos jelenlétében. 

— L e s z - e m á j u s b a n u t ó á l l l t á s ? A máius 
0 é re tervezett utóll i tásra sok je leutkező van. Minthogy 
azonban a fósorozások az i smere tes késedelem inialt 
még májusban is tartanak ennélfogva a sorozó bizott-
ság ott vau elfoglalva Erről a katonai ha tóság ér te-
sítette a polgái mester t . A májusi utóálli tás csak az 
őseiben tar tható meg, ha az alispán más sorozóbizotl-
ságről is fog gondoskodni , el lenkező őseiben a május i 
pótsorozás e l m a r a d . 

Nehézszagn. nagy folyosókon járok, 
Félig gyógyul t betegek jönnek -mennek , 
t t j egészséget remélve örvendnek ; 
Beesett arcú férfiak, nők, lányok. 

Köröskörül suhogó, párnás aj tók, 
Olyan se j te lmesen kínos itt minden . 
I temegve csüngők az ajtökilíncsen. 
Szegény, szegény, szomorú, hűs sóhajlók I 

lu is — ott is kinyílik egy te rem, 
Elmegyek . Még megnézni sem merem 
Amott egy beteget vagdalnak épp most . . . 

S amint fehér kötényben elsiet, 
Felsír benuem a sok vézus-ideg ; 
Félistennek tartok mostan egy oivost I 

Abonyi Andor. 

M i é r t o l y k e v é s a o s e l é d ? 
— A cselódhiány egy lélektani oka — 

(V.) Ságodi nagyságának i smét nincsen szoba-
leánya s mi természetesebb, hogy a kötelező zsurnapon 
bocsánatot kér a meghívott asszonyoktól, hogy csak 
kísegiló szobaleánya van. A zsiirnak beszédtárgya 
ismét csak a cselédkérdés. P.s e r r e mindegyik urnó 
elkezdi elemezni a cselédség psychológiáját , persze 
tekintetbe se véve a cselédség ember i mivoltát és 
a lelki látás legparányibb t ehe t sége nélkül. 

B izony uáláin, mondja I tautenfeldné, a cseléd-
nek reggel ö órakor fel kell kelnie és minthogy 
nálam vacsora előtt és vacsora után is van vendég, 
épeu é j fé lkor fekszik lo. 

— Hát a saját ügyeit mikor végzi a szobaleánya, 
kérdi S á g o d i n é . 

— . M i k o r ? Hát miféle magánügye lehet egy 
szobaleánynak ? " énekli Kauteufeldné. Azl elvégezheti , 
amikor akar, mondja mosolyogva uagy szak i smere t t e l . 

A világtól Leijeién elváltán élni, ez egyik oka 
annak, hogy miér t nem akad leány, aki kényszerű-
ség nélkül e lmenne házhoz szolgálni. Evvel jár a 
társadalmi magáuy U A társadalmi elszigetelés 
következtéből! már eleve megvan az ellentél cseléd 
és gazda közt és a hol a cseléd ezt az el lentétet 
tű rhe te t l ennek érzi ouuau szökik miudeu eszközzel. 
Itt a hónap eleje, vagy közepe, tehát fe lmoud. 

— Miért mond f e l ? Kérdi a nagysága. 
— Elmegyek nagysága kérem Postre . Ott 

könnyebben megélek Ez a rendes kifogás. 
— Hát hisz nálam is igen jó helye vau ? 



Á P R I L I S SE. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

— Kanizsai leány házassága Kairó-
ban. Megemlékeztünk annak idején arról a% 
átiratról, melyet S í á r v á B u y kairói os. és 
kir. konzul küldött L e n g y e l Lajos Nagy-
kanizsa város főjegyzőjének, mint anyakőnyv-
veietőnek. A konzul az átiratban jelentette, 
hogy M n n k á o s y Máriát, Ibrahim pasa özve-
gyének : Prinoosaa Ismael heroegnónek 
komornáját eljegyezte a heroegnő udvari 
kocsisa, a 30 éves magyarországi M o l n á r 
['ál Pusztagyendváról. Ai érdokos eljegyzés-
ről a „ Z a l a i K ö z l ö n y * közlése nyomán 
néhány fővárosi lap is megemlékezett. — 
Most arról értesülünk, hogy a kairói hercegi 
udvarban élő magyaroknak április bó első 
napjaiban megtörtónt az esküvője is. A házas-
párt a hercegnő sok drága ajándékkal leple 
meg. A házasságnál több magyar is jelen 
volt, mert a heroegnő udvarában többek 
között alkalmazva van -V i n t Mariska, ki 
lV03-baii ós N ó m o t h y Anna, ki uiár a 
n y o l c v a n a s években ment ki Nagykanizsáról 
a hercegi udvarba, mint házvezetőnő. — 
A fiatal házaspárnak eszük ágában sinos 
hazajönni, mert a hercegi udvarban jól megy 
dolguk. 

— N é p f ü r d ő . A n é p f ü r d ó k szociális jelentő-
ségé t m é r több izbeu mé l t a t t uk . Fe l so ro l tuk az okokat , 
melyek egy nagykanizsai u é p f ü r d ó alapítását indokol -
j á k , melyek közt nem utolsó he lyen áll a mostani 
f ü r d ő k m a g a s árai , inelyek n e m a n é p szegény 
viszonyaihoz a lka lmazkodnak . — Szomba the lyen é r t e 
sUlésünk szer int , mos t ép í t t e t maid az o t tani ipa roskör 
mi iukás fü rdó t . A f ü r d ő épitésí kö l t ségé t 3 5 4 5 5 koro-
nára . be rendezés i kö l t ségé t pedig 2 9 1 6 2 koronára 
tervezik . 

— Az ország legnagyobb Ipartelepei 
n e k egyike a Hohn-félu t ég l agyá rak , melyek ame l -
lett , hogy sok ezer m u n k á s k é z n e k á l l andó kerese te t 
nyúj tanak, a hazai iparnak d icsősége t is sze reznek . 
A l lohu- fé le szab. t e rmésze t e s vttrös f edé l c se repek 
ál ta láuos kedve l t s égnek Ö r v e n d e n e k . 

— N e m l e s z u j k á v é h á z Közöl tük már , 
hogy az ötödik kávéházra e n g e d é l y t ké r t ek a városi 
tanácstól , mely a ké re lme t t e l j es í tve a jogot kiadta 
S te iner J ó z s e f n e k , a Központ kávéház l á r s tu la jdouo-
aáuak. Kzzul egyú t t a l a jelekből í télve, lekerül t napi-
rendrő l az ötödik kávéház Ugye. Beszélik ugyanis , 
n e m valószínt), sót valószínüt leu . hogy S t e ine r József 
az uj kávéházat létesiti , m e r t t u s t a Közpon t tu la j -
donosai évekkel eze lő t t emele t i he ly iségeiket is be-
züu te t t ék . K i azonban sz in tén csak kombináció . 

— F o k o z o t t n y e r e m é n y e s é l y e k A magy . 
kir . szab. osz t t lyaor« |á ték mos t k e z d ő d ő XXIV. eors-
jálékáuak m a ny i lvánosságra hozott n y e r e m é n y t e r v e -
zele 1 1 . 0 0 0 da rabba l k e v e s e b b so r s j egyn ienuy i sége t 
t a r t a lmaz , a m e n n y i b e n az edd ig i t ' 25 .000 he lye i t 
csak I tO.OuO so r s j egy kerü l k ibocsátás alá. Dacára 
a so r s jegyek ezen nagy r e d u k á l á s á n a k , a so r s j egy-
árak vál tozat lanul m e g m a r a d t a k , sót ugyau igy a 
liOO.OOO, 4 0 0 . 0 0 0 , ' 200 .000 , 1 0 0 . 0 0 0 , 9 0 . 0 0 0 , 8 0 . 0 0 0 , 
7 0 . 0 0 0 s tb . koronás f ő n y e r e m é n y e k is k i sorso lás ra 
ke rü lnek . Kz által a X X I V . sors já ték m i n d e u rész t -
vevője 1 9 ' / , százalékkal n a g y o b b esé ly lye l játszik 
ezen f ő n y e r e m é n y e k r e , mint a lefolyt s o r s j á t é k b a n . 

— N é p g y ű l é s e k . A nagykau iz sa i szociál-
d e m o k r a t a párt folyó hó 27-él l e s te fél 7 ó r a k o r a 
sörgyár i vendég lő uagy t e r i nébeu a sö rgyár i , pótkávé-
gyári és t ég lagyár i m u o k á s o k a t n é p g y ű l é s r e hívja 
össze. Ugyancsak a sö rgyá r i vendég lőben 2 v - á u es te 
(él 7 ó r a k o r a k e f u g y á r i cipó- és j á tékgyár i és ma-
loimnuukások s z á m á r a t a r t népgyű lé s t . Mindke t tőnek 
nap i rend je : Miér t é s hogyan l lenepel jék a m á j u s ¡ - é t . 

— A z ü l l ö t t g y e r m e k e k é r d e k é b e n . Az 
utóbbi időben ugy a lóvárosbau , va lamint a vidéken 
is felet te megr i tku l t ak a tö rvényszéki rovat azon hírei , 
melyek Halai, valósággal m é g g y e n g e korban levő 
gye rmekek által e lköve te t t bűn te t t ek rő l számol tak be. 
Hogy most javult a helyzet , az egyedü l az Országos 
( l y e r m e k v é d ó l . igának köszönhető, mely rövid 5 évi 
fennál lása óta m á r i s I4.1í2tl e l hagyo t t g y e r m e k e t 
mento t t m e g az elzül léstől ós sze re te t t e l karolván 
fel őket , a t á r sada lom hasznos m u n k á s e l emé ivé ne-

veli fel. A Liga t ehá t mé l tán m e g é r d e m l i , hogy a 
közönség ót e m b e r b a r á t i törekvéseiben ha tha tósan 
támogassa , m e r i azt talán fe les leges lg bővebben fe j -
tegetui , hogy a l igának cél |ai elérésében j e l en tékeny 
anyagi e rők re van szüksége . Az anyagi erők gya ra -
pítását célozza a liga által most rendeze t t t á rgysors -
játék is, melynek te rveze te valósággal szenzációs, 
m e r t a kíbocsáj tot t so r s j egyek mindegyike fel té t lenül 
nyer és a legkisebb u y e r e m é n y is művészi ízléssel 
készül t a r any vagy ezüs t t á rgy . A sors jegyek ára da -
r a b o n k é n t I korona 50 fillér és kapható m i n d e n 
doháuy tőzsdébon. 

— A tisztaság érdekében. Tapaszta l ta tot t , 
hogy egyes házakból törö l t c se répedényeke l , ócska 
vasedény t , tö rö t t üvegeke t s hasonló t á rgyaka t a 
s zeké ru l ak ra hánynak . Minthogy ez a közt isztaság 
ellen «aló cse lekede t , a főkapitányi hivatal értesi t i • 
l akósokf t , hogy i lynemtl cselekvéstől t a r tózkodjanak , 
mer t az u t r eudór i I S 9 0 . évi l.-c. 129. § -a é r t e l m é -
ben az ily kihágások luU koronáig t e r j edhe tő pénz-
b i r ságga l sú j ta tnak . 

— C s e r e b o g á r Stokal lanul korán és r e n d -
kívüli menny i ségben je lenkez tek az idén a csereboga-
rak. Hatósági intézkedések volnának szükségeseit 
hogy a cserebogarak irtásit megfelelő mér t éke t öl tsön. 
A keszthelyi főbíró i lyen Irányú intézkedést m á r tet t 
já rásában, sőt Gyenesd íáson lOO-ankint 2 fillérjével 
veszik a g y e r m e k e k t ő l , csákhogy minél nagyobb buz-
g a l o m m a l pusztí tsák a káros rovarokat. Az első napeu 
9(1000 darabot fogtak. J ó volna nálunk is valamiféle 
in tézkedés . 

— A v i l á g l e g j o b b a n y ó s a . Het ty Oreen 
a világ l eggazdagabb asszonya fé r jhez adta leányát 
N e w - Y o r k b a . Kzuláu nagyon e lhagyatot tnak érez te 
m a g á t hoboketi i egysze rű lakásában. Fog ta magát a 
jobb meggyőződése e l lenére . New-York egyik leg-
d r á g á b b szá l lodájában, a „Hl. Kogía ' -bei i vett ké t 
szobás lakást, m e l y é r t heti 125 dol lár t ( 6 2 5 korona) 
fizet, m i g Kobokenben csak 42 dol lár t fizetett lia-
vonkint lakásáért . Mr. Wi lke Astor, az udvar ias vő, 
fe la ján lo t ta pa lo tá jának egy részét Het ty Oree -uek , 
de ez k i je len te t te , hogy n e m akar családi o t thonukba 
tolakodni . Hetty ( i r eon e tettével a világ l egmél lá -
uyosahh anyósának b izonyul t . 

JEGYZETEK A HÉTRŐL. 
x •> * 
(Adat nélkül. — Igazság, vagy nyomda-

technika? — Kisvárosi szenzációk. — Egy-
ItuzatHH munkaidő. — Újságcikkek a gyer-
mekvédelemről — Megjöttek bakáink.) 

1 j » f • 
Egy be teg asszony e lhal t a városi közkó rhá tban . 

A ha lá lese t rő l névte len levelek é rkez tek az ügyész-

ségre , mely a vizsgálatot e l rende l te . Nem vete t ték 

ezt m é g i smere l i eu lettesek ellen se in , csak a ha lá l -

ese t kö rü lménye i t vizsgálták a tényál lás tisztázása vé-

ge t t . Szóval nincs sem személy el len intézett fe l je lentés , 

sem ped ig t e rhe lő adat E g y e s sajtó o rgánumok 

m é g i s neveket hoznak már fo rga lomba , kikről állító-

lagos m u l a s z t á s o k a t sorolnak fel . Minden szavuk 

á 11 i t ó\l a g é s á l l í t ó l a g , de azér t sorok közt ot t 

se t t enked ik n lehetőség fcondnlala, mely minden adat 

nélkül in tézményi és vezetőket aka r komprotu i lá ln i . 

Mindenki szere t i az igazság véde lmét , pár tol ja az 

e lnyomot t aka t . De ezt csak adatok alapján szabad. 

Bizonyíték nélküli , amerikai min tá jú nyomdai kiállí-

tással szede te t t r ipor t nem a lka lmas az igazság meg-

védésé re . Ha vau init büntetni , a k k o r ott van a pár -

ta t lan b í róság , mely igazságot fog szolgál ta tni . 
* > 

Kisvárosnak legtöbbuyire kicsiny a szenzációja. 
Pé ldáu l a hé t en h í re járt, hogy Nagykanizsán uj 
kávéház alakul . Se j t e lme sincs a közönségnek mennyi t 
é rdek szálat hozot t mozgásba e puszla bír . Ped ig 
csak «gy k a v é h á t r ó l van szó, mely n e m más mint 
Üzleti vállalkozás A kisváros közönségét egy ilyen 
magán vállalkozás is mozgásba hozza, mintha fonto-
sabb t á r sada lmi kérdések nem lennének a nap i renden . 

A napi rend l e g ú j a b b pon t ja a t e g y h u z a m u 

munka idő ügye. Ez a he lye s és okoa m o z g a l o m 

lassan, de biztosan s iker t a ra t . Magáró l az ü g y r ő l 

a „ Z a l a i K ö z l ö n y " más h e l y é n ta lá l c ikket a t 

olvasó. E helyüt t csak a tö r téne t i h ű s é g k e d v é é r t 

l e szünk eml í tés t . Remé lhe tő l eg e t a mozga lom m i n d e n 

i ránybau t é r t hód i t és igy e rovat k rón ikásának más-

kor is lesz a lka lma e t á rgybau u y i l a l k o t n l . 
* 

A g y e r m e k v é d e l e m h u m á n u s ü g y é t a m a g y a r 

saj tó lelkesen pá r t fogo l j a . Mi is közöl tünk e t á r g y b a n 

több cikket . Ezek közül az egyik a t . i l l e t éke« k ö r ö k " 

figyelmét is magá ra vonta, lürról különbéit m á s 

a l k a l o m m a l . 
* 

Szomorúan men tek , vigan jö t tek b a k á i n k . A l ig 
néhány he te t töl töt tek ot t B o s t n i a fö ld j én , m e l y r e 
ugy emlékszünk vissza — m o n d o t t a egy v i s s t a j ö t t 
r e z e r f i s t a e sorok írójának — mint egy á l o m k é p r e 
- M é g egy hónapja sincs, mikor Boszniában a vonat-
ból kiszállva sírva ha l lga t tuk a ka tonabapda . Z n m 
O e h e t " akkord ja i t . S ma már i t thon vagytiük," N i n c s 
más e m l é k ü n k , mini egy piros bosnyák sapka . A 
többit jobb e l f e l edn i . " így beszél t az ö r e g r e t e r v i s t a , 
ki a hé t l egbo ldogabb e m b e r e v o l t . 

Anontmue. 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 
B i r t o k v á s á r l a s . A paliui u r a d a l m a t , a f lan-

driai g róf volt b i r tokát megve t t e Kelc S á n d o r cs . é s 
kir. kamarás ós foga lmazó a frtldm m i n i s z t é r i u m b a n 

H u s v i z s g á l ó t a n f o l y a m v i z s g á j a . A 
Ker tész Lipót városi á l la torvos vezetése alat l á l l ó 
hustfízsgáló második tanfo lyam vizsgája fo lyó h ó 
30 -án lesz. 

Az alsólendva -murakereszturi vasút 
ügyében ér tekez le t volt Bel lat incon, m e l y e n resz t -
vettek Muraszomba t vezető embere i , é lükön B a t t h y á n y 
Zs igmond gróf fa l . Az ér tekez le t k imondo t t a , hogy a 

[• vasútépí tés ügyében nagyobb m o z g a l m a t iudit . A 
tö rzs részvények jegyzésének g y ű j t é s é t m e g i n d í t j á k . 

A gőzgépkezelők és kazánfűtők leg-
I Közelebbi képesí tő vizsgái Sop rouban m á j u s hó 2 . 

napján d e. 9 órakor a Sopron városi v í l lanyte lepen 
fognak megtar ta t i i i . A kellően fe lszere l t vizsgálati ké r -
véuyek a m. kir, ke r . i pa r f e lügye lőséghez k ü l d e n d ő k . 
II. Rákóczi Pereuc -u tca 2 . 

Be m bizonyítva, 
hogy át utcai fa lrsgsstokst kővé, ember 
Olvass«, mert ritka ember töltheti a t idejét 
utcai plakát olvasással. A kultur államok-
ban az ú j ság s fú hirdetési e s tkdt . ö o 
olcsó pénzér t hirdethet Zs l tmegyc legré-
gibb ú j ság j ában , s Zalai Kfltlttnybtn. 

r 
i 
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Saabadaliaasott Boka-f«U Urmé-
•a*t«s »örfla fadéloasrép. 

BOZZItf nagykikAndai cserepe 
LEGJOBB MINŐSÉGŰ F E D É L C S E R É P LEGOLCSÓBB 

= ÁRAK K E L L E T T . 
c. 

T e s s é k á r j e g y z é k e t k é r n i . . 
w * ^ K é p v i s e l ő k k e r e s t e t n e k . 
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BOHN TÉGLAGYÁR N A G Y K I K I N D A . 

$ Hirdetmény. A 
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a M a g y a r K i r á l y i P é n z O g y m i n i a x t a r i i i m ellenőrző közegei a Magyar 

Kir. Szab. Osztálysorsjáték ( X X I V . a o r a j é t é k ) I. osztályára szóló sors jegyeket felalvizagálták. azok a fóárusi tóknak 
árusí tás végett kiadatiak 

Az I. osziály húzása 1909 május hó 19. és 21-áa tartatik meg. A húzások a Magyar királyi ál lami 
e l lanörxö hatóság , és királyi közjegyző jelenlétében, nyilvánosan tör ténnek, a huzási te remben. Sors j egyek a Magy Kir. 
Szab Osztálysorsjáték valameunyi árusítóinál kaphatók, x 

Budapest. 1909. évi április hó 25-én 

H A G Y . K I R . S Z A B . 
OSZTÁLY S O R S J Á T É K I G A Z G A T Ó S Á G A . 

LUKáOS- HAZAY. 

Globin 
czipötisztitószer 

legszebb 

w 
®> 

«3. 

© 
E 

fényt adja, 
a bőrt puhán és 
egészentart]* 

igyelera! 
S/.ólóoltványt, szólóvesszót 
ne rcmleljen atldig. inig 
tőlem árjegyzéket nem kér I 
Gyökeres oltványok ezre 

140 korona 
Delaware ezre 100 korona. 

Oim : 

„B-l-l-lt" - „r>M •I|i*|i«lil Ilii' ,alMI Janii-Ili. 
litlilMlli-illtrilUkliiljik Mi i i ikn 1" 

© 
r o 
tü 

Nzijgyártó Niigy Mihály 
Falsósagesd, (Somogymegye.) 

riiiiltal ti.Hi a „JftCIII" Jiliéml iilMlt 

Nlaáaa riakai »n éráikat bliiaikártyát 
———— tartalaar -• 

A „ZALAI KÖZLÖNY" 
szerkesztősébe és kiadóhivatala 

k . A v ^ ^ i t e « ^ . | Nádor-utca 7. sz. alatt van. 

Hogy mersz nekem más egyebet 
hozni, mint a kipróbált 

. .OTTOMÁN' - c i g a r e t t a p a p í r t vagy h ü v e l y t ! 

Nyomatott a laptulajdonos Ifj Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
a g j a l a n l k h i t f o n i i c s ü t ö r t ö k ö n d í l b i n . 
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Kusieiket t lö: 

Dr. Vi l lányi Henrik . 
Fe le lő i sge rkesa tö : 

K f r l r a i J ó i a r r . 

Kiadja: a i k r r l i M t t l i é | . 
t z a r k i i z t i i é i é i k l a t f i h i i a t a l I M a r - a t c a 7 

H l r d * l á « « k d l j . i . b á . a i é r l n t . 

A vidéki riporter. 
A budapesti nagy kávéházak bohém-

asztalainál g y a k r a n hangzik el j óaka ra tú 
sajnálkozással ez a két szürke szó : 

— Vidéki r ipor ter . . . 
Ezek a sorok nem aka rnak vitázni a 

sajnálkozókkal — és nem sorol juk eló. hogy 
a főváros legjobb újságírói sorában sokat 
tisztelünk azok közül, akik egykor vidéki 
r ipor terek voltak — de mégis meg kell 
mondanunk, a hírlapírók legjobb iskolája a 
vidék. Itt elválik, hogy ki r ipor ter , ki lőhet 
ú j ság í ró . 

Természe tesen , amikor vidékről beszé-
lünk, nem az ava tag éloekből ismerős „Kuraoeli 
Hiradó és Vidéke" fa j tá ju lapot főntartó 
vá ros ra gondolunk, hanem a vidék alatt a 
kul turvárosokat é r i jük . Persze, még e helye-
ken is van olyan zug e városokban , ahol 
valami világtól e lmaradt szúette hivatalban 
öreg bácsik pipáznak és dohogva fogadják 
a r i p o r t e r t : 

Van Itt egy-két akta . u jdondás u ram-
öcsém. Ha nem lesz eső, a jövő héten 
e lmondhatom, mi van bennök. Nagyon szívó-
sén. De ha esik, nem olvasok. Úgyis rá ér az. 

Miért más valami, hát a vidéki r ipor te r , 
mint a fővárosi ? 

fejezeteket kellene irni a vidéki r iporter ter-
mészetra jzához. 

Itt még azzal egészítjük ki ez át lagos 
vázlatunkat, bogy a vidéki ú jságí ró egy 
különös, speciális küzdelemben verekszik 
mindennap, amit műnyelven igy h í v n a k : 
l emaradás A vidéki városokban ret tenetes 
csapás egy olvasóra, ha nem olvashat ja 
végig négy-öt lapban ugyanazt a szenzációt, 
hogy például egy úriasszony a szállodában 
rej télyes körülmények kőzött elájult és ma 
is eszméletlen. Ennélfogva halálra vételked-
nek a lapok, vagyis a riporterek, hogy olyan 
szenzációval szolgáljanak, amit a másik lap, 
a többi r ipor ter nem közöl, nem tud Hogy 
ez sem valami egyszerű munka, az is 
bizonyos. 

És ínég valamit tudnia kell a vidéki 
ú j ság í rónak igen jól. Hogy mit nem irjon 
meg. A betű öl, az százszor igaz vidéken. 
Ha a fővárosban erkölcsileg kivégzek valakit 
az V-ik kerületbon, átmegy Budára és él 
tovább, mint a becsület lovagja; fütyül az 
ú j s á g r a De vidékon ez másként megy s 
hogy mindebben kiigazodik az újságíró, talán 
még tizenhatodik érzéke is van. 

A vidéki r ipor ter ez érzékeivel külön-
külön é rdekes volna foglalkozni. Meglátnánk 
akkor , mi a hir lapiró iskolája. 

Pillantson be az olvasó a vidéki ú j s á g 
konyká já r a Azok' a f ia ta lemberek, akik itt 
készitik a holnapi kávé mellé a lapot, rend-
kívüli munká t vegeznek. A fővárosban a 
szerkesztőség kényelmes asztalához ül a 
r ipor ter és vár ja , mit hoznak a kőnyomatos 
jelentések. A vidéken az ú j ság í ró maga te- j 
remti meg a maga szenzációit . Itt kezdődik 
a munka , Mint vizslának, sz imat ja legyen a 
vidéki r ipor ternek Annak szeme mindenhová 
lát. És ninos az a hely amit e lkerül jön. Kü-
lön talemtuin e-z. 

Ér t sen a megyei közigazgatáshoz, i smer je 
a város ügyeit , érezzé ki az ügyészi hivatal 
szenzációit, tud ja megítélni, mi é rdekes a 
törvényszék tárgyalásaiból , se j tse a detektí-
vek b ravúr ja i t , fürkésze az egyletek titkait, 
legyen katonai szakember , legyen színházi 
kr i t ikus, filozofáljon ildomos témákon, har -
sogjon vezéroikket. regél jen tárcá t , su t tog jon 
verseket , humorizál jon ta rka krónikában és 
s í r jon a gyászrovatban És még nem is 
mondottunk el mindent De azt mégis hozzá-
tesszük, hogy ezenfelül komoly ós megbíz-
ható politikus is legyen és a fővárosi ügyek 
minden frázisát is i smer je . 

önkéntelenül á thág tunk egy vonalon. 
Kitetszik a mondottbkból , hogy a vidéki 
r iporter neiuosak megszerzi a napi é rdekes 
eseményeket , hanem azokat meg is i r ja a 
megfelelő formában . 

Hogy mennyi le leményesség, fáradozás , 
u tán já rás , buzgalom, le lki ismeretesség, tudás 
vész el a hírek megszerzésében, arról külön 

A g y e r m e k n a p . 
— A rendező bizottság névsora. — 

A g y e r m e k n a p o t r e n d e z ő b i zo t t s ág m e g a l a k í t o t t a 

s z ű k e b b b i zo t t s ága i t é s azok a k ö v e t k e z ő k : 
S a j t ó b i z o t t s á g : E l n ö k : Sza lay S á n d o r , 

t á r s e l n ö k : l ) r . V i l l ány i H e n r i k , t i t k á r : Dr Ba r tha 
J ó z s e f , i n l é z ó : N a g y S a m u , G á s p á r Béla, K e r t é s z 
J ó z s e f , U l l r t l e r I s t v á n . 

S o r s j e g y b i z o t t s á g e l n ö k : Kövesd i B o é r 
t l n s z t á v n é , t á r s e l n ö k ö k : S z u r o v y G é z á n é , Blau L a j o s n é , 
d r . Klau S i i n o n n é , S a r l o r y O s z k á r u é , Kami I r m a , 
K a r k a s V i l m a R a l i s c h e r A d o l f n é , i n t é z ó s é g : K e n d l e r 
H i i g ó u é , S z a l a y S á n d o r n é , K u g l e r A u t a l n é , K a r d o s 
J ó z s e f n é , H a a s V i l m o s u é , C s i z m a d i a V i l m a , B r a n d l h o í 
f e r A n t a l n é . U l l r t l e r F e r e n c u é , U j v á r y G é z á n é , 
B a n e k o v í c s u é N y a k a s V i k t ó r i a , E r d ó s í n é N ó v á k 
L u j z a . K o t t l e r ( i i i s z t ávné , J u t a s i n é Re ine r M á r i a , 
L e n d v a i S a r a u n é . Sz ige t i S a m u n é , t i t k á r : P f e i f f e r E l e k 

V á s á r i b i z o t t s á g : E l n ö k : S z e k e r e s J ó z s e l n é , 
t á r s e l n ö k ö k : M a r z s ó T i b o r n é . S o m m e r I g u á c n é , 
L a j p c i g A u t a l n é . J u u g a S e b é n « , G y ó r f y J á n o s n é , 
özv . T é b o l y ( j y u l á u é i n t é z ó s é g : S z é k e l y N á n d o r n é , 
He l t a i J ó z s e f n é , V a j d a M á r k n é , N e u m a n n A l a d á r n é , 
P l e í f f e r E l e k u é , M a t h e a K á r o l y n é , P e t r i c s F e r e n c n é . 
Mi l t ény i S á n d o r n é , t i t k á r : d r . Mik ló s Dezsó 

U r n a b i z o t t s á g : E l n ö k : V i d o r S a m u n é , 
t á r s e l n ö k ö k : Vécsey ¿ s i g m o n d n é , Pl i l iá l V ik to rné , 
E l e k E r n ó , J u r e t z k y I s t v á n n á , R o t h s c h i l d J a k a b n é , 
Viosz f e r e n c n é , R a p o c h G y u l á n ó . Ben lz ik F e r e n c n é , 
K a f f k a L á a z l ó n é , Deák P é t e i n é . I n t é z ó s é g : Jos i fov i t s 
Mi l ivo jné . H o r v á t i t J e n ó i i é , H a l v a i F r i g y e s n é . S a u e r 
I g u á c n é . Blau Bé l áné , Rác G i z e l l a . G e n c s i Ö d ö n n é , 
SU'rt) S á n d o r n é , B l u m e n s c h e i n Vi l inosné , G r ö b e r 
L á s z i ó n é , Mai r J ó z s e f n é , L á s z l ó J ó z s e f n é , l ' o r e d u s 
A n t a l n é . T i b o l t B o l d i z s á r u é , A l m á s y n é M a n t u a n o 
J a n k a . d r . B e r e c k y Vik to rné . Bftl im Etn i lné , Bvast ics 
E l e m é r n é , t i t k á r : d r . I leutz ik F e r e n c 

Q y U j U i v b i i o t t s á g : Elt iók : R o s e u b e r g R i -

c h á r d n é . t á r s e l n ö k ö k : d r . D o b ó D e t a ő n é . G r ü n h u t 
H e u r i k u é , F á b i á n Z s i g m o n d n é . R e m e t e G é z á n é , 
S c h r a u z Ö d ö n n é , S c h r a n z I s t v á u n é , d r . E i r i 8 z a b ó 
Jenó i i é , Kened i I m r é n é , D r e v e n L a j o s u é , i n t é z é s i g : 
K le in f e ld I g n á c n é , Ba log O s z k á r n é , B ö h m E m i i n é , 
Gutb Arnoldné Samu Józsefné MOnz Jenöné, Lówy 
A r n o l d n é , H a r s a y n é M a n t u a n o G i z e l l a , K o v á c e n é 
Cs i l l ag I l ona . N é m e t u é FQlöp Kr i sz t i án« d r . L é k e 
E m i l , K e r t é s z La jo - , B o g e n r i e d e r K á r o l y , G o l d h a m -
m e r K á r o l y , Bokor G y u l a , 8 z é k e l y N á n d o r , t i t k á r : 
d r . R o t h s c h i l d Béla . 

A g i t á l ó b i z o t t s á g : E l n ö k : d r S c h w a r z 
Adol f , t á r s e l n ö k ö k : S o m i n e r S á n d o r n é , Pá l f l A l a i o a n é , 
i n t é i ő a é g : F a r k a s J e n ó i i é , F i sob i La iosué , K i r á l y 
S á n d o r n é . Révész L a j o s u é . R o s e n f e l d J ó z s e f n é , 
S c h i l h a u J á n o s n é . Rub iu K á r o l y n é , He l t a i J ó z s e f n é , 
Rapoch Gyi i l áué . i f j . F e s s e l h o f f e r J ó z s e f n é , L e l t n e r 
E ruó i i é , d r . F o d o r A l a d á r n é . Váry J ó z s e f n é , K e s s e l -
b a u e r O lga . Á b r a h á m Kala l iu , Ba r to s I r é u , t i t k á r : 
D r . G t t r l u e r A n t a l . 

O u u e p é l y r e n d e z ő b i z o t t s á g : E l n ö k 
d r . S c h w a r z A d o l f u é . t á r s e l n ö k ö k K e u e d i I m r é n é , 
G r O n h u t H e u r i k u é . L a j p c i g A n t a l n é , i n t é z ó s é g T h a l -
m e y e r A d o l f u é , d r T r i p a i n m e r R e t s i n é , B o g e n r i e d e r 
J ó z s e f u é , W e i s s T ivada r i t é , Ö t v ö s E m i l n é , S t a k o n y i 
G é z á n é . S i e r n S á n d o r n é , Sz i l ágy i A d o l f u é , W u s i t l 
Al^ josué , d r . Vil láuyi H e u r i k u é , d r . W e i s t L a j o s u é , 
d r . N e u m a n n E d é n é , d r . Ol lop M ó n i é . D é n e s L a -
j o s n é , Kér i J e n ó i i é , L e d o f s k y E r n ó n é , F a r k a s V i l m a , 
Sza lay I d u s , A l s Erzs i , B ö h m E m i l , D o h r o v i c s Mi-
l á n . d r . L ó k é Kmí l , L a j p z i g Au ta l , G Q r t l e r F e r e n c , 
t i tkár Radua i J e n i 

I f j u s á g v e z e t ó b i z o t t s á g : E l n ö k : 
R e m e t é n e M á g o l J ó z s a , t á r s e l u ö k ö k S c h n e l l A l f r e d n é , 
Sza l ay S á n d o r n é , d r B e r o c t k y V ik to rné , i n t é i ő a é g 
S z a l a y n é J u k Ete lka , Váry J o l á n , M a n t u a n o M á r i a , 
N a g y n é S t e t i e r Boris , H a b a Róza, K e m é n y n é K l e i n 
J ú l i a , K e r t é s z Józ. ief , K e r t é s z n é G r R n b a u m S a r o l t a , 
L ö w e u b a c l i J i z s a , F r e i i n d K a r o l i n , H i r a c h f e l d R e z s i , 
H a j g a t ó J a n k a , S z a b ó n é Kozó A n n a . t i t ká r H e g e d O a 
G y ö r g y . 

S z á m v i z s g á l ó b i z o t t s á g : E l n ö k : 
E h e u s p a u g e r Leó , t á r s e l n ö k d r . R o t h s c h i l d S a m u n é , 
i n t é z ó s é g E p e r j e s y G á b o r , L e n d v a i S a m u , K ö h l e r 
G y u l a , T r i p a i n m e r G y u l a , t i t ká r d r H a l p h e n J e n i . 

L e l t á r i b i z o t t a á g : E lnök U n g e r U l l -
m a n n Elek , t á r s e l n ö k S c h w a r z G u s t f á v n é , i n t é z ó s é g 
R o t h s c h i l d S a m u . S c h i l b a n J á n o s , Geia l V i k t o r n é . 
Pauk Vi lmos i ié , Rosenhe i in S a m u n é , Z e r k o v í t z L a -
j o s u é . S z e g i Gyt i l áné , Kono ld F r i g y e s n é , özv. S a l l e r 
L a j o s u é , t i tká r Beutz ik J ó z s e f . 

Az e l n ö k s é g ez u tou é r t e s í t i a b i zo t t s ág i e l n ö -

köke t , hogy az e g y e s b izo t t ságok e g é s z e n ö n á l l ó a n 

j á r n a k el é s sa já t h a t á s k ö r U k b e u ö n m a g u k a t u j a b b 

t agokka l k iegész í the t ik és s z e r v e z e t ü k e t m e g v á l t o z -

t a t h a t j á k . Egyú t t a l f e l h í v j a a b izo t t ság i t i t ká rok Ügyet 

inét a r r a , hogy a s z ü k s é g e s u t a s í t á s o k a t H c r t e l e u d y 

Héla e l u ó k u é l vehe t ik á l é s ugyano t f n y e r n e k ér tea i 

lést az i ránt , mi a l e g k ö z e l e b b i t e e n d ő j ü k . 

H u r c o l k o d á s . 
Akinek ínég n e m volt a l k a l m a i r d a t l a n , g i g ö s 

ház iú rnak h á z á b a n l a k á s t b é r b e n b í r n i , aki n e m t u d j a , 

h o g y szQkes l a k á s v i s z o n y o k i d e j é n , n é m e l y i k e e z e n 

j o g a r o s h a t a l m a s o k n a k , a l akó s z o r u l t k e l y t e t é t fe l -

haszná l j a a r r a , h o g y j o h b á g y g y á l eaOlyeas te , az n e m 

ia t u d j a m é l t á n y o l n i , m i t j e len t a t , h a va lak i s a j á t 

h á z á b a n lakik. A t ép í tő ipa r p a n g á s a ide i i e l j u t t a t t a a 

lakót , e l i u l a t t a odá ig , b o g y lakó l akóva l v e r s e n y e z a 

h á z t u l a j d o n o s o k k e g y e i n e k e l n y e r é a e é r t , h o g y a z t á u 

b e h ó d o l v á n , k i t ú r j á k e g y m á s t a l a k á s o k b ó l . 
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Közelit má jus elsője, a hiircolkodásí te rminus . 
Már egy hónappal előbb készülődik a gondos családapa. 

A szállítást kell elsó sorban bi i tos í taní . 

— Társxekérre l vagjr butorkocaí ra l tetszik hur-
co lkodn i? kérdi • szállító. 

Ennél a kérdésnél a lakást változtató kezd této-
vázni és gondolkozui . Nagyobb vesződség a társzekér-
ról való hurcolkodás. A törések esélyei is nagyobbak, 
a szép bútorát is sajnál ja az ember . N e m virágcserép 
a tOkör meg márvány . Némi szivszorulással hát csak 
r ámond ja az e m b e r : . J o b b lesz a butorkocsi. Mibe 
kerül* ? 

A szólás szabadság korszakában a szálliló se 

lusta és olyan árt mond, hogy nem jó, ha valaki 

s í ivbi l lentyü elégtelenségben szenved, mer t ha szen-

ved benne , el is ájulhat . 

— Hja kérem, mondja a szálliló, ha olcsóbban 

számítanám ráfizetnék, draga a munkás , d rága a ló, 

d rága a zab. 

— Í J j t a mondókát már hallottam sokstur és 

most mégegyszer adja be nokein pökletóneü. Köszönöm 

nem köhögök. 
— Jobban is szere tem, ha nem hurcoltat velem, 

moudja a ravasz. A hurcolkodás idején ki adom 
vidékre kocsimat, kapok ér te naponkint 0 0 koronát 
és nem kell vesződnöm vele. 

— J ó ötletei vannak, felel tem er re . Hát maga 
Kanizsán azért tar l butorkocsit , hogy a vidéket szol-
gál ja ki vele. Ez Anhaszuu el járás . 

A nyomatékos rámutatásom a kötolességre nem 
sokat használt . 

Beadtam derekamat és fizetek: A szótárból 
ki tör löm ezt a szót : n e m e s l e l U 

Május elsején, a ueinzetköziek ünnepén hurcol-
kodom. Régi lakásom eltűnik a butorkocsibau. Mintha 
a föld nyelné el. Naplemenetkor még mindig hurcol -
nak engem. A rakodó-főnök tuindeu untalan rám 
mordu l , hogy ne lábat lankodjam és markába köp. 

Mikor nyugalomra hajtőin fe jemel és á lomba 
merülök pusztító földrengésről á lmodom. Pedig esak 
a konyha-almárium dűl t el. 

Mikor reggel ébredek a bútorok lim-lomából 
még nem bontakoznak ki jövendő lakásom vonalai. 
Az én kvártélyom i'sak küzdóhely. hol a bútor küzd 
térrel és a lakó a bútorra l . 

Pokozatosau a kháoszból kibontakozik a rend 
és a földi lét szokott formákat ölt. A krízis le van 
gyűrve. Négy hét múlva látom, hogy a költözködés 
csak ugyan be van fejezve ( v . ) 

C S E L É D N É L K Ü L . 
T r a g i k o m é d i a 1 felvonásban. 

1 S Z E M É L Y E K : 

K i i k e m e z e i A d o l á r főkönyvelő az „Ebuga tás" 
részvénytársaságnál . 

N e l l i a neje (»8 éves). 
B ö z s i a leányuk (18 éves) . 

(Hálószoba. Heggel ti órakor. Idő: je lenkor . Történik 
Kaniisán ) 

N ó. (A puhatestű lókouy velőué fölébred. A 
dunna alól kidugja gömbölyű kar já t . Apró duzzadt 
ujjacskájával megnyomja a villamos cseugól és vár. 
A cseugetyü szava élesen végigsir a csendes lakás-
hau. IJjra megnyomja a gombol s u j t a vár. Kgyszerro 
rémül ten felül és elkiáltja maga l . j J e s szusom, hogy 

e l fe ledtem, hiszen itt hagyott a szakácsnőm, szoba-
lyányom. 

(A szomszéd ágyban felriad a f é r j ) : 
J ézus Mária, mi baj , de megi jesz te t té l . 
A n ő (ülő helyzetben) . Képzeld csak, csenge-

tek a szobalyánynak és tnosi j u t e s t e m b e , hogy teg-
oap mindkét cse lédünk e lment és m é g nincs helyet -
tük senki. Mi lesz v e l ü n k ? 

F é r j . Na hallod 1 Hiába áll az én kis felesé-
g e m olyan jó gazdasszony hírébeu ? Majd te készíted 
el a reggel i t , ebédet , vacsorát. Klóré örü lök neki. 
micsoda fe lséges étel lesz az. Tudod , m a g a m megyek 
a piacra csibét venn i . 

A n ő. T u d t a m , ismerlek m á r te k íméle t len , 
te zsarnok, to te — te önző. (Sírni kezd) T e nem 
bánnád, ha az én a rcom a tüz mel le t t kiizzadna, te 
nem törődnél vele, ha a kezem olyan l enne min t a 
reszelő. Már régen se j t e t t em, hogy te nem szere tsz , 
l í gy bánsz velem, min t ha cse léded volnék. Hát 
azért men tem én f é r j h o z ? (Hangosan sír . ) 

A szomszéd szobából bájos, h iányos pongyolá-
ban bekandikál Bözsike.) 

B ö z s i k e . Miért sirsz anyám r 
K é r i . Nézd mucus , hiszen itt vau a mi kis 

lyányunk is, ez is segít , bizonyosan ó is jól ér t m á r 
a ház tar táshoz . 

N 6. Hogyisne, ma jd még öt is c se lédnek ue -
velnéd to parasztos, to közönséges e m b e r . Nézd m e g 
az éu lyányom arcát , a r r a való-e. hogy a tűz mel le t t 
piruljon Nézd ineg a kezét, c s e l édmuuká ra való-e. 
Te tigris apa, te családi zsarnok ( U | r s s í rni kezd 
anya és leánya.) 

K é r j kér lek angyalom, egészen fel vagy 

izgatva, csillapult . 

N ó. Igen , azér t vagyok oly ideges , m e r t te 
oly kíméletlen vagy i r án tunk . Hát azér t taní t ta t tuk 
Bözsikét zongorázni , festeni , hogy most szakácsné 
legyen meg szobaleány, aztán mikor az egész város 
a korzón van, akkor ő me té l t e t vagdal jon a levesbe. 
Nem szeret té l te bennünket soha. s e m m i érzéked 
sincs, hogyan kell egy finom lyányt nevelni. 11a én 
uem volnék, te m á r régen rá bíztad volna a konyhá t . 

K é r j . Hát olyan nagy bún a z ? 
N ó. Hallod lyányon), g y e r e ide, hadd csókol-

jalak m e g , úgyse szeret léged más, csak én . 

B ö z s i A papa azt hiszi, hogy egy kis e b é d - 1 

főzés miatt fe lá ldozom a korzót, m e g hogy én korán 
felkellek, hogy egész nap rossz z s u r o m legyen . 
Olyan ósdi a papa. (Sír . ) 

K é r j . Hát jól vau, ltom szól tam s e m m i t , ma jd 
én a Oentrálbau reggelizek, a Koronában ebéde lek , 
és a Szarvasban vacsorálok. 

N ó (sirva). Tud tam, te m a g a d a l el látod, mi 
velünk uem töródöl ha éhen ha lunk is. Meg is Ita-
lunk. tudom Szegény leányom, mi lesz le be lő led , 
ha éu megha lnék ? 

K é r j . Hát mit t e g y e k ? Ta lán én főzzek kávét , 
meujek húsé r t , f í zzek ebédet , vacsorál ? 

B ö z s i k e . Azt mi nem modtuk , hanem veled 
inegyűuk a kávéházba meg az é t t e r e m b e . 

N ó. Igenis , veled m e g y ü n k . 
K é r j . Jó l vau hát, velem jöt tök. Öl tözködje tek . 
N ó (vígan) Igenis e l m e g y ü n k Bózsikém, ké-

szül jünk. T e jó papus, ezér t kapsz egy puszil . Senki-
nek sincs olyan jó kis uracskája , min t n e k e m . 

B ö z s i , A p u s kér lek , hozz be mozsdó vizet. 
(Apa fe lkel és hoz mosdó vizet. Kelöl tözködnek és 

indulnak reggel izni . ) 
N ő . Hogyan pukkad maid az a g ő g ő s dok to rné , 

ha ma jd megha l l j a , hogy mi hogy é lünk . 

— Deák Póter előléptetése. Ó Fe l sége a 
király Deák P é t e r nagykanizsa i rendőr főkapi tányt , 
ta r ta lékáloinányba he lyezet t közös hadseregbe l i lóhad-
nagyot százodossá léptet te elő. 

— A z e g y h u z a m b a n v a l ó t a n i t á a Az 
e g y h u z a m b a n való taui tásl a helybeli po lgár i iskola 
is meghonos í to t t a és m a már a g imnáz iumban és 
polgár i iskolában e g y h u z a m b a n taní tanak. A felső 
ke re skede lmi iskola m é g uem honosí tot ta m e g az 
ebéd által m e g n e m szakí tot t tanítást . E l lankadás 
nélkül b í r j a -e a tauuló az ö órai taní tás t , vagy sem 
ez i ráut megoszolva lehetnek a nézetek. De hogy 
a szabad dé lu tán rendkívü l jó a lkalom a latiulónak 
üdü l é s r e és e lőkészüle t re , ez az ál l í tás e l l eu tmondás 
nélkül m a r a d t miudedd ig . Nehéz he lyze tbeu vaunak 
azok a családok, hol az iskolát látogató hozzátar to-
zók egyik része, valamely iskolában já r , hol e g y h u -
zamban tanítanak másik része a ke reskede lmi 
iskolába, hol megszakí tássa l taní tanak. I lyen helyen 
a ké t fé le r e n d s z e r csakugyau nagy zavart okoz a 
csa ládban és m á r ennek k ikerü lése kedvéér t is 
indokolt volua az e g y h u z a m b a n való tanítási a felső 
ke re sk . iskolábau is meghonos í t an i . 

— A Z a l a m e g y e i K ö r fényesen s ikerűi t 
„Szórakozta tó d é l u t á u " - t r endeze t t vasárnap a VI. 
ker . 4 8 - a s és f ü g g . kör he ly i ségében , melye t nagy 
fo r róság dscá ra m a j d n e m zsúfo lás ig töl töt t m e g a 
közönség. Már a műso ron é rdekesnek ígérkező számok 
sorá t F e n y v e s F e r e n c alelnök sze l l emes bevezetője 
nyi tot ta m e g , me lye t városunk szülöt tének, Petr i ts 
Magdusnak komoly t ehe t s ége t e lá ru ló és erősen 
meg tapso l t zongora számai követ tek. Kürs t Margit 
szavalalával, Karcag Marg i t c imbalomjá tékáva l és il|. 
Rónai J á n o s inonologjával é r lek el uagy hatást . A 
m ű s o r l éuypout ja i a l l auser , P r o p p e r . Bokor . Sleiu 
fé le ( | i iar let te számai voltak, főleg azonbau Mauser 
Kmil hegedüsolo ja e m e l e n d ő ki, melyet percekig 
tar tó t apsv iha r követet i . Az á l ta lános te tszés t aratott 
műsor t Ke l emen László oki zene tauár művészien 
előadot t kurucdala i fe jezték be. 

— Á r v e r é s a s z e g é n y e k b a n k j á b a n A 
zálogházat a szegények bankjának szokták nevezni. 
A ke re skedő , ha h i t e l re szorul , á ruvál tó i t adja ban-
kár jának . Az a g r á r i u s bekebe leze t t vállóhitelt szerez . 
A tisztviselő személy i h i te lűek ö rvend a pénz in téze-
teknél . A szegéuy e m b e r uem kapja m e g a hitel 
egyik fa j tá já t s e m , m e r t n incs sem áru ja , s e m földje , 
de m é g a s z e m é l y é u e k sem nyú j t anak hitelt. 
Ha a szegény e m b e r m o g s t o r u l , ba jba jut , ami na-
gyon sokszor e lő fo rdu l , elviszi é r t é k t á r g y a i t az ó 
saját b a n k j á b a : a zá logházba . Ennek a kölcsönnek 
kama t l ába u a g y o h h ugyan , miul a hivatalos bauk-
kamat láb , de sohasem lehet olyan magas , míuót a 
s zegény megszoru l t s t i vesen meg ne fizetne. Mind-
ezek a ref lexiók abból az a lka lomból jutottak eszünkbe, 
mikor a nagykanizsai N é p l a k a r é k p é n z t á r Zálogházá-
nak á rverés i h i rde tésé t o lvas tuk . S z o m o r ú j e l e a sze-
g é n y s é g n e k az ilyeu á rve ré s . A zálogbalevó még a 
kamatoka t sem tud ja megf ize tu i . A legszebb, leg-
kedvesebb é r ték tá rgya i tó l meg kell válluia, mer t 
n incs pénza kamat ra . A zá logház ped ig uem vár. A 
zá logház u e m jótékony intézel , hauom osztalékra 
dolgozó vállalat Az á rve rés i megej t i a m . kir . zálog-
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h á t is. p e d i g e n n e k t ö b b k ö i e ven a n é p h e z , min t 

egy r é szvény t á r sa ság i z á l o g h á z n a k . E g y s z ó v a l , d o b r a 

ke rü lnek a t á r g y a k . M é g a j e g y g y ű r ű k a«m k a p n a k 

k ímé le te t , b á r m i l y sok vesződség!)« k e r ü l t is a tu la j -

donosoknak e n n e k m e g s z e r z é s e . F e l h a n g z i k az á r -

verező h a n g o s k i á l t á s a : e lőször , m á s o d s z o r , h a r m a d -

szor — és e z u t á n m á r csak az i pa rha tó ság i b iz tos 

j egyzőkönyvében van n y o m a a t á r g y n a k . M i n d e z a z e r l 

van, m e r t a s z e g é n y e m b e r m é g k a m a t o t s e m t u d 

tizeim- A , n a g y j ó t ékony t á r s a d a l o m ' é s z r e s e m veszi 

az á rverés i h iénák e m e z . á ldoza ta i t . A jósz ívű e m b e r -

barátoknak a zá logházak k ö r u y é k é u nyí lna esek igazán 

a lka lma m e g i s m e r n i a n é p n y o m o r t , a m a g a r i d e g 

valójában. A i igazi, n e m r e k l á m r a d o l g o z ó h u m a n i z -

m u s n a k itt n a g y t e r e vau a m ű k ö d é s r e . 

— A s z o m b a t h e l y i r e j t e t t d e f i c i t Dgyét . 
m e l y r ő l a m i n a p v e z é r c i k k b e n e m l é k e z t ü n k m e g , t eg -
n a p t á rgya l t a a s z o m b a t h e l y i k é p v i s e l ő t e s t ü l e t , ' l ' óbb 
heves le lszóla lás t ö r t én t , m e l y e k a z o n b a n a t é n y á l l á s t 
n e m t i sz táz ták . E n n e k k i d e r í t é s e vége t t egy b ízo t t sá -
g o t k ü l d t e k ki é lén a m e g y e a l i s p á n j á v a l . 

— Aruelkobozás a drogériában A 
( i e l t s c b é s U r a e f c ég h e l y b e l i d r o g é r i á j á b ó l a r e n d ő r -
s é g n a g y o b b m e n n y i s é g ű „ H e i t é n á l d á s " |e l lgé |Ü ál lat i 
o r v o s s á g o t kobozo t t e l . Kz á r u k n a k f o r g a l o m b a ho-
zata lá t e g y u j a b b b e l ü g y m i n i s z t e r i r e n d e l e t t i l l | a . 

— Ami nehezen létesül Megírtuk már, 
h o g y az 1. s zánn i pos t agy l l | l óbe ly a r ég i h e l y é n u j -
ból m e g n y í l i k . Az é r d e k e l t k ö r n y é k ő r ö m m e l ve t t e 
t u d o m á s u l h í r a d á s u n k a t , me ly azonban e g y k issé 
korai vol t . Hár a g y ű j t ő m e g n y i t á s a m á r a k k o r b e -
fe j eze t t vol t . ez a z o n b a n m é g má ig s e m tö r t én t m e g 
Az o l tan i k e r e s k e d ő vi lág t ü r e l m e t l e n ü l vá r j a a g y ü | l ó 
m e g n y i t á s a i , m i t az i l l e t ékes k ö r ö k j ó i n d u l a t á b a 
a i á n l u n k . 

— Vasúti menetrend. A n a p o k b a n m á r 

m e g j e l e n t a dél i vasu l m e n e t r e n d j e . A N a g y k a n i z s á r a 

l o u t o s a b b indulás i és é r k e z é s i a d a t o k a t c s o p o r t o s í t o t -

tuk, m e l y e t l i tpuuk m á s h e l y é n k ö z l ü n k . 

— Ó h a z a s z a b á l y r e n d e l e t . D a r á n y i fó ld -

uiivelésl lgyi m in i s z t e r r e n d e l e t e a h u s i n é r ó a r ó l t u d v a -

levőleg a laposan l e l f o r g a t l a a m é s z á r o s o k r ég i szoká-

sát. A piaci s á t r ak e l t l lu tek , a m é s z á r o s o k üzlo le l 

ny i to t tak , uiely e lő t t ol t l ógnak a k ü l ö n b ö z ő t áb lák , 

m á r aminőt a r e n d e l e t mogk iváu . A u ö v e n d é k m a r h a 

lius pé ldáu l sz in tén kü lön j e l ö l e n d ő . A t áb lán a nevé t 

is k ip ingá l t ák , va l amin t az e l á ru s i t á s i a n y a g nevé t 

Csak egy kicsi t közei k e r ü l t a ke t tő e g y m á s h o z S 

m o s t így :'esl a t áb la : 

NEKERESÜ1 JÁNOSNÉ 
növendék marhahns. 

A k ü l v á r o s k ö z ö n s é g e n a g y o k a t k a c a g m o s t a 

f en t i l áb láu , m e l y csak a n é v e n t é r el a va lóság tó l . 

— Felvételi pályázat. A c s á k l o r u y a i á l l a m i 
t a n i t ó k é p z ó - i u t ú e t I . o sz t á lyába az 1 9 0 9 | I 0 . t a n é v r e 
ös szesen 3 0 n ö v e n d é k vé te t ik fe l é s p e d i g t e l j e s 
fizetéses h e l y r e 13, l é l d y a s h e l y r e 7 , i n g y e u e s h e l y r e 
4 , ö sz tönd í j a s h e l y r e 1, s e g é l y u é l k ü l i b e j á r ó n a k fi 
n ö v e n d é k . A t e l j e s f i ze tésesek 2 8 , a f é ld i j a sok 14 
k o r o n á i fizetnek h a v o n k é n t . Az ö s z t ö n d í j a s h a v o n k é n t 
1-2 K ösz tönd í j a t kap A k é r v é n y h e z köve tkező ok -
ra tok c s a t o l a n d ó k : 1.) s zü le t é s i b i z o n y í t v á n y , '2.) 
skola i b i zony í tvány a m e g e l ő z ő é v r ő l é s a f. é 
é l év i é r t e s i ló 3 . ) t iszt i o rvos i b izony í tvány a fo lya 
m o d ó n a k a tanítói pá lyá ra való a l k a l m a s vo l t á ró l , 4 . ) 
s e g é l y k é r é s e s e t é b e n h i t e l e s község i b i zony í tvány a 
szülők vagyon i á l l a p o t á r ó l , a k i s k o r ú g y e r m e k ü k 
számáró l h i t e l e s csa ládi k imu ta t á s . Csak oly é p t e s l ü 
és t e u e i ha l lássa l b í ró t anu lók vé t e lnek f e l , ak ik 14 
életévöket m á r be tö l tö t t ék , d e 18 évesné l n e m i d ő s e b -
bek a akik n po lgá r i vagy közép i sko la IV. osz tá lyá t s ike -
resen e lvégez ték A val lás é s közok ta t á sügy i m i n i s z -
ter úrhoz c í m t e l t f o l y a m o d v á n y o k a t az e lő i r t o k i r a t i k -
kal együ t t 1 9 0 9 m á j u s : l l - i g keli a Csáktornyá i á l l . 
tanítóképző in tézet i g a z g a t ó s á g á n á l b e a d n i a f o l y a m o d ó 
lakhe lyének az u to l só pos la . 

— D s i u - D s i c u v i z s g a H é t f ő n f e j eződ ik be 
" helybel i r e n d ő r s é g ds iu-ds ic i i t a n f o l y a m a Délu tán 
•''—(> ó r a k o r l e -z az é r d e k e s v izsga n P o l g á r i Egyle t 
n a g y t e r m é b e n a várnai h a t ó s á g e lő t t . A r e n d ő r s é g ki-
váló ű g y e a s é g e t é s t a n u l é k o n y s á g o t m u t a t o t t , ugy 
hogy S m n a k o f f m e s t e r n e k t e l j e s m e g e l é g e d é s é t é r d e -
mel ték ki. I te lépö dii az é r d e k l ő d ő k n e k I k o r o u a . 

— R o m l o t t h u a á r u k Egy uri c sa l ádhoz 
k o l b á s z á r u t v i t tek M a r t o n J á n o s h e u l e s üzle téből . A 
p e n é s z e s r o t t h a d t k o l b á s z o k a t bemuta t t ák a r e n d ő r -
s é g n é l . Ez a l apon M á r t o n n á l a városi á l l a to rvos a 
r e n d ő r s é g g e l e g y ü t t l iusvizsgála to t t a r to t t m e l y n e k 
e r e d m é n y e vol t , h o g y t ö b b f é l e hus i ro thad tnak tapasz 
U l t é s e l k o b o z t a t o t t . A t ü g y e t pedig a közegészség -
ügyi h a t ó s á g h o z é l t e t t é k . 

— A l a k á s í n s é g e n y h í t é s e Közeled ik 
m á j u s e l se je , az u j h á z b é r n e g y e d a házi urak rózsa-
sz ínű d á t u m a , a u i i k o r u g y l e h e l eme ln i a h á t b é r i , 
m i n t h a l i f ten v i n n é k . Egy Fő-u tca i ház iúr m á r s z a k -
t a n á c s k o z á s o k a t is lo ly ta l a jog tanácsosáva l az 
e m e l é s r ő l . 

— Há t az t án n e m g o n d o l j a , hogy ba j lesz az 
e m e l é s b ő l ? — k é r d e z i a t ü g y v é d . 

— N e m . 
— Mii fog m o n d a n i , ha a lakók m e g k é r d e z i k 

h o g y m i é r t e ine l i a h á z b é r t ? 
— A z l f o g o m m o n d a n i — lelel ie a ház iú r 

á r t a t l a n u l , — h o g y a b é r e m e l é s b ő l u j a b b h á t a t 
a k a r o k ép i t en í a l a k á s h i á n y e n y h í t é s é r e . 

— A B e r g e r - f é l e g y ó g y é s h i g é n i k u s 
s z a p p a n ISÜ8 . ó la van f o r g a l o m b a A l eg t ávo labb i 
o r s z á g o k b a n h a s z u á l | á k , m e r t a szappan nagyon 
ha t á sos . Min t f e r t ő t l e n í t ő szappan t a l l e r g e r - f é l e 
k á l r á i i y s z s p p a n t h a s z n á l j á k . Mint i i é lkülözhole t lon 
mosó é s f ü r d ő s z a p p a n t m i n d e n n a p i h a s z n á l a t r a a 
t i e r g e r fé le g l i c e r i n k á t r á n y szappan t ha szná l j ák . Az 
ö s s z e s g y ó g y s z a p p a n o k M a g y a r O - t t r á k m o n a r c h i a 
m i n d e n g y ó g y t á r á b a n k a p h a t ó k 

— C i g á n y o k g a r á z d á l k o d á s a . Sző l lős -
g y ö r ö k ö u c i g á n y o k be a k a r t a k tö rn i S i u g e r M ó r n é 
b o l t j á b a . Az ö z v e g y a s s z o n y fö l eb red l á lmábó l odas ie -
te t t az a b l a k h o z , aho l ké t r ab ló b e k o r m o z o t t a rca 
ha jo l t b e . S i n g e m é m i n d k e t t ő lejéről h i r t e l en lekap ta 
a k a l a p o t . N y o m b a n e z u t á n két lövés d ö r d ü l t e l , de 
S i n g e m é t n e m t a l á l t ák . A lövöldöző c igányok ezuláu 
e l m e n e k ü l l e k . 

É p í t ő r é s z v é n y t á r s a s á g . L a p u n k l e g u t ó b b i 
s z á m á b a n egy városa tya f e lve t e t t e egy N a g y k a n i z s á n 
l é tes í t endő építő r é s z v é n y t á r s a s á g e s z m é j é t . Az é r d e -
kes t e r v u g y látszik é l é n k e b b e a t m e c s e r é r e ado t t 
a lka lma t , m e r t a te rv i r án t t ö b b o lda l ró l é r d e k l ő d t e k 
n á l u n k . N e m sze rez tünk b ő v e b b i n f o r m á c i ó t a t índ i t -
váuyozó in tenoíó i ró l , azl azonban t u d j u k , h o g y e t az 
u j r é s z v é n y t á r s a s á g n e m l e h e t n e u g y u e v e t e t t . t ö r p e 
r é s z v é n y t á r s a s á g * inor t i lyen t e r v b e » l e g a l á b b n é h á n y 
százeze r k o r o u a r é szvény tőke s z ü k s é g e s . M á r t. i . 
akko r , ha akc ió - e r ő s akar lenni a vál la la t . 

K e v é s l e s z a g y ü m ö l c s . Mazdák k ö r é b ő l 
vet t é r t e s ü l é s ü n k s z e r i n t , az idei g y ü m ö l c s t e r m é s a 
j e lekből í té lve g y e u g e l e s t . A fák g y e n g é n v i r á g o z -
nak és r o p p a n t sok a h e r n y ó . A tavaly i n a g y t e r m é s 
u tán t ehá t g y e n g e t e r m é s r e van k i l á t á s u n k . 

V A S Ú T I M E N E T R E N D . 

Érvénye« 1009. m^Jna 1-től. 
N a g y k a n i z s a á l l o m á s 

INDULÁS. 
lUlMlt fali 

ÉRKEZÉS. 
• • « M i t fa l i t : 

4 óra 05 P- reggel sz. 3 őr* 50 P- reggel ss . *. 
5 . 8« • '•K8«t iy v,. 12 . délben gy . v. 
e . 30 d. e. sz. v. 1 3« t d. u. sz. v. 
2 . 12 d. u. íz . V. 0 % 45 este sz v. 
2 . 25 # d. u. I'.V. V. 10 t s # este sz. v .* 

12 . 46 P éjjel ez. V. 12 « II éjjel gy. v. 

A Bór- te Llthlon-tartalmú 

Salvator-
forrás 
kitunó sikerrel hsiinállstik 

v e a e b a j o k n á l , a h ú g y h ó l y a g bán-
t a l m a l n á l á s k ö a z v é n y n é l . s c t u k o r -
b e t e g s é g n é l , t t e m é s z t é s i é> l í l é g -

zési s z e r v e k h u r u t j a i n á l . 
H ú g y h a j t ó h a t á s ú i 

fssaeatest t lsins •aéaith.lll 
I.l|.i.. Ulltsl 

r»rUU ..ff . 
• V Hudtl/r.t„ri I , „ 

« 9 — • • » • n w a i i m a ^ i a s n — m 0 9 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 

«In (léci) lité 
4 óra 10 p. reggel gy. v. 
« . 13 . reggel »z. V. 

12 . 45 , d. u. gy. v. 
12 , 65 , éjjel gy . v. 

Iztakilk I -í|«r»i. falé: 
6 óra 30 p. d. u. v. v. 

l a l a t M - t i t - l j i r u falé: 

7 óra esle vegyes vonal* 

Prafsrhal fala r 

4 óra ¿0 p. reggel ss , v. 
1 12 , 10 . d. u. gy. v. 

2 , 46 , d. u. ss . v. 
12 , 21 , éjjel gy. V. 

j 9 . 55 , esle sz. v. 

Cl ik ta r i j a fala 

0 óra — p. d. u. v. v. 

I i r c i filé 

5 óra Ofl p. reggel ss. v. 
3 . 13 , d. u. ss . v. 
5 , 10 , d. u. sz. v. 
8 , 45 . este ss. V.** 

* B.-Slt.-Györgytól Bog-
láng csak jul. I. nug. 31-ig 
közlekedik. 

* • Cssk Gyékényesig köz-
lekedik közvetlen csatlak»* 
zssss l Fiume cs l ian js tuks 

f i n (IMI) fa la i : 
3 úr* 42 p. icggel ex. r . 
2 . e . d. u. sa. v. 
A , — , d. u. ss . V. 
S . 30 . »ste gy. v. 

11 , III , este sz. v 
l u a k i t k 2 - C p r i t . felel : 

S óra 32 p. reggel ss . v. 

lalafii-ltl -Sr»riy faléi: 
5 I.rá 2tt p. reggel v. v . M 

fVaiarbaf fal i t : 

3 óra 4]S p. reggel ss. v. 
6 . f , reggel gy. v. 

12 , 20 , d. u ss. v. 
6 . / I S , d. u. gy. V. 

II , 40 . éjjel sa. v. 

Caikteraja falil: 
8 óra 37 p. reggel v. v. 

Itrci falil: 
3 óra IS p. regg. sz. v .*** 
7 , 55 . reggel T. ». 

II , oe , d. e. sz. v . 
I , 17 , d. u. ss . v, 

II . 57 , éjjel sz . V. 

• Jul, I. sug 31. kóslek. 
• • Július 1-tól sugusztus 

31-ig Uogléfról indul. 
Csak Gyékényestói 

kuzlekedik közvetlen csatla-
k o z á s u l Wien felé. 

ö a z d a s á g i s z a k é r t ő k Z a l a m e g y é b e n 
A iVíldini v e l é s ü g y i min i s z t e r a köve tkezőke t j e lö l t e 
Z á l s m e g y é b e n b i r t o k r e n d e z é s i ü g y e k b e n gazdaság i 
s z a k é r t ő k k é : F l a n d o r f e r I g n á c , S á r k ö z y Vik tor , F o r s -
t e r E l e k , S t a b ó D ö m e , S e m e t k e , Józ se f , l l a y d e n 
S á n d o r , H a n d l e r y O u s i l á v , I r á u k a i K h e r n d l I m r e , 
T ó t h I s tván ( N a g y k a n i z s a ) , l logyai Máté . F á b e r Sán -
d o r . C h o m a Ö d ö n , V e r h y E r n ő , Haán J á n o s , K a f f k a 
L á s z l ó . K u a l á n K á l m á n z a l a m e g y i l akósoka t . 

Iparfelügyelői s z e m l e U r a ti u Is tván 
z a l a e g e r s z e g i i p a r f e l ü g y e l ő t e g n a p é s m a N a g y k a n i -
zsán s z e m l é t t a r t o t t n é h á n y g y á r i p a r i és kis ipar i 
ü z e m b e n . A nagykan iz sa i mi i i ikásb iz toa í ló pénz tá r 
k é p v i s e l e t é b e n R é v é s z L.IIOR igazga tó leleiit m e g 
Az i p a r f e l ü g y e l ó az e g y e s h e l y e k e n s z ü k s é g e s u | i tá-
soka l e l r e n d e l t e . 

B i r t o k b é r l e t . A b u l u t n a i b í r tok b é r l e t e t , 
m e l y e t e d d i g e g y pécs i k e r e s k e d ő c é g bé re l i , a napok-
ban T a m á s J e n ő l az snak i b i r tokoa ve l t e b é r b e . Mint 
köz l ik , a vol t b é r l ó k n e m t u d u i m i okból n a g y o b b 
ó a s z e g e l r á f i ze t t ek a b é r l e t r e . 

í 
V i í j a í r „ H a r i e a j r f 

A Linimení. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

H«Mka 
egy régiónak bizonyult hlziaser, mely mlr 
sok i v óta legjobb fájdalomcsillapító szernek 
bizonyait kí irvénynil , e sé i sá t i s aieflhlélé 
leknél, bedórzsólésképpen használva 

F i g y e l m e z t e t é s . Silány hamisítványok 
mistt bevásárláskor óvatosak legyünk ta ceak 
olyan üreget fogadjunk el, mely a „Hargeajr" 
»»b'gygye l ée s Riokter cégjegyséeeel ellá-
tott d o b u l » van csomagolva. Ára üvegekben 
K 80, K 1.40 i s K 3 . - i e ágyszólrán min-
den gyógyszertárban kapható. — Fóraktár: 
TUr lk J ó z s e f gyógyezeróeznél, Budapest. 

irdruerilri u .Aror omiiüHr, 
P r á g á b a n , Elisebethilraase 

Mindennapi szMHIdés 

I DLRlckler irdruerilri u .Amr omiitiMr1, I 
P r á g á b a n , Klisahethilrasee neu 

Q ^ Mindennapi szMkaldés ^ £ 

f* 
( 
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•sabadalmaiott Boka-fél* tarmá-
l l l l u i T l r t i f a d é l o a t r é p . 

BOHN nagytmndal cserepe 

LEOJOBB mmősÉoű f e d é l c s e b é f l e g o l c s ó b b 
— ÁRAK K E L L E T T . 

T e s s é k á r j e g y z é k e t k é r n i . 
w m * K é p v i s e l ő k k e r e s t e t n e k . 

BOHH TÉGLAGYÁR H A G Y K / K / H D A . 
96 

M E G H Í V Á S . 
Miután a n a g y k a n i z s a i f ü r d ő r é s z v é n y t á r s a s á g n a k folyó 

évi ápril 25-ére egybehívott évi rendes közgyűlésén a részvényesek 
az alapszapályok 12. g-ában elóírt számban meg nem je len tek , 
ennélfogva ugyanazon § értelmében a közgyűlés u j abb ha tá rnap jáu l 

1909. május 9. napjának d. a. 10 érája 

a dél-zalai takarékpénztár helyiségébe kitQzetvén, a r r a a t. rész-
vényes urakat oly hozzáadással hívjuk meg, hogy akkor a meg-
jelenő részvónyosek, számukra ós az általuk képviselt részvények 
számára való tekintet nélkQl, a meg nem tarthatot t közgyölés napi-
rendjére kitűzött alábbi tárgyak felet' jogérvényesen fognak határozni . 

T Á R G Y S O R O Z A T : 

1. Igazgatósági jelentés a vállalat állapotáról. 
7%. Az 1008. évi számadásokra vonatkozó felügyelő bizott-

ság jelentése, ennek alapján a mérleg megállapítása 8 a számadók 
felmentése. 

3. A társulati közlönynek a folyó évre kijelölése. 
4. Az igazgatóságból megbízatásuk lejár ta következtében 

kilépó Köhler Antal és Rosenfeld József, valamint az alelnökké 
választott ujnépi Elek Lipót és évközben elhalt Klein Illés helyére 
2 igazgatósági tag 3 évre, 1 igazgatósági tag 2 évre és 1 igaz-
gatósági tag 1 évre való megválasztása. 

5. A 3 tagit fnlügyeló bizottságnak 1 évre megválasztásit 

Nagykanizsán, 1000. évi április hó :56-án. 

Az Igazgatóság. 

J E G Y Z E T A f e l ü g y e l i b i z o t t s á g ál ta l m e g v i z s g á l t z á r m é r l e g a d é l - 1 

zalai t a k a r é k p é n z t á r h e l y i s é g é b e n a h iva ta los ó r á k alatt b e t e k i n t h e t i . 

C s o d á l a t o s I 

4 pár cipő csak 7 kor. 
T ó b b g y á r p a u g á s a m i a t t 
m e g b í z o t t , h o g y 6 6 0 0 
pár oipőt mélyen ae 
előállítási áron alul 
eladjam. Kzér t szál l í -
tok 4 pár bőrclptít 
7 koronáért És pe-
dig 2 pár férfi ós 2 
p á r n ő i (Qzfis c ipó t 
b a r n a vagy f e k e t e s z i a -
b e u . A n a g y s á g N u m e r a 
s z e r i n t m e g a d o u d ó . ~ 

U t á n v é t t e l ko.td 
L Ausübel *lrakau 
Nr. 6 2 — M e g n e m 
fe l e ló á r u k v i s s z a v é t e l -
n e k . á r a v i s s z a k a l d e t í k , 
miáltal minden koo-
kázat klsárva. . 

Szliacs acelfűrdo, Felső Magyarország 
• i T l d l l U a a t r t v a a k t f a r r i a . | u l > ( t a á w v -

i h ^ h b b l a r t a l o B m a l . a H H i M a 

h u n a á j n IS-tal i z a p l a a b í r 3 0 - á l | . 
Felülmúlhatatlan tárait|éa|(á|. láfkár, ail kajak, kát|trln-
át lll |ll |«l. táaalál alltn, átszenvedett betegség és sró i 

munkásság után. KUrddorvoa : 
Dr. H O I I I A L A O Á I , klv. fftrdSorvoa. 

Ulatáa Bécsből 0 óra, és lakró l Oderbergen át & óra, délról 
Budapesten át »tintán S óra. I i l i á u r a l a i a t t s i é f a l r a i a m t 
minden n a g y o b b vasúti á l lomáson vannak kif t iggast lve . Ki-
mentő felvilágosítást áa prospektust, ulaaáa, valamim lakás-
kedvezményről (aa <16- és u l ó a a e t o n b a n ) stb. ad a 

r O r d f t l f t a f a t ó i i * B f t l l á o t o a (Zólyomraegye.) 

km 
a kiadóhivatal, 

r Nádor utca 7 — 

1808 ó t a f o r g a l o m b a n . 
« Berger-féle * 

syósy-kűtriínü-szaiipon, 
- m . 1 UktMátreÉ Utal «IÁUts. J U r t ^ y » » M i m * . , t taf* 

* niindennemii bőrkütegek 1 

eteaa. klau a t U i M , , ette« I I M , Ml Ita 
ie* K M K « » . t t « i , lanse«, Ublu.Hu let. ta nakálheva 
eB«.. A l l . r s . r - l « . káUAnv«upi>sn l u U I . u a ! I n k á l r t a r . 
• • » á* ,-si m naaauten tai.k, . k n ú w i l m b » aMhr-l.MkáUta*. 
ta.H»Mtlel 1*11—" kiltektalk. Idáit 

atkwrel .lk.lmut.lih . a t i r t M . u p , . n seltsM • 

Berger-féle kátrány-kénsznppan. 
Mini n s i f m » a i r e . y t a S H M e e a r e M r l l t . U I s l s u á f r i 
«HttuMe.tr., a n a i H l M n l vslsm.nnti MtMefMfW ettan MM* 
ta.lb.ll.,, bVttaatHt. > « e a t . l a r d I n a t M * • ! • « ! • • • » « 

h u u l i . i u ] ntarsl ei t l 

Berger-féle glycerin-kátrány szappan 
(IroMU-tartatataul ás h w Uladsl. 

Ml.t ktráw ISrtpoU ..m Utas« sná ta t a ioH 
tavit te e. ita« 

Berger-féle borax-szappan 
hltMeek, • i t s t n « , w s l l , ml 

U . i . f c őaiMB 
á r « « • • » * « • u « t a 7« n i l á r he 
• i H l l t e e a l tajtu. 4 rtMrtátaUt Mlár—Mm 

i w t i M p u l áe k a u - M u u l 

r. * a no . ta» . 

Deák-tér 

é s m í u d e n be l - é s k t l l fó ld i 

h i r d e t é s i i r o d a . 

S s ö l ö - o l t v á n y 
és vcsjtóló! SS|J képei ar|a(|iak«Mst laijaa II kár 
• aatia küldöm meg, ski ctlmet tuJst je . 
Kien könyvet még s t is kér)e, ski rendelni nem skar, 
mert sok h t s t n o t tudnivalót t s r t s lmt t 

• lakarta a l t i é i iakki l , atarlkal aa airéMl i l a i él 
•rákarat léniákkal. a vllághlrU lleUwaré-kél 
a>«y é> f é l m I I I U k é a s l r t . 

Olcsó ár és pontos kiszolgálás 

O t l m : 

Szűcs Sándor Fia ««»•»•»•m 
B i h a r d i ó s z e g . 

s r s » n l t i « e i W • f á H a l t l U f U t l U i a e e « I t t * . 

a - S Í Ü r s ^ ü r s x t t L J S t i JSSETH 
«aa torol*». 

Kapható a la i t a i|ftf ytáifcss és haaaafté Aaittbaa. 
N a g y b a n : O . B « U » O o m p , V t a a t , B i b a r t t r . a 
a w i K t e s a t l ( t n k l á r : TSrSk l i u e r mT**T—*-
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ELISMERT LEGHIRE5EI 
C S É P L Ű H É 3 Z L E T C 

T E I J E S J Ó T R L A S S A J 
ÜZEMBEN 
BARMIKOR 
MEGTEKINH 
HETÜK. 

LSÖRENOU 
iZlVÚbÁZIfliPtK 

IZEMKÖLT5ÉG. 
LÓERŐ ÓRÁNKINT 
KB. U-X riLléft 

ÜZEMZAVAROK KIZÁRVA. 
ÁRJE6YZÉK INOYEN. 

i g y e l e m ! 
Szólóoltványt, szólóvosszót 
ne rendel jen addig , míg 
tólem ár jegyzéke t nem kér I 
Gyökeres oltványok ezre 

140 korona. 
Delaware ezre 100 korona. 

O í m : 

Szíjgyártó Nagy Mihály 
F e l a ö a e g e s d , (Somogymegye.) 

Nyomatott a laptulajdonos Ifj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán . 


